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Protokoll

der Sitzung am Sonnabend vormittags.

Br. Is. Thiessen, Leiter der Ontario Konferenz, griizst die erschie-
nenen Briider im Namen der Ontario Konferenz und teilt mit, dasz
Br. J. K. Janzen in letzter Nacht vom Herrn heimgerufen worden ist.
Der -Bruder has bis dahin voll im Dienste des Herrn gestanden und an
dem Ergehen der Konferenz regen Anteil genommen. Somit spricht
der Herr dadurch auch zu uns als ganzer Konferenz.

" 1. Br. J. P. Dyck, Leiter der Ortsgemeinde, leitet die Gebetsstunde.
Er liest den Vers: Einen andern Grund kann niemand legen, auszer
dem, der gelegt ist, welcher ist Jesus Christus. Dieser Fels ist fest. Mit
ihm sind auch wir verbunden. Das macht uns innerlich ruhig. Wohl
sind wir in Thm von hohem Adel; doch haben wir auch grosze Verant- -
wortung, namlich andere zurechtzubringen. Dieser Gedanke der Ver-
antwortung soll uns auch in den Tagen der Konferenz leiten, indem
wir uns unsere Aufgaben vorfithren. Dabei aber diirfen wir -auch an
den Lohn denken.

Mehrere Briider sprechen sich im Gebet aus.
Nach der Gebetstunde tibernimmt Br. J. A. Toews die Leitung. Er
bittet um aktive Mitarbeit, um auch produktiv arbeiten zu kénnen.

* 2. Wahl der Gehilfsschreiber:
a. fiir den deutschen Teil: Gerhard Friesen, G. D. Hiibert.
b. fiir den englischen Teil: C. Braun, Geo Dyck.
c. fiir den erbaulichen Teil: Abr. Janzen, Ont. Peter Dyck, Alta.

3. Ernennung der Komitees:

Joh. Siemens, Joh. Voth, P. Dyck, H. Wlebe Is. Braun.
b) Resolutionskomitee: J. Wedel, P. Toews, Abr. Block.
c) Beschluszkomitee: Wm Falk, P. Derksen, Gem, N. Pauls.

4. Zeiteinteilung: von der Ortsgemeinde wird vorgeschlagen:
Sonnabend: 12.00 zu schlieszen.

nachmittags: 2.30—4.30.

abends: 7.30—9.15.

Sonntag: 9.30—11.45; 2.30—4.30; 7.30—9.30.

an den Wochentagen: 9.00—12.00; 2.00—4.30; 17.30—9.30.

Dieses wird von der Konferenz angenommen.

5. Aufnahme neuer Gemeinden oder Bekanntgabe iiber Auflésung.
Ontario und N. Sask. Provinzen geben bekannt, dasz die Gemeinden
Hespeler (Ont.) und Speedwell (N. Sask.) aufgelést worden sind, weil
durch Wegzug die Gemeinden zu klein wurden. Sie haben sich den
nichstliegenden Gemeinden angeschlossen.

In Manitoba haben 2 Gemeinden den Namen gewechselt: Griswold
heiszt nun Alexander, Nordende heiszt Elmwood. Dieses wird von der
Konferenz zur Kenntnis genommen.
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6. Br. J .A. Toews stellt das Konferenzprogramm vor. Das Bethes-
da-Komitee spricht den Wunsch aus, dasz die Besprechung des Punktes
“Bethesda” noch kénnte vor Schlusz der Nachmittagssitzung am Diens-
tag vorgenommen werden, weil an dem Abend die Anstalt vorstellig
werden soll.

Mit dieser Einschaltung wird das Programm angenommen.

7. Es wird beschlossen, die gedruckten Berichte, die auf dieser Kon-
ferenz zur Besprechung kommen sollen, schon zu Anfang der Konfe-
renz zu verteilen.

8. Eingereichte Fragen.

a) Eingaben von der Gemeinde Justice, Man,

Die Justice M. B. Gem. bittet, den Punkt beziiglich der Angabe
der Gliederzahl der Gemeinden fiir die Statistik auch fiir das Konfe-
renzbuch auf S. 86—Protokollbuch 1953 zu kléren und, wenn moglich,
zu dndern.

Es wird dieses erklirend besprochen und beschlossen, bei dem letz-
jahrigen Beschlusz zu bleiben.

b) Die Manitoba Konferenz empfiehlt, die Statuten der General-
konferenz hier zu priifen und, wenn notwendig, etwaige Verédnderungen
an die Generalkonferez vorzuschlagen. Das F.SXKom. hat schon hier-
iiber gesprochen und empfiehlt, ein Komitee zu ernennen, das sich mit
den Statuten beschiftigen mochte, um spéter der Konferenz konkrete
Vorschlige machen zu kénnen.

Die Konferenz nimmt beide Empfehlungen an und bittet die Briider
H. F. Klassen, H. Lenzmann, Herm. Dyck, Fr. Friesen, C. J. Rempel
und H. H. Janzen, in diesem Komitee zu dienen.

Ordnung fiir den Festsonntag Die Ortsgemeinde schldgt vor:
Bruder fiir die Predigt —
vormittags — J. G. Thiessen, A. A, Toews.
nachmittags — Abr. Esau, A. A. Unruh, A. E. Janzen.
Kollekten: vormittags — Innere Mission. i
nachmittags — Aeuszere Mission.
abends — Jugendsache.
Bei der Gedenkfeier méchte Br. Wm Falk dienen, beim Abendmahl
Br. Dav. Pankratz.

Die Empfehlungen der Ortsgemeinde werden von der Konferenz
angenommen.

10. Die Ordnungsregeln werden von der Konfeérenz bekanntgegeben.

11. Direktorium der Generalkonferenz.

Br. P. C. Grunau, Kassenfiihrer des Direkforiums der Generalkon-
ferenz, gibt folgenden Bericht:

Grusz mit 2. Thess. 2:15a: “So stehet nun, liebe Briider, und haltet
4n'‘den "'Satzungen, in denen ihr gelehrt seid, es sei durch unser Wort
oder Brief 2

7 Werte Delegaten, liebe Briider und Schwestern im Herrn! Wir
erachten es als ein groszes Vorrecht, unter euch zu verweilen wihrend
der Tage dieser Konferenz.

lo7Einsere; ‘Gefithle finden Ausdruck in den Worten des Psalmisten in
 Ps; 111:2; wo es helszt: “Der Herr has Groszes an uns getan, des sind
wir fréhlich.” Groszes in der Anweisung der Felder, Groszes in der
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Willigkeit der Arbeiter, hinauszugehen, ihm sei ewig Dank dafiir. Es
ist sein Feld, reif zur Ernte, und er gibt die Arbeiter, um die Ernte ein-
zusammeln. Sicherlichh wird er auch die Mittel geben, um die Arbeiter
auszusenden und auch zu unterstiitzen. Laszt uns den Herrn der Ernte
darum bitten. Vielleicht fiirchtet sich einer oder, der andere, diese
Bitte auszusprechen. Der Heilige Geist konnte ermahnen, dieses Ge-
bet selbst zu erhdren, ein wenig tiefer in die eigene Tasche zn fassen
wie je zuvor. Groszes haben unsere Glaubensgenossen geleistet in der
Unterstiitzung des Werkes des Herrn mit ihren Mitteln, dieé der Herr
gegeben, auch zu dem Unterstiitzungsiond der Konferenz, welcher in
dem wahren Sinne des Wortes ein Unterstiitzungsfond ist. Der Segen
dieses Fonds ist von unschétzbarem Wert fiir unsere Gemeinden und
die Mission geworden. Beschauen wir den Finanzbericht: Die Zinsen
und Rente von dem Konferenzlande, welthes fiir Mission und Schule
zur Verteilung kam, belief sich in runden Zahlen auf $23,000.00. : Dann
die Moglichkeit, durch diesen Fond den Gemeinden finanzielle Hilfe
zukommen zu lassen zum Reparierén oder zum Neubau von Gottes-
hiusern, oder Predigerwohnung, hier sowohl als .amch in den Staaten.

. Da moéchten wir nun feststellenr, dasz die Gemeinden ihie Ver-
pflichtungen in sehr erfreulicher Weise :gelast hahen, und:auch die
grosze Mehrzahl derer, die zu dem TUnterstiitzungsfond beigasteuert,
sind ihren Versprechungen nachgekommen. Thnen gebiithri hohe An-
erkennung. Und die, die es zu leicht genomifien mit ihren Verspréchun-
gen, mochten wir ermutigen, frisch beizufassen. ‘Der Fond wirkt fort.
Auch nachdem wir diese Welt verlassen haben, wirkt das, was wir
beigesteuert, im Segen weiter. “Eines besteht, was du ligbend getan.”

Die ‘Arbeit im Kontor geht seinen ruhigen Gang weiter. Wir sind
dem Herrn dankbar fiir friedliches Zusammenarbeiten. ‘Hier ®in Waort
der Anerkennung fiir Fraulein Grace, Fink; Winkler, Mahitoba, fiir
treue, tiichtige Arbeit hier im Kontor: geleistet. ! Ungerne sehen: wir sie
aus diesem Dienst treten. Moge der liehe Gott die Arbeit dieser Kon-
ferenz segnen, dasz die Beschliisse, die hier gefaszt, méchten nach dem
Willen Gottes zur Ausfilhrung geldngen. Einen Herzlichen DPaaik an
alle Verwalter in den Gemeinden fiir.ihre treue aufopferndé Arbeit, die
sie geleistet. .
Euer Konferenz-Direktorium,
P, C. Grunau, Kassenfiihrer.

Der Konferenz-Unterstiitzungs-Fond.

Alle Zinsen von dem  Missionsfond iind Rente vom Konferenzland
werden zum bestimmten Termin ar den Kassenmhrer der Aeuszeren
Missionsbehorde libefwiesern.

Alle Zinsen von dem Emlehungsfond und Rente vqn der Konferenz-
farm werden in folgender Weise an dié betreffenfféen Kassierer iiber-
wiesen: Tahor College 609, M. B. Bible: Coliege, Wpg., 209, Pacific
Bible Institute, Ftrésno, Calif., 207%: .:von der Heuptsurhme werden
$200.00 abgezogen, welche an Corn Bible Academy, Corn; Okla,, iiber-
wiesen werden. Jedenfalls stelgt bei sinigen gleich die Frafe auf: “Wie
kommt es, dasz die Corn Bible- Aeadkmy ‘mitz&hltrin der Binteilung?”
Hier ist die Erklarung:

Wie der Untefstutungsfond aufgﬂ»aﬁ.t worden isf,, i8t in kurzen
Worten in dem Pamphlet in eurer H4nd: beschrieben, es:zeigt duch in
der Beilage, wieviel .von den verschMed‘:Provinzén dieses gottgeseg-
neten Landes, sowie auch von jeder Cfémeinde separat beigesteuert .wor-
den ist. In Verbindung mit diesenmi moéchten: wit® allen! denen, die'zu
diesem Fond beigesteuert und ihre Zahlungen so piinktlich gemacht

S



haben, unseren innigsten Dank aussprechen und zugleich bitten, damit
so fortzufahren. Wir richten einen besonderen Appell an unsere jungen
Leute, ob verheiratet oder ledig, sich doch diesem Zweig der Konferenz-
tatigkeit anzuschlieszen. Wir sind bereit, euch in dieser Angelegenheit
zu dienen wihrend den Tagen dieser Konferenz.

" Euer Direktorium ist erméichtigt, Schenkungen entgegenzunehmen,
bestehend in Bar, Verméichtnissen von Grundeigentum cder anderen
Werten, testamentarisch oder direkt. Wir unterscheiden solches, das vor-
behaltlos iibertragen wird, oder wo der Geber es gleich iibertrigt mit
dem Uebereinkommen, die Einkiinfte wahrend der Lebzeit fiir sich be-
ansprucht, oder durch ein “Annuity” eine festgesetzte Summe jahrlich
ausgezahlt wird wahrend der Lebzeit des Gebers. Wir richten eine be-
sondere Bitte an kinderlose Eheleute, doch der Konferenz zu geden-
ken, wie z.B., wie allgemein bekannt, Geschwister P. B. Dyck es getan
haben; wenn nicht alles, so doch einen Teil der Konferenz zukommen
zu lassen, Die beste Zeit dafiir ist heute. Hatten Geschw. Dyck das
nicht bei gesunden Tagen gemacht, hiatte die Konferenz nicht den Se-
gen davon bekommen.

Weil unser Konferenzjahr mit dem ersten Oktober zum Abschlusz
kommt, kénnen wir euch heute nicht mit einem jahrlichen Finanzbe-
richt dienen. Dafiir werdet ihr auf der nichsten Bundeskonferenz
einen dreijihrigen Finanzbericht erhalten. Die Konferenz tagt in Hills-
boro, Kansas, im Oktober dieses Jahres. Bei der Gelegenheit wird auch
ein ausfiihrlicher Bericht gebracht werden von jedem Distrikt und von
den einzelnen Gemeinden, wieviel zu dem Unterstiitzungsfond beigetra-
gen worden ist.

Zuletzt mochten wir aufmerksam machen auf die Konferenzkasse,
die leidet noch immer an Schwindsucht, die Beitrige sind nicht genii-
gend, die Anspriiche zu erfiillen,.und folglich musz da immer ausgehol-
fen werden. Wir bitten daher zu erwigen, dasz die Anspriiche durch
dieses Konferenzjahr sich erheblich vergrészern werden, und eure Bei-
trige zu verstarken.

Noch ein herzliches Dankeschon an alle Verwalter und Kassierer
fiir treue Dienste; es war ein Hochgenusz, mit euch zusammen zu ar-
beiten.

P. C. Grunau, Kassenfiihrer.

In der Besprechung des Berichtes wird auch auf die jihrliche Kol-
lekte hingewiesen, die laut Beschlusz fiir die Generalkonferenz soll ge-
hoben werden. Zweck der Kollekte: Deckung der Unkosten in Verbin-
dung mit Office und Reisen. Die Konferenz erneuert den Beschlusz,
dankt fiir die Berichte und nimmt sie zur Kenntnis.

12. Stadtmission der Generalkonferenz.

Bericht von dem Arbeiter aus der Judenmission, Br. Geo Konrad.
Bericht an die Kanadische Konferenz zu Virgil, 1954.
Werte Konferenz:

Ich lese grundlegend zu meinem Bericht aus Apost. 28, Verse 23 u.
24: “Und da sie ihm einen Tag bestimmt hatten, kamen viele zu ihm
in die Herberge, welchen er auslegte und bezeugte das Reich Gottes.
Und er predigte ihnen von Jesus aus dem Gesetz Moses und aus den
Propheten von frithmorgens an bis an den Abend. Und etliche fielen
dem zu, was er sagte; etliche aber glaubten nicht.”

Wie Paulus es nach diesen Worten getan hat, so haben auch wir
versucht, durch die Gnade des Herrn in diesem verflossenen Jahr den
Juden Jesus zu predigen. Wohl war es fiir. uns ein schweres Jahr, doch
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zu gleicher Zeit ein Jahr reich an inneren geistlichen Segnungen. Der
Herr war uns nahe in der Arbeit; doch verspiirten wir auch die Wirk-
lichkeit der finsteren Méichte in ihrem Kampf gegen das Evangelium.
Wir muszten wiederholt die natiirlichen menschlichen Schwichen in
uns erkennen, aber auch die Kraft Gottes in seinem Worte von neuem
sehen. Wir diirfen bezeugen, dasz “ethche fielen dem zu, was wir sag-
ten; etliche aber glaubten nicht.”

Wenn wir die Arbeit betrachten, die schon unter den Juden Winni-
pegs getan worden ist, und die Arbeit, welche noch bleibt zu tun, miis-
sen wir gestehen: es ist noch nur ein kleiner Anfang gemacht worden.
Der weit groszte Teil der 20,000 jiidischen Einwohner haben das Evan-
gelium, noch nicht in einer persénlichen verstandlichen Weise gehort.
Viele kennen Jesus nur als einen abtriinigen Juden, andere wissen
nichts von seinem herrlichen Versohnungswerk.

Mit viel Gebet, bewegtem Herzen und zitternden Knieen fingen
wir diese Arbeit im vorigen Sommer an.

Das Hospital schien furchtbar, und die Patienten waren alle so
fremd, als ich die ersten Besuche machte. Nicht immer hatte ich den
Mut und die innere Fassung, diese wochentlichen Besuche in den zwei
groszten Hospitdlern Winnipegs zu vollfiihren. Mit der Hilfe von 6
Schwestern vom Bibel College, die die weiblichen Patienten besuchten,
haben wir dort vielen Juden das Heil in Christo Jesu, ihrem Messias,
anbieten diirfen. Nicht immer waren die Ergebnisse erfreulich. Off
fiel es uns schwer, mit einer Person, die sich weigerte zu sprechen,
oder die trotz unserer Gegenwart ihre Zeitung weiter liest, oder uns den
Riicken zukehrt und zu schlafen scheint, eine befriedigende Unterhal-
tung zu halten. Doch waren es nur einzelne, die uns zur Tiir hinaus-
wiesen und weiteren Zutritt verweigerten. Oefters war es der Fall,
dasz man uns freudlich in Empfang nahm, unseren Besuch schitzte
und mit Interesse und geistlichem Hunger unserer Botschaft lauschte.
Zum weiteren Zeugnis lieszen wir Neue Testamente, Traktate und an-
dere passende Literatur, die wohl auch von vielen gelesen wurde.

Die Hausbesuche waren auch mannigfachen Inhalts. Gastfreund-
schaft ist eine soziale Tugend der Juden. Gerne blieben sie auch im
Gesprach auf sozialem Boden. Sagte ein alter Rabbi zu mir: “Du
darfst kommen, so oft wie du willst, so lange du nicht iiber religise
Sachen sprichst.” Wie unter anderen Voélkern, so finden wir auch
unter den Juden grosze Leichtfertigkeit ihrem Seelenheil gegeniiber.
Dazu sind sie gekettet mit sozialen, religiosen und traditionellen Ban-
den. “Was wird mit meiner Familie geschehen, wenn ich Christus als
Messias annehme?” war die bange Prage eines Familienvaters, nach-
dem ich ihm Jesus als Messias angeboten hatte. “Ich bin schon zu alt,
um meine Ansicht zu dndern”, behauptete ein anderer Mann, der dem
Tode fast ins Angesicht schaute. So kamen wir in viele Heime und
brachten ihnen das Evangelium.

Zu diesem schickten wir passende Literatur per Post, wo wir Namen
und Adressen bekommen konnten. Auch etwa 600 jiidische Universitits-
studenten erhielten ihnen angepaszte Briefe und Traktate, bis sie sich
zusammenschlossen und uns mit gesetzlichen Handlungen drohten,
wenn wir nicht aufhoéren wiirden mit dieser Arbeit. Doch auch viele
von diesen jiingeren Personen zeigten ein reges Interesse und baten um
mehr Literatur, um Neue Testamente oder auch um persénliche Un-
terredung. Wir danken dem Herrn, dasz nach jeder Aussendung dieser
Literatur wir neben dem negativen auch positiven Erfolg sehen durften.

Unser Jahr in dieser Arbeit ist nun abgelaufen. Wir sind dem
Herrn und Euch dankbar, dasz wir diese Gelegenheit gehabt haben,
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dem Herrn in dieser Weise zu dienen. Obzwar wir die Méglichkeit er-
kannten, dasz dieses auch konnte fiir lingere Zeit unsere Arbeitsstidtte
sein, so glauben wir jetzt doch, dasz dieses nicht auf langere Zeit unser
Platz da ist. Nicht weil wir keine Zukunft in dieser Arbeit sehen; auch
nicht, weil-da keine Arbeit zu tun ist. Das Peld ist grosz. Die Tiiren
sind offeri, diese Arbeit zu tun. Die groszte Mehrheit der 20000 Juden
leben in einer heidnisch-dhnlichen geistlichen Finsternis. Manch eine
Seele hat das Verlangen nach der Wahrheit, nach der Vergebung ihrer
Siinden und nach ewigem Leben.

Unser Gebet ist, dasz der Herr auch weiter durch ein Werkzeug
seiner Bestimmung diese Arbeit segnen und befruchten mochte. Denn
er sagh: “Siehe, ich habe vor dir gegeben eine offene Tiir, und niemand
kann sie zuschlieszen” fg aoals

Sltovr cnurggHiszend ‘George und Tina Konrad.

Bericht vom Komitee.
Stadtmission der Generalkonferenz.

Werte Konferenz: teure Briider und Schwestern!

In den Priifungen eines chweren und zuweilen aussichtslosen Mis-
sionsdienstes haben die Knechte und Mé#gde des Herrn Trost und Zu-
versicht gesechopft aus der Verheiszung in Jes. 55:10. 11, “Denn gleichwie
def Regen und Schnee vom Himmel f4llt und nicht wieder dahinkommt,
sondern feuchtet die Erde und macht sie fruchtbar” . . . . “also soll .
das Wort, so aus meinem Munde geht, auch sein. Es soll nicht wieder
zu mir leer kommen, sondern tun, was mir geféllt, und soll ihm gelin-
gen, dazu ich’s sende.” Dieses ist auch unsere feste Zuversicht im Blick
auf den ausgestreuten Samen des gottlichen Wortes in der Stadtmission
in Minneapolis und Winnipeg.

Da in diesem Jahre noch, so der Herr will, die Generalkonferenz
stattfindet, sehe ich ab von einem allgemeinen Bericht iiber das ganze
Werk. Die Arbeit in Minneapolis durfte unter dem sichtbaren Segen
dés Hertn weitergefiihrt werden. Auch in Winnipeg hat der Herr sich
ni¢cht unbezeugt gelassen, und Gnade geschenkt zu einem klaren Zeug-
nis. unter-dem Judenvolke. Zwei Umstinde zwingen mich jedoch, die
Missioh in Winnipeg vor diese Konferenz zu brngen: Erstens, die neue
Krise ini der Arbeit als Folge der Resignation der Geschw. G. Konrad;
und zweitens, die in Aussicht genommene Verinderung der Konstitu-
tion der Generalkonferenz in Punkt Stadtmission. Praktisch ist es
nicht gut moglich, diese beiden Punkte zu trennen.

" Als Geschw. Jakob Pankratz vor etwas mehr als einem Jahr die
Atrbeit niederlegten, rmhachte der Herr Geschw. George Konrad willig,
die Verantwortung dieses Dienstes zu iibérnehmen, und zwar vorldufig
auf ein Jahr, um sich einmal in dieser Arbeit zu versuchen. Wir be-
dauern nun, berichten zu miissen, dasz Geschw. Konrad nach dem Ab-
lauf diéses Probejahres sich vom Herrn geleitet fithlen, eine andere Ar-
beit' und eéin weiteres Studium aufzunehmen. Awus Br. Konrads Bericht
haben wir vernommen, was ihn dazu veranlaszt hat, u. wie er iiber die
Weiterfithrung der Arbeit denkt. Das Stadtmissionskomitee hat nun
auf seiner letzten Sitzung diese Frage ernstlich erwogen. Auf einer
erweiterten Sitzung in Winnipeg, wo die Briider aus dem Fiirsorgeko-.
mitée der Man. Konferenz, die Exekutive des Man. Stadtmissionsko-
mitees, die Leiter der 3 M. B. Gemeinden und die Arbeiter der Stadtmis-
sion dabei waren, wurde die Frage noch einmal allseitig beleuchtet und
besprochen. Die Briider, die an dieser Beratung teilnahmen, waren
wohl fast’ ohne Ausnahme der Ueberzeugung, dasz wir diese uns vom
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Herrn gegebene Arbegit und Verantwortung nicht aufgeben diirfen, son-
dern dieselbe im Aufblick zum Herrn weiter fithren sollten. Von der
groszten Bedeutung fiir die Weiterfilhrung der Arbeit ist nun die An-
stellung eines entsprechenden Arbeiters. Es sind auch schon Schritte
in dieser Richtung unternommen worden. Wir bitten um die ernste
Fiirbitte der Geschwister, dasz der Herr Komitee und Arbeiter richtig
leiten mdochte.

Nun kurz etwas zur Frage der zukiinftigen Verwaltung. Auf Empfeh-
lung des Stadtmissionskomitees hat das Konstitutionskomitee der Gen.
Konferenz eine Veranderung der Konstitution inbezug der Stadtmission
vorgesehen, und zwar in der Weise, dasz solche Missionen in Zukunft
Sache der Distriktkonferenzen sein sollen. Wenn nun auf der General-
konferenz im Herbst die Mission unter Israel der Kan. Konferenz iiber-
geben werden sollte, miiszte die Konferenz Vorkehrungen treffen inbe-
zug der weiteren Verwaltung der Arbeit. Der Gedanke ist angeregt
worden, ob das Komitee fiir die Kanada Inland Mission vielleicht diese
Verantwortung iibernehmen koénnte, da dieses Komifee sich mit der
Evangelisierung besonderer Volksgruppen befaszt. Der Herr wolle uns
auch in dieser Frage die rechte Losung geben.

Wir sind dem Herrn und den Gemeinden dankbar fiir die treue
Unterstiitzung der Arbeit durch Gebet und Gaben. Die tatkraftige
finanzielle Untersiitzung machte es uns moglich, unserer Kasse in den
Ver. Staaten mit groszeren Beitragen auszuhelfen, da dieselbe durch
das Bauprojekt so stark in Anspruch genommen worden war, dasz die
Briider nicht mehr gut fertig werden konnten. Auf Wunsch des Fiir-
sorgekomitees der Gen. Konferenz hat das Stadtmissionskomitee auch
die Verantwortung fiir die Pension der friiheren Missionsgeschwister
A. A. Smith bis zur Tagung der Gen. Konferenz im Oktober iibernom-
men. Was unser Grundeigentum betrifft, so ist der Wert etwas erhoht
worden durch das Bauen einer Garage. Die Hypotheke auf dem Hause
von etwa $3800 darf nun zu irgend einer Zeit bezahlt werden.

Zum Schlusz noch ein personliches Wort. Ich bin der werten Kon-
ferenz herzlich dankbar fiir das Vertrauen, das sie mir in den 6 Jahren
des Dienstes in diesem Komitee entgegengebracht hat. Nun komme
ich jedoch mit der bestimmten Bitte, dasz meine Resignation, die von d.
Konferenz schon vor 3 Jahren angenommen wurde, doch jetzt in Kraft
treten mochte.

Euer Vertreter fiir die Stadtmission,
J. A. Toews.

Empfehlungen:

.a) Wir empfehlen, die Arbeit auch im kommenden Jahr durch
eine spezielle Kollekte am Ostersonntage zu unterstiitzen.

b) Wir empfehlen, dasz, wenn diese Mission Sache der Kanadischen
Konferenz wird, die Finanzierung der Mission auf einer Budgetbasis
durchzufiihren.

c) Wir empfehlen diese Arbeit der anhaltenden Fiirbitte aller Ge-
schwister in unsern Gemeinden.

Die Berichte werden mit Dank angenommen. Die Konferenz dankt
den Arbeitern fiir die geleisteten Dienste.

Bei der Besprechung der Empfehlungen wird auch die Vorlage des
Fiirsorgekomitees gelesen, die dahin lautet, dasz im Falle die Kanadische
Konferenz die Judenmission iibernehmen sollte, so miochte das Komitee
fiir Canada Inland Mission bis zur nichsten Kanadischen Konferenz
die Leitung der Judenmission iibernehmen.

Mit dieser Einschaltung werden die Empfehlungen angenommen.
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Auf Wunsch der Provinzialen Konferenz von B.C. beschlieszt die Kon-
ferenz, dasz die Namen der Missionare unserer Gemeinden, die auf
unseren Feldern arbeiten, auch in die Liste der a,rbeitenden Briider der
Konferenz aufgenommen wiirden.

Anstatt die Namen der Delegierten hier einzureichen, beschheszt die
Konferenz, die fertige Liste aus der Office zu erhalten.

Die Briider von “Bethesda” laden ein, die Anstalt zu besuchen. Dazu
wird die Zeit festgesetzt zwischen der Nachmittags- und Abendver-
sammlung am Sonntag, Montag und Dienstag.

Nach einigen Bekanntmachungen von der Ortsgemeinde leitet Br.
P. C. Grunau im Schluszgebet.

@

MONTAG — VORMITTAGS.
Einleitungsgebet von Br. J. J. Thiessen, Herbert.
13. Konferenzpredigt von Br. B. B. Janz.
DIE KONFERENZBOTSCHAFT,

1. Korinther 10, 1-13. Verse 5., 11-12,

Vers 5: “Aber an ihrer vielen hatte Gott kein Wohlgefallen; denn sie
wurden niedergeschlagen in der Wiiste.”

Verse 11-12: “Solches alles widerfuhr jenen zum WVorbilde; es ist aber
geschrieben uns zur Warnung. . .” ]

“Darum wer sich diinken laszt, er stehe, mag wohl zusehen, dasz er
nicht falle.” —

Luk. 22, 31-32: “Der Herr sprach: “Simon, Simon, siehe, der Sata-
nas hat euer begehrt, dasz er euch moichte sichten wie den Weizen;
ich aber habe fiir dich gebeten, dasz dein Glaube nicht aufhére.”

“Und wenn du dermaleinst dich bekehrest, so stdrke deine Briider.”

Unser Textwort zeigt uns eine Krisis in der alt-testamentlichen
Gemeinde, eine andere Krisis in der neu-testamentlichen Gemeinde
und eine Krisis des starken Apostels, —

Es ging um 4 schwere Niederlagen in Israel, wo infolgedessen viele
tausende niedergeschlagen wurden; dann um eine Zerrissenheit und
sittliche Schwiche der Korinthischen Gemeinde und den tiefen Fall
des Apostels Petrus. Selbstvertrauen und falsche Sicherheit haben fiir
diese Krisen stark mltgewu'kt Daher die Mahnung: Wer sich diinken
laszt, er stehe . . .

Aber grosze Gnadenerweisungen stromten langere Zeit vorher in
groszer Fiille auf diese Gemeinden und Briider, sie zu erziehen stark
zu machen im Leben und Dienen fiir den Herrn. Es war genug Gnade
da fiir Sieg, fiir Bewaehrung. Der Fall brauchte durchaus nicht zu
kommen, jedoch das Selbstvertrauen annulierfe den Gnadenstand und
bereitete den Fall vor. Daher das gottliche Urteil: “Aber an ihrer vie-
len hatte Gott kein Wohlgefallen!”

Vor der Griindung der M.B.G. in 1860 in Siid-Ruszland wuszte man
nicht von einer bewuszten Sundenvergebung, von einer bewuszten Heils-
gewiszheit und Annahme als Gotteskind. Diese Heilsgiiter waren ver-
schiittet durch tote Orthodoxie, durch Tradition und ein sehr grobes
Weltleben. Es hiesz: “Ob wir selig werden, das werden wir erst wis-
sen, wenn wir dort in der Ewigkeit ankommen.” Daher war alles Volks-
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kirche mit allem Volk drin in der Gemeinde, nicht eine Gemeinde der
Glaubigen. — Meine Mutter hatte sich in schwerer Krankheit durch
Mithilfe eines bekehrten Nachbarn zum vollen Frieden durchgerungen.
Als der Prediger sie besuchte und vernahm, was geschehen war, er-
mahnte er: Das musz man aber nicht sagen. —

Die Neugriindung der M.B.G. am 6, Januar 1860 mit 18 Unterschrif-
ten in Elisabettal an der Molotschna hatte viel mehr auf sich, als jene
einfachen Briider oder auch die Mennonitenkirchen je ahnen konnten.
Ich habe noch ein paar jener Griinder gekannt, Menschen wie wir.
Neues Leben und neuer christlicher Wandel waren die Grundbedingun-
gen, wo also nur bekehrte Glieder in die Gemeinde kommen durften.
Auf die Verfolgungen vonseiten der Mennonitenkirche verzichte ich
hier. — Der Herr hat jene kleine Herde maéchtig errettet, getragen,
groszartig vermehrt bis auf den heutigen Tag: von 18 Briidern auf ca
24,000 Glieder in Nordamerika, viele tausend Heidenchristen als M.B.G.,
eine schéne Distriktkonferenz unserer Briider (1882) in S.-Amerika.

Wo stehen wir heute nach etwa 94 Jahren im Abendrot der Welt-
geschichte? N

1. Dank der Gnade Gottes ist die M.B.G. die drittgroszte Konferenz
der Mennoniten auf der Welt. — Die M.B.G. steht heute noch auf dem
Grundsatze der gliubigen Gemeinde von nur Bekehrten und der bibli-
schen Tauchtaufe. Doch die Praxis hinkt leider schon ernstlich. Sie
hat in ihrem Schosze nicht den Modernismus in der Lehre, ob aber in
der Lebenspraxis, das ist eine andere Sache.” Die MBG hat gottlob
die intensivste Heidenmission mit 127 Gliedern daheim auf einen Missi-
onar drauszen auf dem Felde; hat aber eine recht schwache innere
Mission, soweit es den Zuwachs der Heimatgemeinden betrifft. Es sind
meistens die Kinder der Geschwister, schier keine Blutauffrischung
von auszen kommt herein. Wenn denn die Kinder alle bekehrt wiren!
oder auch: die Groszen! — Versagt die Heimatkanzel heute gegen frii-
here Zeiten?

2. Da Organisationstalent der Briider in Gemeinde und Konferenz
ist wunderbar stark entwickelt: Organisation iiber Oorganisation, Ko-
mitees in langer Reihe. In der Protestantischen Christenheit sind die
Mennoniten iiberhaupt die besten Organisatoren. Das haben auch die
Wanderungen seit 1923 glinzend bewiesen. Im Jahrbuch einer Gemeinde
in den USA zihlte ich 25 Komitees. Wir in Kanada sind stark auf dem
Wege dahin. Das Konferenzleben in USA ist zweistufig: Distrikt— und
‘General-Konferenz; in Kanada gar dreistufig: die Provinzkonferenz,
dann als ganz Kanada die Distrikt-Konferenz und dann dieselbe Gene-
ralkonferenz. Ist nicht unsere Kanadische Konferenz an sich schon
ein ganzes Parlament geworden? So viele Geschiftssitzugen, 4-5 Tage
reichen nicht gut aus, gottlob alles Fragen des Reiches Gottes im Auf-
bau, andererseits ein Dringen und Parlamentieren, die vielen Komi-
tee- und Plenarsitzungen . . . Da ist nicht Raum fiir Bekehrungen oder
irgend Vertiefung. Ist da genug Raum fiir den Geist Gottes, fiir die
geistliche Salbung, in lieblicher Weise den Willen Gottes zu erkennen
und zu folgen? Dringt das Viele den Geist Gottes zuriick? Wie schwer
gehen zuweilen die Geldfragen! Sollte nicht des Herrn Geld, des Herrn
Werk und des Herrn Knechte ihm gleichwertig zur Verfiigung stehen?
— “Martha, Martha, du hast viele Sorge und Miihe; Eins aber ist Not;
— das gute Teil!

3. Die MBG hat heute grosze wunderbar schéne Gotteshiduser. Doch
im Verhiltnis haben sich die Privathiuser noch mehr iiberholt gegen
frither. Einerseits danken wir Gott herzlich fiir das Wachstum nach
Zahl und Grosze. Hat der gute Geist Gottes nun um soviel mehr
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Raum im neuen Hause? Auf der neuen Kanzel? In den Bruderschaf-
ten? — Brennt das gottliche Feuer auf der Kanzel so hell und warm,
damit es in den Binken ziinden kann? Leider ist die direkte Predigt
heute sehr, sehr verdringt mit nur 20 Minuten oder 25 Minuten, héch-
stens 30. — Die alte einfache Predigt von friiher hat die Briidergemeinde
grosz gemacht, heisz fiir Seelengewinnung. Was wird die 20 Minuten
Predigt der B. Gemeinde in Zukunft bringen? — Die Bruderseele bittet
um mehr Licht und Leben von der Kanzel!

4. Eine groszartig entwickelte Sonntagschule mit so vielen schénen
Raumen, so vielen Klassen, so vielen Lehrern ist am Dienste, den Sa-
men des Wortes zu séden. Alles ist groszartig organisiert. Gott segne
den Samen fiir Bliite und Frucht! Ob ein kleines Stiindchen
am Sonntagmorgen einmal in der Woche die grosze Lawine der Welt
oder gar des Schmutzes derselben von 25 Stunden in der Volksschule
und besonders deren Pausen das Kind bewahrt? — Sind unsere Kinder
heute durchweg frommer, treuer, wahrhaftiger, als sie es vor 25-30 Jah-
ren waren, etwa nach der Einwanderung? — ”’Simon, Satanas hat eurer
Kinder begehrt, dasz er sie sichte!”

5. Die Praxis des Chorgesanges war von Anfang an in der MBG
ein groszer Segen, ein hoch geschiatztes Gut und hat die Gemeinde er-
baut und die Jugend gehoben. Wir preisen den Herrn auch dafiir!
Andere Konferenzen sind da in unsere Fuszstapfen getreten. Der Chor-
gesang ist nun aufs hdchste ausgebildet gerade in der Briidergemeinde.
Doch in den Dank fiir die Chorarbeit mischt sich eine Sorge, ob in die-
ses schone Werk ein Modernismus eingetreten -ist, nicht der Lehre,
sondern der Kunst. Die Kunst geht vielfach iiber alles und iiberschat-
tet die gesungene Botschaft und das Herz der Singer und Dirigenten,
und der Segen schwindet. Was wiirde Jesus dazu sagen? Ob auf dieser
oder jener Stelle das Prophetenwort zutrifft: “Tue nur weg von mir

- das Geplarr deiner Lieder!”? — Beim Prediger und Siénger entscheidet
das Herz mit seinem Feuer fiir Jesus oder ohne das Feuer iiber die
Botschaft. — Bitte, gebt uns das Herz, welches Siindenvergebung und
die Freude am Heil und an der Gemeinschaft mit ihm hat!

6. Die Briidergemeinde hat in der Fiirsorge fiir Gemeinde und Fami-
lie fiir unsere werte Jugend riesengrosze Mittel angewandt fiir eigene
Schulen, In Kanada sind 6 Bibelschulen, 5 Hochschulen und ein Col-
lege. Sie alle sind zum groszen Segen der Jugend und der Gemeinden.
‘Wir brauchen sie alle und wollen keine missen. Welch “ein Reichtum
fiir die Konferenz, Gemeinde und Haus! Wir danken dem Herrn und
den treuen Lehrern. Wir tragen leid, dasz noch manche junge Leute
der MBG in keine dieser Schulen kommen. Noch mehr betriibt es uns,
dasz manche gewesene Studenten nachher doch nicht christlich in
diesem Lichte wandeln. Aber denke dir alle diese Schulen weg, wo
stinde die Gemeinde dann mit ihrer Jugend und mit ihren Arbeitern?

Das alles in 6 kurze Punkte zusammengefaszt, steht auf der Kredit-

- seite der B-gemeinde. Wie reich ist diese Konferenz von Gottes Gna-
den, einfach mit Heil und Segen iiberschiittet. Doch das macht auch
ungeheuer verantwortlich. “O Kapernaum, die du bis an den Himmel
gehoben bist,.....!” Komm und wandle in dem Lichte in den Wegen
des Herrn! — Noch mehr kommt dazu: Kleidung und Nahrung,‘ schonste
Woehnungen und ein Lebensstandard, der n i e friiher so hoch stand.
Lebt man nicht vielfach iiber Gebiihr? — Entspricht nun unser from-
mes, treues Leben und Dienen, Helfen und Trosten allen diesen Seg-
nungen in Konferenz und Gemeinde? — Ein groszer Teil dieser Kon-
ferenz kam vor 25-30 Jahren als tief Gedemiitigte und Geschlagene
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bettelarm mit viel Schuld in dieses Land, hatte dort driiben in Rusz-
land eine grosze Lektion gelernt: Der Prophet driickt das so AU o AL
alles, was wir Schénes hatten, ist zu Schanden gemacht.” — So schlimm
kam es dort. Ist jene Lektion ganz vergessen worden? Ist es wieder
die alte Jagd nach Gliick, dem irdischen Vermégen? — “Simon, Simon,
Satanas hat euer begehrt, dasz er euch sichten méchte wie den Wei-
zen!” — Liebe Konferenz, wir sind im Siebe des Feindes, die Sichtung
ist an. Nun musz ich auch warnend das andere Wort fiir die Konferenz
sagen: “Aber an ihrer vielen hatte der Herr kein Wohlgefallen,
denn sie sind niedergeschlagen.” — “Solches ist geschrieben uns zur
Warnung!”

Hier bringen wir einige der schwersten Schattenseiten unserer Kon-
ferenz:

1. Der schreckliche Materialismus, die Genuszsucht, das viele Ver-
gniigen, die Ehrsucht unterminieren die B-gemeinde. Der Apostel
driickt das in Phil. 3, 18 so aus: “Denn viele wandeln, von welchen ich
euch oft gesagt habe, nun aber sage ich auch mit Weinen —, dasz sie
sind die Feinde des Kreuzes Christi, welcher Ende ist die Verdammnis,
welchen der Bauch ihr Gott ist und deren Ehre zu Schanden wird, die
irdisch gesinnt sind. Der weinende Zeuge und Warner Jesu Christi,
wie frither der weinende Heiland. Dann steht Leben und Tod, das zeit-
liche und ewige Heil auf dem Spiel. Das waren Briider in der aposto-
lischen Gemeinde und sind heute Briider in der so hoch stehenden Brii-
dergemeinde, wo der Geist Gottes bei ihnen keinen Raum mehr hat,
We das gute Gewissen weggestoszen worden ist. Es sind die Feinde im
eigenen Lager. Der Stand der Gemeinde wird durch die eigenen Brii-
der heruntergerissen. Die Gemeinde sinkt. ;

2. Eine andere Seite der Verflachung, des Leichtsinns solcher Glie-
der, die nicht in die Gemeinde gehdren, kommt in 2. Tim, 3,5: “... die
da haben den Schein eines gottseligen Wesens, aber seine Kraft ver-
leugnen sie und solche meide.” — Das Wort fordert auf, solche Briider
zu meiden, also auszuschlieszen. Allein sie sind nicht zu fassen: Sie
scheinen doch so gut, haben fromme Worte, sind beim Abendmahl, in
den Gottesdiensten, in den Beratungen. Freilich kommt da keine
Kraft, kein Sieg, kein Segen, kein christlicher Einflusz. Es ist Schein
und Heuchelei, — Ich bin dem Herrn so dankbar fiir den guten Kern
der Gemeinde, fiir alle die treuen Beter, fiir alles wahre Leben. Aber
wie wird der Kurs der Gemeinde endlich gehen? Da liegt ein vielfa-
cher Bann auf der Gemeinde, diese Leute hindern dem Geist Gottes.
Ob die Ungeistlichen auch noch die Ueberhand bekommen? — “Philister
liber dir, Simson!”

3. Titus 1,16 gibt die Beschreibung noch n#her: “Sie sagen, sie
erkennen Gott, aber mit den Werken verleugnen sie es, sintemal sie
es sind, an welchen Gott Greuel hat und gehorchen nicht und sind
zu allem guten Werk un tiich tig” O ja, ein so schones Bekennt-
nis ist da, da musz es doch wohl ein guter Bruder sein. Weh, die
Stimme ist Jakobs Stimme, aber die Hinde sind Esaus Hinde! Der
Ungehorsam und die vollige Untiichtigkeit stempelt diese Leute. Wis-
sen wir, wie tief diese Leute den christlichen Standard der B-gemeinde
heruntergerissen haben? Ist die Gemeinde noch fahig, sich zu reini-
gen? Ist es nicht die héchste Zeit, im Blick auf solchen Tiefstand und
im Blick auf das kommende Gericht Gottes, das am Hause Gottes be-
ginnt, aufzuwachen und tiefe Busze zu tun? “Aber an ihrer vielen
hatte Gott kein Wohlgefallen.” — Doch da ist noch mehr,
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4. Nun hat unsere Jugend wohl mit der Heuchelei und dem Schein-
christentum weniger zu tun, freilich mit Ausnahmen, sie sind gewthn-
lich zu offen und zu ehrlich dazu. Doch ihre grosze Klippe ist die
Weltliebe. Viele jungen Menschen verlassen mit Demas den
Paulus, das ist die Gemeinde, um die Welt lieb zu haben — die glanzen-
de, rauschende, klingende Welt. . Nicht sowohl kommt die Welt zuerst
zu uns in die Gemeinde herein, vielmehr gehen die Glieder zu ihr hin-
aus und bringen die Welt dann mit herein. O wieviel Untreue und
Verleugnung kommt auf diesem Boden bei Kindern Gottes, die einmal
so gut und treu anfingen. Das schwacht die Gemeinde von morgen soO
sehr bis zur ganzen Ohnmacht. Und die Philister binden den Simson.

5. Das Sprachenproblem in unsern Gemeinden in Kanada ist eine
sehr ernste Sache, kann den #lteren Geschwistern viel Schmerzen und
der Gemeinde manche Leichtfertigkeit unter Umstanden bringen. Es
brauchte aber nicht ein Problem fiir eine Krisis zu sein, wenn alles
andere gesund und geistlich bei Alt und Jung ware. Das wire geistlich
mit weiser Steuerung zu regulieren, wohlgemerkt, wenn beide Seiten
geistlich sind. Hier soll man sehr sachte gehen, aber nimmer kurz
{ibers Knie brechen. Wie traurig, wenn Mutter und Kind wegen baby-
lonischer Verwirrung sich nicht mehr verstehen.

6. Der Mangel oder die ganze Abwesenheit der Seelsorge in der
Gemeinde ist ein Uebel, an das Gemeinden des Bruderbundes zugrunde
gehen. Weviel kénnte vorgebeugt, wieviel anderes koénnte bald geheilt
werden bei ernstlicher Seelsorge. Es wiirden dann noch einige Falle
bleiben zur Behandlung von der Gemeinde. O ihr Hirten und Herden,
erwacht fiir eure grosze gegenseitige Verantwortung, um nicht zusam-
men unterzugehen. Mit seinen Kindern selig werden, das musz wohl
grosze Freude sein; allein wenn d ort zuganzen Herden die Kinder
{iber Eltern (od. Seelsorger) schrein und dann zusammen untergehn,
da musz es ganz erbarmlich stehn.

7. Die Aufnahme von Gliedern, oft Kindern oder auch etlichen
andern, deren innere Stellung nicht klar zu beurteilen ist, in die
Gemeinde, bringt uns Unbekehrte in die Gemeinde. Fiir die Kinder
heiszt es: “Lasset die Kinder zu mir kommen”; fiir manche Grosze:
“Notiget sie hereinzukommen.” Da sind wir in groszer Gefahr, Volks-
kirche zu werden. Dann hitte die Briidergemeinde im Blick auf den
hohen Grundsatz bei der Griindung kein Existenzrecht mehr. Heute
gibt es vielfach sogenannte Bekehrungen ohne Busze, ohne Reue, ohne
die Korrektur im Leben, wo frither an Menschen gesitndigt ist. Das
Pressen fiir die Entscheidung bei Kindern durch die Evangelisten oder
auch besonders der Sonntagslehrer wirkt sich in vielen Fédllen schwer
aus. Manche spiteren Bekenntnisse und Bekehrungen in Bibelschulen
belegen es faktisch, dasz sie seinerzeit unbekehrt in die Gemeinde ka-
men. Wie kénnen diese und die vorhin geschilderten ganz ungeistli-
chen Glieder mitbauen in den Beratungen?

8. Die Gemeindezucht wird immer schwerer und schwicher. In
den 7 Sendschreiben der Offenbarung wird die Verantwortung fiir die
schlimmen Zustinde auf 5 Gemeindeleiter gelegt, sagen wir auf den
Vorstand. Welche harte Anklage in Offb. 2 und 3! Die Gemeinde
steigt nicht hoéher als der Predigerstand steht.

Wir wollen abschlieszen. O Briidergemeinde, wie bist du in bald
100 Jahren so schwach geworden im praktischen Leben und Wandel!
Du hast ein so wunderbar schénes Bekenntnis, ganz apostolisch, eine
groszartige Organisation, schon iiberspitzt, mehr und mehr Form. Das
Leben weicht, obwohl der Kern gottlob noch gesund ist. Die Krisis

L e



einer untergehenden Welt ist an Hand, so auch in Gemeinde und on-
ferenz!

Ach, dasz eine allgemeine Neubelebung, Busze und Reinigung durch
all unsere Gemeinden von Kiiste zu Kiiste ginge! Ach, dasz wir irdisch
armer und geistlich reicher wiren! Ach, dasz das Treppenwaschen von
oben anfinge, hinab bis in den letzten Winkel! Das alles, ehe die
erste Atombombe fillt. Ach, dasz die Konferenz selbst in Busze und
Beugung eintreten mdochte!

Einen groszen Trost und eine starke Hoffnung erwidhne ich als
Letztes, das Wort des Herrn Jesus unsers Hohenpriesters: “Ich habe
fiir dich gebeten, dasz dein Glaube nicht aufhére!” — Er steht fiir
seine Gemeinde aufs kraftigste ein, der sie hier auch richtet, dasz sie
nicht samt der Welt verdammt werde.

: B. B. Janz.

Br. A. H. Unruh wird aufgefordert, im Gebet zu leiten. Die Kon-
ferenz ist innerlich mitgegangen und dankt Br. Janz fiir diesen wert-
vollen Dienst. Es wird beschlossen, das Referat, wie Br. Janz es ge-
lesen ‘hat, ins Protokollbuch aufzunehmen.. Auf Wunsch von Br. A. H.
Unruh wird beschlossen, es auch als Abschlusz in dem Buche der M. B.
G. Geschichte zu bringen. :

' Die Gemeinden daheim miéchten dieses Referat dann auch bei
entsprechender Gelegenheit, etwa vor dem Abendmahl, vor versammel-
ter Gemeinde vorlesen.

14, Begriiszung der Giste. Die Konferenz freut sich, einige Géste
begriiszen zu diirfen. Auch einige Missionsgeschwister sind anwesend.
Alle diese Geschwister werden der Konferenz vorgestellt und von die-
ser willkommen geheiszen. Es sind Geschw. P. C. Grunau, Br. A. E.
Janzen, Br, Orlando Harms, Br. H. Abrahms von S.-Amerika, Curi-
tiba; Missionsgeschwister: Abr. Esau, Br. A. A. Unruh, Schw. Helen
Harder, Schw. Mary Toews, Geschw. Ben Klassen.

Br. Abrahms richtet Griisze von den Geschwistern Siid-Amerikas
aus, anschlieszend an Eph. 6, 23.24. (u. 1. Kor. 15, 57. 58) und nennt auch
einige Geschwister speziell beim Namen, z.B. die Schwestern Linda
Bahnmann und Olga Pries, Geschw. H. Schmidt und Gerh. Klassen.

Es sind auch schriftliche Griisze eingelaufen von Geschw. C. Wall,
Deutschland, Br. W. Gutsche, Virgil, und Br. Jak. Lepp, Dalmeny. Auch
Br. A. B. Peters hat einen Grusz iibermittelt.

Die Konferenz dankt fiir alle Griisze und bittet das Resolutionsko-
mitee, selbige im Namen der Konferenz zu erwidern.

Resolution.

Die herzlichen Griisze der Geschwister der Briidergemeinden in
Brasilien, die durch ihren Vertreter Br. H. Abrahms der Konferenz
iUlbermittelt wurden, wie auch der Grusz von Geschw. Corn. Wall aus
Europa, beriihren die Konferenz recht angenehm. Sie sind eine Stir-
kung der inneren Verbindung auf unserem allerheiligsten Glauben.
Die Konferenz freut sich iiber den zunehmenden Geist der Missionsti-
tigkeit und erwidert den Grusz mit 1. Thess. 1:2-3.

Die herzlichen Griisze von den Briidern J. Lepp und A. B. Peters
werden von der Konferenz dankend angenommen. Die treuen bewshr-
ten Zeugen haben in besonderer Weise an dem Wachsen als auch dem
Werke der Konferenz teilgenommen. Die Konferenz empfindet die
Liicke, die durch ihre Abwesenheit in unseren Reihen entsteht. Ihnen
die Ndhe des Herrn und die Gemeinschaft des H. Geistes wiinschend,
griiszt die Konferenz diese Briider mit Jesaja 40:25-31. u. Judas 24-925.
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Ben Grusz von Br. W. Gutsche, Missionsarbeiter unter den russisch-
ukrainischen Gemeinden Ost-Canadas, hat die Konferenz zur Kenntnis
genommen. Die Arbeit unter den Russen hat stets einen warmen Platz
in den Herzen unserer Konferenzgeschwister gehabt und fiihlen auch
jetz noch unsere grosze Aufgabe diesem Volke gegeniiber. Wir begriiszen
daher jegliche Arbeit, die im Auftrage des Herrn unter diesem Volke
getan wird. Die Konferenz der M. B. G. griiszt Dich, lieber Bruder
Gutsche, mit dem Worte 2. Chron. 15:7 — “Ihr aber seid getrost und
tut eure Hinde nicht ab; (denn euer Werk hat seinen Lohn.”

Mit einer inneren Bewegung denkt die Konferenz auch an das Ab-
scheiden des 1. Br. J. K. Janzen, aus der Gem. Vineland. Durch seinen
Tod ist eine Liicke entstanden. Es wird beschlossen, einen personli-
chen und auch einen schriftlichen Grusz von der Konferenz an die
Familie zu iibermitteln. Br. D. D. Derksen, Boissevain, wird gebeten,
dieses im Namen der Konferenz zu tun.

Das Protokoll der Vorberatung wird gelesen und mit entsprechen-
den Ergdnzungen angenommen.

15. Liste der Delegierten.
ONTARIO — 65.

Kitchener—9: C. Penner, N. J. Fehdrau, C. J. Rempel, Gerhard Goertz,
H. Reimer, Gerhard Dick, Rev. I. T. Ewert, John Thiessen, Jacob
A. Kutz

Leamingtl;n-—S: Rev. I. Thiessen, John P. Klassen, Abraham Hiibert,
John Boldt, Rev. D. D. Durkson, John Wiebe, Frank Bartel, Henry
Koop.

Port Rowan—4: Aron Pauls, Jacob Penner, Jacob Reimer, P. J. Reimer.

St. Catharines—14: Rev. G. J. Epp, Peter D. Petkau, John Wiens, Rev.
Peter Esau, Abram DeFehr, Rev. D. D. Durkson, Henry Friesen,
John Duerksen, Rev. A. H. Redekop, Jacob Penner, Jacob Andres,
Herman J. Dick, Rev. H. Penner, Abram Janzen.

Vineland—11: H. P. Wiebe, Dietrich Dyck, G. Friesen, H. G. Bartsch,
John Wall, Leonard Martens, Peter Mantler, Gerhard Fast, Aron
G. Wall, Gerhard Reimer, Peter Goertzen.

Virgil—19; Jacob P. Dyck, John Penner, D. J. Klassen, John Wittenberg,
H. J. Wichert, David Neumann, Isaac Loewen, John Paetkan, Abram
Block, John Kliewer, John Derksen, H. J. Dueck, Herman Kroeker,
Jake Froese, John Neufeld, George Wichert, John T. Voth, Rev.
Frank Wiens, G. P. Reimer.

MANITOBA — 86.

Arnaud—2: Isaac Toews, John Pauls.

Boissevain—4: Ab. J. Froese, Frank Peters, Rev. D. D. Derksen, Aron
Peters.

Elm Creek—4: Jacob Wall, A. Janzen, Jacob Wiens, H. H. Enns.
Domain—2; Philip Wiebe, Jacob Pauls.
Gnadenthal—1: A. P. Harder.
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Griswold — nicht vertreten.

Groszweide—5: B. D. Penner, G. W. Neufeld, John Enns, A. W. Klassen,
John Neufeld.

Holmfield — nicht vertreten.
Justice—1: J. J. Loewen.

Kronsgart — micht vertreten.

Lena—2: J. F. Poetker, A. H. Martens.
Linddl — nicht vertreten.
Manitou—2: John Wiebe, Dav. Voth.
Marquette—1: John P. Klassen.

Morden—8: Wm. J. Wiebe, S. H. Janzen, F. H. Voth, P. H. Friesen,
J. H. Klassen, A. H. Voth, Corn. Riediger, Dav. J. Reimer.

Newton Sdiing—4: A. A. Dyck, A. A. Loewen, A, Mann, D. A. Dyck.

Niverville—5: David Dick, Peter Neufeld, Wm. Dyck, David Falk, John
Wieler.

North Kildonan—8: Wm. Falk, John H. Unruh, John Schmidt, Abe
J. Dick, D. J. Klassen, C. C. Warkentin, Alex. Dirks, H. W. Redekop.

Sperling — nicht vertreten.
Springstein—1: Peter Dueck.

Steinbach—6: W. Schroeder, H. A. Regehr, Rev. Jacob Enns, Dav. Voth,
Rev. Jacob P. Epp, J. M. Wittenberg.

Winkler—9: J. N. Wiebe, J. J. Wiens, Rev. H. H. Redekop, D. J. Schel-
lenberg, Geo. P. Dyck, Rev. G. D. Pries, Rev. A. A. Unruh (India),
John J. Janzen, John J. Peters.

Winnipeg—Elmwood—14: Rev. John A. Toews, Rev. A. H. Unruh, J.
Wedel, Rev. B. B. Fast, Rev. H. Regehr, A. F. Janzen, Jacob Friesen,
Rev. D. K. Duerksen, H. P. Toews, John Regehr, H F. Klassen,
J. W. Redekop, A. C. DeFehr.

Winnipeg;South End—7: H. H. Janzen, Victor Adrian, Dr. G. H. Hii-
bert, Rev. Jacob P. Neufeld, Geo. Konrad, C. Penner, M. D. Pauls.
SOUTH SASKATCHEWAN — 16.

Herbert—8: H. M. Willems, Peter Klassen, Rudy Janzen, John P. E.
Wiebe, John Regier, F. F. Braun, Cornelius Braun, E. J. Lautermilch.

Eyebrow — nicht vertreten.
Regina — nicht vertreten.
Friedensheim — durch H. F. Klassen vertreten.

Gnadenau—1: William Buller.
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Elim — nicht vertreten.

Woodwrow — nicht vertreten.

Reinfeld — 2: C.C. Penner, H. F. Klassen.
Swift Current — durch H. F, Klassen vertreten.
Bethania — durch H. F. Klassen vertreten.

Main Centre—4: A. P. Jantz, John Siemens, B. C. Schellenberg, J. H.
Martens.

Greenfarm—1: J. J. Thiessen.

NORTH SASKATCHEWAN — 17.
Aberdeen — nicht vertreten.
Borden—1: Isaac Block.
Bruderfeld — nicht vertreten.

Dalmeny—7: George Dyck, Henry Bartsch, Henry Penner, Henry F.
Peters, J. H. Voth, Jacob A. Suderman, C. J. Lepp.

Missionsstation Foam Lake—1: durch H. S. Rempel vertreten.
Glenbush—1: N. H. Pauls.

Hepburn—2: Rev. P. R. Toews, J. H. Epp.

Laird — nicht vertreten.

Lashburn — nicht vertreten.

Missionsstation Mullingar — nicht vertreten.

Missionsstation Speedwell — nicht vertreten.

Saskatoon—4: Frank Peter Kroeker, H. S. Rempel, Peter J. Funk,
A. B. Voth.

Missionsstation Warman — nicht vertreten.
Waldheim — nicht vertreten.

Watrous—2: Peter Janzen, Daniel Klassen.

ALBERTA — 13.

Coaldale—8: D. J. Pankratz, B. B. Jantz, Peter J. Dick, Peter Doerksen,
Dav. Dyck, J. J. Siemens, H. Kornelsen, A. A. Toews.

Gem—1: H. M. Wiebe.

Grassy Lake — nicht vertreten.

La Glace — nicht vertreten.

Lindbrook—1: Peter Goertz

Linden—2: J. P. Doerksen, Jacob Froese.
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Namaka — nicht vertreten.
Pincher Creek — nicht vertreten.
Vauxhall—1: F. J. Friesen.

BRITISH COLUMBIA — 23.

Abbotsford—1: H. H. Nikkel.

Arnold—2: John Klassen, Peter.Dyck.

Black Creek — nicht vertreten.
Chilliwack—1: J. Bergen.

Clearbrook—2: A. Toews, A. J. Friesen.

East Chilliwack—1: G. Thielman.

East Aldergrove—1: Herman Voth.

Kelowna — nicht vertreten.

Oliver — nicht vertreten.

Matsqui—1: G. A. Konrad.

Greendale—2: H. J. Unger, Jacob F. Janzen.
South Abbotsford—3: J. J. Stobbe, Isaac Janzen, I. J. Braun."
Strawberry Hill—2: John Friesen, A. Toews,
Vancouver—2: J. G. Thiessen, Henry Klassen.

Yarrow—5: Rev. J. A. Harder, Herman Lenzmann, H, P. Neufeldt, C. D.
Toews, Henry Voth. :

Gaeste—14: P. C. Grunau—Hillsboro, Kansas, A. A. Unruh (India)
(schon als Delegat fiir Winkler gezahlt worden), Mrs. Jacob Frie-
sen, Mrs. Peter Janzen, Mrs. John Friesen, Orlando Harms—Hills-
boro, Kansas, Rev. A. E. Janzen—Hillsboro, Kansas, Heinrich
Abrahms—Curitiba, Brazil, Rev. Ab. Esau—Africa, Mrs. Ab. Esau—
Africa, Gerh. Rogalsky—Leamington, Peter PFriesen—(Bethesda),
Vineland, Jacob Loewen—Elm Creek, Henry Sukkau—Winnipeg,
Gerhard Schierling—Kitchener.

Konferenz-Delegaten:

(B LR G e et TR A B et = D oy . 65
MEATAEONE v oorvs s g atilems s bt 5+ s 86
S. Saskatchewan ... . -... o ia s - 15
N. Saskatchewan .................... 19
AADEELaE e R Xt b e 13
BroColumbia L5 s s e YL Dl
Total i ob 221
& T e 14
HiSH SBueck
Conference Office
July 5, 1954.
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Tabor College.
Der Bericht wird stellvertretend von Br. Orlando Harms gelesen.

Bericht von Tabor College an die Kanadische Konferenz der Mennoniten
Briidergemeinde, Virgil, Ontario, am 3.-8. Juli, 1954.

Liebe Briider in Christo!

“Der aber pflanzt und der da bhegieszt, ist einer wie der andere.
Ein jeglicher aber wird seinen Lohn empfangen nach seiner Arbeit;
denn wir sind Gottes Mitarbeiter.” 1. Kor. 3, 8 u. 9.

Es ermutigt und gereicht uns zur Freude, zu wissen, dasz wir Gottes
Mitarbeiter sind und besonders, wenn wir an die christliche Erziehung
und Heranbildung unserer jungen Leute denken, welches die eigentliche
Grundlage fiir dieselben bilden soll. Wir arbeiten ja alle als Konferenz
zusammen mit Eltern, Lehrern und Studenten, ja, noch mehr, wir ar-
beiten unter Gottes Leitung, um unsere Sohne und Tochter zu christ-
lichen Méannern und Frauen heranzubilden. Ein reiner -christlicher
Charakter und auch eine richtige wahre Ueberzeugung, was recht und
falsch ist, ist die beste Versicherung und ein fester Lebensschutz un-
serer Jugend in der heutigen Welt unter dem Einflusz des Autos, Luft-
schiffes, Radio, Fernsicht und verschiedener anderer weltlichen Ein-
fliisse.

Wir sind unserem himmlischen Vater dankbar, dasz wir das ver-
flossene Schuljahr ohne besondere Storungen abschlieszen durften. Am
4. September kam die Fakultdt zusammen, und unter Gebet und Durch-
sprache wurde iiber die Leitung und den Fortgang der Schule verhan-
delt und beraten.

Kurz vor Beginn des Schuljahres fand Br. J. N. C. Hiebert es fiir
notwenig, gesundheitshalber sich von der Leitung der Schule als Pri-
sident zu entziehen. Und so war die Administration gezwungen, einen
stellvertretenden Prisidenten zu bestimmen, unterstiitzt von einem drei-
gliedrigen Komitee, bestehend aus dem Registrar, dem Dekan der Bi-
belabteilung und einem Glied der Lehrerschaft. Im 2. Semester wurde
“Br. Frank C. Peters, Kitchener, Ontario, als zukiinftig erwahlter Pra-
sident und nach Ostern Br. Heinrich H. Dick, Coldwater, Ontario, als
neuer Geschiaftsfiihrer der Administration hinzugefiigt. Die admini-
strative Leitung ist dankbar fiir die herzliche Einigung und Unterstiit-
zung vonseiten des Konferenzschulkomitees und der Lehrerschaft in
dieser nicht bestimmt geregelten Periode.

Das Folgende ist ein kurzer Bericht von dem gegenwirtigen Zu-
stand der Schule,

1. In dem verflossenen Jahr hatten wir 246 Studenten. Diese Zahl
schlieszt auch die Studenten der letzten Sommerschule ein..Die genaue
Zahl der Winterschule war 221. Das Wehrgesetz und damit verbun-
dene Umstdnde haben die Zahl der Studenten beschnitten; aber trotz-
dem war die Studentenzahl 109, hoéher als im vorigen Jahr.
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Einteilung der bei dem Tabor College eingetragenen Studenten fiir

das Schuljahr 1953-54 vom 27. Mai: A
Gemeinde Méanner Frauen Insgesamt

Mennoniten Briidergemeinde:

Siidliche Konferenz 44 42 86

Mittlere Konferenz 15 15 30

Westliche Konfereng T 16 23

Kanadische Konferenz 12 10 2

Siid-Amerika : ] 1 2
Krimer Mennoniten Briidergemeinde i 11 18
Allgemeine Mennoniten Konferenz 4 10 14
Evangelische Mennoniten Briidergemeinde 3 1 4
Evangelische Mennoniten Gemeinde 6 2 8
Verschiedene 8 22 30
Keine 6 3 9
Gesamtsumme 113 133 246

Auszer 2 Studenten von Siid-Amerika, kamen 2 Studenten von
Europa, ein Student von Deutschland und eine Studentin von der
Schweiz.

2. Die finanzielle Unterstiitzung vonseiten der Kanadischen Kon-
ferenz wird hoch geschitzt, also auch die schéne Zahl kanadischer Stu-
denten aus den 5 Provinzen Kanadas. Im Ganzen 22 Studenten.

3. Neunzehn Lehrer mit voller Zeit und zwei mit halber Zeit haben
die Studenten unterrichtet, einschlieszend in dieser Zahl sind auch die
Lehrer der Schule in Theologie und ein Gehilfe fiir den Registrar. Dann
arbeiten 2 Sekretdre mit voller Zeit in der Office und 4 Personen auf
der College Farm und im Eszsaal. Dann haben wir einen Hauswirtschaf-
ter, unterstiitzt von willigen Studenten, um Gebiude und Platz in Ord-
nung zu halten.

Wir schitzten die Harmonie und Arbeit der Lehrerschaft, die sich
mit Leib und Seele dieser Anstalt gewidmet haben. Der Dienst der
Fakultdt von Tabor College fiir die Zukunft bildet eine ernste Sorge
fiir das Schulkomitee und die Schulverwaltung. Die Sorge besteht dar-
in, dasz wir nur eine beschriankte Zahl von christlichen qualifizierten
Miénnern und Frauen in unserer Konferenz haben, um die Liicken aus-
zufiillen.

4. Um dieses Erziehungsprogramm als College, wie auch als Schule
der Theologie auszufiihren, hatte die Konferenz der M. B. Gemeinden
einen Kostenanschlag von 70,000 Dollar angenommen, welche Summe
von der ganzen M. B. Korperschaft gesammelt werden sollte. In den
letzten Jahren hatte die Generalkonferenz diese Summe auf die 4
Distriktkonferenzen verteilt. Gott hat diese Einrichtung geseghet, so
dasz etliche Distrikte die iibernommene Verantwortung liberstiegen.
Andere sind ihrer iilbernommenen Verantwortung nicht ganz nachge-
kommen, und es ist doch eine bedeutende Verstirkung der materiellen
Unterstiitzung der Schule zu verzeichnen. Die Unterstiitzung von den
M. B. und K. M. B. Konferenzen, das Schulgeld von den Studenten und
spezielle Gaben von verschiedenen Quellen ergaben die erforderliche
Summe, um die Schule in Gang zu halten. Héhere christliche Bildung
erfordert Opfer unserer Mittel, und dieses wird auch fiir die Zukunft der
Fall sein. Die Geschichte der christlichen Erziehung liefert den Beweis
dieser Tatsache. Die Anstrebung eines 4-jéhrigen accreditierten College
mag fiir die M. B. und K. M. B. Gemeinden ein kostspieliges Unterneh-
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men erscheinen, aber ein niedriges Ziel mag sich fatal fiir die Existenz
der Konferenz auswirken.

5. In den letzten Jahren sind qualifizierte Lehrer angestellt worden,
die den Anforderungen accreditierender Behorde, wie auch den An-
spriichen der verschiedenen Studenten entsprachen. Unser Lehrplan
entspricht einem Programm, das ein Fundament legt fiir die Heran-
bildung von Predigern, Missionsarbeitern, christlichen Lehrern, medizi-
nischen Doktoren, Zahnirzten, Geschiftsmannern und Frauen, Far-
mern, Staatsangestellten und anderer Lebensberufe, denen sich unsere
jungen Leute zu widmen wiinschen. Viele unser Jugendlichen planen
Weiterstudien in theologischen und andern wissenschaftlichen Anstal-
ten. Von dieser Gruppe von strebsamen Leuten erwarten wir unsere
Lehrer fiir die Schule der Theologie und allgemeiner ‘Wissenschaft.
Es ist dieses nicht immer erwogen worden, aber die Kirche hat immer
das Ziel im Auge gehabt, leitende Méanner fiir die Zukunft heranzu-
bilden. Als Jesus auf Erden lehrte, so war sein eigentliches Bestreben,
nicht die Masse zu erreichen, sondern er versuchte, seine Jiinger, die
7Zwolf, zu erziehen und fiir das Werk vorzubereiten, was er angefangen,
dasselbe fortzusetzen, wenn er nicht mehr sein wiirde. In diesem Prin-
zip besteht auch die bedeutende Aufgabe eines christlichen College .

6. Piir die spezielle Ausbildung von Predigern und Missionaren bie-
tet Tabor College die Schule der Theologie. Die Fiihrung der Bibel-
schule bildet eins der Hauptinteressen beider Konferenzen in der Un-
terstiitzung von Tabor College.

Es ist notwendig, dasz wir im Leben christlicher Anstalten, wie
auch im personlichen christlichen Wandel “trachten am ersten nach
dem Reich Gottes und seiner Gerechtigkeit, so wird euch alles solches
zufallen.” Es ist auch das Bestreben der Schule praktisch darin vor-
anzugehen, um unsere Prediger vorzubereiten fiir die Probleme, die
sich in der Leitung einer Gemeinde finden. Das verlangt aber eine
griindliche Unterweisung, welches unsere Schule der Theologie nicht
{ibersehen darf. Der Mangel an gediegenen Predigern und Missionaren
und Lehrern macht sich immer mehr bemerkbar, und um diesem nach-
zukommen, miissen wir sehen, dasz unsere Schulen ihnen die hochste
und beste Vorbereitung und Unterweisung geben. Eine Anzahl von
mehr als 190 Studenten nahmen wihrend des Schuljahres einen oder
mehrere Bibelgegenstinde. Sechs Glieder der graduierenden Klasse
hatten ihren “Major” auf dem Gebiet der Bibel, drei beendigten die
Anforderungen fiir den “Bachelor of Divinity”. Wir hatten 9 Studen-
ten im College und in der Schule der Theologie, die von der Board der
juszeren Mission der M. B. Gemeinden zur Arbeit berufen worden sind,
und einen Missionskandidaten von der K. M. B. Gemeinde. Etliche
von diesen sind schon auf dem Wege zu ihrem Arbeitsfeld und die an-
ern folgen im Sommer oder Herbst.

7. Die Heranbildung der Lehrer fiir den Dienst unserer Konferenz
ist seit der Griindung von Tabor College immer betont worden. Viele
unserer jungen Ménner haben in den Elementar- wie auch Hochschu-
len unseres Landes gelehrt und somit unsere zukiinftige Generation
aufgebaut. Sehr oft sagte man ihnen, sie sollten einen vollen christli-
chen Dienst aufnehmen, und das ist, was man heute tut. Wo kann
man mehr Erfolg sehen, als in der elementaren Schularbeit, wo der
junge Charakter noch biegsam ist und gebildet werden kann? Darum
musz Tabor College fortfahren in der Betonung der Ausbildung von
Lehrern als in ihrer Hauptmission. Wir haben aber mit einer héheren
Bildungsqualitit zu rechnen. Viele unserer Studenten haben den 4-jah-
rigen Kursus von Tabor College genommen und dann noch 8 Stunden
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graduierende Arbeit in Staatsschulen. Das hat einen wertvollen Ein-
flusz auf unser Lehrerprogramm gemacht, wenn es auch nur zeitweilig
ist. - Immer groszer wird die Notwendigkeit, dasz unser College finan-
ziell, wie auch unser Lehrerstab von der Konferenz aus vervollstéindigt
wird, um die volle Anerkennung von der “North Central Association of
Colleges” zu erhalten.

8. Durch das Bemiihen des “Alumni” Vereins der Tabor Studenten
haben wir die Gelegenheit, unsern christlichen Einflusz weiter hinaus
wirken zu lassen, und das in der verschiedensten Weise, so z.B. durch
“Die College Kapelle-Stunde”. Das ist ein 15 Minuten Radioprogramm,
welches wochentlich iiber mehrere Stationen zu héren ist. Dies ist
eine eigenartige Gelegenheit, wo durch das College unsere jungen Stu-
denten mit ihren Stimmen Christum verherrlichen kénnen. Auch sind
schon Vorkehrungen getroffen worden, christliche Programme iiber
Quito, Ecuador, zu bringen welche man in all den Hauptteilen der Welt
hoéren kann. Die Recordbande sind abgeschickt nach der Radiostation:
von Ecuador.

9. Tabor College arbeitet unter einem Budget von $140,000. Eine
Hilfte der Einnahme fiir dieses Budget wird von Schulgeldern erhoben,
und der andere Teil kommt durch freiwillige Gaben von den Gemeinden
der Konferenz und von Freunden der Schule. Seit dem 1. August, 1953,
hat die Kanadische Konferenz $4,725.74 belgetragen wofiir wir herzlich
dankbar sind.

Tabor College ist jetzt $41,000 in Noten und so an $13,320 in laufen-
den und anderen Rechnungen schuldig, welches die Gesamtsumme: von
$54,320 macht. Diese Summe ist $5,000 erniedrigt worden vom vorigen
Jahre. Diese finanzielle Notwendigkeit bewegt uns, ernstliche Fiirbitte
einzulegen fiir unsere Schule.

Beiliegend geben wir die Einnahmen und Ausgaben fiir die ersten
10 Monate des Finanzjahres.

10. Wir hatten 246 Studenten, meistens von den M. B. und K. M. B.
Gemeinden von Nord- und Siidamerika und Europa. Es ist erhebend
zu sehen, wie Studenten durch Besuche, gesellschaftliche Zusammen-
kinfte und Unterhaltungen bekannt werden und sich fiir den Dienst
des Herrn ausliefern. Unter diesen jungen Leuten sind eben unsere
zukiinftigen Leiter unserer Konferenz. Auf der letzten Sitzung des
Erziehungskomitees wurde es immer wieder betont, dasz wir eine er-
zogene Leitung brauchen, die da erfahren ist und fest steht in dem
Glauben und in den Lehren der Mennoniten Briidergemeinde, wenn
wir als Konferenz, unsere Mission der Zukunft erfiillen wollen. Diese
jungen Leute sind gekommen und stellen sich unter die Leitung der
Konferenz, um eine richtige christliche Unterweisung vom College zu
erhalten. Das ist eine ernste Verantwortung, die auf uns liegt. Darum
ist es auch unser Gebet als Lehrerschaft unter der Jugend, dasz wir
wertvoll erfunden werden mochten, die wir so eine grosze Verantwor-
tung tragen. Unser Gebet ist auch, dasz ihr als Konferenz den Geist
der Schule filhlen méchtet. Wir als Schule bitten um Nachsicht, wo
unter den vielen Studenten etliche sind, deren Entwickelung und Aus-
reifung unserm Wunsche nicht nachkommen. Unser Hauptbestreben
besteht darin, dasz die Bibel als Gradmesser fiir Glauben und ILeben
diene, und dasz wir in diesem Geiste unsere jungen Leute erziehen.

Das ist unser Gebet, dasz wir als Konferenz alle teilnehmen méchten
am Bau von Briicken fiir unsere Jugend.

In dankbarer Ergebung im Interesse fiir hohere Erziehung
Leonard J. Franz, Acting President
und die Schulbehérde.
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Statement of Income and Expenditures August 1, 1953 to May 29, 1954

INCOME —
Budget Actual
Educational
Student Fees — Tuition $55,000.00 $59,055.54
Other 4,000.00 2,857.64
Discounts «.suase 1,404.24
Designated Gifts 2,700.00 831.70
Rent on Institut. Property ....... 127.50
Other Income  ....... 28.89
Endowment Earnings 3,000.00 3,457.33
Subsidy Grants, Con. Gifts 53,935.00 38,212 .67
Kansas Foundation Grants ....... $118,635.00 190.00 $103,357.03
Auxiliary Enterprises (Net) 3,500.00 3,951.15
Other Non-Educational Income
Scholarships  ....... 1,333.53
Student Aid 900.00 4.07
Student Activities (Net) — ....... 343.45
Annuity Funds Inv. Inc.  ....... 340.00
Faculty Welfare — ....... 841.25
Community Service 2,000.00 3,478.07
Interest Earned = ....... 18.61
Student Work Day Income ....... 1,844.26
College Chapel Hour ~  ....... 59.48
Misc. Income  ..ee..s 2,900.00 14.28 8,277.00
Total Income $125,035.00 $115,585.18
EXPENDITURES —
Budget Actual
Educational
General Administration $29,790.00 $34,008.92
Instruction 56,705.00 54,102.44
Library 3,640.00 3,714.89
Operation & Maintenance 13,650.00 $103,785.00 9,406.10 $101,232.35
Other Non-Educational
Scholarships 4,500.00 6,408.63
Student Aid Grants 1,900.00 2,204.70
Annuities © 0 L 1,041.49
Faculty Welfare ~ ....... 846.11
Community Service 1,000.00 2,229.61
Interest Expenses 2,000.00 622.24
College Chapel Hour ....... 1,149.88
Misc. Expense 450.00 9,850.00 14 502.66
Total Expenditures $113,635.00 $115,735.01
Excess of Income over Expend. Oper. 11,400.00 149.83
Capital Expenditures
Equipment Purchases 4,400.00 4,569.38
Perm. Impr. Bldg. & Gr. ....... 4,400.00 1,269.88 5,839.26
Excess of Inc. over Exp. —Per. & Cap 7,000.00 5,989.09
Fund Balance — Beginning of Period 48,924.97
Fund Balance — Close of Period
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Es folgt nun eine rege Besprechung. Fragen werden gestellt und
beantwortet. Der Bericht ist klar und wird mit Dank angenommen,

Einige Briider sprechen das Bedauern dariiber aus, dasz wir die
Summe von $6,000.00, die von uns als Kanadische Konferenz erwartet
wurde, und zu der wir uns auch, wie sie glaubten, verpflichtet hitten,
nicht voll eingekommen sei. Es wird darauf hingewiesen, dasz wir uns
faktisch nicht fiir eine Summe verpflichtet hitten, sondern damals in
der Resolution gesagt, dasz wir nach Moglichkeit geben und zu dem
Zweck zwei Kollekten jihrlich in jeder Gemeinde heben wollten. Hier-
in aber sind manche Gemeinden oder Gemeindeleiter nachléssig gewe-
sen. Diesbeziiglich erging auch ein Aufruf an die Gemeinden von un-
serm Vertreter des Komitees, Br. J. H. Quiring.

Die Konferenz bittet die Gemeinden, die hierin nicht nachgekom-
men sind, die versiumten Kollekten nachzuholen,

Im Blick auf die Statuten der Generalkonferenz, die im Herbst zur
Annahme kommen sollen, méchte unsere Konferenz sich einmal ganz
klar werden in ihrem Verhiltnis zu Tabor College. Ist dann eine Ent-
scheidung getroffen und eine Stellungnahme bekundet, so méchten die
Gemeinden dann aber auch dabei bleiben. Das Komitee, das fiir die
Durchsicht der Statuten beauftragt worden ist, méchte dieses als Punkt
in ihr Programm aufnehmen,

Bruder Orlando Harms berichtet, dasz Br. J. N. C. Hiebert krank
ist und empfiehlt ihn der Fiirbitte der Konferenz. Die Konferenz nimmt
mit Bedauern von der Krankheit des lieben Bruders Kenntnis. Br.
Hiebert hat mehrere Jahre als Missionar in Indien gedient und ist durch
seine Arbeit als Missionar vielen im Heidenlande sowohl als auch zu
Hause zum Segen gewesen. Seine Arbeit in Tabor College wurde auch
sehr geschitzt. Wir als Konferenz senden Br. Hiebert und auch der
lieben Familie die herzlichsten Griisze und schauen auf zum Herrn mit
der Bitte, ihn uns noch linger zu erhalten und ihm die Genesung zu
schenken. Den Grusz bringt die Konferenz in den Versen aus 2. Kor.
1:4-5 zum Ausdruck.

Br. C. J. Rempel dient mit einem Solo.

17. Publikation der Generalkonferenz. 2

Br. H. F. Klassen und H. P. Toews sind die kanadischen Vertreter
in dem Komitee. Br. Klassen stellt den Geschiftsfithrer des Publika-
tionshauses und Editor des Zionsboten, Br. Orlando Harms, vor und
bittet ihn um den Bericht.

Werte Konferenz Delegaten und Freunde! &

In I Tim. 4:13 ermahnt der Apostel Paulus seinen geistlichen Sol
Timotheus mit dem Rat: “Halte an mit Lesen.” Das Lesen, und was
man liest, sind von groszer Wichtigkeit fiir uns als einzelne Christen,
fiir die Gemeinde und fiir die Konferenz. Die Ermahnung Paulus gilt
auch heute noch fiir uns: “Halte an mit Lesen...”

Es ist unser Bemiihen und unser Gebet, dasz wir als euer Publika-
tionshaus solche christlichen Schriften herausgeben méchten, dasz un-
sere Konferenz mochte angespornt werden zum Lesen, und dasz wir
deshalb als Einzelne und als Konferenz dem Glauben unserer Viter
mehr treu sein méchten, und dasz wir in der Gnade und der Weisheit
unseres Herrn wachsen mochten. Weiter ist es unser Wunsch und
Gebet, dasz wir alle durch das gemeinsame Lesen unserer Konferenz-
schriften zur groszeren Einheit in der Liebe, im Denken, im Beten, im
Predigen und im Zusammenarbeiten wachsen mochten, damit des
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Herrn Reich besser moéchte gefordert werden. Unsere Publikationen
miissen zuerst unserer Konferenz und unserem Volke dienen. Das Die-
nen der allgemeinen Christenheit musz immer Nebensache sein.

Ueber unser Publikationswerk haben wir folgendes zu berichten:

DER BUECHERLADEN — Der Biicherladen, welcher in der Ver-
gangenheit mit der Druckerei in einem Gebiude war, wurde Ende Juli
1953 nach dem Geschiftslokal verlegt, wo frither unser Konferenzdi-
rektorium und unser Wohlfahrtskomitee ihre Bureaus hatten. Dieses
Geschéaftslokal hat das Publikationshaus kéuflich vom Konferenzdirek-
torium erworben. Es ist dieses eine bessere Stelle fiir den Buchhandel,
doch bedeutet es auch mehr Unkosten und Instandhaltung fiir das
Geschift. Es ist das Ziel des Buchhandels, dasz die Konferenz und des
Herrn Sache durch die Verbreitung christlicher Biicher und Schriften
gefordert werden mochte. Der Biicherladen hat gegenwiartig ein Wa-
renlager von etwa $15,000.00.

Das MENNONITE BRETHREN CHURCH HYMNAL — Auch im
Sommer letzten Jahres wurde die erste Auflage des englischen Gesang-
buches unserer Konferenz gedruckt. Etwa am 15. September waren
die Biicher fertig zum Verkauf, doch war die Auflage von 7,500 Biichern
gleich erschépft. Es wurde also im April dieses Jahres mit der zweiten
Auflage von 7,500 Biichern angefangen. Diese Auflage ist eben von der
Buchbinderei zuriick, und Bestellungen werden jetzt gefiillt. .Der Preis
des Buches ist $2.75 fiir einzelne Bestellungen und $2.50 fiir Quantitats-
bestellungen von 10 oder mehr Biichern. Dieses Gesangbuch hat eine
vortreffliche Aufnahme in unseren Gemeinden und auch in andern
Kreisen gefunden.

DAS HILLSBORO JOURNAL — Auf der letzten Bundeskonferenz
wurde das Publikationskomitee bevollmachtigt, das Hillboro Journal
sobald wie moglich zu verkaufen, da das Publikationshaus darohne
scheinbar besser ab sein wiirde. Letzen Herbst kaufte Tal Hiebert das
Journal und iibernahm die editorielle Arbeit davon am 1. Oktober. Bis
zum 8. Dezember wurde das Journal in unserem Verlagshaus gedruckt,
dann aber verschmelzte das Journal sich mit dem Hillsboro Star, einer
lokalen Zeitschrift. Am 15. April, d. J., kaufte der Hillsboro Star Bruder
Hiebert aus. Es tut uns leid, dasz das Hillsboro Journal diesen Weg
gegangen ist, doch konnte man dieses nicht alles im voraus sehen.

PERSONAL-VERAENDERUNGEN — Auf fritheren Konferenzen
ist berichtet worden, dasz das Publikationskomitee einen Leiter und
Editor fiir das Publikationshaus suche. Nach mehreren Ablehnungen
entschlosz Br. Orlando Harms sich, diese verantwortliche Arbeit zu
{ibernehmen. Am 1. Januar, d. J., trat er in diese Arbeit ein. Bruder
John J. Gerbrandt dient jetzt als Vorsteher des Biicherladens. Bruder
P. H. Berg, der der Konferenz etwa 30 Jahre gedient hat, tritt jetzt in
den Ruhestand und arbeitet nur etliche Stunden des Tages. Seine Er-
fahrung, Hilfe und Rat werden hoch geschitzt, Bruder Berg sendet
Griisze an die Konferenz.

Umbau — Als der Biicherladen verlegt wurde, wurde beschlossen,
dasz der leere Raum als Office eingerichtet werden sollte. Dieses wurde
anfangs dieses Jahres getan. Man sollte hier sagen, dasz nur $27.00
fiir Bauarbeit ausgezahlt wurde in diesem Umbau. Alle andere Arbeit,
welche sich auf hunderte Dollar berechnen wiirde, wurde von dem
Publikationspersonal nach den gewdhnlichen Arbeitsstunden ohne Be-
lohnung getan. Wir sind dem Personal sehr dankbar dafiir. Man hat
jetzt mehr Raum fiir die Office, welches die Arbeit erleichtert und also
zum Segen fiir die Arbeiter und die Arbeit ist.
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PUBLIKATION — Der Christian Leader — Bedeutende Anstren-
gungen sind in den letzten Monaten gemacht worden, um den Christian
Leader im Aussehen und im Inhalt zu verbessern. Der Christian Leader
findet auch gute Aufnahme, hat schon etwa 400 bis 500 neue Leser be-
kommen und zahlt jetzt etwas iliber 2,200 Abonnenten. Es ist der Plan
laut Beschlusz der letzten Bundeskonferenz, dasz der Christian Leader
sobald wie moglich wochentlich erscheinen soll. Man hofft dieses in
ein paar Monaten zu tun.

Der Zionsbote — Der Zionsbote macht seine Erscheinungen wie
vorher mit wenig Verdnderungen und hat gegenwirtig etwa 2,175 Abon-
nenten. Wir hoffen, den Zionsboten auch nach Moglichkeiten zu ver-
bessern. K

Ich mochte hiermit der Kanadischen Konferenz einen Punkt zur
Besprechung vorlegen:

Wiirden die Gemeinden der Kanadischen Konferenz sich dafiir in-
teressieren, dasz wir eine monatliche Missionsnummer des Zionsboten
herausgeben wiirden? Diese Nummer wiirde an alle Abonnenten des
Zionsboten versandt werden und wiirde manches enthalten, wie der
Zionsbote es gewohnlich tut, ein Teil des Blattes wiirde aber besonders
der Mission und Missionsneuigkeiten gewidmet sein. Weiter wiirde die-
se monatliche Missionsnummer dann, wie die Gemeinden oder die
Konferenz es wiinschen wiirden, in Kanada versandt werden fiir etwa .
$1.00 pro Jahr als Abonnement. Es ist unser Ziel, unserer Konferenz
zu dienen, woimmer und wieimmer moéglich. Sollte die Kanadische
Konferenz in solchen Plan interessiert sein, dann wollen wir hiermit
weiter arbeiten, um ihn der Bundeskonferenz im Herbst vorzulegen,

Das Adult Quarterly — Dieses englische Lektionsheft wichst be-
stindig. Gegenwirtig werden etwa 11,500 dieser Hefte gebraucht.

Das Lektionsheft — Dieses deutsche Heft wird noch viel gebraucht.
Es werden etwa 9,300 dieser Hefte an die Gemeinden versandt. Bruder
H. P. Toews ist der Editor dieser Lektionen.

Freie Probenummern fiir all diese Publikationen sind an Hand, und
jedermann ist eingeladen, diese zu nehmen und zu untersuchen.

Wir sollten noch bekannt machen, dasz wir in dieser Zeit mit einem
englischen Missionsbuche arbeiten. Es wird dieses eine Geschichte der
Missionsbestrebungen unserer Bruderschaft sein und wird etwa 400 bis
500 Seiten und etwa 400 Bilder von Missionaren und Missionsarbeit
enthalten. Wir hoffen dieses Buch fertig zu haben zum Verkauf wih-
rend der Bundeskonferenz diesen Herbst.

Also seht ihr, dasz wir in eurem Konferenz-Publikationshaus vor-
wirts arbeiten, doch “des Landes ist noch sehr viel iibrig einzunehmen."
Betet fiir euer Publikationshaus und besonders fiir mich, der ich versu-
che, des Herrn Arbeit hier zu tun. Wir sehen die grosze Verantwortlich-
keit, die unser ist. Bete, dasz wir treu sein méchten, damit Gott die
Zunahme geben kann.

CONDENSED OPERATING STATEMENT
October 1, 1953 — July 1, 1954

RECEIPTS (EINNAHMEN)

Zionsbbte e F Rl e R e T S I $ 4,271.61
B8 TesSONS . hen v el el 2o BT e a il 16,700.33
Christian Sheader st aaiminits - e e S oai o 3,283.19
OB RWOTK~ o i85 as s ol TR L A e Ly ST S S e 23,809.23



Rent o5t ot e a0k BRSSO L A 540.00

Mdse,/'Saleseh, oot 02 SRR Sl o e tas L G R 24,818.43
Total"Recelpts ot ih ebinimas b salii o il $73,422.79
DISBURSEMENTS (AUSGABEN)
Tnv. “on Adyerbising i . e $ 202.16
INV. = S. S. LieSSONS . . .oievswsv s 50 s pimmasns 682.69
VB30 e (LR1EY wory oo 2 & o ) B B b i B B G 3004.69 .
Paper Cost (Estimated) .................. 10,975.00
Mase 08kt e DA ST E e e et 18,950.00
Expense Control ..........pcieeseecsesss 33,814.54  $70,592.08
Receipts over Disbursements .................... $ 2,830.71

Am Ende des Konferenzjahres am 30. September, 1952, zeigte das
Geschift einen Gewinn von $6332.06. Am Ende des niichsten Konfe-
renzjahres (September 30, 1953) zeigte es ein Defizit von $8,291.31.

Da unser Konferenzjahr noch nicht beendet ist, ist dieser Bericht
nicht vollstindig. Der vollstindige Bericht wird der Bundeskonferenz
im Oktober vorgelegt werden.

Wir danken der Kanadischen Konferenz fiir allen Beistand, alle
Mithilfe und Gebete fiir unser Publikationswerk. Laszt uns hierin auch
an dem Netz des Herrn zusammen ziehen, dasz noch vieles fiir unsere
Konferenz und fiir unsern Herrn und Heiland moéchte getan werden.

Euer Diener im Herrn,
Orlando Harms.

Nach einigen Bekanntmachungen betet Br. P. J. Dorksen zum
Schlusz.

MONTAG — NACHMITTAGS.

Einleitung von Br. Dav. Diirksen, St. Catharines. Anschlieszend an
die Mitteilung beziiglich der Krankheit des Br. J. N. C. Hiebert liest er
Joh. 11,3 und betet, dabei auch fiirbittend des Bruders Hiebert ge-
denkend.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und ang'enommen.

Fortsetzung des Punktes Publikation.

Der Gedanke einer monatlichen Missionsnummer des Zionsboten
wird besprochen. Wer nur diese spezielle Nummer erhalten mochte,
zahlt $1.00 pro Jahr dafiir. Der Plan wird gutgeheiszen, und man
empfiehlt, darin vorzugehen.

Die Konferenz dankt auch fiir den Bericht und nimmt ihn zur
Kenntnis.

Die Konferenz ist auch dem Herrn dankbar, dasz er uns in Br. Or-
lando Harms einen Geschiftsfiihrer und Editor geschenkt hat. Moge
Gott ihn brauchen kénnen zum Segen der ganzen Konferenz!

In freundlicher Weise wird auch des Bruders P. H. Berg gedacht,
der 30 Jahre als Editor gedient hat. Die Konferenz sendet ihm herz-
liche Griisze.
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18. Kanada Inland Mission.

Die Glieder des Komitees treten vor, und Br. H. Lenzmann liest
den Bericht des Komitees,
Werte Konferenz!

Die Worte des Herrn Jesu in Joh, 12:24 — “Wahrlich, wahrlich, ich
sage euch: Es sei denn, dasz das Weizenkorn in die Erde falle und er-
sterbe, so bleibt’s allein; wo es aber ertsirbt, so bringt es viele Friichte”,
sind auch heute gerade so zutreffend im personlichen Leben wie auch
ia aller Missionsarbeit wie damals, als der Herr Jesus sie aussprach.
Wir sind dem Herrn dankbar fiir die Arbegiter, welche der Herr uns ge-
schenkt, die sich aufopfernd der Arbeit widmen. Es ist in keinem Fall
eine leichte Aufgabe, auf einer Missionsstation zu leben, wo so viele
glauben, ein Recht auf die Zeit, die Kraft und das Heim des Arbeiters
zu haben. Das erfordert ein Sterben vonseiten des Arbeiters und auch
seiner Familie. Der Herr bekennet sich auch zu der aufopfernden Ar-
beit. Dafiir sind wir dem Herrn dankbar, aber wir mochten auch die
treuen Dienste der Arbeiter anerkennen.

In Saskatchewan arbeiten, wie bekannt, die Geschwister David B.
Wiens. Der Bruder hat schon eine Reihe von Jahren unter den Russen
dort gearbeitet, und das Feld ist ihm sehr gut bekannt. Bis zu diesem
Friihling haben die Geschwister in Arelee gewohnt. Sie halfen dann
in der russischen Gemeinde am Orte mit und besuchten soviel wie mog-
lich die umliegenden russischen Ansiedlungen. Im letzten Jahr hat der
Bruder viel gereist unter den russischen Baptisten, welche ihn auch
teilweise unterstiitzten. Zudem haben wir ihn freigelassen fiir etliche
Wochen fiir Evangelisationsarbeit in unsern Kreisen. Die bedienten
Gemeinden haben die Geschwister in der Zeit unterstiitzt. Verhiltnisse ’
machten es notwendig, Arelee zu verlassen. Da glaubten wir, es sei am
ratsamsten fiir die Geschwister, in Saskatoon zu wohnen, das wire mehr
zentral gelegen, und zudem sind auch viele Russen in der Stadt.

Dann ist in Blaine Lake und in der Umgebung noch ein sehr groszes
und offenes Feld unter den Russen. Man hat dort eine kleine Kirche,
die aber zu klein ist fiir die Bediirfnisse. Etliche unserer Geschwister
haben durch die Jahre dort mitgearbeitet, besonders Geschwister J.
Funk. Es sind &ltere Arbeiter da fiir die dlteren Leute, die meistens
russisch verstehen K aber es fehlt an einem Arbeiter, der mitarbeiten
konnte, aber sich besonders der Jugend widmet. Wenn der Herr uns
einen passenden Arkeiter schenkt, méchten wir ihn dort anstellen. Die
Gemeinde denkt auch, ein neues und groszeres Versammlungshaus zu
bauen. Wir glauben, dasz wir eigentlich auch etwas mithelfen sollten
in dem Bau, wenn die Konferenz darin einwilligt.

Grand Forks — Geschwister George Martens haben ein weiteres
Jahr aufopfernd gedient. Es ist durchaus nicht ein leichtes Feld. Recht
viele der Kinder und Jugendlichen sind zum Glauben gekommen, aber
Satan ist auch immer wieder an der Arbeit. In manchen Heimen wer-
den die Kinder von den Eltern abgehalten von den Versammlungen,
und etliche verlieren sich ja auch sonst. Aber trotz den Entmutigun-
gen sind die Geschwister froh auf dem Platz. Der Kindergarten wurde
in diesem Jahr sehr gut besucht, mehr als 40 waren eingefiihrt. Es
sind auch etliche junge Briider am Orte, die die Biirde fiir ihr Volk
filhlen und bereit sind, unter ihren Leuten Sommerbibelschule zu hal--
ten. Eins aber ist klar, es mangelt an Raum. In all diesen Jahren ha-
ben Geschwister Martens im Missionshaus gewohnt, welches auch als
Versammlungsloka] diente. Sie haben nicht dariiber geklagt, aber das
Zimmer ist zu klein geworden. Wenn wir die Arbeit weiter aufbauen
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wollen, miissen wir bald einen groszeren Platz als Versammlungslokal
haben.

Es wire noch zu erwihnen, dasz Geschwister Ben Schmidt und
Schwester Bergen, welche in der Tagesschule arbeiten, energisch mit-
helfen in der Arbeit der Station. Gerne wiirden wir noch mehr gliubige
Geschwister an solchen Plitzen in den Tagesschulen sehen,

Port Edward, nahe bei Prince Rupert, ist unsere jingste Station.
Geschwister Jakob Bergen von Chilliwack zogen im vorigen Herbst hin
und iibernahmen die Arbeit. Den Platz mit dem Hauschen, welches
anfanglich fiir $1700.00 angeboten wurde, bekamen wir fiir $1250.00.
Wenn es auch uneben ist, so ist es doch einer der gelegensten Platze am
Orte. Er ist hoch genug und weit genug, um dem iiblen Geruch der
“Fish rendering plant” zu entgehen. Im letzten Jahr ist eine grosze
neue Schule etwa etliche 100 Fusz von unserm Platze gebaut worden.
Fiir das am Ankauf gesparte Geld konnten wir das Haus zurechtstellen
und einrichten. Geschwister Bergen mit Hilfe der zwei Schwestern,
die in der Tagesschule arbeiten, haben energisch gearbeitet. Der ein-
zige Versammlungsplatz ist die “Community Halle”, welche nur zu ge-
wissen Zeiten zu haben ist, am Sonntagabend und in der Woche. So
haben sie nun Sonntagabendversammlungen in der Halle, und wenn das
nicht geht, im Quartier der Schwestern. Auch mit den Kindern und
der Jugend arbeiten sie in der Woche. Am Sonntagvormittag gehen
zwei von ihnen vier Meilen hin und zuriick, um in der nichsten Can-
nery Sonntagschule zu halten. (Es ist kein Weg dorthin). Viele der
umliegenden Plitze sind nur mit dem Boot zu erreichen. So dienen
sie den Weiszen, Iindianern*und Japanern. Es ist ein groszes Feld.

Da wir nicht alle Arbeiter fanden, die wir brauchten im vorigen
Jahr, hatten wir etwas Ueberschusz in der Kasse. Mit Einverstandnis
der Konferenzleitung entschlossen wir uns, damit eine Missionshalle in
Port Edward zu bauen. Am 31. Mai wurde der Bau begonnen. Der
groszte Teil des Materials ist schon gekauft. Moge der Herr die Ar-
beit weiter segnen. Es sind schon Seelen zum Frieden gekommen. Nun
miissen noch andere gewonnen werden, und die ersteren miissen weiter-
gefiihrt werden.

Betet fiir die Arbeiter und die Arbeit. Betet auch um mehr Ta-
gesschullehrer, die willig sind, dem Herrn an diesen entlegenen Orten
zu dienen.

Br. J. Epp liest den Bericht von Br. D. B. Wiens.

Werte Missionskonferenz, teure Geschwister im Herrn:—

Der Herr spricht durch den Propheten Jesaja: “Ich will Prucht der
Lippen schaffen, die da predigen: Friede, Friede, denen in der Ferne
und denen in der Nihe, spricht der Herr, und will sie heilen.”

Jes. 57:19

Dieses Wort spricht von einer zwiefachen Mission, denen in der
Ferne und denen in der Niahe. Auch unsere Arbeit war im verflossenen
Konferenzjahr eine zwiefache, nimlich unter den Russen und in unsern
M. B. Gemeinden. Es ist das fiir mich eine angenehme Abwechslung
und Erfrischung in meiner Arbeit.

Es hat dem Herrn gefallen, auch im verflossenen Konferenzjahr
Seelen zu retten. Unsere Arbeit unter den Russen erstreckt sich jetzt
auf mehrere Felder. In Saskatoon, woselbst wir jetzt wohnen, bedienen
wir eine Gruppe Russen, die sich aus den drei Hauptgemeinschaften:
Baptisten, Evangelischen und Mennonitenbriidern zusammenstellt. Es
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sind das meistens Geschwister, die von den Farmen in die Stadt gezo-
gen sind. Dann ist auch in Biggar, Sask, eine Gruppe, die unsere
Dienste sehr schdtzt und mit uns bemiiht ist, die Unbekehrten zu er-
reichen. Mit dem Leiter dieser Gruppe bin ich .viel in die umliegende
russische Umgebung gefahren, um Hausbesuche zu machen und in der
Schule Versammlungen abzuhalten. Das ist eine selige Arbeit, wenn der
Geist Gottes Siinder von ihrem verlorenen Zustand Uberfiihrt.

Auf einer Missionsreise in voriger Woche fand ich am Wege in
einer Kiesgrube (gravel pit) ein festgefahrenes Lastauto. Neben dem-
selben sasz ein mir bekannter, russischer Mann, dessen Frau sich in
unserer Versammlung bekehrt hatte. Trotzdem, dasz er bedenklich
krank ist, versuchte er sich aus der Kiesgrube herauszuschaufeln. War
das ein hoffnungsloses Bild! Bald war ich in meine “overalls” ge-
schliipft, und es gelang uns, aus der Grube herauszukommen. Mein
Ziel ging aber dahin, nicht nur das Lastauto, sondern den Mann selbst
aus einer viel schlimmeren Grube aus dem Schlamm der Siinde, em-
porzuheben. Durch inkonsequente Lebensfithrung russischer Glaubiger
hatte er das Vertrauen in Gott und Menschen verloren. Zwei Tage
half ich ihm dann noch beim Gieszen des Fundaments fiir sein Wohn-
haus, das er in die Stadt schleppen will. Dazu sammle ich fiir ihn $250.00 .
von den russischen Geschwistern, um das Haus hinzustellen. Er soll
es sehen, dasz es noch Gotteskinder gibt, bei denen der Glaube durch
die Liebe tétig ist. Der Herr aber in Seiner Gnade wolle ihm das Herz
auftun!

Der werten Konferenz méchten wir herzlich danken fiir die Gebete,
die ihr fiir uns emporschickt, sowie fiir die materielle Unterstiitzung!
Trotz der vielen Kédmpfe, die es in aller Missionsarbeit gibt, sind wir
gliicklich in dem Dienste unsers Herrn.

Mit freundlichem Grusz,

Eure Missionsgeschwister
David und Gertrude Wiens.

* In der nun anschlieszenden Besprechung weist man hin auf die
groszen Gelegenheiten, die sich den gldubigen Volksschullehrern bieten,
die im Norden von B.C. unter den Indianern arbeiten, indem sie in den
Schulen Religion unterrichten diirfen. Wenn von unsern Lehrern je-
mand in diesem Sinne Missionsarbeit tun mochte, der kann von dem
Canada Inland Missionskomitee weitere Auskunft erhalten und mdchte
sich bei dem Schreiber des Komitees, Br. H. Warkentin, melden.

Die Konferenz dankt dem Komitee fiir die getane Arbeit und fiir
den Bericht; sie erkennt auch die groszen Gelegenheiten, die Gott uns
dort gibt.

Der Kassenbericht wird gelesen.

Kassenbericht der Canada Inland Mission
4. Juni 1953 — 15. Juni 1954.

EINNAHMEN:
Kassenbestand am 4. Juni 1953 1,137.27
Aus der Konferenzkasse erhalten 12,925.00
. Spezielle Gabe ; 67.47
Kollekte .im Kindergarten 16.05
Totale Einnahmen: 14,145.79
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AUSGABEN:

Gehalt fiir voll angestellte Arbeiter 3,737.95
Gehalt fiir zeitweilige Arbeiter 410.00
Personliche Gabe an Geschw. Bergen 67.47
Material (Sommerbibelschule, Kindergarten) 108.65
Unterstiitzung von Geschw. Schroder 125.00
Extra Reisen 250.00
Feldunkosten: Grand Forks 612.74
Saskatchewan 482.40
Port Edward 1,885.85
Unterstiitzung fiir Kinder der Arbeiter 610.00
Office (Exchange usw.) 14.82
Bau in Port Edward 1072.42

Totale Ausgaben 9,377.30

In der Bank am 15. Juni 4,768.49

14,145.79

Am 16. Juni 1954 ist diese Kassenrechnung eingehend gepriift und
fiir richtig befunden.
Revisor der M. B. Gemeinden in B.C.
N. H. Hamm.
Der Bericht wird mit Dank angenommen.

Empfehlungen:
1. Wir empfehlen, folgende Arbeiter anzustellen:
a) Geschw. D. B. Wiens in Saskatchewan.
b) Geschw. G. Martens in Grand Forks.
¢) Geschw. J. Bergen in Port Edward.
d) ein neues Geschwisterpaar in Blain Lake, Sask.

9. Zum Anfang des Baues einer Missionshalle in Grand Forks
$3,500.00 zu bewilligen.

3. Zur Mithilfe im Bau einer Kirche in Blain Lake $2,500.00 zu
bewilligen. .

4. Dasz ein erweitertes Komitee im Laufe des Jahres die Arbeits-
prinzipien der Canada Inland Mission ausarbeiten mochte, um sie auf
der nichsten Konferenz zur Annahme vorzulegen. In diesem Komitee
diirfte die Leitung der Konferenz, das C.I.M. Komitee und Vertreter
der Provinzialen Randmissionskomitees dienen. Die Konferenzleitung
sollte diese Sitzung einberufen und leiten.

Die Empfehlungen werden alle angenommen.

Lied von Br. C. J. Rempel.
Das Budget fiir 1954-1955.

1. Gehalt fiir vollzeitige Arbeiter .................c.connn $6,000.00
Unterstiitzung fiir Kinder der Arbeiter .................... 750.00
9. Gehalt fiir zeitweilige Arbeiter (Kinderarbeiter u. Besuche 750.00
3. Feldunkosten — Rente, Brennung, Taxe Usw. .............. 2,500.00
4 Bxtra FANTEEN .oiveenesssersnsiasesssmmsmseeansesvsetaan. 500.00
5. Office (Marke, Bankspesen, usw. Drucksachen) .......... 175.00
6. Bauprojekte: a. Grand FOrks ................oeciiieenens 3,500.00
brBlaile Take oiwses e s - oo oo 2,500.00

$16,675.00
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Das Budget wird ohne Verinderung angenommen,

Wahl: aus der Executive scheidet Br. H. Warkentin aus. Die Pro-
vinzen stellen ihre Kandidaten zur Wahl vor.

Das Ergebnis: Br. H. Warkentin bis 1957.

Vertreter fiir die anderen Provinzen: Alberta — Bernh. Epp;
S. Sask. — J. J. Thiessen; Manitoba ~— G. D. Hiibert; Ont.: H. Penner.

M. B. Bibel College.
Bericht von Br. H. H. Janzen.

Werte Konferenz, —

Im Namen des College mochte ich die werte Konferenz heute mit
einem Gotteswort aus Psalm 90:1. 2. griiszen. Dort heiszt es namlich
wie folgt: “Herr, Gott, du bist unsre Zuflucht fiir und fiir. Ehe denn
die Berge wurden und die Erde und die Welt geschaffen wurden, bist
du, Gott, von Ewigkeit zu Ewigkeit.”

Zu diesem, unserm Gott, den der Psalmist hier so schon besingt,
haben wir im College, Lehrer, Studenten und Angestellte, im Laufe des
verflossenen Schuljahres immer wieder unsere Zuflucht nehmen diirfen.

Wiederum ist es mein Vorrecht, der Konferenz einen Bericht iiber
die Arbeit des College im verflossenen Jahre vorzulegen. Ich will mich
dabei so viel wie eben moglich kurz fassen.

Eine Schule ist das, was ihre Lehrer sind. Daher fange ich in mei-
nem Bericht auch zuerst mit den Lehrern an. Gott schenkte uns die
lieben Lehrer, und selbige haben unter dem sichtbaren Segen Gottes
gearbeitet. Der Herr hat sie beschiitzt vor Krankheit und anderm
Ubel. Als neuen Lehrer durften wir im vorigen Herbste Lehrer D.
Ewert begriiszen. Seine Dienste schitzen wir, und er hat bei Lehrern
und Studenten Eingang in ihre Herzen gefunden. Wir sehen in seinem
Kommen die freundliche Fiihrung Gottes und sind dem Herrn dankbar
dafiir, dasz er fiir uns so treu gesorgt hat.

Leider miissen wir heute berichten, dasz uns einige unserer Lehrer
fiir das neue Jahr verlassen. Lehrer A. H. Unruh hat fiir das nichste
Schuljahr seine Resignation eingereicht. Sein Augenlicht macht ihm
grosze Schwierigkeiten, und er glaubt auch, seines vorgeschrittenen
Alters wegen zuriicktreten zu miissen. Dasz sein Augenlicht schwicher
wird, haben wir in der Schule mit Bedauern bemerkt. Von seinem
Alter konnten wir sehr wenig merken, besonders nicht, wenn Br. Unruh
hinter der Kanzel, in der Klasse oder hinter dem Lehrstuhl stand. Wir
koénnen hier mit Worten garnicht ausdriicken, was unsere Herzen be-
wegt, wenn wir diesen lieben geistlichen Vater verlieren sollen. Seine
60-jahrige Erfahrung als Lehrer, seine grosze Menschenkenntnis, sein
umfangreiches Wissen, seine Menschenfreundlichkeit und seine seltene
Gabe der Darbietung werden uns stets fehlen. Wir geben ihn nur des-
halb ab, weil wir glauben, dasz er sich vom Herrn in seinem Entschlusse
geleitet weisz, weshalb wir uns auch unter die méchtige Hand Gottes
beugen und sagen: Der Herr gab uns den lieben Bruder, der Herr nimmt
ihn uns nun. Der Name des Herrn sei gelobt. Unserm liecben Bruder
Unruh wiinschen wir als College noch eine Reihe von stillen, ruhigen
Jahren, die notige Frische des Leibes und Geistes, die es ihm ermogli-
chen méchten, unsern Gemeinden und dem College auch ferner noch
zu dienen in dem Rahmen, den der Herr ihm zuweisen wird.

Bruder I. W. Redekopp hat sich aus innerer Ueberzeugung ent-
schlossen, die Leitung der Elmwood Gemeinde zu iibernehmen. Er
glaubt sich darinnen vom Herrn geleitet. Die Schulbehérde hat ihm .

gt



zu dem Zwecke auf unbestimmte Zeit einen Urlaub von seiner College-
Arbeit gewahrt. Obzwar es uns sehr schwer féillt, den Bruder jetzt ab-
zugeben und seine Dienste am College zu entbehren, mochten wir der
Fiihrung des Herrn doch nicht entgegenarbeiten, und so wiinschen
wir dem lieben Bruder fiir den neuen Dienst, den er nun iibernommen
hat, Gottes reichen Segen. Unsere Gebete sollen ihn begleiten. Wir
freuen uns herzlich dariiber, dasz er uns mit Einvernehmen der Elm-
wood Gemeinde doch noch mit einigen Stunden Lehrens pro Woche aus-
helfen wird, und wir als Schule verlieren somit unsere Verbindung mit
Br. Redekop nicht ganz. Dafiir sind wir ihm, der Gemeinde und vor
allem dem Herrn von Herzen dankbar.

Auch Bruder Horch hat sich entschlossen, seine Verbindung mit
dem College mehr zu lésen. Er wird in der Zukunft nur den Oratorio
Chor leiten, der zweimal im Jahre die groszen Kantaten vortragt, die
von vielen Geschwistern hoch geschétzt werden. Auch hier bedauern
wir es sehr, den Dienst eines so gut ausgeriisteten Bruders zu verlie-
ren. Hat Bruder Horch sich doch um den Gesang und die Wertschit-
zung guter Kirchenmusik in unsern Gemeinden sehr verdient gemacht.
FEr hat unserer Jugend einen Weg gezeigt, auf dem sie ihre Stimme im
Gesang fiir den Herrn und sein Reich ausniitzen kann. Gott wolle ihn
auch ferner reichlich segnen.

Wir sind wiederholt gefragt worden, ob nun die Musikabteilung
durch das Weggehen von Lehrer Horch geschmilert oder vielleicht
sogar ganz aufgehoben werden wird. Darauf mochte ich antworten,
dasz dem nicht so ist. Die Musikabteilung wird auch ferner voll und
ganz so weiter arbeiten, wie bisher. Wir freuen uns melden zu koénnen,
dasz wir junge Leute haben, die das College besucht haben, die nun
heranwachsen und allmédhlich die Musikabteilung als Lehrer iiberneh-
men. Alle Féicher sind mit Lehrern versorgt und werden wieder geboten
werden. Die Leitung der Musikabteilung wird von nun an ganz in der
Hand der College-Leitung liegen. Natiirlich sind wir einstweilen noch
gezwungen, Lehrer von auszerhalb unserer Kreise fiir diese Abteilung
heranzuziehen.

Was die Bedienung der theologischen und der Bildungsgegenstinde
betrifft, so haben wir Lehrer uns zu folgendem Plane durchgefunden.
Weil wir gerade jetzt keinen Bruder in Aussicht haben, der fiir das
College als Lehrer in Betracht kommen kénnte, sind die Lehrer, die da
noch an der Fakultit geblieben sind, sich einig geworden, die Gegen-
stande unter sich zu verteilen und somit den ganzen vorgeschriebenen
Lehrkursus zu decken. Wir sind den lieben Lehrern fiir diese Opfer-
willigkeit von Herzen dankbar, wissen wir doch, dasz solcher Entschlusz
zu der gewohnlichen Arbeit noch eine Unmenge anderer Aufgaben im
Gefolge mit sich bringt.

" Die College Administration aber wird von den Lehrern herzlich
gebeten, sich nach einer geeigneten Lehrkraft fiir das Schuljahr 1955-
1956 umsehen zu wollen, damit die Arbeit in dieser Anstalt durch Leh-
rermangel nicht zu leiden brauche. Ein erfreuliches Bild bot in diesem
Jahre unsere Studentenschaft. Der Wintertermin, der aus manchen
Griinden der am besten besuchte ist, bietet hier vielleicht die beste
Uebersicht. Es hatten sich 147 Tagesstudenten eingeschrieben. Dar-
unter waren 31 verheiratet, 116 ledig. Minnliche Studenten waren 88,
weibliche 59. Aus der M. B. Gemeinde kamen 135 Studenten, die {ibri-
gen verteilten sich unter Mennon‘ten. Brudertalern, Rudnerweidern,
Baptisten, Nazarenern, Kongregationalisten. Das Durchschnittsalter
der Studenten stand auf 24.5"Jahren. Nach den Kursen, die sie belegten,
teilten sich die Studenten wie folgt: Religiose Bildung 60, Musik 33,

S o



Bibel 32, Theologie 20 und Spezieller Kursus 2. Die Studenten, die zu
uns kamen, teilten sich nach der Vorbildung ein wie folgt: Volle Hoch-
schulbildung 120, nicht ganz beendigt 27, mit Bibelschulbildung 80,
ohne selbige 67. 15 Studenten haben ihren vorgeschriebenen Kursus
absolviert und empfingen am 20. Juni bei der Feier die entsprechenden
Diplome. = Unter ihnen befinden sich zwei Auslinder, die nun in ihre
Heimat zuriickkehren, um dort unter ihrem Volk den Dienst fiir den
Meister aufzunehmen. Dieses sind die Japanesin Kikuko Tsuda und
Gerhard Wall aus Paraguay. Die andern 13 werden entweder ihre
Studien in anderen Schulen fortsetzen, oder in den Schulen unseres
Landes lehren, oder auch in den direkten Missionsdienst treten. Anfra-
gen nach Briidern, die als Prediger in gewissen Gemeinden dienen
konnten, konnten wir leider nicht befriedigen, weil alle Absolventen
schon ihre Pléne fertig hatten.

Zu den 15 von diesem Schuljahr kommen die 131 Absolventen der
vorhergegangenen 10 Jahre. Wir haben in dem diesjahrigen Jahrbuch
des College eine Namenliste aller dieser Absolventen gebracht und
gleichzeitig auch kurze Information iiber ihren gegenwartigen Aufent-
halt und Beschiftigung. Ich habe mir die Miihe gemacht, sie zu grup-
pieren, und dieses ist das Bild, das ich der werten Konferenz vorlegen
mochte. Unsere Absolventen sind heute titig als

WIISEIONATE: sof it i, oo rrme it s R 8 30
T o e e o i 47
Predieeric o o oiin e seineviga s Ll 18
Studierenyiwelteriie. Join . iner o il s e 14
Verschiedene Arbeiten .................. 7
TOTIREr o b e 0l wiad el S e 4
ERUBITANCH ~ | inivmorn s gt St s ror e o 8
Krankenschwestern ..................... 3

Total 131

Hierzu miiszte eigentlich noch eine Statistik kommen, die da zeigen
wiirde, wieviele jungen Leute durch das College gegangen sind, die
nicht graduierten, die aber den Einflusz der Schule mitnahmen und
heute zu Hause in ihren Gemeinden mitwirken als S.S.-Lehrer, Ju-
gendarbeiter, Chorleiter usw. Mit Dank gegen Gott und in tiefer Beu-
gung sagen wir, liebe Briider, das ist der sichtbare Erfolg der Arbeit
Eures Bibel College. s 1

Erfolgreich war in diesem Jahre der Predigerkursus. Die Bestim-
mung der Konferenz in Hepburn im vorigen Jahre, die dahin lautete,
dasz die Konferenz drei Briidern aus jedem Kreise den Besuch dieses
Kursus moglich machen wolle, hat sich sehr gut ausgewirkt. Es kamen
aus jedem Kreise die Briider, die von jenen dazu bestimmt waren. Es
waren Briider, die gekommen waren, um zu lernen. Hinzu kamen noch
andere, die auf eigene Kosten den Kursus besuchten. Es waren 44
Briider, die wir zdhlten. Dariiber sind ja damals in unsern Blittern
Berichte gekommen, und ich werde mich weiter nicht iiber den Kursus
ergehen. Wir sind dem Herrn und den Gemeinden dankbar fiir die
gemachte Einrichtung. Man sollte diese Art und Weise beibehalten.
Schwerer schon wurde es, als die einzelnen Kreise anfingen einzuladen
und die lieben Lehrer der Zeit wegen nicht fahren konnten, dort lokale
Kurse fiir Prediger abzuhalten. Ich kann auch nicht sehen, wie sol-
ches im n#chsten Jahre bei dem gegenwirtigen Bestande der Fakultit
moglich sein sollte.
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Der Finanzbericht, den ich in etlichen Minuten vorlegen werde,
zeigt, dasz der Herr uns in diesem Jahre wieder sehr gnadig gewesen
ist. Vorausschicken méc¢hte ich einige Tatsachen, auf die ich in jenem
Berichte mit Zahlen eingehe. Die Gelder von den Studenten sind in
diesem Jahre nicht ganz so gut eingekommen, als im vorigen Jahre.
Manchen fiel es wegen der etwas schwereren wirtschaftlichen "Lage
schwerer, ihre Zahlungen zu machen. Daher zeigt unser Kassenbericht
eine betrichtliche Summe ausstehender Gelder. Die meisten aber
wollen noch in diesem Sommer ihre Schuld abtragen.

Sodann merken wir, dasz die vorgesehene Summe von $13,000'.00, die
durch freiwillige Kollekten einkommen sollten, nicht eingekommen
ist. Wir haben nur $11,907.68 von den Gemeinden erhalten, das heiszt
bis zum Ende unseres Finanzjahres am 31. Mai, 1954.

Zum Schlusse mochten wir vom College einige Bitten an die Kon-
ferenz richten zur Erwidgung und dann zur Behandlung spéter, wenn
die Empfehlungen des Schulkomitees vorgelegt werden.

Wir bitten euch herzlich, liebe Geschwister, doch die Bedeutung
dieser unserer Schule fiir unsere Gemeinden und unsere Konferenz zu
erkennen. Lasset uns Gott dafiir danken, dasz er uns diese Bildungs-
anstalt geschenkt hat. Klarer als je frither sehen wir heute den Zeit-
punkt kommen, wo wir nach geschulten Kraften fiir die Gemeinden
suchen werden. Zweitens bitten wir herzlich um Eure liebevolle Fir-
bitte und tatkriftige Unterstiitzung dieses Werkes des Herrn. Das
Letztere diirfte sich in verstarkten: Gaben zum Unterhalt und auch fiir
den geplanten Bau #uszern. Helft uns auch, unser Blatt, “The Voice”,
durch Bestellungen auf die- Basis zu bringen, wo die Ausgaben fiir das-
selbe dadurch gedeckt werden. Auch bitten wir die liebe Konferenz,
die Raumfrage ernstlich zu erwigen.

Der Bericht des Schulkomitees iiber die Sammlung fiir den Neubau
zeigt, dasz wir noch sehr weit von dem im vorigen Jahre gestellten Ziele
sind. Wie soll das nun weiter werden? Wird die Konferenz an jenem
Beschlusz festhalten und wir im College auch weiter uns unter dem
gegenwirtigen Raummangel behelfen miiszen? Unsere Bibliothek z.B.
ist ganz und gar den Anspriichen eines College nicht entsprechend. An-
meldungen fiir das neue Jahr von verheirateten Studenten auf die Zim-
mer in der Eben-Ezer Halle haben schon fast alle Zimmer in dem
Gebaude belegt.. Sollten noch wieder soviel Schwestern sich anmelden,
wie im vorigen Jahre, dann haben wir in unsern Gebéduden nicht genii-
gend Raum fiir die Midchen.

Gott wolle unsere liebe Konferenz segnen. Er helfe uns, von allem
persénlichen abzusehen und in besonderer Weise das Werk des Herrn
in den Mittelpunkt unseres Interesses zu stellen. Wir aber wollen nicht
aufhoren, fiir unsere liebe Konferenz dem Herrn zu danken und zu
beten.

Im Namen des M. B. Bibel College
Euer Diener in Christo,
H. H. Janzen.
Der Bericht wird mit Dank angenommen.
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MENNONITE BRETHREN BIBLE COLLEGE

KASSENBERICHT
EINNAHMEN
Kassenbestand am 1. Juni 1953 $2,840.39
In der Bank 2,233.37 5,073.76
UNTERRICHT:"
Schulgelder $13,448.70
Musikgelder 5,606.50
Verkauf von Textbiichern 5,298.53
Verkauf von Schreibmaterial 223.88
Schallplatten und Recordings 20.65
Graduationsgebiihren 33.00
Abonnemente fiir “The Voice” 489.00
Choir Gown rental 25,139.26
KOST UND QUARTIER:
Fiir Mahlzeiten 21,404.83
Mahlzeiten wihr. Predigerkurse 196.85
Fiir Quartier von Studenten 10,221.50 31,823.18
56,962.44
Unbezahlte Gelder i ) 4,589.79
Bare Einnahmen von den Studenten 52,372.65
GABEN:
Kanadische Konferenz der M. B. Gemeinden
fiir den Unterhalt des College 14,000.00
Kan. Konf. fiir Predigerkurse 1,000.00 15,000.00
Educational Endowment Fund 1,096.47
Von versch. Personen u. Gem. 10,811.21 11,907.68 26,907.68
TOTALE BAREINNAHMEN DURCH DAS COLLEGE 84,354.09
ANVERTRAUTE GELDER
Medizinische Versicherungsgelder 392.50
Studentenvereinigung Fund 546.21
Steuergelder (Income Tax) von Angestellten 1,409.80
“Gerhard Wall”-Fund 5 699.18
“Kikuko Tsuda’-Fund - 44561
“Elisabeth Schnebele”-Fund 70.61
“Junko Matsuo”-Fund ; 277.19
Ausléandische-Studenten-Fund 20.00
City Missions 4 115.00
Musik-Department 2,293.25 .
Reparaturen-Spenden 30.00
Baufund 8,328.00 14,627.35

- TOTALE BAREINNAHMEN DURCH DAS GANZE JAHR $98,981.44
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AUSGABEN

Gehilter fiir die Lehrer
Gehilter fiir die Musiklehrer
Gehalter fiir die Bibliothekangestellten
Textbiicher 3
Schreibmaterial

Biicher fiir die Bibliothek
Schallplatten

Predigerkurse und S.S.-Kurse
Graduationsgebiihren
Musikabteilung
Verschiedenes

KUECHE
Gehalt
Eszwaren
Geschirr, usw.

DORMITORIES

Gehalt fiir den Wirter und extra Hilfe

Verschiedene Gehélter

Washroom Supplies

Reparaturen

Rente ausgezahlt fiir Privatzimmer

$28,294.47
5,526.24
225.00
5,667.32
169.85
503.44
7.50
1,2564.77
44,07
151.30
874.44

3,691.35
1121031
260.15

4,744.00
125.73
410.43

3,355.01

1,053.00

ADMINISTRATION AND GENERAL EXPENSES

Gehalt fiir Bueroangestellte
Bueroausgaben

Drucksachen

Postspesen

Telephon und Telegramme

Reisekosten

Stationswagen

Beleuchtung

Heizung

‘Wasser

“The Voice”

Reisekosten fiir Besuche in den Gemeinden

Bibel- und Missionskonferenzspenden
Accrediting Assn. of Bible Institutes

and Bible Colleges
Unterstiitzung bediirftiger Studenten
Group Insurance —Employees’

ANVERTRAUTE GELDER

Medizinische Aushilfe
Studenten-Vereinigung

Steuer (Income Tax) fiir Angestellte
“Gerhard Wall”-Fund

“Kikuko Tsuda’-Fund

“Elisabeth Schnebele”’-Fund

“Junko Matsuo”-Fund

Auslindische Studenten-Fund

Tl

2,130.00
35847
296.15
114.45
335.81
189.55
418.89

1,652.08

2,7179.86
47191

1,215.15
101.95
443.53

50.00
500.00
344.73

42,718.51

15,161.81

9,688.17

11,402.53

575.78
541.21
1,352.04
530.17
510.87
55.61
553.80
79.18

$78 971.02



Musikdepartment-Fund 2,357.89

Reparatur 1,254.83

von Reparatur fiir Mébel 525.78

Baufund 8,328.00 16,665.76
KAPITALAUSLAGEN

Mobbel — College i 844.83

Mobel — Domitory s 170.09

Zahlung auf Haus — 72 Carman Ave. 1,000.00

Zahlung auf Haus — 166 McIntosh Ave. 1,000.00 3,014.92

Total-Ausgaben fiir das Jahr $98,651.70

KASSENBESTAND am 31, Mai 1954

An Hand ; 5 2,819.97 E

Bank Overdraft 2,490.23 ~329.714

$98,981.44

Die Besprechung des Berichtes und die Empfehlungen werden bis
auf den nichsten Tag verschoben.
Schluszgebet von Br. Jak. Epp, Steinbach.

DIENSTAG — VORMITTAGS.

Einleitung von Br. J. A. Harder. Lied: Belebe, Herr, dein Werk!
‘Text: Offb. 2, 1 ff

Thema: Die Notwendigkeit der Neubelebung Was unsere Konferenz
betrifft, so haben wir manches Pesitive zu unterstreichen: 1) Wir sind
Gott dankbar, dasz wir noch nicht Veranlassung gefunden haben, unser
Glaubensbekenntnis zu &ndern. 2) Wir haben vermehrte Arbeit vom
Herrn empfangen. Doch wir finden auch manches Negative, ebenso wie
der Herr es in der Gemeinde zu Ephesus fand: dasz du die erste Liebe
verlassest. Dieses ist das Grundiibel aller negativen Erscheinungen.
‘Wir sind so sehr bemiiht, die praktische Seite des Lebens zu betonen.
Hier liegt unsere Gefahr. Auch kann unser persénliches Liebesver-
haltnis zum Herrn leicht getriibt werden. Baraus entstehen verschie-
dene Folgen. Wenn das Liebesverhiltnis zum Herrn getriibt ist, so
wird auch das Wort und der personliche Umgang mit dem Herrn ver-
sdumt, und wir verlieren den Blick fiir die hohe Bedeutung der geist-
lichen Gemeinschaft. b) Die zweite Folge ist das Fehlen der Bereit-
schaft zur Selbstverleugnung und zum Gehorsam. Es entsteht eine
Leere, und man versucht selig zu sein im Gefiihl (geistliche Genusz-
sucht). Wahre Seligkeit ruht aber im Gehorsam, nicht im Gefiihl
c) Eine dritte Folge ist Mangel an Siindenerkenntnis. Der Hohenweg
der Liebe geht einen andern Weg. Wenn die Liebe da ist, hat man
keinen Sinn fiir Busze. Das Verhiltnis gegeneinander wird gestort,
und man hat nicht mehr Kraft, Gemeindezucht zu iiben.

Br. Harder leitet im Gebet.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und mit einer Er-
ginzung angenommen. :

Es wird jetzt Gelegenheit gegeben zur Besprechung des Punktes
“Aeuszere Mission”. Die Besprechung ist rege und wird in folgender
Resolution zusammengefaszt:
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Wir als Konferenz sind dem Herrn dankbar fiir das grosze Werk
der Aeuszeren Mission, das uns der Herr anvertraut. Wir haben ge-
merkt, dasz unser Werk gewachsen hat. Der grosze Herr der Ernte
hat uns in jiingster Vergangenheit neue Felder anvertraut, welches
unsere Verantwortung vergroszert. Zur selben Zeit berichten die Mis-
sionare aus Indien, dasz die Beamten des Landes die Missionsarbeit
ins Auge gefaszt haben. Sie sehen in der Mission einen groszen Gewinn
fiir Land und Leute. Im Hinblick darauf, dasz unsere Missionsarbeit
durch unsere Missionare wohl schon sehr bemessen ist, sollten wir die
Heranbildung von einheimischen Arbeitern sehr unterstiitzen, die un-
sere Arbeit weiterfilhren werden. Wir freuen uns, dasz unser Komitee
dieses erkannt hat und nun mutig an die Arbei geht. Wir begriiszen
und unterstiitzen diesen progressiven Fortschritt unserer Briider.

Weiter sind wir dankbar fiir die vielen jungen Leute, die sich als
Kandidaten melden und bereit sind, Opfer zu bringen, um dem Rufe
des Herrn zu folgen.

Im Blick auf die oben erwihnten Tatsachen erkennt die Konferenz,
dasz wir sehr reich und bevorzugt sind, zugleich wollen wir uns. sowohl
als unsere Gemeinden anspornen, die Zeit auszukaufen, unsere jungen
Geschwister zu beeinflussen, weiter ihr Leben der Missionsarbeit zu
widmen, aber dann auch Anstrengungen zu machen, unsere Missionare
und auch das Komitee nicht im Stiche zu lassen, sondern nach allen
Kriften und mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln zu unterstiitzen.

Durch den Bruder Abrahams aus Brazilien wird weiter bekundet,
dasz sie als Konferenz vom Siiden sich auch an dem WMissionswerke
der General-Konferenz beteiligen méchten. Dieses ist ein erfreulicher
Ton in der Besprechung.

Wir beten: Herr, bleibe bei uns denn. es will Abend werden, und
der Tag hat sich geneigt.

Gestern schlosz die Sitzung mit dem Lesen des Kassenberichtes des
M. B. B. C. Es folgt nun die Besprechung des Berichtes. Es werden
Fragen beantwortet, Erklirungen gegeben, und dann wird der Bericht
mit Dank angenommen.

Empfehlungen des College-Komitees an die Konferenz:

1. Angesichts der Tatsache, dasz die Konferenzen die College-
lehrer mehr und mehr zu leitendenm, verantwortlichen Posten in der
Konferenz heranziehen, empfiehlt das Komitee, dasz ein Lehrer nicht
mehr als zu einem Posten Tewahlt werden mochte.

9. Da die Konferenz von B.C. bereits 4000 Glieder hat, empfiehlt
das Komitee, anstatt einen zwei Vertreter ins Komitee zu wahlen.

3. Es wird empfohlen, dasz der zweiwdchentliche Predigerkursus
auch im kommenden Jahr im College stattfinden méchte. Da die von
der Konferenz zu diesem Zweck bestimmten $1000.00 nicht ausreichten,
so mochte die Summe von $1,500.00 aus der Konferenzkasse bewilligt
werden. :

4. Fiir das kommende Schuljahr wieder in allen Gemeinden zwei
Kollekten und spezielle bei Besuchen von Lehrern, Studenten und
Vertretern des Schulkomitees zu heben; und dasz Gemeinden, die es
unterlassen haben, 2 Kollekten im vergangenen Jahr einzuschicken,
solches nachtriglich tun mochten.

5. Die Herausgabe des Collegeblattes “The Voice” durch Bestellungen
desselben und durch Werben fiir dasselbe kriaftig zu unterstiitzen.

6. Da Lehrer Unruh seines vorgeschrittenen Alters wegen in die
Gruppenversicherung der Lehrer nicht aufgenommen werden konnte,
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und er seinen Dienst am College niedergelegt hat, empfiehlt das Ko-
mitee, ihm aus der Konferenzkasse eine einmalige Summe von $500.00
zu erlauben.

Alle Empfehlungen werden angenommen. Die Annahme der 2.
Empfehlung macht eine Verinderung in den Statuten notwendig,
Der Schreiber michte diese Verinderung in die Gemeinden schicken,
damit diese dazu Stellung nehmen kénnen.. Dann kann die Empfeh-
lung der nichsten Konferenz zur Annahme vorgelegt werden. Sollte
es bis dahin notwendig sein, so kénnte ein Bruder kooptiert werden, um
im Komitee zu dienen.

In Verbindung mit der 3. Empfehlung wird eine Vorlage vorgelesen,
die im Namen der Teilnehmer am Predigerkursus des letzten Jahres
verfaszt worden ist.

Werte Konferenz! Im Auftrage der Briider, die im vergangenen
Winter an den Kursen im M. B. B. College teilnahmen, griisze ich die
Konferenz mit Hebr. 3,1. Derhalben, ihr heiligen Briider, die ihr mit
berufen seid durch die himmlische Berufung, nehmet wahr des Apostels
und Hohenpriesters, den wir bekennen, Christus Jesus.

Vom Schulkomitee empfohlen, beschlosz die Konferenz im letzten
Jahr, fiir 3 Briider aus jeder Provinz das Reisegeld zu den Kursen und
die damit verbundenen Unkosten im College zu bezahlen.

Dank dieser Einrichtung waren aus allen Provinzen Predigerbriider
zu den Krusen erschienen, und durch den treuen Dienst unserer Lehrer
im College sind wir reichlich gesegnet und gestarkt worden.

Dafiir sind wir dem Herrn, den Briidern im College und auch der
Konferenz sehr dankbar.

Nun bitten wir, diesen Beschlusz auch fiir die Zukunft geltend zu
machen.

Im Namen der Kursanten
G. J. Epp.

Zu der Empfehlung wird der Zusatz gemacht, dasz der Prediger-
kursus unter denselben Bedingungen abgehalten werden mochte, wie es
im letzten Jahre der Fall war. (Siehe Protokoll 1952, S. 46).

Die Provinzen aber werden gebeten, in diesem Jahre davon abzu-
stehen, die Lehrer aus dem College einzuladen, um in den Provinzen
Predigerkurse abzuhalten, weil dieses bei der geringen Zah]l der Lehrer
micht durchfiihrbar wire.

In Verbindung mit Empfehlung ¢ wird ein besonderer Dank an
Br. Unruh ausgesprochen, was mit Aufstehen bewiesen wird.

Br. Abe Neufeld arbeitet unter den russischen M. B. Geschwistern
in Kiev, N. Dak. Er iibermittelt einen Grusz von dort und dient dann
mit dem Liede: Fasz meine Hand.

Das Budget wird vorgelegt.

MENNONITE BRETHREN BIBLE COLLEGE
BUDGET 1954—1955

EINNAHMEN:
Kassenbestand 329.74
Ausstehende Gelder 8,058.57
Schulgeld 9,000.00
Konferenzkasse 14,000.00
Bildungsfond . 1,000.00
Quartiergelder 8,000.00
Kost 16,000.00
Freie Spenden 8.000.00
“The Voice” 500.00 64,888.31
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AUSGABEN:

Unterricht — Gehalter $26,206.00
Administration:

Buchfiihrer 1,800.00

Sekretar 1,560.00

Postgebiihren 150.00

Telephon 250.00

Druckarbeit 1,000.00

Biiroausgaben 300.00

Reisen 200.00 5,260.00
Unterhalt:

Wirtschafter 2,100.00

Wirtschafter (Gehilfe) 1,170.00

Janitorarbeit 765.00

Ueberwachung der Dormitories 1,000.00

Heizung 2,500.00

Elekrizitat 1,300.00

Wasser 450.00

Papier, Handtlicher, usw. 400.00

Reparatur 5,0000.00

Station Wagon 400.00

Unvorhergesehenes 927.31 16,012.31
Anlage:

Bibliothekbiicher 750.00

Equipment 1,500.00 2,250.00
Kiiche:

“Head Cook” 1,440.00

Assitsants (2) 2,000.00

Eszwaren 10,000.00

Geschirr 250.00

Heizung 250.00

Elektrizitat 150.00 14,090.00
Speziell:

Studenten-Unterstiitzung 500.00

Unbezahlte Rechnungen 360.00

Deficit: Predigerkurse 210.00 1,070.00

$64 888.31

Anschlieszend an Besprechung wird der Beschlusz gefaszt, die Zah-
lungen auf die Hiauser an Carmen urd McIntosh Ave. aus dem Budget
zu nehmen und in Zukunft dort nicht weiter zu erwiahnen.

Somit wird das Budget angenommen. 2

Wahl: Die Vertreter von Alberta, Manitcba und Ontario scheiden
aus. Die Provinzen stellen ihre Kandid-ten rur Wahl vor. Br. A A.
Toews, Vertreter der Provinz B.C. hat mit Riicksicht auf sein zuneh-
mendes Augenleiden auf ler Provinzialkonferenz seine Resignation ein-
gereicht; diese ist auch angenommen worden. Auf seine Bitte hin
entliszt auch diese Konferenz Br. Toews aus dem Komitee. Das macht
die Wahl eines weiteren Vertreters rotwendig.

Ergebnis der Wahl: Ont.: Is. Ewert; Man.: H. P. Toews; Alberta:
P J. Dorksen; B.C.: Herman Voth.
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Neubau beim College.

Br. H. P. Toews leitet ein. Er weist hin auf die Abstimmung in den
Gemeinden, auf den Besuch der Briider in den Gemeinden, eine Stim-
mung fiir den Bau zu wecken und Geld zu kollektieren. Dann fordert
er Br. C. A. DeFehr auf, den in Aussicht genommenen Bauplan vorzu-
stellen. Dieses ruft eine rege Besprechung hervor. Aus Mangel an
Zeit wird die weitere Besprechung auf den Nachmittag verlegt.

Br. H. M. Willms betet zum Schlusz.

DIENSTAG — NACHMITTAGS.

Einleitungsgebet von Br. J. J. Siemens, Coaldale. Das Protokoll
wird gelesen und mit einer Erginzung angenommen.

Fortsetzung der Besprechung des Neubaus. Briider aus der Kon-
ferenz, die die Verhéltnisse im College kennen, weisen hin auf den Man-
gel an Raum in den Klassenzimmern im Andachtssaal, in der Bibli-
othek und auch in den Quartieren und unterstreichen somit die Not-
wendigkeit eines Neubaues. &

Die Konferenz mochte aber nicht von dem Beschlusz des letzten
Jahres abweichen, in dem es heiszt, dasz erst $5,000.00 miiszten gesam-
melt werden, ehe man mit dem Bau beginnen diirfe.. Sie beschlieszen
aber, dasz nicht nur Bargeld, sondern auch Versprechungen in diese
Summe eingerechnet werden diirften.

Auf die Frage, wie das Geld zu sammeln sei, wird beschlossen, dasz
das Schulkomitee einen Weg finden méchte, einen Bruder in die Pro-
vinzen zu senden, der die Gemeinden, die moch nicht besucht oder
auch schon besucht sind, besuchen méchte und Gemeinden und Famili-
en ansprechen und fiir den Bau Geld oder Versprechungen entgegen-
nehmen.

Abschlieszend iiber den Punkt — M. B. Bibel College — wird er-
wahnt, dasz Br. H. P. Toews nun zehn Jahre lang in diesem Komitee
als Vorsitzer gedient hat. Die Konferenz dankt dem Bruder fiir seinen
langjéahrigen, aufopfernden Dienst und beweist das mit Aufstehen.

20. BETHESDA. :

Nach dem Wegzug des Br. F. C. Peters war Br. J. K. Janzen der
Vorsitzer des Komitees. Der Herr hat ihn heimgeholt, Provisorisch
ist Br. C. J. Rempel nun der Vorsitzer. Im Blick auf das Abscheiden
des Bruders Janzen bittet Br. Rempel die Konferenz aufzustehen und
einige Momente stille vor Gott zu sein, und bittet Br, Is. Thiessen
dann, im Gebet zu leiten.

Darauf gibt Br. Rempel den Bericht.

BERICHT im Namen des Komitees fiir Bethesda.
Teure Briider!

Im Ev. Markus 5, 25-28 lesen wir: Und da war ein Weib . . . das
hatte viel erlitten von vielen Aerzten und hatte all ihr Gut drob ver-
zehrt, und half ihr nichts, sondern vielmehr ward es arger mit ihr.
Da die von Jesus horte, kam sie im Volk von hinten zu und riihrte sein
Kleid an. Denn sie sprach: Wenn ich nur sein Kleid méchte anriihren,
so wiirde ich gesund.

War diese erwahnte Frau auch nicht eine Geisteskranke, so hegte
sie doch, wie alle leidenden Personen das tiefinnere Verlangen, gesund
zu werden. Sie hatte sich an viele Aerzte gewandt und hatte keinen
Erfolg gehabt. Nun wandte sie sich an den, der in jeder Not helfen
konnte.
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Bis zu einem gewissen Grade hat sich obiges auch an unsern Be-
thesda-Kranken wiederholt. Viele unserer Patienten haben auch ver-
schiedenste Hilfe gesucht, aber erfolglos. Dann wandten sie und ihre
Verwandten sich an Bethesda, wo man sucht, sie zu verstehen, und
keine Miihe scheut, ihnen in christlicher Weise zu helfen. Gott hat
unserer Anstalt viel Gnade geschenkt, und es ist als grosze Freude und
ein Vorrecht zu achten, dieses gesegnete Werk vor Euch zu vertreten.—
Wir im Komitee bedauern es tief, dasz unser Vorsitzende, der liebe
Bruder Jacob K. Janzen, nicht mehr mit uns ist. Wir schétzten ihn
als Vorsitzenden, konnte er uns doch immer wieder mit guten Vorschld-
gen anleiten. Der Herr hat es fiir gut befunden, ihn heimzuholen. Er
wird unserm Volke nie wieder dienen. Lasset uns der trauernden hin-
terbliebenen Familie fiirbittend gedenken. Sein Ausscheiden ist schon
die zweite Liicke, die wir innerhalb des letzten Jahres im Komitee em-
pfanden. Erst war es Br. F. C. Peters, der mitten in seinem Termin
als Vorsitzer zu anderer Arbeit berufen wurde, — und nun ist es unser
Br. Janzen. Wir haben diesen Wechsel tief empfunden, doch der Herr
war barmherzig und hat uns wunderbar gesegnet. IHM sei die EHRE
dafiir!

Beim Riickblick auf das verflossene Jahr und die Arbeit, die in der
Zeit in Bethesda geleistet wurde, kénnen wir nur die Hand Gottes
sehen, die die Bemiihungen leitete, und Er war es auch, der dem Per-
sonal Weisheit schenkte, alles unter der Leitung Seines Geistes aus-
zufilhren. Wir glauben bestimmt, dasz alle Arbeiter ihr Moglichstes
taten, und wir haben Ursache, dankbar zu sein fiir jeden, der in die
Anstalt kommt, um etwas fiir den Herrn zu tun. Lasset uns ihrer im
Gebet gedenken, denn die Arbeit erfordert wahrlich viel Mut, Weisheit
und verstehendes Lieben. Es fehlt uns immer wieder mal an Personal.
Gegenwartig schauen wir nach einer qualifizierten Pflegerin (R.N.) als
Hilfe fiir die Aerzte aus.

Es ist ja nur menschlich, dasz uns auch die materielle Seite der
Anstalt interessiert. Da sind wir froh, berichten zu konnen, dasz durch
das Mitwirken aller Arbeiter wir in der Lage sind, sehr Skonomisch zu
wirtschaften. Wiewohl mehr Patienten zu verpflegen waren, so haben
wir den Konferenz-Kostenvoranschlag nicht iiberstiegen. Der Ertrag
von der Farm ist groszer, als bisher. All das hat es uns ermdglicht,
die Kosten fiir unsere Konferenz bis zu $9.80 pro Patient pro Monat zu
erniedrigen. Unser Kassenwart wird dariiber noch ausfiihrlicher be-
richten.

Es ermutigt uns, dasz Bethesda bei unsern Leuten mehr und mehr
Ansehen gewinnt. Zu wissen, dasz man fiir die Anstalt betet und die-
selbe mit Gaben bedenkt, ermutigt die Angestellten und auch das Ko-
mitee. Auch das Verhalten und das Vertrauen, das uns die drei Aerzte:
Dr. Latham (Hausarzt), Dr. Bremner (Psychiater) und Dr. Buck (Re-
gierungsinspector), die ja Nicht-Mennoniten sind, entgegenbringen,
stimmt uns dankbar. Wir haben viel Grund, dem Herrn fiir diese Man-
ner zu danken. Am 11. November stattete Dr. Buck der Anstalt seinen
offiziellen Besuch ab und vollzog die Inspection. Er war zufrieden.

Das ganze Jahr hindurch betreuten wir mehr Patienten, als es uns
eigentlich erlaubt ist. Die Regierung weisz darum, aber sie erhebt
nicht Widerspruch, weil bekanntlich Nervenheilanstalten tiberfiillt sind.
Wir haben immer eine Liste von Menschen, die darauf warten, von uns
aufgenommen zu werden. Wir haben die Regel, niemals alle Betten
zu belegen, um Raum fiir besondere Fille aus unseren Reihen zu haben.

Trotz der vielen ermutigenden Entwickelungen in Bethesda haben
wir doch das Empfinden, dasz die Anstalt weiter ausgebaut werden soll-
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te, um unsern Gemeinden entsprechend dienen zu kénnen. Allwochent-
lich musz mit Patienten nach St. Catharines gefahren werden, um ihnen
elektrische Behandlung zukommen zu lassen. Das ist mit Ausgaben
und Schwierigkeiten verbunden. Es mangelt an Zeit, berichten zu
kénnen, was fiir Unannehmlichkeiten die Pfleger auf solchen Fahrten
mit den Patienten erlebten. Die Aerzte und maszgebende Stellen in
Toronto ermuntern uns, nun eine eigene elektrische Shock-Maschine
" anzuschaffen, Das wiirde von groszem Wert fiir unsere Anstalt sein,
indem wir unsere Patienten selber behandeln konnten und auch Fremde
gegen Bezahlung zulassen. Diesé Einstellung der Behérden ist beach-
tenswert, hatten sie doch noch im vorigen Jahr direkt abgesagt.

Es fehlt auch an mehr Land, um die Farm zu vergroszern. Das
Land, welches wir jetzt haben, ist gut und ertragsfihig. Schon jahre-
lang empfiehlt unser Arzt uns, in der Nihe eine Farm zu erstehen, um
Patienten, die auf dem Wege der Besserung sind, dort unterzubringen
und zu beschéftigen, um ihre Genesung zu beschleunigen. Wir glauben
auch, dasz mit unserer Farmmaschinerie und Hilfe der Kranken, fiir
welche Arbeit eine Kur ist, wir leicht noch 100 Acker bearbeiten konn-
ten. Solches wiirde auch unsere Einnahmen erhdhen. Es sind gegen-
wirtig mehrere Farmen erhaltlich, und es wire gut, eine davon zum
Ausbau der Anstalt zu erstehen.

Die groszte Notwendigkeit jedoch ist ein Raum als Versammlungs-
saal fiir gottesdienstliche Zwecke. Das ist der Hauptunterschied zwi-
schen unserer und den Regierungsanstalten, dasz wir fiir die geistliche
Notdurft der Kranken und der Angestellten. Sorge tragen. Gerade in
diesem fiir uns so wichtigen Zweige der Arbeit sind wir nicht_ ent-
sprechend eingerichtet. Man hat sich bisher zur Not beholfen, aber
die, welche mit der Lage in Bethesda bekannt sind, sehen den Mangel
eines Versammlungssaales.

Die systematische physische Beschiftigung der Patienten hat sich
auch zum Segen ausgewirkt. Vor zwei Jahren wurde damit begonnen.
Die Beschéaftigung war zum Nutzen der Patienten, aber es verursachte
Ausgaben. In diesem Jahre hat sich die Arbeit nicht nur getragen,
sondern wir zeigen einen kleinen Profit. Leider ist der Arbeitsraum
zu klein und musz vergroszert werden. Der Inspektor und auch unsere
Aerzte legen groszen Wert hierauf und raten uns dringend zur Vergros-
serung des Raumes.

Dieses, Briider, gibt Euch einen Einblick in unsere Anstalt, und wie
sie verwaltet wird. Wir hoffen, ihr merkt es, dasz es ein Werk des
Herrn ist. Wir sind eure Vertreter und verwalten die Mittel, die ihr in
unsere Hénde legt. Manche von uns sind unerfahren, indem sie noch
nur 2—3 Jahre in dieser Arbeit stehen. Das Werk ist dringend, und wir
hoffen, dasz ihr uns auch in Zukunft unterstiitzt, indem ihr fiir uns
betet und die genannten Notwendigkeiten einseht und es uns moglich
macht, die Anstalt noch mehr auszubauen, um den: “Aermsten unter
den Armen” entsprechend zu helfen,

3 ; Im Namen des Komitees
C. J. Rempel.

BERICHT des Hausvaters der Anstalt Bethesda.

Teure Konferenzgeschwister:—

A3
Ein weiteres Jahr in Bethesda mit all seinen Leiden und Freuden,
Kampfen, Siegen und Niederlagen liegt hinter uns. Wenn wir das Jahr
von der letzten Konferenz in Hepburn so etwas an unserer Seele vor-
Uberziehen lassen, dann miissen wir mit dem Dichter des Liedes aus
der Glbst. No. 591 einstimmen:
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Bis hieher-hat uns Gott gebracht durch seine grosze Giite,

Bis hieher hat er Tag und Nacht bewahrt Herz und Gemiite,

Bis hieher gab er uns Geleit, bis hieher hat er uns erfreut,

Bis hieher uns geholfen! — Wie stimmt das doch so sehr mit
der h. Schrift und mit unsern Erfahrungen in Bethesda!

Der Wechsel unter unsern Patienten war groszer denn je zuvor in
der Geschichte von Bethesda. Es kommen recht viele Anfragen um
Aufnahme. Manche, ja recht viele Bitten um Aufnahme muszten wir
absagen. Zur Freude aller konnen wir sagen, dasz wir eine Anzahl
Kranken, wenn auch nicht ganz geheilt, so doch entlassen durften.
Wenn ein Geisteskranker soweit hergestellt werden kann, dasz er sei-
ner Familie oder Gemeinde kann zuriickgegeben werden, dann glauben
wir, einen groszen Erfolg gehabt zu haben. Mehrere von unsern Alten
durften im letzten Jahr heimgehen. Gerne wiirden wir sagen: sie sind
selig gestorben. Das aber ist bei Geisteskranken schwer festzustellen.
Wir haben einen gnadigen, barmherzigen und gerechten Vater, und das
tréostet uns auch in den Stunden, wo Umnachtete sterben. In der
Statistik finden wir die genaue Zahl der Aufgenommenen, Geheilten
und auch Gestorbenen.

Auch in der Pflege und medizinischen, wie auch seelisch-psychi-
atrischen Betreuung unserer Kranken glauben wir Fortschritte gemacht
zu haben. Viel tragen unsere Aerzte dazu bei. Sie geben immer neue
Winke und Verordnungen fiir die Kranken,

Als wir auf der vorigen Konferenz Dr. Bremner anstellten, habe ich
innerlich gezittert. Wissen wir doch, wie die Psychiatristen zum Glau-
ben “der Bibel stehen. Im Groszen und Ganzen verwirft die moderne
Psychologie und Psychiatrie die h. Schrift heute. Wir aber wollen um
jeden Preis den Geist der Bibel in Bethesda aufrecht erhalten, sonst
hat die Anstalt keinen Sinn fiir unsere Konferenz. Nun koénnen wir
mit Freuden berichten. dasz unser neuer Arzi unsere Einstellung zur
Bibel, ja zum christlichen Glauben hoch schitzt. Auf der Jahresver-
sammlung des Bethesda-Komitees sagte uns Dr. Bremner, dasz er nicht
zu denen zahle, die die Bibel verwerfen, im Gegenteil er schitze unsere
christliche Einstellung hoch, und er habe in Bethesda eine neue Seite
der Psychiatrie kennen gelernt. Das hat uns viel Mut gemacht. Wir
mochten gerade diesen Arzt, Dr. Bremner, weiter behalten, weil wir so
viel an ihm haben, und er uns und die Anstalt liebt. Dasselbe gilt auch
von Dr. Latham, der der Anstalt schon soviele Jahre dient. Wir hoffen,
auch im kommenden Jahr die elektrischen Rehandlungen hier in Be-
thesda zu geben. Die Aerzte unterstiitzen uns in diesen Bemiihungen.

Mehrere Patienten brachten wir im verflossenen Jahr nach Hamil-
ton zur Kopfoperation. Zwei kehrten zuriick und sind sehr viel besser
geworden. Fir die andern beten wir, dasz der Erfolg derselbe sein
mochte. Die Aerzte von der Anstalt kommen uns darin entgegen, dasz
die groszen Unkosten so einer Operation aus einem Regierungs-Fond
gedeckt werden. )

In der Behandlung durch Beschiftigung (O.T.) der Kranken haben
wir auch grosze Fortschritte zu verzeichnen. Der Umsatz von Geld in
diesem Zweig war grosz, aber der Erfolg noch groszer und sehr erfreu-
lich. Die Patienten kommen gerne zu den Stunden und zeigen Inte-
resse fiir diese Arbeit., Oft sasz eine Anzahl im Arbeitsraum vor und
nach der festgesetzten Zeit. Was das fir die Kranken bedeutet, geht
hier nicht im Bericht zu beschreiben. Wir danken allen Gemeinden,
die uns in dieser Arbeit besonders unterstiitzt haben durch das Kaufen
und Gutbezahlen der angefertigten Sachen. Ein groszer Mangel tut
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sich kund: Der Raum ist zu enge, und wir suchen Aushilfe. Wir ha-
ben auch sehr gute Hilfe in diesem Zweig der Anstalt und sind dafiir
sehr dankbar. Der Regierungsinspektor, Dr, -Buck, hat sich sehr aner-
kennend iiber unser OT. Dept. ausgesprochen und &ffnet uns die Tiir
flr kurzfristige Kurse in einer Regierungsanstalt.

In der Wirtschaft, auf allen Gebieten, ist es im verflossenen Jahr
ohne Stérungen abgegangen. Der Herr gab uns gutes Personal in der
Kiiche, das uns piinktlich, sparsam und freundlich bedient hat. Was
das meint, jeden Tag drei volle Mahlzeiten fiir etwa 85 Personen zuzu-
bereiten, musz man gesehen haben, um richtig abzuschitzen. Dasselbe
kann auch von der Waschstube gesagt werden, wo die grosze Wische
mit weit zu schwachen Maschinen piinktlich und korrekt durchgelas-
sen wird. .

In der Landwirtschaft 1lauft auch alles gut. Die neuen Maschinen
sind in einer Nervenheilanstalt von groszer Bedeutung. Die Frucht
steht prachtvoll auf dem Felde, wir hoffen auf eine reiche Ernte. Wie
wir gewirtschaftet haben, zeigt die Abrechnung. Wir versuchen das
Land reicher zu machen und miiszen noch mehr dafiir ausgeben. Soll
sich die stets vergrdszernde Anstalt besser tragen, dann musz die
glinstige Gelegenheit jetzt wahrgenommen werden und mehr Land zu-
gekauft werden. :

Kurz erwdhnen méchten wir noch unsere Andachtsstunden mit den
Kranken. Téglich, morgens und abends wird mit allen Gottes Wort
gelesen, eine Liederstrophe gesungen und gebetet. Himmlische und
irdische Gaben kommen von Gott, das sollen auch die Geisteskranken
in der Anstalt nicht vergessen. Sonntag morgens versammeln wir uns
mit den Kranken und dem Personal zum Gottesdienst. Es wird viel
gesungen, mehrere Zeugnisse abgelegt und gebetet. Dann folgt eine
kurze Ansprache von etwa 15—20 Minuten. Manchmal werden auch
Musikstiicke gebracht, die uns dann alle sehr beleben. Auch an den
Montagabenden haben wir mit allen Kranken, die eben dabei sein kén-
nen, einen Gottesdienst wie am Sonntag. Die Aufmerksamkeit ist gut,
und es gibt selten Storungen. Wir kénnen uns Bethesda ohne diese
Versammlungen garnicht mehr denken, denn sie tragen viel zur see-
lischen Genesung der Patienten bei. An den Mittwochabenden halt
Schw. Bartsch Bibelstunde mit den Frauen im Alten Hause, und da
merkt man, wie jeder zu Gott steht, und wie er betet.

Auch besuchen uns junge Geschwister aus den Gemeinden an den
Sonntagen und dienen uns mit schénen Liedern, Zeugnissen und Musik.
Auszerdem gibt es viele Gelegenheiten zur Zeit und zur Unzeit, unsere
Kranken mit Trostworten, Ermahnungen und Zurechtweisungen zu
dienen. Der Herr allein weisz, wieviel Frucht auf diesem Gebiete aus-
reift. Moge Er in seiner Gnade zudecken, wo wir es nicht recht ver-
standen haben. a

Diesen Punkt abschlieszend, mdchten wir auch hier auf den Um-
stand hinweisen, dasz wir keinen geeigneten Raum haben fiir unsere
Versammlungen und Feste. Wir versammeln uns in den Hallen, wo
es enge ist, wo leicht Stérungen entstehen. Die Verhiltnisse sind nicht
glinstig, um eine feierliche Andachtsstimmung zu schaffen. Bitte,
helft uns, auch dieses Problem zu l6sen.

Als Hauseltern bitten wir um Nachsicht und Vergebung, wo wir
etwas ungeschickt getan oder verfehlt haben, und empfehlen uns auch
weiter der Firbitte. Der HERR wolle das Werk auch weiter segnen.

Die Hauseltern.
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BERICHT des Geschiftsfiihrers.

Als Einleitung zu meinem kurzen Bericht mochte ich Psalm 90, 1
zitieren: HERR, GOTT, du bist unsere Zuflucht fiir und fiir! — Die-
ses erfahren wir immer wieder in Bethesda. Gott hat sich méchtig er-
wiesen und uns immer wieder geholfen. IHM der Dank und die Ehre!

Das Bethesda-Komitee hat wieder zwei Vollsitzungen abhalten
diirfen, eine wiahrend der Konferenz in Hepburn und eine im Januar
in der Anstalt. Leider waren im Januar nicht alle Briider erschienen.
Die Executive hat inzwischen 8 Sitzungen abgehalten. Alle Fragen
durften in briiderlicher Weise geregelt werden. In dem Bestande des
Komitees’ haben Verschiebungen stattgefunden. Unser Vorsitzende
Br. F. C. Peters verliesz uns anfangs Januar. An seine Stelle als Vor-
sitzender trat Br. J. K. Janzen, der Vize-Vorsitzende, und als Mitglied
im Komitee Br. H. J. Dick, St. Catharines, der der nichste Kandidat
war. Die Konferenz-Leitung hiesz dieses gut. Leider hat der Herr nun
Br. Janzen auch zur Seite genommen. An den letzten zwei Sitzungen
der Exekutive hat er schon nicht teilgenommen. Br. C. J. Rempel ver-
tritt ihn nun bis nach den Wahlen auf dieser Konferenz.

Wie ihr aus den Berichten von Br. Rempel und Br. Bartsch ge-
merkt habt, hat sich das Werk weiter vergrészert. Was unsere ge-
genwartigen Néte und Probleme sind, wollen wir hier nicht wiederho-
len. Sie kommen ja noch in den Empfehlungen direkt zum Ausdruck.

Was das Arbeitspersonal betrifft, so stellen wir zur Ehre des Herrn
fest, dasz wir im vergangenen Jahr immer geniigend gehabt haben.
Zum ersten Mal seit Jahren hatten wir durch das ganze Jahr ein
MCC-Unit von 4—5 Personen. Manche von ihnen sind jetzt schon weg,
andere verlassen uns spater. Sie kommen ja immer auf ein Jahr. Jetzt
setzt der Sommerdienst ein, wo wir auch wieder 4 Personen haben.
Dann kommt der erste Jiingling, der sich fiir den freiwilligen Dienst
von unserer Konferenz aus angeregt, gemeldet hat. Moge der Herr ihn
segnen; und auch noch mehr jungen Menschen es ins Herz geben, die-
sem Beispiel zu folgen. — Die Oberschwester, die im vorigen Jahr gleich
nach der Konferenz angestellt wurde, resignierte anfangs Juni. Wir
haben zeitweiligen Ersatz, suchen aber nach einer R.N.. Dasz Br.
Gerhard Fast uns verliesz, ist uns sehr schade, doch er dient ja der
Konferenz auf einer andern Linie.

Die Landwirtschaft hat sich ganz gut getragen. Wir kommen in
der Abrechnung niher darauf. Der Viehbestand hat sich bedeutend
vermehrt. Wir haben gegenwirtig 24 Jungvieh und 17 Milchkiihe, also
41 Rinder. Haben zu den drei registrierten Holstein-Kithen auch noch
zwei registrierte Jersey-Fersen gekauft und wollen nun diese zwei
Rassen weiter anhalten und auf dieser Linie unsere Herde aufbauen.
Fiir Schlachtvieh haben wir Shorthorn. Da die Preise fiir Schweine seit
lingerer Zeit ganz gut sind, haben wir im letzten Jahr mehr junge
Schweine gekauft und gefiittert. Haben gegenwiartig drei Zucht-
schweine und 21, die fiir den Markt fertig gemacht werden. Auch die
Hiihnerwirtschaft ist vertreten mit 200 Kiicheln und etwa 100 Leg-
hiihnern. — Wir moéchten und sollten auch unsere Landwirtschaft
weiter ausbauen, wozu wir mehr Land brauchen. Wir haben nun das
zweite Jahr Soyabohnen gepflanzt, und die Ernte steht versprechend,
ebenso wie auch auf den andern Feldern. Etwa drei Acres frithe Wein-
trauben wurden im vorigen Jahr angepflanzt.

In der weiteren Folge wollen wir unsere Geschéftsoperationen in
Zahlen geben. Das Budget war auf etwa $59,200.00 gesetzt. Die Total-
summe des Umsatzes ist iiber 165,000.00. Das meint aber nicht, dasz
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. Wir nur soviel mehr ausgegeben haben, sondern die Einnahmen waren
auch dementsprechend héher. In den Ausgaben haben wir versucht,
in den Grenzen des Budgets zu bleiben. Es ist nicht in allen Zweigen
gelungen. Es sind aber auch Posten, wo wir bedeutend sparen durften.

Mit dem Einkassieren der Gelder fiir die Verpflegung der Kranken
haben wir nicht besondere Schwierigkeiten gehabt, auszer in einzelnen
Fallen, die auch nocht nicht ganz geklirt sind. Manche Rechnungen
werden im voraus bezahlt, welches sehr viel hilft, diejenigen zu tragen,
die nicht sofort zahlen kénnen. Am 1. Juni waren $1 582.00 vorausbe-
zahlt, wogegen eine Schuld von $1,133.74 stand, also eine Kreditbilanz
von $448.26. Wir danken allen, die piinktlich zahlen. Auch allen Ge-
meinden, die die Kollekten gesammelt und eingeschickt haben. Der
HERR wolle es vergelten. Die von der Konferenzkasse erwartete Sum-
me haben wir lange nicht gebraucht und freuten uns schon im Stillen,
da ein Nestei fiir unsern zukiinftigen Bau zu haben. Ob die Konferenz
auch so denkt?

: G. P. Friesen.

Die Berichte fiihren zu einer regen Besprechung. Man dankt fiir die’
‘Berichte, nimmt sie zur Kenntnis und dankt auch allen Arbeitern der
Anstalt.

FINANZ-BERICHT
der Anstalt Bethesda fiir die Zeitperiode vom 1. Juni ’53 bis 31. Mai ’54.

I. Kassenbestand zum 1. Juni 1953 $ 2,203.66
II. EINNAHMEN:
Zahlungen: Verpflegung $39,212.10
Extras 1,382.23 40 ,594.33
Spenden: Durch Konf.-Kasse 8,000.00
Direkt zur Anstalt 1,147.94 9,147.94
Verkauf von Sachen aus dem O.T. Dept. 2,179.36
Spenden fiir den Weihnachtsfond 587.00
Von der Farm: Milch ! 3,277.83
Eier 745.21
2 Rinder 1,150.45
Schweine 2,628.96 .
Hiihner 290.00
Soyabohnen 270.08
Weitrauben 2,082.25
Verschiedenes 124.49 10,569.27
Verkauf von Gasolin an die Angestellten 464.28 63,542.18
Total $65,745.84

III. AUSGABEN:
1. Bediirfnisse der Anstalt:

Kiiche ........ B e s 10,917.10
Hameh ol e 1,908.80
Eleetrische S Reraft il s iy 1,653.59
Beljeizune 2 S (e R 1,617.15
Allgemeine Reparaturen .............. 1,250.81 17,347.45



2. Medizinische Betreuung:

BETZEE .« o S etoimim e s 5 3 & s Speesemine v e 2,569.25
Medizin und Behandlung .............. 1,991.89 $ 4,561.14
3. Oce. Therapy Dept. Material ............ 1,274.93
Arbeiter % Zeit .......iiiiiiiiiiiiiiian. 900.00 2,174.93
4. Weihnachtsbescherung, Ostern T e e de b 587.00
5. AUSSEALEUNE. 155k < osiiamiome + 3 o8 b el Bre s o e e iafer iein 2,559.11
6. Aufklirungsarbeit (Biicher fiir Bibliothek, etc.) ........ 133.18
7. Drucksachen, Telephone, Post-, Bank- u. Officespesen ... 687.34
8. Fahrten der Verwaltung ..............cooevennncecnnes 311.49
9. Entschidigung der Angestellten ....... S e s £ iy e 24,123.50
10, Soziale Fiirsorge der Angestellten .................... 238.75
11. Neubauten: Autoschuppen .............. 423.28
Stall und Maschinenhaus .... 637.71
Hiithnerhaus ............cc.. 1,643.68 2,704.67
12. Transportation:
GMC—3%ton Truck ........ 2,178.00
weniger Trade-in ........ 1,600.00 578.00
Licence, Vers. & Unterhaltung
des Trucks und St. Wagons ............ 564.21 114221
GASOIIIL v v os v s v e simimis i 85 5 aarwmvie oo o oo s RESATES T R 1,015.54
14. Bediirfnisse der Farm (Siehe Anhang) ................ 5,594.88
15. Feuerversicherung des Alten Hauses mit Inventar (3 J.) 353.00
16. Riickzahlung von Pflegegeldern ................... it s | o =2380.50
Total AUSEADEN .......cocoiernviacnenn $63,764.69

Anhang zum Finanzbericht.

Zur weiteren Einsicht dienen folgende Daten:
I. Occ. Therapy Department

FANMANMICTY 5 istepmensio s« Sintncaisnenss £.55 56518 (SG5assrw, oooyeiot s » ... $2,179.36
Ausgaben fiir Material und ATSICRE o s e o $2,174.93
Reingewinn .......... 4.43
Ii. Medizinen und andere Extras fiir die Kranken:
Neratseabt  hus e o o s L R T et e $1,991.89
Von den Kranken bezahlf ...........coooiienneenann. $1,382.23
Kosten filr die Kasse .......oovvcvumemnennnncceans $ 609.66
IIT. Gasolin-Rechnung:
GeRAULE FUE ... e ioe 5655 a5 0 smandvn oo sns oo mioimeiogins $1,015.54
Verkaufh T, - umcesmomie fe 2l mo niommigioielsis = £ 96 51808 el R 5 $ 464.28
Fiir die Anstalt verbraucht .................oo0n.onnn $ 551.26

davon fiir die Farm $ 210.26
IV. Farmoperationen.

Total Einnahmen: Produkte und Vieh verkauft - ....... $ 6,837.45
Produkte an die Kiiche geliefert ........ S $ 3,731.82
$10,569.27
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AUSGABEN:

Zwei reg, Jersey-Fersén ...... 250.00
Junge Schweine .............. 951.00
TStichel v o faean ey S E118°75 1,319.75 ®
L SpEayer .. 0 o ig i 200.00 :
1 Mistwagen (Spreader) ........ 340.00 540.00 1,859.75
Feuerversich. f. Stall, Inventar u. Vieh auf 3 J. 118.85
Kraftfutter und Mahlen ...... 1,279.38
Veterinarische Bedienung 102.75
Miehweide o o i s o s 70.00 1,452.13
Fenzpfosten und Reparaturen ...... ....... ..518.07
Iandrente Mfur 4255 ACT S w e e 382.50
Pflanzen und Gemiisesamen .................. 85.72
Saatouts ST Y e e 144.00
IR X T e o M 413.80
Spritzmatenrialee et 39.06
Erntearbeiten: Getreide 306.00
COTTINS L e 275.00 581.00 1,177.86 5,594.88
Gasolin fiir ‘Traktor, O ete. . k. Do sl 4. 210.26
ArDeltsIony: i s« Sannoenail - ah. GinOris | Ciiiiotes. e T 960.00
Total-Ausgaben .................. 6,765.14
Reingewinn aus der Landwii‘tschaft Tl it e S e S IR 10

$10,569.27

V. Versorgung mit Wasser. :
Haben miissen einfahren lassen 75 Ladungen @ 1,300 gal. im Werte

von $354.00

Statistischer Bericht. Miannl. Weibl. Total
Am 20. Juni 1953 waren Kranke .............. 21 36 57
Bis zum 22. Juni 1954 aufgenommen .......... 10 16 26
31 52 83
Ausgeschieden: gestorben .................... 3 6 9
: entlassen L0 o 4. 4 6 10
_ libergefiinrt in and. Anstal 2 — 2
In der Anstalt am 22. Juni eingeschrieben ... .. 22 40 62
Auf Probe entlassen auf 3 bis 6 Monate ........ 2 T4 6
In der Anstalt gegenwirtis .................\ 20 36 56
Davon. Nichtmennoniten 1. iuico. o dve. o 2 10 12
Seit dem 3. October 1948 aufgenommen ........ 52 81 133
Ausgeschicden ‘gestorben i L Sanie st Sy 12 215 27
entlassen S =i i i e =i, 18 26 44
Bleiben 22 40 62
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Kommen aus folgenden Provinzen:

British (Columbial . ... .- iubiuqmatye el 7
ATDETER 5 iie oin o 5 s s GRS Mt = S et evioziy suate 7
Saskatchewam ......ceocceeecnsverosssmnes 4
MaANItoba: - s uiessis coe v o onnmisamne o 15
Ontario; Mennoniten ............ 17
Ontario: Nichtmennoniten ...... 12 29
62
Wer zahlt fiir die Kranken:
Prov. Hilfskomitee von B. C. ...... ... iiirinniinnn 4
Prov. Hilfskomitee von Alta. .................counnn 7
Prov. Hilfskomitee von Manitoba .................. 6.5
Prov. Hilfskomitee von Ontario ...................... 3
Menn. Br. Gemeinde Konferenz von Ontario ........ 4.2
Can. Menn. Board of Colonization .................. 0.6
Verwandte und Alterspension ................c.coonann 33.7
62

Die monatlichen Beitrige:

47 zahlen $ 50.00 den Monat
7 zahlen $ 65.00 den Monat
1 zahlt $ 80.00 den Monat
7 zahlen $100.00 den Monat

Im ganzen Hospitaltage 19,281; jeder Kranke kostet pro Tag .... $2.46
Kostet pro Monat $73.80. ;
Davon zahlt der Kranke ................ $58.00 oder 78.6 %
Kommt aus der Landwirtschaft ............ $ 6.00 oder 8.19%
Kommt aus den Spenden .................. $ 9.80 oder 13.39%

$73.80 oder100.0%;

Der Bericht ist klar und iibersichtlich und wird mit Dank angenom-
men.

Empfehlungen:

1. Wir empfehlen, fiir die Anstalt, fiir die Kranken und die Arbeiter
zu beten und das ganze Werk der Betreuung von Geisteskranken nach
allen Seiten hin moralisch zu unterstiitzen.

2. Wir empfehlen, in jeder Gemeinde im Laufe des Konf.-Jahres
fiir den Unterhalt der Anstalt wenigstens zwei Kollekten zu heben.
Auch ergeht die Bitte an die S.S.,, Missions-Vereine und Jugendorgani-
sation, bei der Verteilung ihrer Gelder auch an Bethesda zu denken.

3. Wir empfehlen, auch im nichsten Jahr auf der Konferenz dem
Bethesda Komitee den Dienstagabend zur Verfiigung zu stellen.

4. Wir empfehlen, es als eine stindige Einrichtung zu machen, dasz
die Revisionskomission der Ont. M.B.G. Konferenz auch die Biicher
und die Kasse der Bethesda-Anstalt revidiert.

5. Anbau: Wie vorher in den Gemeinden bekanntgegeben, ist es
eine dringende Notwendigkeit geworden, in Bethesda mehr Raum zu
verschaffen, und zwar in erster Linie fiir die gottesdienstlichen Ver-
sammlungen, dann fiir einen Arbeitsraum und besondere Aufenthalts-
rdume fiir weibliche Patienten. Die Einzelheiten sind in der Empfeh-
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lung, die an die Gemeinden zur Priifung geschickt wurde, niedergelegt.
Es ist nun ein Anbau am neuen Hause von 33x53, zweistockig, ge-
plant mit einem Kostenvoranschlag von ungefihr $45,000.00 mit Aus-
stattung.

Das Komitee bittet um die Erlaubnis, diesen Anbau in Angriff neh-
men zu diirfen. Die Finanzierung soll auf freiwilliger Basis durchge-
filhrt werden, wozu wir bitten, an die Gemeinden und einzelne Ge-
schwister um freiwillige Beitréige appelieren zu diirfen. Mit der Arbeit
wird begonnen, sobald etwa 509, des notwendigen Kapitals vorhanden
ist. X

Weiter bitten wir, den Rest der Kollekten, die bis zum 1. Juni ein-
gekommen sind, beanspruchen zu diirfen fiir diesen Baufond, umso-
mehr, da Bethesda fiir die laufenden Unkosten keinen Posten im Budget
der Konferenz eingenommen hat. Ebenfalls auch was im laufenden
Jahr von zwei Kollekten und sonstigen Spenden einkommt und das
Komitee nicht fiir den Unterhalt der Anstalt brauchen sollte.

6. Ankauf von Land. Eine weitere grosze Notwendigkeit fiir die ge-
sunde Entwickelung der Anstalt ist die Vergroszerung der Landwirt-
schaft, wozu mehr Land erworben werden sollte. Das Komitee bittet
die Konferenz nun um die Erlaubnis, in Verbindung mit dem Direkto-
rium eine Anleihe zu machen, um eine in der Nihe der Anstalt liegende
Farm zu kaufen. Die Riickzahlung der Anleihe soll aus der Wirtschaft
selbst herausgebauert und in jahrlichen Raten beglichen werden.

7. Wir empfehlen, dasz die Primien fiir die Feuerversicherung der
beiden Anstaltshiduser mit dem Inventar aus der Konferenzkasse ge-
zahlt werden.

Alle Empfehlungen werden angenommen,

Kostenvoranschlag der Anstalt Bethesda fiir das Jahr 1954-1955.

I. Einnahmen
Kassenbestand zum 1. Juni 1954 ........................ $ 1,981.15
Erwarten: Pflegegelder fiir die Kranken ................ $40,000.00
Von® deriParo 2l IEUTONITEREL E USINGL SR S $10,000.00
Spenden aus den Gemeinden ...... SO e B g £ $12,000.00

EROtal ot ns RS TR et S e $63,981.15

II. Ausgaben: ¢ ki
Bediirfnisse der Anstalt:

Kuches oo daaas b SR T el e L 10,000.00

Hatshalt S 2,000.00

Elekirischer Krafty o b P e 1,750.00

Belelrlm er g i o0 il s el B Sl 2,000.00

Allgemeine Reparaturen R.................. 1,000.00 16,750.00
Medizinische Beétreuung:

AerZte Sl R T e s o b A 3,000.00

Medizinen: § etc ST o IR s e 750.00

Shockinaschitie N Hninn iy uey. iUt 750.00 4,500.00
Ausstatiume il LR I o e N e $ 4,000.00
Awkiarunesarbeit et E Sy SEse L e $  400.00
Entschidigung der Angestellten .......................... $217,500.00
Soziale Fiirsorge der Angestellten ........................ $ 300.00



Telephone, Office-, Post- und Bankspesen ............c.... $ 600.00

.Fahrten der Verwaltung ...........ccceememcennnrannienccs $ 500.00
Transportation ..... e T SR S R $ 1,000.00
Bediitfnisse der FaIM .....c.oveesveenaennnscnssssscaastns $ 6,000.00
Unvorhergesehenes und Kassenbestand ........ ..eniienss $ 2,431.15

Ohne Verinderung angenommen,

Wahl: Es scheiden aus Br. F. C. Peters und H. F. Klassen. Durch
den Tod des Br. J. K. Janzen ist fiir diese Provinz eine weitere Wahl
notwendig . Das Ergebnis der ‘Wahl ist:

B. F. Redekop, Herman Dyck, G. Epp (an J. K. J. Stelle.)
Vorsitzer: Hermann Dyck  St. Catharines.

Schlusz der Sitzung mit Gebet von Br. C. D. Toews.

MITTWOCH — VORMITTAGS.

Einleitung von Br. H. H. Janzen; Text: Sach. 12,10 ff.

Thema: Der Weg zur Neubelebung.

Dieser Weg I wird nicht von Menschen gewirkt, sondern Gott
schenkt den Geist der Gnade und des Gebets. Dieser Geist wirkt ein
Verlangen nach der Gnade, weil ein tiefes Bediirfnis offenbar geworden
ist. Dann lernt man, auf die Gnade zu vertrauen. Es ist aber auch
zu beachten, dasz dieser Geist der Gnade auch der Geist des Gebets
ist. Man betet um Neubelebung fiir sich und fiir andere.

II. Es ist dieses aber auch der Weg der Busze. Sie fangt oben an,
nicht unten. (Konigshaus, Prophet, Levit.) Unser direktes Verhiltnis
zum Herrn Jesus wird ans Licht gezogen und korrigiert.

III. Dieser Weg geht nicht an dem lebendigen Born voriiber. Hier
erlangt man Vergebung, lebt von Vergebung und ist willig, auch andern
zu vergeben.

Schluszfrage: Sind wir willig, den Weg der Neubelebung zu gehen?

Br. Janzen leitet im Gebet.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und angenommen.

Die Mennoniten-Konferenz, die gegenwéartig in Abbotsford tagt,
sendet an uns einen Grusz mit 2. Thess. 3,16. Die Konferenz dankt
und erwidert den Grusz mit Phil. 4, 19.

Die Provinzialkonferenz von B.C. hat eine Eingabe an die Kon-
ferenz gemacht, unsere Konferenzbiicher da zu drucken, wo es am
schnellsten getan werden kann. i

Nach einiger Besprechung wird dieses von der Konferenz angenom-
men.

21. Sonntagschul-Sache.

Br. A. A. Kroeker, der Vorsitzer des Komitees, leitet und stellt die
Briider des Komitees vor. In der Einleitung gibt er die Klarlegung
unseres Verhiltnisses zum S.S.-Komitee der Generalkonferenz:

Wir hatten laut Beschlusz nur eine Sitzung in drei Jahren zusam-
men mit dem S.S.-Komitee der Generalkonferenz; dieses geschah zwecks
Information. Zwei Pragen, die fiir uns von Interesse sind und dort zur
Beratung kamen, waren: 1) die Zusammenarbeit mit den Altmennoni-
ten beziiglich der Herstellung von S.S.-Material. Unser S.S.-Komitee
der Generalkonferenz ist in dieser Zusammenarbeit mit den Altmenno-
niten und auch in den Lektionen, die dort hergestellt werden, nicht
interessiert. 2) Die Moglichkeit der Uebersetzung des englischen Heftes
“Adult Quarterly” ins Deutsche fand Anklang.
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Br. I. W. Redekop gibt nun den Bericht des Komitees:

Bericht vom Kanadischen S.S.Komitee.

Werte Konferenz!

Der Herr hat unserer Konferenz 1429 S.S.Arbeiter und 11371
S.Schiiler, darunter junge und alte, geschenkt. Das Komitee der Ka-
nadischen Konferenz, das aus den Leitern der Provinzialen S.S.Komitees
besteht, hat die Aufgabe, fiir das Wohl der S.S.Sache zu sorgen. Die
6 Briider aus den Provinzen, mit ihrem geschitzten Leiter BrivA A,
Kroeker, haben versucht, ihre Arbeit zu tun, indem S.S.Konferenzen
abgehalten und gedrucktes Material an die S.S.Arbeiter versandt wurde.

Es fand auch in diesem Jahre vom 26. April bis zum 2. Mai in un-
serm Bibel College eine Konferenz fiir S.S.Leiter und Bibelschullehrer
statt. Es waren fiir die Tagessitzungen etwa 20 Briider erschienen.
An den Abenden hatte man Versammlungen fiir alle S.S.Arbeiter, und
diese wurden auch gut besucht. Der Abschlusz dieser Konferenz war
besonders anspornend, weil eben besondere Redner die Moglichkeiten
und Verantwortungen der S.S. hervorhoben.

Das Blatt, “The S.S.Instructor”, wird in 1400 Exemplaren einmal
in zwei Monaten gedruckt und an alle S.S.Arbeiter und Prediger ver-
sandt. Wie gut diese Arbeit ist, bleibt dem Urteil der Konferenz iiber-
lassen. =

Das S.S.Komitee hat im vergangenen Jahr auch bei der “Scripture
Press” in Chicago vorgesprochen und mit dem Editor fiir “Primary
Days” verhandelt.  Man war sehr zuvorkommend und versprach uns,
das Anstoszige in diesem Blatte zu beseitigen und dem Blatte etwas
mehr Wiirde zu geben. Dieses ist wohl auch geschehen, und. Euer
S.S.Komitee glaubt nun wieder, dieses Blatt empfehlen zu diirfen.

Auch haben wir dem Wunsche der vorjahrigen Konfereng geméisz
uns mit den Alt- und Allgemeinen-Mennoniten in Verbindung gesetzt,
um zu erfahren, was ihr Vorhaben bezugs Materials fiir S.Schulen sei.
Man bat uns, an ihren Sitzungen, die damals in Scottdale stattfanden,
teilzunehmen. In den 3 Tagen wurde dann iiber S.S.Material geplant,
und folgendes ist nun das Ergebnis: .

1. Die Ziele fiir den Lehrplan in den S.S. wurden festgelegt. Dieses
wurde sehr eingehend und griindlich besprochen.

2. Die Bibelabschnitte fiir die Lektionen wurden besprochen und in
groszen Umrissen bestimmt. Die Einzelheiten werden jetzt von den
dazu bestimmten Arbeitern festgelegt.

3. In nichster Zeit sollen nun die Lektionen geschrieben werden.

4. Die Allgemeine Konferenz der Mennoniten plant, die Lektionen
fiir Canada ins Deutsche zu iibersetzen. Vielleicht kénnte dieses Spé-
ter dann auch fiir Europa gebraucht werden.

Man ladet uns ein, an diesem Werke beratend mitzuarbeiten. Da-
gegen durfte das Material dann spéiter auch unser Eigentum sein. Es
folgt spéter noch eine Empfehlung diesbeziiglich.

5. Auch hat das Komitee eine Verbesserung der Schiilerhefte fiirs
“Junior Dept.” unternommen. Es sind nun zwei Viertel bearbeitet
worden und in die Gemeinden versandt. Die Kritik fiir diese Arbeit ist
sehr verschieden, und man kann sich noch kein klares Bild geben. Wir
glauben, dasz die Hefte dem Bediirfnis des Kindes entsprechen, wenn sie
auch noch lange nicht vollkommen sind. ]

6. Ueber unsere Probleme haben wir schon Sonnabend gesprochen
und brauchen hier nicht weiter darauf einzugehen. Eines wire noch
zu erwahnen, nidmlich, dasz die Beratungen im Komitee oft erschwert
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wurden, weil die Vertreter aus den Provinzen nicht zu den Komitee-
Sitzungen kommen konnten. Es wére viel wert, wenn die Provinzen
solche Briider wahlen wiirden, die auch die Moglichkeit hatten, zu den
Beratungen zu kommen,

Das Werk ist grosz, unsere Kraft oft so klein, deshalb empfehlen
wir das Werk Eurer Fiirbitte.

Im Namen des Komitees
I. W. Redekopp.
Die Berichte werden mit Dank angenommen,

Empfehlungen des S.S.Komitees fiir 1954.

1. Wir empfehlen die weitere Herausgabe unseres S.S.Blattes “The
Mennonite Brethren Sunday School Instructor” und die damit ver-
bundenen Unkosten auf unbestimmte Zeit zu bewilligen,

9. Auf die Einladung der Altmennoniten, dasz unsere Konferenz
mit ihnen an der Ausarbeitung der S.S.Lektionen mitarbeite, empfeh-
len wir wie folgt zu antworten: Im Blick auf die Tatsache, dasz unsere
Konferenz unlingst zu einem einheitlichen Lehrprogramm fiir unsre
S.Schule gekommen ist, kénnen wir uns gegenwartig ihrer Arbeit nicht
ganz anschlieszen. Wir empfehlen aber, unsere Verbindung mit ihnen
aufrecht zu erhalten, aber erst, wenn das Material fertig ist, unsere
Entscheidung zu treffen, ob wir von dem Material Gebrauch machen
wollen. Auch wiirden wir gerne in der Zeit, in der an dem Material
gearbeitet wird, an den Besprechungen dariiber nach Moglichkeit teil-
nehmen.

3. Wir empfehlen die Fortsetzung der Kurse fiir Lehrer von Schw.
Nettie Kroeker. Die Provinzen mdchten rechtzeitig ihre Pline dem
Komitee kundtun, um Zeit und Reiseunkosten zu sparen, und dasz
sie ihre Jahresarbeit planen kann,

4 Im kommenden Jahr wieder eine S.Leiter und Bibelschullehrer
Konferenz mit den iiblichen Unkosten in einer Provinz zu ermoglichen
unter der Anleitung des Kanadischen und des lokalen S.SKomitees aus
der einladenden Provinz. :

5. In Verbindung mit dem Material fiir die Bibelklasse empfehlen
wir, die Generalkonferenz zu bitten, das Heft, das jetzt in englisch
(“The Adult Quarterly”) herausgegeben wird, in deutsch zu iiberset-
zen mit der Verinderung, dasz sie den Editor unseres bisherigen deut-
schen Heftes fiir die Verserklarung anstellen.

6. Wir empfehlen, dasz die provinzialen Konferenzen solche Briider
als S.S.-Kreisleiter withlen, die auch zur Konferenz und zu den Komi-
tee-Sitzungen kommen. .

7. Es wire wertvoll, wenn alle Komiteeglieder des Kanadischen
S.S.-Komitees in den Tagen der Konferenz an den Beratungen des
Komitees teilnehmen konnten. Daher empfehlen wir, dasz die Pro-
vinzen ihrem Vertreter die Reise zur Konferenz erméglichen wiirden.

Alle Empfehlungen werden angenommen,

Wahl: Br. A. A. Kroeker.

22. Statutenkomitee.

Die Konferenz wihlte am Montag ein Komitee, das sich noch ein-
mal mit den Statuten der Generalkonferenz beschiftigen sollte, um
dann mit bestimmten Vorschligen einzukommen. Dieses ist geschehen,
und das Komitee unterbreitet nun folgenden Bericht mit eingefiigten
Vorschligen.
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Protokoll der Sitzung des Komitees fiir Statutenverinderung
am 5. Juli, 1954, im M. B. Bethause zu Virgil, Ontario.

Zugegen sind die Briider: Herman Lenzmann, H. H. Janzen, H. F. .
Klassen, Herm. Dyck, C. J. Rempel, F. H. Friesen und G. D. Hiibert.

Vorsitzender H. F. Klassen; Schreiber C. J. Rempel. o

Die Sitzung beginnt mit Gebet von H. F. Klassen.

1. Der Vorsitzende verliest Punkt 1 des Protokolls des Fiirsorge-
komitees der Kanadischen Konferenz vom 2. Juli dJ. und fiihrt aus,
dasz die gegenwirtig hier tagende Konferenz dieses Komitee gewihlt
und beauftragt hat, die Statuten unserer Generalkonferenz daraufhin
zu priifen, ob gewisse Aenderungen als zeitgemész zu empfehlen seien.

Dieses Komitee beschlieszt, die vom Filirsorgekomitee erwihnten
Punkte in gegebener Reihenfolge zu behandeln, da eine komplette Prii-
fung der ganzen Statuten der beschrinkten Zeit halber heute undurch-
fithrbar ist.

2. Artikel VII, Par. H, Sektion 1 (a) auf Seite 61 der Vorlage der
Statuten sollte verdndert wie folgt lauten: “Das Komitee fiir allge-
meine Wohlfahrt und éffentliche Beziehungen besteht aus 7 Mitgliedern,
die von der Konferenz gewihlt werden. Einer von diesen sieben wird
durch separate Wahl von der Konferenz als Mitglied in dieses Komitee
und als Vertreter der Konferenz im Mennonite Central Committee ge-
wahlt, und zwar immer auf drei Jahre.

Bei der ersten Wahl werden drei weitere Mitglieder, die die mei-
sten Stimmen haben, auf sechs Jahre gewahlt und weitere drei auf drei
Jahre. Alle spédteren Wahlen sind dann immer auf sechs Jahre.

g In Punkt (c) auf derselben Seite wird der Satz gestrichen: “Dieses
Komitee wihlt aus seinem Bestande einen Vertreter in das M.C.C.”

Part 11, Seite 62 soll dementsprechend geandert werden.

3. Der vom Fiirsorgekomitee erwihnte Punkt, dasz gewdhlte Briider
in den Konferenzkomitees nicht Aemter mit Gage bekleiden sollten,
ist bereits gedeckt durch Artikel V, Seite 25, Sect. 3 (b).

4. Da die vom Fiirsorgekomitee angeregte Frage der Vertretungen
der Distriktkonferenzen in den Komitees und Behorden der General-
konferenz in direktem Zusammenhang steht mit Artikel VIII, Seite 66,
der Statutenvorlage unter dem Punkt “Organisation der Distriktkon-
ferenzen”  so empfiehlt dieses Komitee, dasz Artikel VIIT einer ent-
sprechenden Revision unterworfen werde. éolches sollte geschehen,
weil der Wortlaut veraltet ist, weil die Verfassung in jenen Jahren aus-
gearbeitet wurde, als die Mitgliederzahl in Kanada sehr viel kleiner
war, und die neuen Statuten sollten der heutigen Sachlage entsprechen.
Die Vereinigten Staaten und Kanada haben ungefihr die gleiche Mit-
gliederzahl; die Vereinigten Staaten sind in Distriktkonferenzen ein-
geteilt. In Kanada sind manche Bediirfnisse etwas anderer Art, und
manche Arbeit wird etwas anders ausgefithrt, als in den Staaten. Tat-
séchlich sind wir also zwei grosze Korperschaften der Mennoniten Brii-
dergemeinde mit demselben Glaubensbekenntnis und denselben Zielen
nebeneinander, die in der Generalkonferenz viele gemeinsame Bestre-
bungen ausfiihren.

Es hat sich im Laufe der Jahre gezeigt, dasz praktisch die enge Zu-
sammenarbeit in manchen Komitees (z.B. Sonntagschulkomitee, Jugend-
arbeit, Tabor College, Innere Mission, Stadtmission) von selber ge-
schwunden ist. Aktive Zusammenarbeit besteht im Fiirsorgekomitee,
im Direktorium, (Board of Trustees) im Komitee fiir Aeuszere Mission,
im Komitee fiir Wohlfahrt und Oeffentliche Beziehungen. Das sind
die groszen Arbeitsgebiete, die auch fernerhin von den Gemeinden in
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den Vereinigten Staaten und Kanada gemeinsam durch unsere General-
konferenz sollten bedient werden. Diese Komitees sollten also nicht
weiter bestehen, sondern auch gestirkt werden, indem beide grosze
Gemeindekérper — Vereinigte Staaten und Kanada — in den Komitees
im direkten Verhaltnis zur Mitgliederzahl sollten vertreten sein.

s 5. Alle Klauseln der Statuten, die von oben erwdhnten Aenderungen
betroffen werden, sollen dementsprechend geandert werden.

6. Diese Empfehlungen sollten der Konferenzleitung oder dem Fiir-
sorgekomitee unterbreitet werden, und dann soll entschieden werden,
ob sie schon dieser Konferenz sollen vorgelegt werden.

Vors. H, F. Klassen.
Schreiber C. J. Rempel.

Die einzelnen Empfehlungen werden lingere Zeit besprochen
und dann ohne Verinderung angenommen,

Die Konferenz dankt den Briidern fiir den Dienst.

23. Direktorium. .

Der Vorsitzer des Komitees, Br. Wm. Dyck, bittet den Schreiber,
Br. C. C. Warkentin, den Bericht zu lesen.

Bericht des Direktoriums der Kanadischen Konferenz.

Werte Konferenz:—

Wir griiszen euch, werte Brider, mit einem Auszug aus dem
Schriftworte 2 Kor. 9,8: “Gott aber mache, dasz ihr in allen Dingen

volle Geniige habt und reich seid zu allen guten Werken.”

1. Schuldenabrechnung:
A. Missionsfond.

 Am 1. Juli, 1953, war Schuld ..........ccceiveneeerennns ' $11,500.00
Wiahrend des Jahres wurde gezahlt .................... 11,500.00
BICIBE | - o o e siwisissiamreis o e srein i 00,000.00

B. Canadian Mennonite Board.
Am 1. Juli, 1953 war Schuld ............ccomeneninenes $10,000.00
Wiahrend des Jahres gezahlt ............c.coovenieaennen 5,000.00
BICIDE ot o e fiasbesiooin s a inks it Sl A0 Ta B 5 n 2 wisate $ 5,000.00

Wenn obige Posten zusammengezogen werden dann sehen wir, dasz
im vergangenen Jahre unsere Schuld um $16,500.00 weniger gewor-

den ist. Sie betrigt jetzt noch ........... ..ol $ 5,000.00
2. Werte der Konferenz. (Nur Kosten oder Kaufpreis gerechnet.)

A. Nervenheilanstalt ..........coomiiiinie i 167,850.00
B. Bibel College.

College Gebdude .........c.ceoveevveecenanes 10,000.00

McIntosh HOUSE . .vvvnnvirunecenorenasaasns 7,500.00

Bethany Hall .......ccoveennmemmnonsern. 4,800.00

Eben Ezer Hall ........cccireecerennanrenns 45,200.00

72 CArmen AVE. ...cooveeeeersnnnensessces 10,000.00 77,500.00



C. Canada Inland Mission: .
Anwesen auf Grand Forks, BC. ............ 150.00 1,150.00

Anwesen auf Grand Forks, BC. .............. 150.00 150.00

D. Christian Press
4057 Sharest@E$10.005 00 i, el e e Lo 4,050.00
TOLAL = Th e o i TR S e S el $250,550.00

3. Gesetzliche Urkunden (vorhanden).

Nervenheilanstalt Bethesda — 2 Verkaufsurkunden, eine auf 19
Acker, die andere auf 75 Acker.

McIntosh sHas = sl e e Certificate of Title 723044
Bethanys Hall s o o e Certificate of Title 624556
92 Carinen JAve. ..... .~ .. . ... ... Certificate of Title 766178
Grand Forks, BIC{, 2 fots .. ol i . Certificate of Title 157762F
PriRupert,:B.C 1 lote. = - R Certificate of Title 45710-1

Der Titel auf College und Eben Ezer Hall sind noch beim Missions-
fond hinterlegt. Da die Schule dort bezahlt ist, sollten wir den
Titel jetzt bald bekommen. :

4. Bewegliches Eigentum der Konferenz.

Bethesda hat im vergangenen Jahr eine Inventur des beweglichen
Vermégens in Hoéhe von $30,289.19 aufgestellt. Diese Inventur wird
verdndert werden, wenn Aenderungen eintreten sollten. Bleibt jetzt also
stehen.

Das Bibel College hat in diesem Jahr auch eine Inventur aufge-
stellt. Diese ist sehr eingeheng und belduft sich auf $11,999.12. Wir
haben also einen Totalwert von $42 288.31 an beweglichem Vermogen in
beiden Anstalten zu verzeichnen,

5. Wahrend des Jahres ist man etliche mal an uns herangetreten, um
entweder unseren Rat oder unser Gutachten einzuholen.

A. Canada Inland Mission fragte an, ob sie im Rahmen ihres Bud-
gets unverbrauchte Gelder, die ihnen im vorigen Jahr bewilligt wurden,
zZu Bauten verwenden diirften. Wir sahen nicht, wie die Konferenz
Einspruch erheben kénnte, wenn das Komitee Gelder verbrauchte, die
ihnen auf der vorigen Konferenz schon gegeben worden waren, und
haben ihnen geantwortet, dasz unseres Erachtens die Konferenz das
nicht beanstanden kénnte. :

B. Bethesda wandte sich an uns im Mirz dieses Jahres, um unser
Gutachten einzuholen. Es bot sich ihnen eine gute Gelegenheit, vor-
teilhaft eine Farm angrenzend an Bethesda zu kaufen. Nun wollten sie
wissen, ob sie diesen Kauf machen diirften vor Tagung der Konferenz.
Die Mitglieder des Direktoriums wurden alle entweder personlich oder
brieflich befragt. Nachdem diese mit andern Briidern in ihren Provin-
zen Riicksprache gehalten, kamen die Antworten. Beinahe einstimmig
rieten die Briider von einem Kaufe vor der Konferenz abzustehen, un-
geachtet der Vorteile eines schnellen Kaufes. Man war sich sehr einig
in der Ansicht, dasz unsere Konferenz nicht vor vollendete Tatsachen
gestellt werden sollte, sondern dasz ihr in solchen Fillen volle Hand-
lungsfreiheit gelassen werden sollte. Weiter glaubte man, dasz solches
Vorgehen ein Umstand sein wiirde, die Unterstiitzung fiir die Anstalt
und auch das Wohlwollen der Geschwister in den Gemeinden ihr ge-
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geniiber zu beeintriachtigen. Bethesda wurde das Resultat mitgeteilt
und erklirte sich gleich bereit, dann mit der Entscheidung bis zur Kon-
ferenz zu warten. Nachdem wir hier zur Konferenz kamen, wurden
wir als Direktorium zur Anstalt Bethesda eingeladen. Wir bekamen
einen guten Einblick in ihre Bediirfnisse. Wir bekamen auch Gelegen-
heit, die Farmen zu besichtigen, und wurden uns als Direktore einig
und sagten auch dem Bethesda Komitee, dasz wir von unserer Seite
aus keinen Einwand gegen den Farmkauf erheben wiirden. Dieses ta-
ten wir umso lieber, nachdem uns die Abrechnung der Farmwirtschaft
vorgelegt wurde, die uns iiberzeugte, dasz auf Bethesda ausgezeichnet
gewirtschaftet wird. Das Komitee war weiter willig, die Unkosten der
Farm selbst herauszuwirtschaften. Dies bestarkte uns in der Ansicht,
dasz der Farmkauf von allen Seiten zweckmaiszig ware.

C. Weiter bat Bethesda um unser Gutachten in Verbindung mit
dem vorgesehenen Neubau. Wir nahmen Einsicht in die allgemeine
wirtschaftliche Lage der Anstalt, auf das Wohlwollen der Geschwister
in der Konferenz, wie aus den Gaben ersichtlich war, die fiir Bethesda
als Spenden einkommen. Weiter sahen wir die Notwendigkeiten fiir
die Beschaftigung der Patienten der Anstalt. Wo wir frither vor dem
Projekt vielleicht gestutzt hitten, konnten wir ihm die Zustimmung
nicht versagen, nachdem wir es von allen Seiten betrachtet hatten.
Auch hier konnten wir also keine Einwiande machen, vorausgesetzt, dasz
das Komitee willig wire, nicht zu bauen, ehe 509, der Unkosten nicht
zusammen wiren. Weiter, dasz auch das iibrige der Unkosten aus dem
Ueberschusz, der sich aus den Spenden ergibt, gedeckt werden sollte.
Auf dieses konnten wir uns alle einigen ohne Gegenstimmen.

Nach reiflicher Besprechung wird der Bericht gutgeheiszen und
angenommen.

6. Empfehlungen.

A. Wir empfehlen, dasz alle bestimmten Gelder, die als Spenden
einkommen fiir den Zweck verwendet werden, fiir welchen sie von den
Gemeinden bestimmt sind.

B. Wir empfehlen der Konferenz, es als Richtlinie der Konferenz
" festlegen zu wollen, dasz keine Ankiufe von Grundeigentum ohne Ge-
nehmigung der Konferenz gemacht werden sollen.

C. Wir empfehlen weiter, dasz das Direktorium von jeder Zahlung,
die auf Konferenzschuld gemacht wird, in Kenntnis gesetzt werden
sollte, und dasz vom Direktorium unterschriebene Schuldscheine an das
Direktorium zuriickzuleiten wéren, sobald sie eingeldst sind. Dieses wird
uns befihigen, etwaigen Nachfragen iiber den Stand der Schulden zu
jeder Zeit klar zu beantworten.

D. Abtragung der gebliebenen Schuld von $5,000.00.

Unser gutes Vornehmen vom vorigen Jahr, die Konferenzschuld
im Laufe des Jahres ganz zu begleichen konnte leider nicht verwirk-
licht werden, da etwas iiber 20, darunter auch groszere Gemeinden, sich
nicht beteiligt hatten. Wir glauben, dieses ist nur iibersehen worden,
und unsere Bitte geht dahin, solche Gemeinden noch einmal zu bitten,
ob sie nicht auch ihren Teil tun mdchten.

Weiter empfehlen wir der Konferenz, den Ueberschusz, der sich
aus den Einnahmen und Ausgaben auf den Posten der Boardsteuer er-
gibt, jetzt gleich auf die Schuld abzuzahlen.
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Weiter empfehlen wir, die Zinsen, die der Konferenz als Dividenden
von der Christian Press im vergangenen Jahre zugeflossen sind, auch
jetzt auf diesen Posten zu zahlen.

Zusammengezogen koennten die Posten aus der Konferenzsteuer
und den Dividenden der Christian Press etwa $3,000.00 ausmachen. Es
bieben dann nur noch $2,000.00. Wenn die Anregung, die Gemeinden,
die sich bis jetzt nicht beteiligt, zu bitten, solches zu tun, erfolgreich
sein wird, dann kénnte die Schuld doch mit dieser Konferenz aufge-
raumt werden.

7. Wahl von 4 Gliedern in das Direktorium.

Die Briider W. Dyck, Man., F. P. Kroeker, Sack, J. J. Janzen,
B.C. und H. Wichert, Ont. scheiden aus. Die Dienstzeit ist auf 3 Jahre.

Die Empfehlungen A, B und C werden unverindert angenommen,
Von Empfehlung D wird nur der erste Teil angenommen, namlich, dasz
die Gemeinden méchten die Sammlungen nachholen.

Wahl: Manitoba—Wm. Dyck, Ont.—H. Wichert, B.C.—Is. Braun,
Sask.—F. P. Kroeker. y

Schluszgebet von Br. J. P. Dyck.

MITTWOCH — NACHMITTAGS.

Einleitungsgebet von Br. B. B. Janz.
Das Protokoll der letzten Sitzung' wird gelesen und angenommen.

24. Hilfeleistung.
Br. B. B. Janz berichtet:

Die Hilfe fiir die Siid-Amerika M. B. Gemeinden und Evangelisation.

Werte Konferenz!

Eine ganz besondere und grosze Mission hat der Herr uns als Ge-
neralkonferenz der M. B. Gemeinden, also d. Staaten und Canada,
anvertraut. Diese Mission ist seit 1947 recht aktiv geworden. Die Br.-
gemeinden kdmpten einen harten Kampf sowohl in ihrer wirtschaftli-
chen als auch geistlichen Existenz. Die wirtschafliche Exisenz war
schwer und wird es auch fiir die Zukunft bleiben, besonders fiir die ganz
jungen 2 Gemeinden Volendam unn Neuland. Doch dariiber ist gestern
berichtet worden. Dasz die Br.-gemeinden im Norden und Siiden ein-
ander gefunden haben, dasz dort die innere Zerrissenheit durch Gottes
grosze Gnade konnte geheilt werden, dasz dort unsere neubelebten Ge-
meinden nun eine liebliche siid-amerikanische Distrik-Konferenz bil-
den in schéner Harmonie mit der Generalkonferenz, dasz ein gesundes
Gemeindeleben und ein lebendiger Missionssinn unter Jung und Alt
herrscht, sind ganz besondere Siege des Evangeliums in jenen 3 Lin-
dern: Paraguay, Brasilien und Uruguay.

Die M.B.G. hat wohl das ganze Feld der Bibelschule in allen Lin-
dern. Die stidkste Schule mit iiber 100 Schiilern vor einem Jahre, als
keine Zentralschule in Fernheim war, und iiber 60 in diesem Jahre be-
steht also in Fernheim. Dort arbeiten die Briider G. Sukkau, V. Tows,
Willy Janz (frither Student vom Wpg, College) und Peter Klassen, ein
bewahrter Fernheimer Lehrer. Die Jugend der 3 Gemeinderichtungen
dort: M.B.G., Allg. Konf, und Evang. Gemeinde—besucht diese Schule
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zum groszen Segen der ganzen Siedlung. Die ganzen Kosten, die Leh-
rer und der Betrieb, werden vom Norden getragen. Die Lehrkrafte sind
alle tiichtig und hoch wertvoll. Die Schule arbeitet 4 Monate: Juni
bis September einschlieszend.

Drei der Lehrer gehen jahrlich nach Friesland, um dort fiir 3 Mo-
nate Bibelschule zu halten — Mirz, April und Mai. Die jungen Ge-
schwister von Friesland und Volendam besuchen diese Schule, aber von
den Konferenzgemeinden sind es nicht viele, die da kommen. Auch diese
ganzen Kosten tragt das Komitee.

Die Bibelschule in Curitiba, Brasilien, wird von dem sehr tiichtigen
Br. Hans Legiehn geleitet, dem ein Br. Abram Dueck hilft. Br. Legiehn
ging auf innern Drang mit seiner Familie nach Paraguay in die Mis-
sion, muszte aber nach drei Jahren das Klima wechseln fiir Brasilien.
Der Bruder ist ein starker Evangelist von Gottes Gnaden. Die Curitiba
Gemeinde trigt die ganzen Kosten. Der Br. A. Dueck ist selbst von
Brasilien und hat in Tabor College studiert.

Bage ist eine ganz neue Siedlung in Brasilien, meistens von der
M. B. G., die vom Kraul in dies Weizenland siedelten mit den besten
wirtschaftlichen Aussichten fiir die Zukunft, aber recht arm fiir den
Anfang. Als die Siedlung drohte unterzugehen, hat unser Direktorium
unsern Geschwistern eine doppelte Anleihe von zweimal zu $10,000.00
geliehen, woran sie nun piinktlich zahlen. Die Siedlung erweiterte sich
mit mehr Land, hat nun das Vertrauen der Behorden gewonnen und
konnte eine starke Regierungsanleihe bekommen. Es sind dort noch
grosze excellente Siedlungsmoglichkeiten vorhanden, allein das Land ist
teuer. Hier nun hat Br. Peters sein besonderes Feld gefunden, die
Gemeinde geistlich zu heben mit Predigt und Seelsorge und die Ju-
gend mit Bibel- und Hochschule aufzubauen. Br. Peters hat nun ein
Jahr auch das Uruguayfeld bedient mit Evangelisation, Bibelschule und
Predigt. Da eine grosze Jugend der Danziger und unserer 2 kl. Br.-ge-
meinden in der Millionenstadt Montevideo ausschafft, ist diese Stadt
Zentrum der Arbeit. — Dort fehlt eine bewihrte Kraft. — Br. Peters
ist einmal tiichtiger Schulmann, dann aber auch gottbegnadeter Evan-
gelist. Ueberall bekehren sich Menschen unter seiner Botschaft. Ueber-
haupt sind alle Siedlungen in S. A. gesegnete Felder fiir Evangelisa-
tion. Da sind die groszen Gelegenheiten der Briidergemeinde. Alle die
Felder sind weisz zur Ernte. Darum haben wir diese besondere Mission:
Evangelium fiir S. A. Jede Konferenz der M. B. G. im Siiden ist von
groszer Erweckung und Bekehrung vieler begleitet. Die Kollekten fiir
Evangelium tun wunderbare Dinge im Siiden. Bitte, tut mit Freuden
weiter und mehr.

Noch eins: um diesem Evangelium mehr Raum zu schaffen, hat
unser Wohlfahrtskomitee in diesen Tagen ein schdnes Missionsheim
in Montevideo fiir $16,000.00 gekauft, ganz besonders giinstig im Preis
und fast im Zentrum der Stadt gelegen. Wills Gott, gibt es hier eine
grosze Zukunft. Da brauchen wir extra Hilfe von allen Gemeinden.
Koénnte die Konferenz fiir dies Jahr eine extra Kollekte einfiigen?
Wir bitten darum.

Nun noch eins, in diesen Tagen haben wir einen neuen Arbeiter ins
Feld gesandt: die Geschwister H. Born von B.C. Der Bruder wird als
Hauptarbeit in Volendam in der Zentralschule arbeiten. Dann wird
aber auch die Bibelschularbeit dort eingefiihrt werden. Der Bruder
braucht besondere Fiirbitte, dort weise seine Arbeit aufzubauen. Eigent-
lich bediirfen alle Arbeiter der ernsten Fiirbitte. Die M. B. G. hat im
Siiden iiberall die Bibelschulen, hat aber nur einen Arbeiter in der
Zentralschule.
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Wir danken der kanadischen M. B. Jugend sehr herzlich fiir die
frohe Willigkeit, den Dienst des Br, Peters zu tragen.

Wir empfehlen: .

1. Gebet und Firbitte fiir alle Arbeiter und Anstalten im Siiden.

2. Auszer den 2 Kollekten fiir Evangelium eine 3-te Kollekte extra,
um das gekaufte Heim in Montevideo zu bezahlen,

Die Konferenz dankt fiir den Bericht und nimmt ihn an, dankt
aber auch Gott fiir die Arbeit, die wir als Konferenz dort tun diirfen,
und sendet den Geschwistern dort freundliche Griisze mit Eph. 3,20.21.
Wir danken auch Br. B. B. Janz, der als Vorsteher dieses Komitees
wertvolle Dienste getan hat.

Die Empfehlungen, die anschlieszend am Bericht gegeben sind,
werden von der Konferenz angenommen,

Br. P. C. Hiebert, Leiter des Wohlfahrtskomitees der Generalkon-
ferenz, hat einen schriftlichen Grusz gesandt.

The Mennonite Brethren Conference of Canada.
My beloved Brethren and fellow-servants of the Lord Jesus Christ:

May grace.and peace abound with you ever and especially during
the days of these important Conference sessions. May the spirit of
the Lord dwell among you and occupy the dominant controlling interest
in every decision made. Then of course, all will be well and the King-
dom of God will be built while we glorify the name of our blessed Lord
and Saviour,

It had somehow or other slipped my notice even though I had
heard of it, that your Conference was to be held just these days, else
I would have written a special report on the work of the General Wel-
fare Committee. But now it is too late which I regret. Yet I am not
disconsolate because we have three strong representatives of the Com-
mittee in Canada namely, Rev. B. B. Janz, Coaldale, Bro. C. A. DeFehr,
Winnipeg and Bro. C. J. Rempel, 58 East Street, Kitchener. I have
just during the last days sent them complete information on the various
. items of special interest to our Welfare Board to which you have so
graciously contributed. I would therefore request that these three
Brethren report to the Conference in my place, each in their special
field of service. '

Fraternally yours,
P. C. Hiebert, Chairman,

Die Konferenz dankt fiir das freundliche Gedenken des Bruders
Hiebert.
Mennonite Central Relief Committee of Canada.

Kassenbericht vom 1. Januar 1954 bis zum 4, Juni 1954.

Kassenbestand am 1, Januar 1954 ....... oo oiooies s $ 8,874.55
Einnahmen bis zum- 4, Juni 1954 .. o $32,568.87

ROLAl o w o ot o i e T b e e $41,443.42

Davon eingekommen: Gaben Anleihen Total

Ontario Prov. Relief Committee ...... 948.88 1,500.00 2,448.88
Ontario Menn. Br. Gem. ............. 1,086.04 1,500.00 2,586.04
Naritoba: ™2 . SR S e, 5,689.50 ——— 5,689.50
Saskatehewan .00 0 o ol e e N3N65 390 3,000.00 6,653.20
ATREREaRE o 3,059.24 3,000.00 6,059.24
British Columbia ..................... 2,010.00 4,000.00 6,010.00

16,446.86 13,000.00 29,446.86



Kr. BREhANCE ol Ul nnie 3 755 s b ilele aatehaieis st 810.35

VErSChiedene ;... fulisvebnlets o s waimemnsio s o 5 e 973.66
Mit Bestimmung .......oeiveeeinneneanaeria. 1,338.00
el e B R e e 32,568.87
Ausgaben: ‘
Neuland laut Budget ........c...ceoieninnins 19,2717.75
Volendam laut Budget .................... 9,000.00
Alte Kolonien 1, Budg. ......oecnovemeecuanns 1,500.00
Fiir Ameisengift in Paraguay ......... Cieas 500.00
Fracht Hosp. Sachen aus D. (Gronau i. W)
auf dem Flusz M.C.C. .....ccvniernennnnnnn 4,000.00 34,779.711
Uebergehende und sonstige Gelder ...................... 3,622.20
; 4 $38,401.91
Kassenbestand am 4. Juni 1954 ......... ..o $ 3,041.51

$41,443 42
Auszerdem haben die M. B. Gemeinden von Ontario durch
das NR.R.O. oder direkt Hilfsgelder abgeschickt .............. 4,291.84
Das Budget fiir Hilfeleistung wurde auf der Jahressitzung in Sas-
katoon im Februar d. J. fiir das Jahr 1954 auf $94,000.00 gestellt.
Bisher sind laut Budget Ulberwiesen ...................-.... $34,222.25
Bleibt noch zu sammeln und zu iiberweisen .................. $59 222.25

Es ist dies keine kleine Summe, werden wir aber recht willig und
tatig im Beten und Geben sein, wird der Herr den Segen und das Ge-
lingen schenken.

M.C.R.C. Kassenfiihrer: C. A. De Fehr

Angenommen,

Konferenzkasse “Dienst am Evangelium”,

EINNAHMEN:
Von den Gemeinden durch Kollekten ...... $12,274.12
Von der Jugendkonferenz .................. 3,000.00 15,274.12
Kassenbestand zum 1. Juni 1953 ...........ccevoiniinns 7,584.23
Total mit K.-Bestand ................... 22,858.35
AUSGABEN

Unterstiitzungen in S. A. aus der Konferenzkasse “Dienst am Evan-
gelium”, die unser Kanadisches Konferenz-Hilfswerk gemeinsam mit
dem Wohlfahrtskomitee der Konferenz in U.S.A. tatigt.

Predigerunterstiitzung in Siid-Amerika, ......icoveaiaien $1,284.21
Hans Wiens, Argentinien ...........c.coieeiiiiiiineenen 250.00
Missionsreisen der Prediger in Paraguay .................. 68.93
Missionsreisen der Prediger in Uruguay ................c- 50.00
Rente fiir Missionsheim in Montevideo .................. 933.60
W. Janz als Bibelschullehrer, Unterstiitzung . . leoveeen 318.00
G. Sukkau Unterstiitzung als Bibelschullehrer ............ 400.00
Fiir die Bibelschulen in Paraguay ..............cc-.- Gl o1 Ao 334.00
Reisegelder der Lehrer ...............oeiovamnreneeenens 284.00
Kirchbau in UTUBUAY ....cccererrrecrmaaereanneancreenes 710.00
Kirchbau in VOIENdamM .........ccooavsusvsereaaencesens 834.00
Bibelschulbau in Friesland .............ccoooeeneenneeen 500.00



Teilzahlung auf Kauf des Miss.-Hauses in Montevideo . ... 4,000.00

Lehrer Peter Klassen, Student in der Schweiz ............ 412.63

Schreibmaschine fiir die M .B. Konferenz in Paraguay

und fir die Gemeinde in Friesland mit Fracht ........:.. 207.91

Fracht fiir Gesangbiicher nach S. Amerika ................ 273.61
$10,860.89

Weitere Ausgaben aus der Konferenz-Kasse “Dienst am
Evangelium”, an denen sich die Jugendkonferenz mit
$3,000.00 beteiligt hat.

An Kranke und Bediirftige ................ 442.17

Biicher fiir Prediger und Jug. Bibliotheken .. 325.58

Unterstiitzung der Bibelschiiler, Paraguay.... 42250

Jeep fur Br. Sukkau—Bibelschule (Teilzahlung) 700.00

Kirehbaw in Nenland- .. o000 o 300.00

Br. Warkentin fiir Arbeit an d. Bibelschule

tneNIonbevideo o g e e e 100.00

C. C. Peters Unterstiitzung und Reisegelder .. 2,821.31

RHEE VI eOZEADh 8 e e 150.00

Uebergeh. Gelder u. Gelder mit Bestimmungen 3,678.48

Gesangessache, libergehende Gelder ........ 299.23

Reisegelder der Komiteeglieder .............. 214.84

Br. B. B. Janz Schreibarbeit u. Kanzleiausg. 300.00 9,754.11
) 20,615.00

Kassenbestand zum 1. Juni 1954 ........................ 2,243.35
B AT e e e ) 22,858.35

Der Kassenfiihrer: C. A. De Fehr
Angenommen., :
Wahl (Sie gilt auch sogleich fiir die Board): B. C. — A, Wiens;
Alberta — B. B. Janz; Sask. — B. C. Schellenberg; Manitoba — C. A.
De Fehr; Ontario — G. Friesen.

25. Jugendsache.

Die Vertreter der Jugendsache in den Provinzen sind die Glieder
des Komitees. Die Konferenz wihlt den Vorsitzenden. In diesem Falle
ist es Br. J. A. Toews.

Er gibt den Bericht.

Werte Konferenz:

Der Kampf der Gemeinde Jesu Christi fiir das Evangelium in Lehre
und Leben hat seine heiszeste Kampfeslinie in der Jugendseele. Eine
Gemeinschaft, die die Schlacht an dieser strategischen Front verliert,
hat viel, wenn nicht alles, verloren. Diese Tatsache legt auf unsere
Gemeinden und besonders auf die Jungendarbeiter eine grosze Verant-
. wortung. Es ist daher sehr bedeutungsvoll, dasz wir die in der heiligen
Schrift festgelegten Ziele fiir diese Arbeit erkennen und festhalten.
(1) “Gedenke an deinen Schopfer in deiner Jugend”, Pred. 12:1 (Be-
kehrung). 2. “Fliehe die Liiste der Jugend”, 2. Tim. 2:22 (Absonderung).
3. “Niemand verachte deine Jugend, sondern sei ein Vorbild”, 1. Tim.
4:12 (Charakterbildung). 4. “Es ist ein késtlich Ding einem Mann, dasz
er das Joch in seiner Jugend trage”, Klagel. 3:27 (Dienst).

Die Arbeit des Kanadischen Jugendkomitees in Verbindung mit dem
Erstreben dieser Ziele ist nun notwendigerweise nur eine indirekte,
anregende und vermittelnde. Die direkte Arbeit wird von den lokalen
Komitees und Jugendarbeitern getan — oder nicht getan, wie aus man-
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chen Fragebogen ersichtlich ist. Die Arbeit des Kanadischen Komitees
wird bedeutend erschwert und auch geschwicht durch den Umstand,
dasz die Briider gewohnlich nur einmal im Jahre zu einer Beratung
zusammentreten, und dieses noch in der Zeit der sehr besetzten Kon-
ferenztage. Fiir eine mehr produktive Arbeit sollte auf dieser Linie fiir
die Zukunft eine Veranderung getroffen werden. Wir méchten auch,
. liebe Briider und Delegierten, nun einen kleinen Einblick geben in die
Arbeit, fiir die das Jugendkomitee die Verantwortung tragt.

Wir beginnen mit dem ; Konferenz-Jugendblatt, unserm Sorgenkind.
Das unregelmiszige Erscheinen dieses Blattes hat schon manche Kritik
ausgelost, und es sind auch schon Stimmen laut geworden, die diesem
uns liebgewordenen Kinde einen frithen Tod wiinschen. Wir sind je-
doch anderer Meinung. Wenn wir auf die 10-jahrige Geschichte dieses
geschatzten Blattes zuriickblicken, finden wir, dasz dieser Jugendbote
in unserer Konferenz einen sehr wichtigen Missionsdienst getan hat.
Er hat unsere Jugend in eingehender Weise informiert iiber die ver-
schiedenen Bestrebungen auf allen Gebieten der Inneren und Aeuszern
Mission; er hat manche wertvolle pelehrende und erbauliche Artikel
in die Heime gebracht; er hat das Bewusztsein der Zusammengehorig-
keit gestarkt. Das ist bei unserer geographischen Zerstreutheit von
groszer Bedeutung. Damit das Blatt diese Mission auch in Zukunft,
und noch mit besserem Erfolg, tun kann, miissen die richtigen Be-
dingungen fiir Existenz und gesunde Entwickelung geschaffen werden.
Br. H. F. Klassen hat versucht, nach Moglichkeit die Arbeit weiterzu-
fithren, wofiir wir ihm von Herzen dankbar sind.

Das Hauptprojekt der Kanadischen Jugend ist die Unterstiitzung
der Arbeit von Geschw. C. C. Peters in Bage, Brasilien, und Montevideo,
Uruguay. Von dem Segen dieser Arbeit haben wir von Zeit zu Zeit in
unsern Blittern gelesen. Weil ich personlich d. Vorrecht hatte, vor eini-
gen Jahren diese Felder kennenzulernen, moéchte ich bei dieser Ge-
legenheit die Bedeutung dieser Mission an der Jugend im Siiden unter-
streichen. Eine indirekte Mission ist oft die wirksamste und weittra-
gendste. Fiir die Evangelisierung von Stidamerika bedeutet es letzten
Endes mehr, wenn eine grosze Jugend dort fiir Christus gewonnen und
durch Bibelschulen und Christliche Fortbildungsschulen fiir den Mis-
sionsdienst vorbereitet wird, als wenn wir einige Missionare von hier
dorthin senden. In Paraguay haben wir jetzt schon die Beweise dafiir.
Teider ist diese Erkenntnis noch nicht in allen Kreisen unserer Kon-
ferenz durchgedrungen. Im vergangenen Jahre hat Br. C. C. Peters
seine Kraft ganz eingesetzt in der Schularbeit in Montevideo und Bage.
Es war eine schwere, aufreibende Pionierarbeit. Weil das Peld eigent-
lich zu grosz ist, wird Br. Peters im kommenden Jahre fast seine ganze
Zeit der Arbeit in Bage widmen. Bei vorgeschrittenem Alter und an-
gegriffener Gesundheit bediirfen die Geschwister unserer besonderen
Fiirbitte.

Es sind noch einige kleinere Projekte, an denen die Kan. Jugend
sich hat beteiligen diirfen. Da ist die Radio-Mission der Geschw. D.
Nachtigall in Ecuador, die wir teiilweise unterstiitzt haben. Die Be-
Tichte von dieser Arbeit sind erfreulich und ermutigend. Dann haben
wir uns auch beteiligt an der medizinischen Ausriistung der Missions-
geschwister Dr. E. Schmidt, die nun wohl schon in Afrika auf dem
Felde sind.

Ein anderes Projekt ist der Youth Worker, ein Blatt fiir Jugendar-
beiter, fiir welches Br. Walter Wiebe die Verantwortung trégt. Das
Blatt wird frei an die Jugendarbeiter versandt und scheint einem we-
sentlichen Bediirfnis entgegenzukommen. Mochte es auch in Zukunft
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die Jugendarbeit in unsern Gemeinden befruchten.

Wir haben es auch fiir gut und notwendig befunden, im Laufe des
Jahres auf einige spezielle Bitten zu reagieren. Einmal war es eine
Bitte um eine Anzahl von unsern Konferenzgesangbiichern fiir Jugend-
arbeit in Europa. Fiir diesen wichtigen Zweig der Mission haben wir
eine kleine Summe assigniert. Dann kam an unser Komitee auch die
Bitte von der Schulbehérde des Bibel College um Beitrage zur Deckung
der Reisekosten der Geschw. Gerhard Wall, die nun nach beendigtem
Studium zuriickgehen wollen nach Paraguay, um dem Herrn an unserer -
Jugend und unsern Gemeinden dort zu dienen. Wir haben diese Bitte
weitergeleitet an die Jugendleiter. Fiir alle Gaben auch fiir diesen
Zweck sind wir von Herzen dankbar.

Der Herr helfe uns, unsere Jugend zu erziehen zu einem heiligeren
Leben, zu einem treueren Dienst und zu einer groszeren Liebe und
Loyalitét zur eigenen Gemeinde und Konferenz,

i J. A. Tows

Die Konferenz freut sich, dasz die Jugendorganisation hat manche
Arbeit tun diirfen.. Sie dankt fiir den Bericht und nimmt ihn zur
Kenntnis,

Kassenbericht vom Kanadischen Jugendkomitee,

Lant Bilanz Vortrag 1 Juni 195350000 L s Soel Kl 1,641.17
Von den Gemeinden 1952-1953 bei Br. Froese ................ 625.63
Total Kassenbestand =, 0 W e 2,266.80
Einnahmen: i :
Fassenbestand e’ U UG TR Sl saal eI N 2,266.80
Jugendvereins-Kollekten 1953-54 ........................ 2,564.79
Konferenz-Kollekte in Hepburn .......................... 399.33
e o e e A e e e 5,230.92
Jugendvereins-Kollekten stellen sich folgend zusammen:
ONTATIO U, ol S ol et Sl 655.07
Manitoba oo 08, nee s 444 61
Ibertain SiTREs iar veinier. 391.18
Britisch Columbien .............. 667.42
Nord Saskatchewan ............ 143.88
Siid Saskatchewan ..... P 262.63

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

Empfehlungen:

1. Wir empfehlen, dasz es dem Komitee fiir Jugendsache im kom-
menden Jahr ermoglicht werde, notwendiges Material zu publizieren,
und dasz die Konferenz $500.00 zu diesem Zwecke gewdhre.

2. Wir empfehlen, in diesem Jahr wieder in allen Jugendvereinen
eine Sammlung zu heben fiir die Unterstiitzung des Kanadischen Ju-
gendprojektes, und diese Kollekte an den Kassierer Br. C. A. De Fehr,
78 Princess St., Winnipeg, Man. zu schicken.

3. Wir empfehlen, dasz Br. Heinrich Voth, Yarrow, B.C., die Ver-
antwortung fiir die Herausgabe des Jugendblattes {ibernehme, und dasz
das Blatt von der Druckerei in Yarrow gedruckt werde. Wir bitten, dasz
die Konferenz $800.00 fiir editorielle Hilfe gewshre,

4, Wir empfehlen  dasz auf der Konferenz der Sonntagabend wieder
unserer Jugend gewidmet werde.

Alle Empfehlungen werden angenommen,
: G s



Budget fiir die Jugendsache.
Ausgaben fiir Mission in Brasilien, die von Geschw.

C. C. Peters getan wird ................. R S 2,000.00
Stadtmission in UTUZUAY ....coevvvecerennnnonnnesanncinennns 1,000.00
Mithilfe in der Unterstiitzung der Bibelschule in Indien: ... 1,000.00
Radioarbeit in Equador, von Br. D. Nachtigal getam. ... eeaee 500.00
s P I e e D L R L e e $4,500.00

Einnahmen:
Durch Kollekten in den Jugendvereinen ................ $4,500.00

Das Budget wird angenommen.

Wahl: Br. David Neumann, Ontario.
Zwei Briider dienen mit dem Liede: Nur einen Schritt.

26. GESANGESSACHE.
Br. C. D. Toews, Vorsitzer des Komitees, gibt folgenden Bericht.
Bericht iiber den Gesangesdienst der Kanadischen Konferenz 1954.

Die Freude am Dienste des Herrn notigt aus uns im Gesangkomitee,
hier mit einem kurzen Berichte zu erscheinen. Sehr treffend driickt
sich der Psalmist iiber den Dienst im Gesang wie folgt aus: “Der Herr
hat des Tages verheiszen seine Giite, und des Nachts singe ich ihm
und bete zu dem Gott meines Lebens”, Psalm 42,9. ....“Sende dein
Licht und deine Wahrheit, dasz sie mich leiten und bringen zu deinem
heiligen Berg und zu deiner Wohnung, dasz ich hineingehe zum Altar
Gottes, der meine Freude und Wonne ist, und dir auf der Harfe danke,
mein Gott”. Psalm 43, 3 u. 4.

Mit Freuden gehen auch wir mit unsern Sangern in die Wohnungen
Gottes, zum Altar des Herrn, lobsingen und preisen ihn unter der
Begleitung von Harfenspiel (Klavier oder Orgel) im harmonischen
Gesange fiir seine vielen Wohltaten und fiir seine Giite, die er an uns
tut. Und steigt in seinen Jiingern die Sehnsucht nach dem Heiligtum
des Herrn auf, und das vielleicht in stiller, dunkler Nacht, so entringt
sich dem Herzen ein heiszes Flehen, und betend singt dann der Sénger
zu dem Gott seines Lebens: “denn ich wollte gerne hingehen mit dem
Haufen und mit ihnen wallen zum Hause Gottes mit Frohlocken und
Danken unter dem Haufen derer, die da feiern”. Psalm 42, 5.

Dasz in dem verflossenen Konferenzjahre die kleinern und groszern
Sonntagschiiler die schoénen Jesuslieder lernten und den Eltern gele-
gentlich vorsangen, stimmt uns dankbar dem Herrn gegeniiber. Die-
ses ist eine grundlegende Arbeit fiir spitere Dienste und ist es wert,
dasz solches von guten Lehrern und kompetenten Gesangleitern iiber-
wacht und getan wird. Beide Sprachen kommen hier zur Geltung und
machen die kleinen Herzen empfénglich fiir das teure Gotteswort.

Unsere christlichen Bildungsanstalten sind wertvolle Pflanzstitten,
wo systematischer Unterricht in Theorie und Praxis im Singen, Spielen
und Dirigieren erteilt wird. Das richtige Versténdnis, der richtige Ge-
schmack fiir den fiir unsere Gemeinden passenden Gesang musz in
unsern Schulen geweckt und gepflegt werden. Ebenso ist es auch
Aufgabe dieser Schulen bei den Studenten das zu erreichen, dasz sie
imstande sind, erst einmal selbstindige Sénger zu werden, und dann
auch imstande sind, andere zu lehren. Als Konferenz sollten wir Gott
fiir diese Schulen danken und um das segensreiche Fortbestehen der-
selben Kkindlich bitten. In einem Kkleinern Maszstabe und in einer
praktischen Weise wird die Arbeit unter den Dirigenten in den soge-
nannten Kursen in den einzelnen Provinzen weiter fortgesetzt.
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Zur wahren Verwertung dieses Studiums und dieser Vorbereitung
kommt es dann, wenn unsere Jiinglinge und Jungfrauen, unsere Briider
und Schwestern — in den Jugend- und Gemeindechéren — in kleineren
und groszeren Gruppen, in den 6&ffentlichen Gottesdiensten an den
Sonntagen, auf den verschiedenen Festen, in den Krankenhiusern
und auch iiber den Rundfunk das Lied von der rettenden und heilenden
Gnade den Siindern, den Kranken und sonstigen Zuhohern ins Herz
singen. Die Geséinge unserer Choére erschallen heute wohl in allen
Provinzen auch von den verschiedenen Rundfunkstationen, durch un-
ser ganzes Land, von Kiiste zu Kiiste und dariiber hinaus. — Nebenbei
bemerkt—In jiingster Vergangenheit hat B.C. ihren Gesanggottesdienst
dahin vergroszert, dasz dort Rekordbinde (Tape recordings) mit deut-
schen Liedern verfertigt und nach Quito, Ecuador, S.A., geschickt wer-
den, wo unsere Missionsgeschwister David Nachtigal selbige durch
“Die Stimme der Anden” — The Voice of the Andees — in alle Welt
hinaussenden. Somit wird der deutschsprechenden Welt das Evangeli-
um Jesu in Herz und Haus gebracht. Wir danken dem Herrn auch
fiir diese Gelegenheit.

Abschlieszend mochte ich sagen, dasz wir dieser Konferenz fiir die
Moglichkeit unserer Gesangesarbeit herzlich dankbar sind. Es freut
uns, dasz noch immer eine einheitliche Arbeit der verschiedenen Provin-
zen moglich ist. Diese Einheitlichkeit und dieses Zusammengehorig-
keitsgefiihl wirkt positiv auf Singer und Dirigenten, sie stirkend und
ermutigend. Bitte, unterstiitzt diese Arbeit und auch alle Arbeiter
betend und gebend. Und unser treuer Herr und Meister lege seine
segnende Hand auch auf diesen Zweig seines Werkes,

& ‘ Das Gesangkomitee.

Der Bericht wird gutgeheiszen und angenommen,

Empfehlungen.

Folgende Empfehlungen werden der Konferenz unterbreitet;

1. Bezugnehmend auf den Gemeindegesang, betonen wir stark den
Gebrauch unseres neuen deutschen Gesangbuches. Bitte, schopfet wei-
ter aus dieser wertvollen Quelle. In Verbindung mit diesem Punkte
mochten wir die Dirigenten unserer Chére ermuntern, dahin zu streben,
dasz die Gemeinden die neuen Lieder aus dem Gesangbuche durch
die Chore erlernen mochten. Sollte man daran denken, von englischen
Biichern Gebrauch zu machen, so empfehlen wir das in den Ver. Staa-
ten vorhandene Buch, “Mennonite Brethren Church Hymnal” be-
sonders fiir die Jugendchére und Oberstufen der Sonntagschulen, um
in dieser Hinsicht einheitlich vorzugehen.

2. Es ist erfreulich, feststellen zu kénnen, dasz viele Chére reichlich
Gebrauch machen von den deutschen Liedern aus dem Auslande, Dieses
ermutigt uns auch, fiirs nichste Jahr die Empfehlung zu erneuern, mit
den Liederquellen im Auslande in Verbindung zu bleiben.

3. Ein englisches Liederbuch fiir die Unter- u. Mittelstufen der Sonn-
tagschulen. Die Sonntagschulen bitten um so ein Buch. Die Herstel-
lung dieses Buches kénnte eine gemeinsame Arbeit des Gesangkomitees
und des noch bestehenden Gesangbuchkomitees sein, indem das Ge-
sangkomitee fiir die Sammlung der Lieder und die Fertigstellung des
Manuskripts verantwortlich wére, und die Drucklegung vom Gesang-
buchkomitee bewerkstelligt wiirde.

. Erginzung. Um den Gesang in den Sonntagschulen zu fordern und
zZu stabilisieren, weisen wir noch einmal hin auf die Empfehlung von
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1952, und zwar, dasz der Gesang in allen Departments der Sonntagschule
vom Gesangleiter der S.Schule iiberwacht wiirde.

4, Die Empfehlung betreffs der Dirigentenkurse wird unveriandert
von dem vorigen Jahre festgehalten. Nur mochten wir hinzufiigen
und die Dirigenten ermutigen, sich entsprechende Biicher zu verschaf-
fen und ein intensives Selbststudium zu treiben. Das Gesangbuchko-
mitee ist bereit, solche Biicher zu empfehlen.

5. Das Budget méchten wir fiir das kommende Jahr wieder auf
$800.00 stellen.

Alle Empfehlungen werden angenommen.

Bericht des Gesangbuchkomitees an die Kan. Konferenz der M.B.G.

Liebe Briider: Wir griiszen die Konferenz mit dem Grusze des Herrn:
“Friede sei mit Euch”.

Wenn wir in diesem Jahre mit einem ganz kurzen Bericht kommen,
so tun wir das aus dem Pflichtgefiihl heraus, dasz die Konferenz von
alledem unterrichtet sein musz, das wir noch in der Eigenschaft als
Gesangbuchkomitee tun.

Auf der vorigen Konferenz berichteten wir von einer Revision des
Gesangbuches, an der wir arbeiteten. Heute wollen wir dies nicht
eine Revision sondern nur eine Korrektur der vorhandenen Fehler
nennen. Diese Korrektur ist noch nicht ganz beendet. Der Text ist
bereits durchgesehen und der groszte Teil der Musik auch. Der nich-
ste Neudruck soll schon ohne diese Fehler erscheinen.

Da unser Vorrat von Gesangbiichern ausging, waren wir gezwungen,
noch eine Bestellung von 1,000 Exemplaren zu machen. Im Ganzen
haben wir jetzt zirka 16,000 Exemplare herstellen lassen, von denen
noch ungefahr 900 auf Lager sind. Wir rechnen im kommenden Jahre
mit einer groeszeren Auflage, da es zu kostspielig ist, kleinere Auflagen
herzustellen. Hatten eigentlich mit den 1000 Biichern jetzt nicht ge-
rechnet. Es ist dieses aber ein Beweis, dasz das Gesangbuch eine gute
Aufnahme genieszt.

Mochten nun noch den Kassenbericht vorlegen, dem wir dann noch
eine Empfehlung folgen lassen. :

(Kassenbericht vom Gesangbuchkomitee.

EINNAHMEN:
Kassenbestand am 1. Juni 1953 .............. 3,891.72 g
Durch Verkauf von Gesangbiichern-.......... 3,070.04 $6,961.76
AUSGABEN:
Fracht und Zoll auf Gesangbiicher ........ 103.64
Fiir Korrektur des Textes des Gesangbuches
an ReV. A: H, TOBWS y:.c e miminnvs st s ¢ 5 31.50
TelegramIe . ......oovcecruvereranncaecssnns 2.86
Piir den Druck von 1000 Gesangbiichern ...... 1,519.99 $1,657.99
Kassenbestand am 31, Mai 1954 $5,303.77

3 $6,961.76
Empfehlung: Da wir im kommenden Jahre mit einer groszeren
Auflage rechnen miissen, bitten wir, die Summe von $5,303.77 in der
Kasse zu belassen. .
Im Namen des Gesangbuchkomitees
J. Wedel.

Kassenbericht und Empfehlungen werden angenommen.
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‘Wahl des Gesangbuchkomitees: Die Exekutive wird von der Kon-
ferenz gewdhlt. Die iibrigen Glieder des Komitees sind die Vetreter
aus den Provinzen. Auf Bitte der Glieder des Komitees wird die Exe-
kutive auf ein weiteres Jahr gewidhlt. Es sind die Brider: C. D. Téws
als Vorsitzer, H, P, Neufeldt, J. B. Harder, alle aus B.C.

Wahl des Gesangbuchkomitees. .Es werden dieselben Briider wie-
dergewdhlt: J. Wedel, Ben Horch, H. P. Neufeldt, Peter Dick, Kornelius
Klassen, H. Regehr,

27. THE CHRISTIAN PRESS.

Bericht an die 44. Kanadische Konferenz der M.B. G., vom Schriftleiter
der “Mennonitischen Rundschau” H. F. Klassen,

Teure anwesenden Geschwister im Herrn, Delegierte u. Konferenzgiste!

In 2. Tim. 3, 16-17 lesen wir: “Denn alle Schrift, von Gott eingege-
ben, ist niitze zur Lehre, zur Strafe, zur Besserung, zur Ziichtigung in
der Gerechtigkeit, dasz ein Mensch Gottes sei vollkommen, zu allem
guten Werk geschickt.”

Von den frilhen Anfiangen der biblischen Chronik bis auf den heu-
tigen Tag spielt das Schreiben eine grosze Rolle in der Verkiindigung
des Willens Gottes. Er selber beschrieb mit seinem Finger die ersten
Tafeln des Gesetzes, dann befahl er Mose zu schreiben, und so ziehen
sich die Befehle zu schreiben durch das Alte und Neue Testament bis
ins Buch der Offenbarung, wo wir in Kapitel 21, 5 lesen: “Siehe, ich
mache alles neu! Und er spricht zu mir, schreibe, denn diese Worte
sind wahrhaftig und gewisz!” Ich zitiere diese Worte nicht nur uns
allen, die wir auf schriftlicher Linie dienen, zum Trost, sondern ich
mochte vielmehr die versammelte Bruderschaft, die den Kopf und das
Herz und die Glaubensstellung unserer Konferenz so wohl repriasen-
tiert, von neuem darauf aufmerksam machen, welche weit- und tief-
greifende Waffe die Verbreitung christlicher, gottgeweihter Schriften
ist. Die Sache ist es wohl wert, dasz ernste Gliubige Fleisz und Mit-
tel dranwenden, das bose geschriebene Wort zu bekdmpfen mit der
weitgehenden Verkiindigung der frohen Botschaft,

Wir als Briidergemeinde sind stark in der miindlichen Wortver-
kiindigung, aber schwach im Schreiben, Drucken und Verbreiten des
gottlichen Wortes. Doch noch schenkt der Herr uns Gnadenzeit, Mittel
und Briider zum Schreiben, sogar in mehreren Sprachen, noch ist es
nicht zu spit!

Wir diirfen mit Dank feststellen, dasz unser Publikationswerk der
Konferenz in Hillsboro einen Aufschwung erlebt, dasz das englische
Konferenzblatt THE CHRISTIAN LEADER interessanter geworden
ist, dasz gutes Sonntagschulmaterial erscheint. Als zur Konferenz Ge-
horige sollten wir die Blitter abonnieren und stirken helfen.

Doch diirfen wir unsern Rahmen nicht zu enge ziehen, denn unsere
Mission geht weit iiber die Grenzen unserer Gemeinde hinaus, unter
Familien anderer Richtungen, Menschen anderer Zungen und Léander.
Deshab iibernahm eine weitblickende Gruppe aus Briidern dieser Kon-
ferenz 1946 die Christian Press, Ltd., von der das allmennonitische
christliche Familienblatt, die “Mennonitische Rundschau” herausgege-
ben wird, in deren Druckerei christliche Zeitschriften, Biicher, Traktate
usw. in 8 verschiedenen Sprachen gedruckt werden. Das Werk war
1945-46 in einem gewissen Tiefstande und war, finanziell gesehen, ein
Risiko, das der Konferenz nicht zur Last fallen sollte. Deshalb tiber-
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nahm es eine Gruppe von Briidern. Doch sollten unsere Grundsitze
in der Arbeit des Unternehmens richtunggebend bleiben, und diese
Konferenz wurde mit 405 Anteilscheinen Teilhaber. Dieses Zusammen-
gehen bewahrt sich ganz gut, ja die Kasse der Konferenz erhilt sogar
zirka $200 jahrliche Dividende.

Wir schitzen es unsererseits, dasz die jahrichen Versammlungen
der Teilhaber immer wahrend dieser Konferenz am Mittwoch in der
Vesperpause stattfinden darf. Dort bringen wir detaillierten Bericht
iiber die Arbeit des vergangenen Jahres und filhren die Wahlen des
Direktoriums durch. Wer noch Teilhaber werden will, wende sich
bitte an den Schreiber des Direktoriums, Br. J. P. Neufeld, Winnipeg,
oder an einen anderen Direktor der Christian Press oder an mich.

Also, euch mochte ich nur etwas von dem Inhalt der Arbeit mit-
teilen: Auszer der Herausgabe der “Mennonitischen Rundschau”, die
durch 7200 Abonnenten an mehr als 15000 Leser gelangt, haben wir im
Laufe des Jahres 1953 fiir etwa $30,000 Bibeln und Testamente in meh-
reren Sprachen, christliche Biicher, Schriften, Spriiche, Tarktate, Sonn-
tagsschulmaterial ui a. verbreitet. Wir haben sogar ein Buch in der
Negersprache fiir Misionar Wm. Baerg gedruckt. Christliche Blatter
in 8 Sprachen gehen in alle Welt hinaus aus unserer Druckerei, und
immer groszer wird das Feld, das wir bedienen.

Diese Konferenz hat schon mehrere Jahre durch eine Spende da-
fiir gesorgt, dasz arme, einsame Glaubensgeschwister in Siidamerika
die “Mennonitische Rundschau” erhalten durften. PFiir die Spende von
$1,500 versenden wir 600 Freiexemplare, und das wird von den vom
Schicksal so schwer betroffenen Leuten sehr geschitzt. Sogar der
wichtige Dienst des, Suchens der verstreuten Familienglieder, Freunde
und Verwandten geht noch weiter. Auch die langen Predigten, die
manche von euch nicht wiinschen, weil ihr so reichlich von den Kanzeln
bedient werdet, sind vielen Einsamen, Alten und Alleinwohnenden zum
groszen Segen. Von der Christian Press aus lassen wir auszerdem
Hunderte Freiexemplare nach Paraguay gehen.

Manche sagen sich vielleicht, des Biichermachens ist kein Ende,
und es ist schon genug Gedrucktes auf dem Markte. Doch leider ist
soviel davon durchseucht von Unsittlichkeit und bosem Wesen. Ja,
selbst viele religiose Schriften sind offen oder versteckt krasse Irr-
lehren. Ihr wiirdet bei ndherer Finsicht staunen, in wievielen Schat-
tierungen falsche Schriftauslegungen erscheinen, die dem Leser alles
mundgerecht machen, Siinde, Busze, Tod, Verdammnis, Holle, zweite
Gelegenheit, Vernichtung der Ungliubigen, Evolution usw usw. Un-
sere Waffe bleibt das Wort, die gediegene Verkiindigung und inspirierte
Auslegung.

Wir begehen auf der Kampiesfront aber tatsiichlich gewisse Un-
terlassungssiinden. Deshalb wollen wir unsere lehrenden Briider zum
Schreiben aufmuntern und unterstiitzen und uns in der Verbreitung
jhrer Schriften ermutigen. Was wir durch wunsere Schriften,
Konferenzjugendblatt, Sonntagsschulhefte, Mennonitische = Rund-
schau u. a. schon erreichen, ist viel mehr, als ihr denkt, denn ihr
erhaltet die vielen Zuschriften und Aeuszerungen nicht. Doch noch
miiszen wir viel mehr anstreben, noch erfassen wir weder unsere
Jugend genug noch die Welt um uns.

Daher kommen wir mit zwei Bitten:

1) Wiederum eine Summe fiir Freiexemplare fiir arme Leser, die
das Lesegeld nicht bezahlen konnen, zu spenden.

2) Das Publikationskomitee der Konferenz zu stirken durch die
entsprechenden Briider und durch Mittel.
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Wir als Christian Press empfehlen uns auch ferner eurem Wohl-
wollen und eurer Fiirbitte.

Der Bericht wird mit Dank angenommen. Als Antwort auf die
Bitte beziiglich der Freiexemplare fiir arme Leser beschlieszt die Kon-
ferenz, auch in diesem Jahre wieder die Summe von $1,500.00 fiir diesen
Zweck zu bewilligen. )

Die Versammlung heute abends gilt der Hilfeleistung und Canada
Inland Mission. Es wird beschlossen, die Kollekte, die bei der Gelegen-
heit soll gehoben werden, zwischen diese beiden Zweige zu teilen,

Schluszgebet von Br. E. J. Lautermilch.

DONNERSTAG — VORMITTAGS.

28. Gedenkfeier, geleitet von Br. Wm. Falk.

Lied: Wenn ich am Ufer des Jordans steh’.

Text: Ps. 116,15. Diese Stunde ist ein wichtiger Moment fiir un-
sere Konferenz. Sie bringt uns so nahe an die Ewigkeit. Im Geiste
stehen wir am Sterbebette unserer Briider: J. A. Toews, Coaldale, H. S.
Voth, Winker, C. F. Klassen, Deutschland, J. K. Janzen, Vineland,
Abram Janzen, John Bettcher und Schw. B. B. Janz, die mitgeholfen
hat, Br. Janz den Dienst zu ermdglichen.

Die genannten Briider sind erst der Siinde gestorben; spater sind
sie auch im Herrn des natiirlichen Todes gestorben. Sie konnten eigene
Vorteile um Jesu willen aufgeben. Wir wollen darin von ihnen lernen.
Einmal ist auch fiir uns die Zeit des Dienstes zu Ende. Die Versamm-
lung erhebt sich; nach einigen Momenten des Schweigens beten die
Briider D. D. Derksen, A. A. Toews und Wm, Falk.

Abendmahl: Br. D. Pankratz dient mit der Abendmahlsbotschaft.
Text: Off. 1, 5....geliebt .... gewaschen mit seinem Blut. Dieses ist
eine Tatsache, auf die immer wieder hingewiesen wird. Viele. Men-
schen bleiben dabei stehen; andere haben dank der Gnade Gottes dieses
personlich fiir sich in Anspruch genommen. Solche sind wir hier heute
versammelt. Dadurch sind wir alle auf einen Boden gestellt. Wir blei-
ben aber dabei nicht stehen, dasz Er uns unsere Siinden vergab, sondern
Er vergibt téglich. Deshalb bringt die Liebe Christi uns auch immer
wieder zum Kreuz. Das bekunden wir im Abendmahl.

Br. D. D. Derksen leitet weiter beim Austeilen des Abendmahles.

Nach dem Abendmahl geht man wieder iiber zur Erledigung des
Konferenzprogrammes.

Das Protokoll wird gelesen und angenommen.

29. KONFERENZKASSE. ;
Konferenzkasse fiir das Jahr 1953-54 vom 1. Juli 1953 — 1, Juli 1954.

Werte Delegaten der Kan. M. B. Konferenz und alle erschienenen
Giste:

Der Herr ist freundlich zu uns gewesen und hat auch im verflos-
senen Konferenzjahr viel Gnade und Segen reichlich dargereicht, dasz
die Beschliisse der vorigen Konferenz konnten ausgefithrt werden. Und
wir sind Thm, dem Geber aller guten Gaben, von Herzen dankbar da-
fiir.

Wir brauchen nicht mit Seufzen, sondern kénnen mit einem dank-
baren und frohen Herzen vor die Konferenz treten und sagen: Der Herr
hat Alles wohl gemacht.
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In Psalm 50, 23. lesen wir folgende Worte: Wer Dank opfert, der

preiset mich; und da ist der Weg, dasz ich ihm zeige das Heil Gottes”.

Diese Dankbarkeit mochte auch unsere Herzen erfiillen beim Ein-

plick in den Kassenbericht, der uns zeigt, was alles konnte getan wer-
den durch Einigkeit, dankbare Stellung zu Gott, unserm Herrn, und
willige Herzen und H#nde unserer Gemeinden und Vereine.

Kassenbericht der Kanadischen Konferenz 1953-1954.

EINNAHMEN:
1. $3.00 Konferenz-SteUuer ............c..ccooeieiniaeinens $38,207.16
2. Konferenzopfer am Konferenzsonntag .................. 2,990.83
3. Spenden zur Deckung der Konferenzschuld ............ 10,040.42
4. Spenden fiir Bible College ................ ey s A ek 8,670.69
5. Spenden fiir Bible College Baufond .................... 11,853.10
6. Spenden fiir Bethesda .............ccooiniiiiinnnn ... 1296926
7. Spenden fiir Juden-Mission .............cciiiiiien 5,388.01
8. Spenden fiir Canada Inland Mision .................... 1,056.13
9. Spenden fiir den Dienst am Evangelium ................ 12,274.12
10. Jugend-KONferenz .......c.ccvmecinnnereanntaneeeneas 3,420.38
11. Spenden fiir Tabor College .................oocviennnn. 4,813.61
12. Spenden fiir Missionar Penner, Kitchener ............ 2,029.43
13. Spenden fiir Gen. Konf, Pensions-Fond und anderes .... 2,066.85
14, Flir Jugend-Konferenzblatt ...............coooininee. 8,663.28
15. Fiir S.Schul-Hefte .......c.cccovereeiicarecasasssrnsvns 1,542.88
16. Fiir Konferenz-BUcher ..........ccoceveeiiieiannnas 1,278.54
17, BoarG=SteUer ... . .. o« o ns sidsmiags s 2 s s smlaimsls o e o s 5,530.94
18. Fiir Gesangbuch und Gesangessache .................. 3,263.06
19. Fiir Gesangbuch-Komitee ................ SRRyt R ¥ 88.97
20. Dividenden von Christian Press .................co.0ntn 512.28
21. Riickzahlung Schuld M. B. Gem. Philadelphia, Par. 500.00
22. Riickzahlung Schuld B. College: McIntosh ............ 1,000.00
Carmen ... :svcisse 1,000.00
23. Durchgehende Missions-Gelder ...................... 304.35
24, Fiir nicht eingelésten Scheck ........................ 10.00
25. Riickzahlung Reisegeld ............ ..o iiiiiieeann 20.00
139,494.29
Kassenbestand am 1, Juni 1953 .......... ...ttt 21,429.07
160,923.36

AUSGABEN:

1. Spenden an Bible College iiberwiesen .................. $ 8,670.69
2 Laut Budget an Bible College iiberwiesen ................ 15,000.00
3. Spenden an Bethesda iiberwiesen ...................... 9,718.69
4. Spenden an Tabor College iiberwiesen .................. 4,813.61
5. Spenden an Judenmission iliberwiesen .................. 1,313.76
6. Fiir Gesangbiicher und Gesangessache .................. 1,762.73
7. Fiir Gesangbucharbeit ..... I o bt e e e 1,100.00
8. Filr Board-SteUEr . .......c.ceveecneunnanosaeaencnennns 3,000.00
9. Can. Inland Mission laut Budget ...............cooonnnn. 12,925.00
10. Canada Inland Mission durchgehende Gelder ............ 67.47
11. Fiir Dienst am Evangelium ................cc0.coionnn 18,415.91
12. Jugend-Konferenz fiir Dienst am Ev. (C. C. Peters Abr.) 3,500.00
13. General-Konferenz, Pens.-Fond u. and. ................ 2,0€6.85
14. Verschiedene durchgehende Missionsgelder ............ 304.35
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15. Missionar Penner, Kitchener, Ont. ..................... : 202943

16. Piir Konferenz-Jugendblatt . ........... . ccicoimmnnis, 5,798.83
IFEEursSonntagsehulzwecke B il i et e TR e 2,6417.84
18 FUr SRonferenzbiicherm SN i S o it Gl U e 898.90
1 Eur R BISe AN SaheT S oS TR S NS e 2,917.51
20. Fiir 600 Exemplare “Menn. Rundschau” nach Paraguay .. 1,500.00
21. Fiur Steuern und Versicherungen f. B. College .......... 3,094.04
22. Fir Steuern und Versicherungen f. Bethesda .......... 556.26
23. Dr. A. H. Unruh fiir Verf.-Arbeit der M. B. Gesch. ...... 600.00
24. Fiir Anna Thiessen Unterstiitzung ....... s R R 220.00
Zaasehtldsabegezahlt e e SR L e S 16,500.00
20 FisensauliSchiildeoerahlCREe I e il s s e e e s o 1,096.75
27. Unkosten Baufond Bible College ...................... 1,351.59
28. Anleihe an Rev. A. A. Toews, B.C,, fiir Druck
des II. Bandes “Menn. Martyrer” ...... 1,000.00
29. Piir Drucksachen in Wehrlosenfragen ......... S S 55.03
30. Fur Schreiber auf der Konferenz ............ g e 90.00
siZPir Kenferenzschreiber SEtesiniee = o el el s 250.00
32. Kanzlei, Porto, Exchange u. Drucksachen .............. 336.35
33. Kanzlei-Hilfe: Buchfiihrung u. Korrespondenz .......... 680.00
$124,281.59
Kassenbestand und Einnahmen $160,923.36
Ausgaben 124,281.59
Kassenbestand zum 1. Juni 54 36,641.77
Der Kassenbestand besteht aus:
R On e e N ZRaASse R e et & s e T $ 12,548.88
2. Baufondsdes Bible College ool & i Trn o daoi i 10,501.51
SAIUdenMISSIONS Ve " o St e e e s e S 4,074.25
4 cGesanohlichetsety Bt e e e Lol o ol s o 5,712.23
9. Jungend - VKonferenz o an ot i s e 1,561.55
6. <Dienst amyEvanceliumd . n T e e o all 2,243.35
$36,641.77
Konferenzschulden.
Zum 1. Juni 1953 hatte die Konferenz folgende Schulden:
1. An die BundeskassSe . .aco. ..., 11,500.00
2. An die Canadian Board ........ic.eecon 10,000.00 21,500.00
Abgetragen bis zum 1. Juni ’54:
An- dief Bundeskasses. orn L Sa g e i 11,500.00 2
An die €anadian Board ... .. aiiaeees s 5,000.00 16,500.00

Bleibf bis zum 1. Juni 1954 Schuld an die Canadién Board $ 5,000.00

Die Kasse wurde am 15. Juni 1954 von den Revisoren Cornelius
Klassen und Jacob Dueck gepriift und fiir richtig befunden.

s



ONTARIO M. B. GEMEINDEN

GEN.-KONF. DIENS”

GLIEDER- 3.00 KONF. KONF. COLLEGE CANADA PENS.-FOND AM
ZAHL GEMEINDE STEUER OFFER SCHULD COLLEGE BAUFOND BETHESDA TABOR JUDEN INLAND BOARD J. PENNER UND AND. EVANG
329 Kitchener 1084.55 129.18 520.00 528.87 wetwe 27529 . 18835, .187.82 MR svens - 100:00 soenn o 1802
178 Leamington 528.00 187.47 287.00 294.88 svie. 24019 81.67 99.37 ;e b S 41.50 e 2480
103 P. Rowan 309.00 19.78 15450 148.29 co... 491,60 54.89 97.69 . 46.10 22.717 3143
319 St. Catharines 957.00 184.01 298.50 483.13 ..... 30939 21041 33035 b 3 = ..... 18455 5794
278  Vineland 834.00 7416  270.00 374.21 o 764.45 149.09 211.83 e A 54.72 55.36 291.8
456  Virgil 1368.00 11851 42184 278.41 ..... 141237 273.89 230.00 e o 128.44 ey 39833

Ungenannt 2.00

Allgemein (Exch.) 12.87
1679 5080.55 172598 1951.84 210579 2059.00 349529 958.30 1157.06 J.... '.81450 370576 232.68 2112.9
= 21,051.8
Exchange 12.8
pro Glied 12.54 _
Total 21,064.7
SUED-SASKATCHEWAN M. B. GEMEINDEN

GEN.-KONF. DIENE

GLIEDER- 3.00 KONF. KONF. COLLEGE CANADA PENS.-FOND AM
ZAHL GEMEINDE STEUER OPFER SCHULD COLLEGE BAUFOND BETHESDA TABOR JUDEN INLAND BOARD J. PENNER UND AND. EVANG.
40 Bethania 243.00 3.61 AT 3o e 10.34 PRI
62 Elim 196.00 : 58.59 o 12.34 6.20 15.72 2o s 6.95 16.1
26 Friedensheim 147.00 25.00
44 Gnadenau 267.75 Eoey 43.50 12.43 2Lk 6.38 9.51 4450 sl 43.04 ..... 5.00 24.%
63 Greenfarm 216.00 12,00 217.61 57.18 5.52 37.30 Saru e, s 42.F
162 Herbert 531.00 .... 24300 149.04 83.66 34.70 55.40 L 89.00 35.00 5.4
16 Eyebrow 120.00 o B 4.00 i A
16 Regina 51.00 < 45.50 20.00 e 105700 10.00 39.00 TR | 17.40 14,50 10— 120-
222 Main Centre 666.00 ' 140.00 23.65 Sy 98.17 34,08 54.65 35.49 ooty 40.90 e 102
32 Reinfeld 96.00 o 48.00 15.70 ve... 150.00 e 14.90 e 16.00 e X s 11624
46 Swift Current 288.00 12.20 < 38.91 s oot s, 13.54 e e 23.00 PR . : 70.5
64 Woodrow 246.00 20.00 . :
793 3067.75 17.62 532.00 369.54 271220 541.73 100.01  285.35 3549 18844 055.40 56.95 613.]

pro Glied 10.81

Total 8,575.¢
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MANITOBA M. B. GEMEINDEN

GEN.-KONF. DIENST

GLIEDER- 3.00 KONF. KONF. COLLEGE CANADA PENS.-FOND AM
ZAHL GEMEINDE STEUER OPFER SCHULD COLLEGE BAUFOND BETHESDA TABOR JUDEN [INLAND BOARD J. PENNER UND AND. EVANG
58 Arnaud 174.00 16.19 87.00 31.00 95.50 28.50 9.12 i 29.00 10.00 13.20 32.2(
87 Boissevain 261.00 Cn o T 54.86 Slobiee g 2140100 60.00 25.22 S 39.50 20.29 ool o ey
57 Domain 171.00 57.00 54.52 23.30 48.50 26,54, ... 28.50 28.00 10.00 36.9:
179 Elm Creek 537.00 56.62 268.50 206.55 oo 15000 89.50 178.37 65.00 89.50 70.08 50.00 151.8¢
28 Gnadenthal 84.00 10.00 14.00 i B e,
69 Griswold 225.00 38.90 Wik - 43.55 38.50 28.52 ann ST 00 e 1374
160 Grossweide 1025.86 18.00 63.57 34.84 Siiws
34 Holmfield 102.00 15285 st 21.75 16.02 48.20 ) 1 d e 17.00 5.60 72.91
50 Justice 150.00 217.00 et L 133100 23.50 29.00 L 25.00 12.00 32.01
47 Lena 141.00 8.78 o 66.85 15.93 15.16 P s ey 5 el 89.0!
68 Kronsgart 204.00 69.98 Lih.; . 106.87 61,86 45.92 AP P ol 26.26 57.2'
69 Manitou 207.00 40.60 68.21 82.82 4891 ——— 34.50 N ns1g95.9!
21 Marquette 63.00 17.60 i 37.40 7o} 38.32 S e 10.00 LA 67.1
175 Morden 525.00 60.00 .. 120.00 87.50 40.20 TS 87.50
132 Newton Siding 406.00 113.19 e 139,52 34.25 37.60 46.00 e 039
137 Niverville 411.00 92.03 5 e D20 35.55 57.02 e S e hnsr 1066
400 N. Kildonan 1780.00 54 o 1 1800.00) 88.80 v 280:00 5521 262.37 380.00 Leams 2400
24 Sperling 72.00 10.00 2% 54.00 12.00 wr St 12.00
41 Springstein 123.00 8.50 61.50 86.45 ; 71.55 2000 Smsnto 18.00 6.60 28.4
287 Steinbach 861.00 65.00 430.50 99.00 A 87.00 — 46.55 I EWE - O 39.11 1450
309 Winkler 927.00 81.59 e 169,01 ..... 303.83 150.00 86.74 68.60 76.78 175.0
314 Elmwood Wpg. 1005.00 ..... 449.00 269.20 ..... 20388 165.50 96.46 52.8 250.00 16.97 4757 357.0
383 Sued-End Wpg. 1149.00 574.50 289.49 86.05 4391 123.88 R N I ] 36.08 e 15840

Durch J. J. Ried. - W 8.80 o ol ol
J. J. Lepp it 20.00
3129 10603.86 340.32 3319.60 1870.81 3158.05 2474.32 1117.89 127290 117.81 1295.00 539.64 287.12 2642.6

—mg -

Total 29,040.C
pro Glied 9.2
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BRITISH COLUMBIA M. B. GEMEINDEN

GEN.-KONF. DIENST

GLIEDER- 3.00 KONF.  KONF. COLLEGE CANADA PENS.-FOND  AM
ZAHL GEMEINDE STEUER OPFER SCHULD COLLEGE BAUFOND BETHESDA TABOR JUDEN INLAND BOARD J. PENNER UND AND. EVANG.
283  Abbotsford 849.00 63.50 e 52.00 i 62.15 45.20 97.10 SR > S 36.90 91.05
202 Arnold 606.00 PR ik 76.33 st 144019 <t 44.13 s e s 39.55 50.37 37.39
67 Black Creek 201.00 29.58 danao 59.81 s v 27.38 4571 ienn E5and 29.51 S 53.11
239 Chilliwack 717.00 5993 176.713  135.50 seaes 183132 189.56 95.00 St ot 64.00 159.56
328 Clearbrook 984.00 ..... 49200 133.22 vee.. 192775 86.60  140.06 ciemy 12696 85.56  100.00
207 East Aldergrove 621.00 ..... 199.00 183.95 e 110.90 87.41 29.69 S 48.31 21.33 40.83
236 East Chilliwack 708.00 42,00 309.15 160.00 i 130.00 180.50 290.91 e ~Bads 50.00 176.00
346 Greendale 1038.00 85.40 some 180,39 ..... 31663 209.86 133.93 : 88.51 7831 155.4¢€
68 Kelowna 204.00 s 30.00 47.66 iy 143.75 37.83 39.57 L3R 26.50 23.02
196 Matsqui 588.00 2197 180.00 102.75 c..e. 26820 50.60 76.36 s e 36.00 i 10631
17 Oliver 51.00 6.07 e 21.10 S 13.75 4,38 13.77 Ao s o 4.02 17.72
106 Strawberry Hill 318.00 30.26 9041 116.52 Moy, LTS 2415 80.15 35.64 el £ 38.25 25.13  174.5¢
330 S. Abbotsford 990.00 147.23 7546 = 10537 ... 128..88 4466 144.42 51.87 assoiage 99.01 53.61 151.9¢
600 Vancouver 1800.00 126.73 900.00 377.62 ..... 43523 326.05 220.69 oS co... 19715 15254 467.3t
749 Yarrow 2247.00 12140 S 31967 ..... 44805 592712 238.59 67.47 eeo.. 12925 112,11 361.5¢
3974 11922.00 173407 2453.05 2081.89 1948.10 2670.49 1925.23 164497 53471 1975.00 832.50 760.38 2115.8:
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Total 31,598.21
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Budget der Kanadischen Konferenz fiir 1954-’55.

EINNAHMEN:

| TRl ST e n e e b bt R R e R R R S $12,548.88
$3.00 Auflage in den Gemeinden u. Board-Steuer ...... 42,721.00
Ausstehen aus Br. Aaron Toews Anleihe ................ 1,000.00
Extra Kollekte fiir Konferenzkasse ..........i..c...... 3,585.69

59,855.57

AUSGABEN:

M -B.BiseliCollege o N e L S e e e R o a s e 14,000.00
SONNAZSCRNLE s« s sic s sgo s 5vs slelae iaihiesthonse, o HLu = ts atesasn 2,800.00
Prediger- und Sonntagschulkursus samt Reisen .......... 1,500.00
Jurendblatt’ BAilor .., .. % tioiims o e sres s o hiiseiiininiie o o o2 » 800.00
Jugend-Arbeit, Material zum Druck .................... 500.00
GHESAMITESSACHE. « it i iiies 550 Bl S s R E 5 & & &5 3Re e 800.00
¥anzleit vt o b o T AREE R e S SIETY - e 350.00
Schreibmaschine und Rechenmachine ................... 600.00
Anstellung eines technischen Arbeiters .................. 2,040.00
Konferenzschreiber und Hilfe ............ccociiiiininnn. 350.00
Relsepelder . <o s s mmemeinie s s 6 6 ¢ 35w eimiesios 5 64 50 sy 4,000.00
Kanada IR0 NASSTOT: 5o ciis s sras oo taaisbee sabe: SiEas 3151 Shnasn 16,675.00
Unterstiitzung fiir Schwester Anna Thiessen ............ 240.00
Zinsen. ant SCHUIAEN. «susimaiss oo 3s o a e meisia v s y o s sy 250.00
Steuern (Taxen) und Versicherungsgelder .............. 4,500.00
600 Exemplare “Mennonitische Rundschau” ............ 1,500.00
WEhTIOSENITALE | . . uonirvsis £5% = 5 s anmiaie s s 5 s 2 Pl s = 5 1,200.00
Unvorhergesehene Ausgaben ...............covvveenn... 1,000.00
Bethesda Baufond (Ueberschusz von Kollekte) .......... 3,250.57
D, AGr, B VAU .. e Con 5 oo b aisiiate s £5 4 54 39805 .500.00
PoartdsBEEUET & v csmmee o s & 5 x5 smomsommain s & 5 & sa din winzvimmmes o« 3,000.00

$59,855.57

Bei der Besprechung des Budgets wird die Frage aufgeworfen, wie
das Defizit zu fiillen sei. Wir haben bisher 50c pro Glied fiir Boardsteu-
er gesammelt. Dabei blieb ein kleiner Ueberschusz. Dazu kommt dann
noch die $3.00 Steuer fiir die Konferenzkasse:

Nun wird beschlossen, fiir die Konferenzkasse und Boardsteuer
zusammen $3.50 zu behalten. Um den iibrigen Rest des Defizits zu dek-
ken, mochte noch eine spezielle Kollekte in allen Gemeinden fiir diesen
Zweek gehoben werden.

Weiter wird beschlossen, dasz alle Sammlungen, auch die Sammlun-
gen fiir Aeuszere Missicn, an den Konferenzkassierer geschickt wiirden.

Nach dieser Besprechung wird das Budget angenommen.

Wahl: Br. C. A. De-Fehr.

In Verbindung mit der Wahl steht eine Empfehlung des Fiirsorge-
komitees, dasz es Br. De-Fehr iiberlassen wiirde, einen Bruder fiir tech-
nische Hilfe anzustellen.. Die Konferenz méchte fiir den Zweck im
Budget $2,000.00 erlauben, ebenso fiir Biiroausgaben die Summe von
$500.00-600.00 zu bewilligen. Dieses wird von der Konferenz angenom-
men.

Wahl der Konferenzleitung:

Vorsitzer — Br. J. A. Toews.
Gehilfsvorsitzender — Br. J. A. Harder.
Schreiber — H. Regehr.
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30. FUERSORGEKOMITEE.

Es werden einige Empfehlungen des Komitees gelesen:

1. Bezahlung der Reisen der Glieder der verschiedenen Komitees.
In 1952 wurde von der Konferenz diesbeziiglich ein Beschlusz gefaszt:
Protokoll S. 81—1952. Trotzdem sind auf den Provinzialversammlungen
Fragen aufgekommen, und man bittet um Erklarung beziiglich des
Beschlusses. .

Es wird die Frage nun noch einmal besprochen und folgendes fest-
gelegt: den Gliedern des Piirsorgekomitees und der Konferenzleitung
bezahlt man alle Reisen, die in Verbindung mit der Konferenz not-
wendig sind. Den Vertetern der andern Komitees bezahlt man je eine
Reise pro Jahr zur Sitzung, wo alle prinzipiellen Fragen geregelt werden
miissen. Dieses wire die Hauptsitzung des Komitees. Solche Haupt-
sitzung kann auch auf der Konferenz stattfinden. Ist aber die Haupt-
sitzung nicht auf der Konferenz, so kénnen wohl in den Konferenztagen
Sitzungen der Briider, die gelegentlich anwesend sind, anberaumt wer-
den; doch es gibt dieses den Gliedern des Komitees nicht das Recht,
Entschidigung der Reiseunkosten zu beanspruchen. Auch wenn ein
Glied des Komitees nicht an der Hauptsitzung teilgenommen hat, oder
die Sitzung an dem Orte stattfindet, wo das Glied wohnhaft ist, so
berechtigt dts nicht dazu, eine freie Reise zur Konferenz zu erhalten.
Die Reiseunkosten schlieszen auch Schlafwagen und Mahlzeiten ein;
doch wir haben das Vertrauen zu den Briidern, dasz sie damit rechnen
werden, dasz es des Herrn Geld ist, das verausgabt wird.

Griindung selbstindiger Gemeinden auf den Missionsstationen, Das
‘FSK hat auf zwei Sitzungen iiber diese Frage gesprochen und legt nun
folgende Vorlage vor die Konferenz: i

Vorlage beziiglich Griindung selbstindiger Gemeinden auf den verschie-
denen Missionsfeldern der Randmission und Canada Inland Mission.

Wir danken Gott fiir alle Arbeit, die in der Canada Inland Mission
und auf den verschiedenen Feldern der Randmission bis dahin getan
‘worden ist. Wir freuen uns auch, dasz unsere Arbeiter bis dahin noch
ein gesundes biblisches Ziel im Auge halten. Dieses Ziel soll auch in
Zukunft stehen bleiben: Lehre, Bekehrung, Taufe, Anschlusz an die
Gemeinde,

Zur Lehre gehort das ganze Evangelium, wie wir als M. B. Konfe-
renz es verstehen und selbst lehren, die Punkte unserer Sonderstellung
eingeschlossen. Was das Abendmahl betrifft, so miiszte solches auf den
Missionsstationen, solange keine organisierte Gemeinde besteht, als of-
fen angesehen werden, wenn auch der Unterschied in der Taufe der
Teilnehmer bestehen mag. Die Bedingung wire aber, dasz die Teilneh-
mer sich in aufrichtiger Weise fiir getauft halten und sich der Gemein-
dedisziplin und der Aufsicht des Missionsarbeiters unterstellen. Ist so
ein Teilnehmer aber ein Glied einer mehr leblosen Gemeinde, hat sich
auf der Missionsstation bekehrt und nimmt daselbst auch mit andern
Gléubigen das Abendmahl, so diirfte er es in der Gemeinde, zu der er
offiziell gehort, nicht mehr tun,

Auf diesem Boden kénnte man “Canada Inland Missions-Gemein-
schaft” griinden. Dennoch kénnen wir nicht viele Jahre arbeiten, ohne
feste Gemeinden zu organisieren. Wenn die Missionsgruppe erst fiir
dis Frage des Anschlusses reif ist, miiszte sie sich selbst entscheiden,
cb sie zur M. B. Konferenz gehdren oder sich selbstdndig organisieren
wollen und gliedlich zu einer andern Konferenz gehdren, die ihnen
vielleicht néher steht in Erziehung, Entwickelung und Prinzipien. Wol-
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len sich aber nur einzelne Gldubige aus solchen Gruppen der M. B.
Gem. anschlieszen, so sind sie uns willkommen. Die andern waren
frei, sich andern Gemeinden anzuschlieszen. In keinem Falle aber,
ob Anschlusz Einzelner oder der ganzen Gruppe, sollte von unserer
Seite ein Druck ausgeiibt werden, um solchen Anschlusz zu erreichen.

3. Evangelisation im Rahmen der Kanadischen Konferenz. Im
letzten Jahre wurde beschlossen, dasz wir als Probe in diesem Jahre
die Evangelisation im allkanadischen Maszstabe haben wollten. Es ist
dem FSK dariiber Bericht gegeben worden, wie weit dieses moglich war
durchzufiihren. Es hat sich gezeigt, dasz so eine Art der Evangelisation
praktisch nicht méglich ist. Deshalb empfehlen wir der Konferenz,
dasz die Gemeinden in Zukunft mochten bei der fritheren Methode blei-
ben, namlich, dasz die Gemeinden sich selbst mit dem Arbeiter in Ver-
bindung setzen.

4. Aeltestenrat. Br. A. H. Unruh leitet ein. Der Name “Aeltesten-
rat” ist aus der Vergangenheit genommen, wo ein Prediger zum zZwei-
tenmal ordiniert wurde, um von dann an den Aeltestenrat zu versehen.
So hat man in Ruszland und spiter auch in Amerika Aelteste gehabt.
In diesem Sinne ist aber der Aeltestenrat nicht zu verstehen.

Wie ist es zu diesem Gedanken gekommen, einen Aeltestenrat zu
schaffen? Es steigen in den Gemeinden unseres Bundes immer wieder
Schwierigkeiten auf, die unter Umstinden schwer zu regeln sind. Diese
Note, wie sie von den Briidern im Siiden wahrgenommen werden, sind
auch in Kanada vorhanden. Nun soll in dem Aeltestenrat den Ge-
meinden gewisse Hilfe geschaffen werden, indem ihnen Briider zur Sei-
te gestellt werden, die in schwierigen Fallen mit Rat und Tat zur Seite
stehen konnten. Die Fiirsorgekomitees an den Orten wiirden sich dann
mehr mit den prinzipiellen Fragen beschéftigen.

Diese Frage soll nun auf den Provinzalkonferenzen besprochen wer-
den, ob das Fiirsorgekomitee beide Linien der Arbeit iibernehmen soll,
oder ob wir dafiir seien, einen Aeltestenrat zu schaffen. Wollen wir
nun den Gemeinden gewisse Anleitung fiir solche Entscheidung geben?
Wenn so, dann miiszten wir auf dieser Sitzung eine eingehende Bespre-
chung dariiber haben. Die Gemeinden mochten den Punkt im Konfe-
renzbuch der Generalkonferenz von 1951 nachlesen, um damit bekannt
zu sein.

Resolution; Das F.S.K. der Kanadischen M. B. Konferenz hat ein-
gehende Einsicht genommen in die Schaffung eines Aeltestenrates im
Maszstabe der Generalkonferenz. Die Briider sind sich wohl bewuszt,
dasz eine Institution innerhalb der Konferenz sein musz, die die Funk-
tionen ausiibt, wie sie in der Vorlage vorgesehen und von dem Aeltesten-
rat erwartet wird. Sie sehen auch, dasz in manchen Gemeinden ein
Schade erwachsen kénnte, wenn niemand in autoritativer Weise vorge-
hen und eingreifen kénnte, wenn es gerade notwendig ist.

Doch das Komitee kann die Ansicht nicht teilen, dasz zu dem Zwek-
ke eine neue Institution geschaffen werden miszte, sondern empfiehlt,
die Funktionen und Aufgaben des Fiirsorgekomitees zu-erweitern und
ihm die vollige geistliche Ueberwachung und Beratung der Gemeinden
zu ubertragen.

5. Television. Nach einer Beleuchtung dieser Frage von verschiede-
nen Seiten, in der auf die Gefahr der inneren Verrohung und der geist-
lichen Verflachung durch Television hingewiesen wird, bittet man Br.
H. H. Janzen, eine Vorlage auszuarbeiten, in der unsere Gemeinden vor
dieser Gefahr gewarnt werden. Diese Vorlage soll nach Priifung vom
FSK vor die Konferenz gebracht werden.
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(Diese Priifung ist geschehen, und somit wird die Vorlage der Kon-
ferenz unterbreitet.)

Stellungnahme des Fiirsorge-Komitees der Kanadischén Konferenz
der M. B® Gemeinden zu T. V. (Fernsehapparat.)

In manchen Teilen der Welt wird die Gemeinde Jesu Christi heute
in schwere Leiden um des Namens Jesu willen getaucht. Das verur-
sacht diesen Kindern Gottes gewisz heftige innere Kampfe und Glau-
bensproben. Wir leben in einem freien Lande, und niemand stért uns
im Ausleben unserer Glaubensiiberzeugungen. Dagegen aber wird die
Gemeinde Jesu Christi in unserem Lande vom Feinde’heftig angegrif-
fen, indem er mit aller Macht versucht, die Welt in die Gemeinde zu
bringen. Gott sei es geklagt, in manchen Féllen und Hinsichten ist
ihm solches leider nur zu gut gelungen.

Der Feind gebraucht zu obigem Zwecke verschiedene Mittel. In
letzter Zeit ist es die Erfindung des Fernseh-Apparates, den er benutzt,
um die Welt in Herz und Haus der Gliubigen zu bringen. Das Fiir-
sorgekomitee hat die der Gemeinde hier drohende Gefahr erkannt und
glaubt sich vom Herrn dazu beauftragt, die Gemeinde vor dieser Er-
findung zu warnen.

Auf Grund personlicher Priifung dieser Neuerscheinung seitens eini-
ger Briider und auf das Zeugnis einiger Schriften hin, die sich mit
diesem Gegenstande befassen, mochten wir unsere Geschwister auf
folgende Gefahren aufmerksam machen.

Der Gebrauch des Fernsehapparates im Hause wird

1. Eine Verrohung der Sitten verursachen.

2. Im Hause, in der Familie, eine ganz falsche Auffassung vom
Leben wirken, weil man durch die Bilder fortwihrend in einer frem-
den, unnatiirlichen Welt lebt.

3. Man gewdéhnt sich an den Anblick der Reklamen von Tabak und
Bier, so dasz man den Gebrauch dieser Dinge innerlich nicht mehr
verurteilen wird.

4. Geschichten und Bilder von Untreue im Eheleben werden die
festen Grundsitze iiber die christliche Ehe zerstéren.

5. Die Frauenwelt wird trige werden und durch das Vorbild der
Schauspielerin auf der Scheibe wird sie sich von dem ihr von Gott zu-
gewiesenen Platze in Ehe und Familie entfernen.

6. Die Kinder werden friih schon vergiftet und haben keine Zeit
fiir ihre Schulaufgaben.

7. Das oben Angefiihrte zeigt uns klar, dasz das geistliche Leben
verflachen wird, und man das Interesse am geistlichen Leben verlie-
ren musz, wenn man stidndig in solcher Atmosphire lebt.

8. An diesen Dingen #ndert auch der Umstand nichts, dasz ein
Billy Graham ein religioses Programm iiber T. V. gibt. Der furchtbare
Schade, der durch die Erfindung der Gemeinde zugefiigt wird, kann’
durch ein gelegentliches religiéses Programm nicht gutgemacht werden.

Aus dem Grunde bedauern wir es tief und kénnen nicht anders, als
es verurteilen, dasz sich Geschwister unserer Gemeinden dazu hinge-
ben, im Handel die Apparate in ihrem Geschifte zu verkaufen, und
dasz andere selbige in ihre H#user einfiihren. Wir glauben nicht, dasz
solches mit der Zustimmung des Herrn geschehen ist und geschieht,.
Was aber nicht aus dem Glauben geschieht, das ist Siinde.

Ersatzdienst. Das Komitee fiir Wehrfrage hat bei der Regierung
angefragt, ob der Dienst in der Biirgerwehr, “Civil Defence”, als Ersatz-
dienst angesehen werden kénnte. Wiewohl die Regierung das nicht zu-
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gesagt hat, plant das Komitee fiir Wehrfrage doch, die Empfehlung vor
die Konferenz zu bringen, dasz unsere jungen Menschen sich vorberei-
ten fiir diesen Dienst, um im Notfalle dazu bereit zu sein. Dabei soll
der Polizeidienst und dhnliche Dienste ausgeschlossen sein. Das FSK
befiirwortet diese Empfehlung.

Die Empfehlungen des F.S.K. werden alle angenommen,

Die Vorlage iiber T.V. (Fernsehapparat) wiinscht die Konferenz
vervielfiltigt zu haben.. Br. H. F. Klassen bietet an, den Druck der
Vorlage in der Christian Press zu besorgen und auch sogleich eine An-
zahl “Extras” zu drucken, um in den Gemeinden zu verteilen,

‘Wahl des F.S.K.: B.C. — Lenzmann, Alberta: J. Siemens, Sask.:
N. Pauls, Manitoba: A. H. Unruh, Ont.: Is. Thiessen.

31. WEHRFRAGE.
Br. C. J. Rempel, der Vorsitzer, gibt den Bericht:

Bericht vom Fiirsorgekomitee.
Liebe Briider!

In Romer 13, 10 lesen wir: “Die Liebe tut dem Néchsten nichts Bo-
ses. So ist nun die Liebe des Gesetzes Erfiillung.”

Hier finden wir eine der Grundwahrheiten, die von unserm Erloser,
Jesus Christus, wahrend Seines Erdenlebens an den Tag gelegt wurden.
Dieses ist eine der christlichen Eigenschaften, die der Herr an Seinen
Nachfolgern sehen méochte. Fiir Weltkinder ist solches toricht und un-
durchfiihrbar. Der Apostel Paulus schrieb obige Worte auch nicht an
Unglaubige, sondern an eine Gemeinde von Glaubigen. Wiewohl wir
uns bei Ausbruch eines Krieges auch als Wehrlose ausgeben, so scheint
es im alltidglichen Leben, in der Gesellschaft, im Geschift und auch im
Gemeindeleben manchmal an dieser wahren Liebe zum Nichsten zu
fehlen.

Dasz Canada noch immer nicht Militdrpflicht einfiihrt, sondern
sich mit Freiwilligen begniigt, erhebt unser Land zu einer Sonderstel-
lung inmitten der groszeren Reiche der Welt. Wie sollte uns diese
Tatsache vor Gott beugen und zu Dank verpflichten! Wir brauchen
nur zu unserm Nachbarn im Siiden schauen, um zu sehen, wie Hun-
derte der besten mennonitischen Manner Heimat und Familie verlassen
miiszen, um einen Ersatzdienst von 24 Monaten abzudienen. Fir man-
chen bedeutet das ein erhebliches Opfer. Wollen nie vergessen, dem
Herrn fiir unsere Regierung, die noch unsere mennonitischen Sonder-
ansichten respektiert und beachtet, zu danken.

Euer Komitee ist im Laufe des Jahres nicht untitig gewesen. Wir
suchten nach Wegen und Mitteln, um unsere Ueberzeugug beziiglich der
Lehre Jesu iiber Krieg, Friede und Wehrlosigkeit im téglichen Leben
zu vertiefen. Weil keine dringende Notwendigkeit vorlag, so traten wir
als Komitee nicht zusammen, sondern verhandelten schriftlich mit-
einander. Wir freuen uns auch, einige Fortschritte verzeichnen zu
konnen.

Seit Jahren war es der Wunsch unserer Konferenz, ein Pamphlet
herzustellen, in welchem die Lehre der biblischen Wehrlosigkeit, wie wir
sie erkennen, festgelegt wird. Wiederholt wurden Versuche darin ge-
macht, aber erfolglos. Es gereicht uns zur Freude, der Konferenz nun
mitteilen zu kénnen, dasz unser liecber Bruder John A. Toews es lber-
rommen hat, dieses Pamphlet zu schreiben. Das Material ist gesammelt
und zusammengestellt worden, und wenn nicht etwas Unvorhergesehenes
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dazwischen kommt, kann das Biichlein bald der Konferenz vorgestellt
werden und fiir jedermann erhiltlich sein, Wir hoffen, das Biichlein
wird biblisch, geschichtlich und praktisch sein.

Auszerdem versuchten wir, unsere jungen Menschen fiir Sommer-
dienste, die von unserer Konferenz geplant und empfohlen werden, zu
interessieren. Auch dariiber wurde ein Flugblatt bereitet und den jun-
gen Leuten in die Hand gegeben. Wie es uns schien, wurde es gut auf-
genommen, aber leider haben sich nur wenige darauf gemeldet. Wir
freven uns der Wenigen und wiinschen ihnen Gottes Segen.

Es sind Griinde da, warum sich nur wenige fiir den “freiwilligen

Sommerdienst” melden. Ein Grund ist die kleine Anzahl solcher Ar-
beitspldtze. Es erfordert viel und ausgedehnte Verhandlungen und
Schreibereien, um Dienste in stédtischen oder Regierungsanstalten zu
bekommen. Es hat dem M.C.C. viel Arbeit und Zeit gekostet, sein Pro-
gramm auszuarbeiten, und wenn wir denken, etwas Achnliches einzu-
richten, so werden auch wir Jahre des Planens verbrauchen.
" Ein anderer Grund ist der, dasz die Vergiitigung in unseren menno-
nitischen Anstalten nicht mit der in anderen Institutionen zu verglei-
chen ist. Unsere College-Studenten brauchen die freien Sommermona-
te, um sich fiir den kommenden Winter etwas zu verdienen. Es ist
einleuchtend, dasz sie sich unter solchen Umstinden zu anderen Stel-
len wenden. :

Von verschiedenen Seiten ist man mit der Frage an uns herange-
treten, ob es ratsam sei, sich am “Civilian Defence Training” zu betei-
ligen. Wir wandten uns diesbeziiglich an das Department fiir nationale
Gesundheit und Wohlfahrtspflege unter dem Minister, Herrn Paul Mar-
tin. Wir hofften durch ihn Auskunft zu erhalten, ob junge Minner,
welche im “Civilian Defence” Training erhalten hitten, auch im Falle
eines Krieges da eingesetzt werden kénnten. Die Antwort war Kklar:
“Es kann darin jetzt kein bestimmtes Versprechen gegeben werden.”
Wiewohl es uns nichts schadet, an solchem “Training” teilzunehmen,
so kénnen wir doch nicht daran als an einen Ersatzdienst im Falle eines
Krieges denken.

Das wire etwas von dem, was wir bewerkstelligt haben. Es konnte
auch manches genannt werden, was wir unterlassen haben. Wir empfin-
den es stark, dasz wir Rémer 13, 10 lehren und auslebqn sollten, wollen
wir anders unser Bekenntnis in Friedens- und Kriegszeit aufrecht er-
halten. Zu diesem Zwecke bediirfen. wir eines jeden Gliedes unserer
Konferenz, vom jiingsten bis zum #ltesten. Unsere Vorfahren stellten
unter Gebet und Leitung des heiligen Geistes mehrere Richtlinien fiir
ihr Glaubensleben auf, zu welchem auch wir “ja” und “Amen” sagten.
Solange wir dieselben als biblisch anerkennen, lasset uns wohl auf die
Worte in Hebr. 2, 1 achten: “Darum sollen wir desto mehr wahrnehmen
des Wortes, das wir horen, dasz wir nicht dahinfahren.”

} Im Namen des Komitees
C. J. Rempel.
Der Bericht wird mit Dank angenommen,

Empfehlungen des Friedenskomitees der Kanadischen M. B, Konferenz:

Das Komitee empfiehlt:

1. Die Einrichtung und Abhaltung groszer Friedenskonferenzen in
den Provinzen.

2. Die Unterweisung in der Friedenslehre in allen unsern. Bibel-
und Hochschulen.

3. Es mochte in allen unsern Jugendvereinen wenigstens einmal im
S anias



Jahr die Lehre von der Wehrlosigkeit betrachtet und auch eine Predigt
dariiber von der Kanzel gebracht werden,

4. Dasz die Konferenz das Friedenskomitee autorisieren mochte, In-
formationen beziiglich “civil defence” als Ersatzdienst einzuholen und
die damit verbundenen Unkosten bewilligen.

5. Weiter empfiehlt das Komitee unsern jungen Leuten, teilzuneh-
men an der praktischen Ausbildung fiir “civil defence”, ausgenommen
den Polizeidienst und dhnliche Dienste,

6. Fiir die Herausgabe eines Biichleins iiber die biblische Lehre der
Wehrlosigkeit und zur Verbreitung eines fertigen Pamphlets die Summe
von $1000.00 zu bewilligen. -

7. Wir empfehlen, den freiwilligen Sommerdienst von den Gemein-
Gen wieder zu unterstiitzen und die Arbeiter fiir diesen Zweck im Rah-
men der M. B. Gemeinden anzuwerben, und wenn notwendig, dem Ko-
mitee zur Administration $250.00 zu bewilligen.

8. Wir empfehlen allen Gemeinden die Anschaffung von positiven
Biichern in der Lehre der Wehrlosigkeit fiir ihre Bibliotheken.

9. Die Reisekosten fiir eine extra Sitzung, wenn sie notwendig ist,
dem Komitee zu bewilligen.

Alle Empfehlungen werden angenommen.

Wahl: Dieselben Briider werden auf unbestimmte Zeit gewahlt:
C. J. Rempel, J. A. Toews, J. H. Epp, H. Kornelsen, G. Thielmann.

Bericht der Canadian Mennonite Board of Colonization

an die Konferenz der Mennoniten in Canada zu Abbotsford, B.C,,
und an die Konferenz der Mennoniten Briidergemeinde zu Virgil, Ont.

Motto: Psalm 41, 2: “Wohl dem, der sich des Bediirftigen annimmt!

Den wird der Herr erretten zur bosen Zeit.”
Werte Konferenz.—

Seit den letztjahrigen Konferenztagen in Drake und Hepburn, wo
die Canadian Mennonite Board of Colonization ihren Arbeitsbericht gab,
haben wir auf den verschiedenen Provinzialsitzungen berichtet, ebenso
auf der erweiterten Boardsitzung am 17. Februar 1954. Bei der letzten
Gelegenheit wurde die Exekutive der Board im fritheren Bestande wie-
der gewahlt. Gegenwartig besteht die Board aus folgenden Mitgliedern:

B. B. Janz, Coaldale, Alta. H. M. Epp, Mt. Lehman, B.C.

C. A. De Fehr, Winnipeg, Man. P. W. Dyck, Calgary, Alta.

A. A. Wiens, Yarrow, B.C. C. K. Neufeld, Niagara-on-the-Lake
A. A, Téws, Abbotsford, B.C. David Schulz, Altona, Man.

G. Friesen, Vineland, Ont. J. J. Thiessen, Saskatoon, Sask.
B. C. Schellenberg, Main Centre, S.J. Gerbrandt, Saskatoon, Sask.

F. P. Kroker, Waterloo, Ont. H. T. Klaassen, Laird, Sask.

C. H. Snider, Guernsey, Sask.

Im Laufe des letzten Konferenzjahres durften durch die Board und
die provinzialen Organisationen wieder manche Applikationen fiir Ver-
wandte ersten Grades in Europa und Siid Amerika entgegengenommen
und vermittelt werden, und 245 mennonitische Immigranten wurden
nach Canada heriibergebracht.

Wiahrend in Europa die Zahl der mennonitischen Auswanderungs-
lustigen gegenwirtig gering zu sein scheint, mehrt sich die Zahl der-
selben in Paraguay. In Deutschland handelt es sich in der Regel um
schwere Fille, die schon wiederholt wegen medizinischer und politischer
Ursachen zuriickgestellt wurden., Da die wirtschaftliche Lage sich we-
sentlich gebessert hat, ziehen die meisten der Fliichtlinge aus Deutsch-
land es vor, im Heimatlande zu bleiben, wo sie hoffen, wieder ihre Exi-
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stenz aufbauen zu koénnen. Die Fliichtlinge aus der Ostzone, die gerne
auswandern mochten, werden so iiberaus streng gepriift, dasz die meisten
bei der Bearbeitung nicht durchkommen. In der Vergangenheit vertrat
Br. C. F. Klassen die Emigranten auf jenem Ende. Nach seinem Abschei-
den hat Miss Doreen Harms, MCC Vertreterin in Bremen, dle Auswan-
derung nach Canada geleitet. Laut Bericht von Bremen, werden dort
gegenwiartig noch einige Familien fiir die Farmarbeiterakticn bearbeitet.
Leider sind die Priifungen strenger wie frilher und nehmen mehr Zeit
in Anspruch, so dasz man befiirchten musz, manche mdgen nicht fertig
werden, um vor dem 31. Juli abzureisen. Soeben erhielten wir telegra-
phische Meldung, dasz 8 menn. Immigranten am 22. Juni auf der
“Beaverbrae” abgereist sind, voraussmhthch kommen sie am 2. Juli in
Quebec an.

Im Zusammenhang mit der gegenwartigen Arbeitslosigkeit in Canada
mehren sich die Stimmen gegen die Immigration. Vielfach ist auch die
Beschuldigung @usgesprochen worden, dasz die als Farmarbeiter Einge-
wanderten ihre Jahreskontrakte nicht eingehalten haben und in die
Stadt gezogen sind. Dieser Umstand hat die Regierung bewogen, noch
groszere Vorsicht in der Auswahl der Farmarbeiter zu gebrauchen. Die
Parmarbeiterbewegung begann mit dem 1. Mirz und schlieszt mit dem
31, Juli. Fiir die Zuckerriibenindustrie sollten wieder 250 Familien her-
ilbergebracht werden. Soweit wir wissen, ist diese Gelegenheit von
keinen unsrer Mennoniten ausgenutzt worden, trotzdem w1r unsere Ver-
treter auf diese Moglichkeit aufmerksam machten,

Am 11. und 12. Mai war ich in Ottawa, um spezielle Fille mit der
Immigrationsbehorde zu tiberpriifen, und es gelang mir, wieder mehrere

- derselben loszueisen. Sie tun fiir uns, was im Rahmen des Gesetzes
moglich ist. Wir finden es zweckentsprechend, von Zeit zu Zeit in per-
sonlichen Kontakt mit Ottawa zu treten, um die Immigration unsrer
Mennoniten zu fordern.

Die Bearbeitung der Applikationen fiir Verwandte von Paraguay u.
andern S.A. Landern ging hier seit ldngerer Zeit iiberaus langsam von
statten, weil es der Immigrationsbehérde an den ndétigen technischen
Einrichtungen fehlte. Wiederholt haben wir uns brieflich und persén-
lich an die Regierung gewandt und um Beschleunigung in der Bearbei-
tung gebeten. Im Friihling ist es nun der Regierung gelungen, ihre Be-
arbeitungseinrichtungen zu vervollkommnen, und nun finden die Appli-
kationen wieder schnellere Beriicksichtigung. So haben wir im Laufe
der letzten Monate fiir eine gute Anzahl Familien aus Paraguay die
provisorische Einreiseerlaubnis erhalten. Das bedeutet, die Aufnahme-
bedingungen hier sind fiir befriedigend befunden worden, die prospekti-
ven Einwanderer zur Untersuchung herauszufordern. Die medizinischen
Zeugnisse und RoOntgenaufnahmen des zustdndigen paraguayischen
Arztes werden nach Ottawa eingeschickt, dort von den canadischen
Regierungsérzten gepriift und darauf erfogt der endgiiltize Bescheid von
Ottawa.

Es diirfen freilich auch heute aus S.A. nur Vewandte ersten Grades
angefordert werden, wiahrend von Europa, wie erwahnt, auch Farm-

- arbeiter und Spezialisten verschiedener Berufsarten, wie sie jeweilig
in Ottawa benoétigt werden, kommen diirfen. Weil es allgemein leichter
ist von Europa nach Canada zu kommen, als von S.A., haben einige men-
nonitische Fliichtlinge, die keine Verwandten in Canada haben, die sie
hierher anfordern konnten, Paraguay verlassen und sind zuriick nach

Deutschland gereist mit der Absicht, von dort nach Canada zu gelan-

gen. Einzelnen ist das bereits gelungen, wahrend andere auch in

Deutschland Schwierigkeiten erfahren bei der Bearbeitung und zu-



riickgestellt werden. Die Einwanderungsregeln sehen vor, dasz ein pro-
spektiver Immigrant zwei Jahre in dem Lande soll gewohnt haben, wo er
bearbeitet wird, wenn er nicht Biirger daselbst ist. Kommen die
Fliichtlinge als deutsche Biirger zuriick, und auf einen deutschen Pasz,
dann brauchen sie wohl nicht erst zwei Jahre zu warten, ehe sie nach
Canada kommen diirfen. Leider haben manche die Paraguay Reiseschuld
beim MCC nicht entrichtet, wozu sie sich laut Schuldschein verpflichtet
hatten.

Die Auswanderung von Paraguay nach Canada wird im Siliden vom
MCC unterstiitzt und gefordert. Der britische Konsul benachrichtigt
das MCC in Asuncion, wenn Personen zur Bearbeitung fiir Canada ge-
rufen werden sollen. Im MCC-Heim finden die Emigranten Aufnahme
fiir die Zeit ihrer Bearbeitung oder auch vor ihrer Abreise und ihre
Passage wird durch Menno Travel oder Juan Neufeld geregelt. Werden
die Flugkarten in USA gekauft, so musz eine bestimmte Steuer gezahlt
werden. Es besteht auch die Moglichkeit, die Fahrkartén in Asuncion
einzulosen. Weil man dort die erwdhnte Steuer nichf zahlen braucht,
die Dollar giinstiz umwechseln kann und die Zahlung in Guaranies
macht, kommt die Reise billiger. Mit dem Kurswechsel variiert auch
der Preis der Fahrkarte. Der internationale Preis einer Fahrkarte von
Asuncion bis New York per Flugzeug ist $456.00 pro person. Die Appli-
kanten in Canada, welche die Reise der Verwandten von S.A. finanzie-
ren, bezahlen das Reisegeld bei unsrer Board, worauf die Board veran-
laszt, dasz der Transport geregelt wird.

Eine Anzahl Familien aus Paraguay, die keine Aussicht hatten, nach
Canada zu kommen, sind liber die Grenze nach Brasilien oder Argenti-
nien gegangen. Es scheint die Mutlosigkeit eines Teiles der Siedler dort
anzuhalten, trotz der verhidltnismiszig guten Ernteberichte. Das MCC
ist bestrebt bessere Absatzmoglichkeiten fiir die Siedler dort zu schaf-
fen, indem ein Hochweg von Asuncion bis in den Chaco mit Hilfe der
Regierung gebaut werden soll. Auch ist im letzten Jahr durch die Ma-
schinen, welche aus der Nordlichen Distrikt-Konferenz, USA, kamen,
schon manches auf dem Gebiete des Wegebaues erreicht worden. Die
Kolonie Fernheim wurde in besonderer Weise stabilisiert, indem es ihr
gelang, durch ihre Vertreter H, Diirksen und C. Walde einen langfristi-
gen Kredit in USA und Canada zu arrangieren. Es handelte sich um
$76,000.00 zum Aufbau der Industrie und Hebung der Landwirtschaft.
Die Kolonie Friesland hat ihren Vertreter, A. P. Fast, gegenwirtig
in Canada, beauftragt, um eine gewisse Anleihe in USA und Canada zu
wirken, um eine Zuckerfabrik bauen zu kénnen. Die Verhandlungen
mit dem MCC werden weiter gefiihrt und spater im Jahr wird Bruder
Fast wohl mit Empfehlung des MCC die Gemeinden bereisen und um
Anleihen werben. Es handelt sich um ein groszes Projekt. Man rech-
net dabei 459, der erforderlichen Summe durch die Bank in Paraguay
zu erhalten, 259, sollen von der Kolonie Friesland aufgebracht wer-
den und 309, wiinscht man aus dem Norden zu erhalten, was ungefihr
$45,000.00 ausmachen wiirde. TUeber die Unterstiitzung der jiingeren
Kolonien, Neuland und Volendam, durch das Westliche Hilfskomitee
berichtet Br. B. B. Janz.

Die Kooperative der Siedlung Gartental, Uruguay, ersuchte das
MCC um eine Anleihe von $10,000.00. Die Bitte konnte nicht gewidhrt
werden, und da hat unsere Board am 9. Juli 1953 beschlossen, den Ge-
schwistern der Gartental Siedlung mit einer Anleihe von $5,000.00 aus-
zuhelfen fiir den wirtschaftlichen Aufbau. Die Siedler haben diese
Hilfe sehr geschitzt . Der Landhandel fiir die Siedlung Gartental konn-
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te endlich auch abgeschlossen werden, nachdem sich die Verhandlungen
durch einige Jahre gezogen hatten. Die Siedler in Uruguay sind mutig,
sie hatten eine gute Ernte und erstarken wirtschaftlich. Es mangelt
aber an mehr Land. i

‘Wie schon bei andern Gelegenheiten berichtet worden ist, kommen
unsere Neueingewanderten in Canada wirtschaftlich gut vorwirts. Lei-
der gibt es ja auch immer wieder Fille, wo man infolge von Krankheit,
Ungliick, Altersschwache und Arbeitsumfihigkeit unterstiitzungsbe-
diirftig wurde. So unterstiitzen die provinzialen Hilfskomitees, unsere
Board und die Armenkasse der Konferenz Dutzende Personen, damit
sie dem Staate nicht zur Last fallen und deportiert werden konnten.
Es ist dann und wann behauptet worden, dasz keine Deportationen von
der Regierung vorgenommen werden. Aus-einem kiirzlich veroffentlich-
ten Bericht der Immigrationsbehorde ersehen wir, dasz im Laufe der
letzten 214 Jahre 3,805 Deportationsfillle vorlagen. Von diesen fanden
1,154 Gnade und durften in Canada bleiben, wahrend 2,651 deportiert
wurden. Es handelte sich da in der Hauptsache um: Kriminalverbre-
cher, unlegale Einwanderer, Patienten einer Nervenheilanstalt und Per-
sonen, die dem .Staate zur Last gefallen waren. Unter den Deportierten
ist auch ein Mennonit — Eugen Siemens, der im Jahre 1949 nebst Frau
nach Canada kam, zuerst bei Swift Current untergebracht wurde, spi-
ter mach Vancouver ging, wo er mit dem Gesetz in Konflikt gekommen
sein soll. Seine Deportation ist uns nachtriaglich gemeldet worden.

In Bezug auf die Reiseschuld wiare folgendes zu berichten: Von dem
zur Verfiigung stehenden CPR--Kredit im Betrage von $180,000.00 sind
$124,610.20 aufgenommen worden. Darauf haben die Eingewanderten
$105,620.63 zuriickgezahlt. Von den 260 CPR-Rechnungen sind 203 ganz
bezahlt, 49 teilweise und auf 8 Rechnungen ist soweit keine Zahlung
erfolgt.

Auszerdem gewdhrte die Board Kredite zur Heriiberbringung von
Immigranten im Betrage von $169,257.77, wovon $157,868.76 zuriickge-
zahlt wurden. Von 555 Boardrechnungen sind 516 ganz bezahlt worden,
26 zum Teil, und auf 13 ist noch keine Zahlung gemacht worden.

6 Reiseschuldner melden sich nicht, und die Versuche, ihre An-
schrift zu ermitteln, waren erfolglos. Es handelt sich um folgende:

Braun, Peter, Mutter Bertha und 3 Geschwister, angekommen im
Oktober 1949; erste Adresse in Canada: c¢/o Geo. Labuhn, Marquette,
Man.; letztbekannte Adresse: Winnipeg, Man.

Friesen, Eleanore, angekommen im Juli 1949; erste Adresse in Ca-
nada: Abram Born, Fork River, Man.; letzbekannte Adresse: Winnipeg.

Mathies, Peter und Emilie, angekommen im OKtober 1949; erste
Adresse in Canada: Jac. Wiens Jr., Glenlea, Man..

Rempel, Johann und Familie, angekommen im Nov. 1949; erste
Adresse in Canada: Jac. K. Plett, Giroux, Man.; letztbekannte Adresse:
Winnipeg, Man.

Sawatzky, Paul (alias Bergmiiller), angekommen im Oktober 1949;
erste Adresse in Canada: P. S. Bergen, Lusaland, Sask.; letztbekannte
Adresse: Saskatoon, Sask.

Thiessen, Johann und Familie, angekommen im Juli 1949; erste
Adresse in Canada: B. H. Balzer, Laird, Sask.; letztbekannte Adresse:
Vancouver, B.C.

Wenn jemand iiber den Verbleib dieser Personen weisz, der mochte der
Board behilflich sein, dieselben zu erreichen.
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Die ausstehende Reiseschuld verteilt sich auf die Provinzen wie folgt:

CPR-Kredit Boardkredit Tetal
Ontario $ 8,851.65 $ 196.30 $ 9,048.45
Manitoba $ 2,842.93 $4,331.14 $ 17,174.07
Saskatchewan $ 937.02 $1,839.19 $ 2,776.21
Alberta $ 2,095.25 $2,499.45 $ 4,594.70
British Columbia $ 6,520.25 $2,640.26 $ 9,160.51
Total $21,247.10 $11,506.84 $32,753.94

Statistische Daten iiber die Einwanderung:

Im Jahre 1947 kamen 542 Immigranten
Im Jahre 1948 kamen 3,828 Immigranten Von:
Im Jahre 1949 kamen 1,635 Immigranten Europa 8,178

Im Jahre 1950 kamen 580 Immigranten Paraguay 513
Im Jahre 1951 kamen 1,118 Immigranten Brasilien 38
Im Jahre 1952 kamen 611 Immigranten Uruguay 4
Im Jahre 1953 kamen 388 Immigranten China 26
Im Jahre 1954 kamen 70 Immigranten Mexico 18

Total: 8,172 Total 8,172

Im Laufe des letzten Jahres hat eine starke Bewegung von Mexico
nach Canada eingesetzt. Laut Statistik haben wir in Mexico ungefdhr
19,000 Mennoniten, die seit 1923 aus Canada dorthin emigrierten. Die
schwere wirtschaftliche Lage und andere Umstiande und Verhidltnisse
bringen es mit sich, dasz viele Familien die Ansiedlungen verlassen und
nach Canada zuriickwandern. Man findet solche Riickwanderer in allen
unsern Provinzen, wo mennonitische Ansiedlungen bestehen, die mei-
sten sind jedoch nach Manitoba, Saskatchewan und Britisch Columbia
gekommen. In der Regel sind diese Leute sehr arm und bendtigen
Unterstiitzung. Wo es sich um kanadische Biirger handelt, da hilft die
soziale Wohlfahrt (Social Welfare). Personen, die nicht canadische
Biirger sind und die nicht regelrechte Einreisedokumente (Visum) be-
sitzen, kommen mit den Grenzbeamten in Konflikt. -Manche der Zu-
riickgewanderten weigern sich, ihre Kinder zur Schule zu schicken und
die neugeborenen Kinder registrieren zu lassen. Solches Verhalten
verursacht grosze Unzufriedenheit bei der canadischen Bevolkerung.

Gelegentlich meines letzten Besuches in Ottawa kamen wir mit den
Immigrationsbeamten auch auf die Riickwanderung der Mennoniten aus
Mexico zu sprechen. Man warnte sehr davor, dasz die Leute dem Staate
nicht zur Last fallen sollten. Es wurde erklirt, dasz diejenigen, welche
canadische Biirger sind, ohne Schwierigkeiten in Canada wieder einge-
lassen werden. Sie diirfen auch ihre in Mexico geborenen Kinder mit
heriiberbringen, soweit dieselben nicht selbstindig geworden sind. Wer
nicht canadischer Biirger ist, darf auch aus Mexico nur auf der allge-
meinen Grundlage einwandern, d.h. es musz d. Einreiseerlaubnis von Ver-
wandten in Canada beantragt werden.

Um das Problem der Einwanderung dieser Glaubensgeschwister von
Mexico und ihre Unterbringung hier normaler zu gestalten, wurde auf
einer Executivsitzung der Board, welche am 24 Mai in Winnipeg statt-
fand, an der auch Vertreter des MCC und des MRC teilnahmen, be-
schlossen, Br. Wm. M. Enns, Winkler, nach Mexico zu entsenden. Spé-
ter wurde der Beschlusz dahin geandert, dasz Br. A. A. Wiens, Yarrow,
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der es in besonderer Weise mit den Riickwanderern in B.C. zu tun hat,
mitreisen sollte. Die Briider wurden beauftragt, die Lage unsrer Glau-
bensgeschwister in Mexico zu studieren, sie mit den canadischen Ein-
wanderungsregeln bekannt zu machen, und sie auf die Gefahren einer
ungeregelten und unorganisierten Bewegung aufmerksam zu machen.
Nach ihrer Riickkehr sollen sie Bericht erstatten, damit weitere Masz-
nahmen zur Hilfeleistung gesucht und gefunden werden kénnen. Die
Reisekosten der Briider sollen von der Board gedeckt werden.

Unter den nach British Columbia gekommenen Mennoniten aus
Mexico war eine besonders bedauernswerte Familie Thiessen. Die me-
dizinische Untersuchung auf der Grenze. ergab, dasz Frau Thiessen
nervenkrank sei und aus dem Grunde nicht in Canada bleiben diirfe.
Arm und ratlos stand die Familie da, und es war kein anderer Ausweg,
als ihr zu helfen, damit sie zuriick nach Mexico gehen konnte. Die
Kosten der Riickreise tragt die Board. Br. A. A. Wiens richtete seine
Abfahrt nach Mexico so ein, dasz er die erwdhnte Familie begleiten
und ihr unterwegs beistehen konnte. Er ist bereits in Mexico angekom-
men und hat die Verbindungen mit den Siedlern, dem MCC und dem
Konsulat aufgenommen.

Bis heute sind die Riickkehrer aus Mexico von keiner Statistik
richtig erfaszt worden. Wir wissen nicht, wieviele Personen nach Ca-
nada zuriickgekommen sind, es mogen etwa 500 sein. Es war dies eine
unorganisierte Bewegung, und unsere Board hat die Riickwanderer nicht
registriert, wédhrend sonst alle mennonitischen Einwanderer bei uns
sorgféltig registriert werden, soweit wir sie erfassen konnen. Diese Re-
gistration war von Bedeutung in der Vergangenheit und mag es auch
weiter sein. Zum Beispiel sind unter den seit 1923 Eingewanderten schon
sehr viele Fille vorgekommen, wo die Board auf Grund unsrer dama-
ligen Registration die Geburtsdaten richtig stellen und bestitigen konn-
te, damit die Betreffenden die Alterspension erhalten kénnen.—Wenn
wir vorhin in der Statistik 13 Immigranten von Mexico nannten, so han-
delte es sich da um solche, die in 20-ger Jahren aus Ruszland nach
Mexico gingen und von dort auf geregeltem Wege nach Canada ein-
wanderten.

Auf dem Gebiet der Siedlungsarbeit haben sowohl die provinzialen
Komitees als auch die Board wenig erreichen konnen. Die Ursache ist
in erster Linie darin zu suchen, dasz es an Kapital fehlt. Privatper-
sonen, die iiber Mittel verfiigen, haben Siedlungsmoglichkeiten gefun-
den und Land gekauft. Auf der erweiterten Boardsitzung am 17. Fe-
bruar d.J. berichteten Br. Peter D, Willms von der CPR und Br. J. J.
Wieler von der CNR auf unsere Aufforderung hin {iber Siedlungsmog-
lichkeiten und Bedingungen in der Gegenwart. Ihre Vortridge sind in
den Gemeinschaftsblattern verdffentlicht worden und somit Eigentum
der Gesamtheit geworden. Wo provinziale Komitees Landinspektions-
reisen unternahmen, hat unsere Board die Reisespesen bezahlt. Br. J.
Gerbrandt und ich reisten im September 1953 nach Nova Scotia, um dort
die vorhandenen Siedlungsmoglichkeiten mit Hilfe der CPR zu studie-
ren. In jener Provinz haben bis jetzt keine Mennoniten gesiedelt, und
es diirfte schwer sein, dort Fusz zu fassen, trotzdem das Land verh#lt-
nismészig billig ist. Verbindung ist aber immer wieder Bargeld, woran
es den prospektiven Siedlern in der Regel fehlt.

Auf der erweiterten Boardsitzung wurde beschlossen, die Vertretung
der beiden Konferenzen von 7 auf 5 Boardmitglieder zu reduzieren. Es
wurde auch wieder der Wunsch geduszert, wenn moglich, die Mitglieder
der Board auch als Mitglieder fiir das Westliche Hilfskomitee zu wihlen.

Es wurde ferner auf der erwihnten Sitzung beschlossen, dasz der
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Beitrag der Konferenzen fiir das Jahresbudget der Canadian Mennonite
Board of Colonization von $4,000.00 auf $3,000.00 reduziert werden sollte.

Wie schon erwihnt wurde, haben wir es in Europa zurzeit haupt-
sachlich mit den schweren Fillen zu tun. Manche von ihnen sind wie-
derholt revidiert worden, immer wieder gelingt es, einzelne durchzu-
bringen. Wir hoffen, dasz schlieszlich und endlich die meisten doch
werden kommen kénnen, aber es ist notwendig, dasz man sich weiter
fiir sie verwendet.

Von Paraguay geht die Bewegung weiter. Wir haben gegenwirtig
wenigstens 50 Fille, wo die Einreiseerlaubnis provisorisch genehmigt
wurde und die Betreffenden nach bestandener Untersuchung heriiber-
kommen werden. Dann haben wir noch iiber 50 Applikationen fiir Men-
noniten in S.A. im Prozess der Bearbeitung, und weitere Eingaben wer-
den gemacht.

Es ist anzunehmen, dasz die Bewegung von Mexico in Zukunft in
geregelten Bahnen verlaufen wird, und dasz diese Riickwanderer die
Hilfe unsrer Organisation noch weiter in Anspruch nehmen werden.

Wir méchten hiermit den Konferenzen folgende Empfehlungen un-
terbreiten:

1. Auch weiter die Arbeit der Einwanderung und Hilfeleistung durch
Fiirbitte und Opfer zu unterstiitzen.

2. Weiter behilflich zu sein bei der Unterbringung der Immigranten
und der Einkassierung der Reiseschuld.

3. Den Beitrag von $3,000.00 fiir das Budget der Board aufzubringen.

4. Die Zahl der Boardmitglieder von 7 auf 5 zu reduzieren.

Bei den Wahlen, wenn moglich, fiir die Board und das Westliche
Hilfskomitee dieselben Briider zu wiahlen.

Im Laufe der Jahre hat die mennonitische Gemeinschaft auf dem
Gebiete der Hilfeleistung und Einwanderung grosze . Opfer gebracht.
Der Herr hat sich zu der Arbeit bekannt. Die Gemeinden haben sich
nicht arm gegeben. Der Herr wird auch in der Zukunft unsere Bemii-
hungen um Heim und Heimatlose, Arme und Kranke segnen. Wir wol-
len ihm dankbar sein fiir die vielen Gelegenheiten, die wir haben, Gutes
zu tun. Ihm gebiihrt Preis, Lob, Ehre und Anbetung fiir alles!

Saskatoon, Sask., 23. Juni 1954. J. J. Thiessen

Die Empfehlungen werden angenommen,

32. SCHULSACHE,

Bericht von den Bibelschulen, vorbereitet fiir die Kandische Konferenz
der M. B. Gemeinden.
Werte Konferenz!

Wir griiszen die teuren Briider und Schwestern mit dem Ausdrucke
des Psalmisten aus Ps. 119:116 in der festen Uberzeugung, dasz jene
Bitte heute noch unsere Bitte ist. Dort heiszt es: “Erhalte mich durch
dein Wort, dasz®ich lebe.”

Neben allen anderen Bildungsanstalten haben auch die Bibelschulen
eine grosze Bedeutung fiir unsere geistige und geistliche Erziehung ge-
habt. Damit ist nicht gesagt, dasz selbiges heute nicht mehr der Fall
ist. Unsere heutigen Bibelschulen sind noch immer die Bestitigung der
ausgesprochenen Bitte des zitierten Wortes.

Da es sich nur um einen Bericht handelt, so sind im folgenden eini-
ge Paktore an Hand von Daten hervorgehoben. Wir geben diese Daten
iiber die Zeit der 5 Bibelschuljahre von 1949-1953
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Daraus ergibt sich folgendes Bild, welches nicht ganz genau ist, doch
aber anndhernd stimmt. ;

a) Die Schiilerzahl . 1949 1950 1951 1952 1953
: Klasse I 127 135 144 124 92
Klasse II 125 139 110 115 130
Klasse III 94 101 103 100 89
Klasse IV 42 43 100 48 35

d) Graduiert haben 316. Ein ETTA Diploma erhalten 290.

Die Zahl der Lehrer
b) ohne ein Degree 14 9 9 6 6
¢) mit einem Degree 11 15 16 20 . 20

Aus diesen Angaben ergibt sich die Tatsache, dasz das Interesse
fiir Bibelstudium stark abnimmt. Ob selbiges fiir unsere Konferenz
ein ‘Nachteil ist, wird die Zukunft lehren,

Der Bericht wird angenommen. Die Konferenz bedauert den Riick-
gang der Zahl der Besucher in den Bibelschulen und muntert die jun-
gen Leute auf, wenn eben moglich, doch die Bibelschule unserer Ge-
meinschaften zu besuchen.

Bericht iiber die Hochschulen unserer Konferenz

Werte Konferenz!

Folgende Schulen haben im vergangenen Schuljahr arﬁeiten diirfen:
Mennonite Educational Institute, Abbotsford, B.C.

mit 381 Schiilern und 9 Lehrkréaften, (7 Lehrer, 2 Lehrerinnen)
Sharon Mennonite Collegiate, Yarrow, B. C.,

mit 99 Schiilern und 5 Lehrern,
Alberta. High School, Coaldale, Alta.

mit 84 Schiilern und 4 Lehrkraften (3 Lehrer, 1 Lehrerin),
M .B. Collegiate Institute, Winnipeg, Man.

mit 138 Schiilern und 5 Lehrern,
Eden High School, Niagara-on-the-Lake, Ont.,

mit 132 Schiilern und 5 Lehrern.

Dieses gibt eine Gesamtzahl von 834 Schiilern und 28 Lehrern, und
eine Durchschnittszahl von fast 30 Schiilern pro Lehrer. Bei einem
erweiterten Lehrplan und bei den Extraveranstaltungen, wie es bei uns
gebrduchlich ist, stellt diese Norm durchaus keine kleinen Anspriiche
an die betreffenden Lehrer. Alle Schiiler, auszer drei, sind Kinder men-
,nonitischer Eltern. -

Neben dem von dem Department vorgeschriebenen Programm wer-
den in .allen Schulen Deutsch und Religion unterrichtet Etwa 12-139,
der Zeit widmet man dem Religionsunterricht und genau so viel der
deutschen Sprache. Beide Ficher sind obligatorisch.

In Alberta, Ontario und Manitoba bietet man den Schiilerinnen
Gelegenheit, in M#adchenheimen zu wohnen. Im ganzen machen 25
Méidchen davon Gebrauch. In Ontario wohnen auch fast 209 der
Knaben im Knabenheim.

Es ist erfreulich, feststellen zu kénnen, dasz in allen Provinzen die
Inspektore und Erziehungs-Departments unseren Hochschulen Wohl-
wollen entgegenbringen. Auch haben unsere Schulen manchen guten
Erfolg aufzuweisen. Wiederholt haben unsere Schiiler verschiedene
‘Auszeichnungen und Stipendien, manche recht bedeutende, erhalten.
Arbeitgeber und Geschéaftsleute, bei denen unsere Graduanten Anstel-
lung fanden, loben den Geist, der sich aus den Schulen verbreitet.

Von den letztjahrigen Absolventen haben recht viele den Lehrer-
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beruf erwihlt. Fast so viele traten in eine Bibelschule oder ins Bibel
College ein. Andere besuchten Universitdten; noch andere wollen Kran-
kenschwestern werden,

In wenigstens zwei Provinzen plant man, die Schulen in néchster
Zukunft zu vergroszern.

zweifellos haben unsere Hochschulen einen wichtigen Platz in un-
serer Gemeinschaft. Nach den provinzialen Standards bemessen, haben
sie sich bewahrt. Fiir den Gemeindebau und iiberhaupt fiir eine gesun-
de, christliche Erziehung sind unsere Schulen -von immer groszerem
Werte. . Moge Gott unserer Konferenz das richtige Verstdndnis zu un-
seren Schulen schenken und bewahren, damit sie zum Segen fiir den
Einzelnen und fiir die Gemeinschaft bleiben méchten!

John G..Doerksen,

Im Juni, 1954. Winnipeg, Man.

Zusatz zum Bericht der M. B. Hochschulen in Canada.

Werte Konferenz!

Neun Lehrer von den 5 M. B. Hochschulen Canadas traten am 6.
Juli, 1954 in Virgil, Ontario, zusammen, um iiber das Lehrprogramm
und die Textbiicher in Religion und der deutschen Sprache und iiber
das Ziel unserer Hochschulen zu beraten. —

Das Ziel ist, unseren jungen Leuten eine fundamental christliche
Weltanschauung zu geben, den Sinn der Verantwortlichkeit Gott und
Menschen gegeniiber zu wecken und starke chirstliche Charaktere zu
erziehen, in denen Christus Gestalt gewinnt und die, fest im Glauben
stehend, dem Herrn, unserer Gemeinschaft und der Menschheit dienen.

Etwa 850 junge Leute von 14-20 Jahren besuchen diese Schulen,
und sie sollen bereit sein, die Fackeln zu ergreifen, die unsere altere
Generation bald hinlegen wird. Diese jungen Menschen sind unsere
Missionare, Prediger, Lehrer, Doktoren, Farmer, Geschiftsleute, barm-
herzige Schwestern, Hausmiitter, Hausviter u.s.w. von morgen. Wenn
sie in den kritischen Hochschuljahren nicht richtig beeinfluszt werden,
dann gehen viele den Irrweg und den Weg des Verderbens. Die welt-
lichen Staatsschulen sind unfahig, unsern Kindern den Weg des Le-
bens zu zeigen, im Gegenteil, sie verwirren und verfithren viele von
jhnen. Heime und S.Schulen sind oft nicht stark genug den Einflusz
der Welt zu iiberwinden. Es ist die Aufgabe der christlichen Hochschu-
len, der Jugend in dieser Zeitperiode zu helfen. Darum glauben wir fest,
dasz die Mission an den Kindern in unsern Hochschulen eine der grosz-
ten Missionen ist. Es ist sehr gut, wenn wir um andere in der Ferne
besorgt sind, aber unsere eigenen Kinder diirfen wir auf keinen Fall
vernachlissigen. Wir bitten deshalb die Konferenz, diesem Zweige in
Zukunft mehr Zeit und Aufmerksamkeit zu schenken. Wir glauben,
dasz alle Missionszweige unserer Konferenz sehr wichtig sind, aber wir
kénnen nicht sehen, dasz sie wichtiger sind als die Erziehung unserer
Jugend in dem Alter, wo das Fundament fiir die Missionsarbeiter in
den verschiedenen Missionszweigen gelegt wird.

Wir hoffen, dasz wir in Zukunft auf unsern Konferenzen mehr von
unseren Hochschulen héren und sehen werden.

Im Namen der Vertreter der 5 Hochschulen

D. K. Diirksen.

Der Bericht wird mit Dank angenommen, Bezugnehmend auf die
Bitte, den Hochschulen auf den Konferenzen mehr Beachtung zu
schenken, wird beschlossen, auf der nichsten Konferenz den Sonnabend
Nachmittag diesen Bildungsanstalten zu iiberlassen, d.h. den Bibel-
schulen und Hochschulen. :
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Bericht vom Komitee zur Pflege der deutschen Sprache.

Werte Konferenz!

In Apg. 2, 4 lesen wir: “Und sie wurden alle voll des heiligen Geistes
und fingen an, zu predigen mit andern Zungen, nach dem der Geist ih-
nen gab auszusprechen.” Dieser Vers zeigt uns die Wichtigkeit und die
Notwendigkeit vieler Sprachen zur Verkiindigung des Evangeliums.
Heute ist diese Notwendigkeit groszer als in der alten Zeit, denn das
Evangelium wird in der ganzen Welt verkiindigt und die Bibel ist ganz
oder teilweise in mehr als 1000 Sprachen iibersetzt. Gotteskinder, die
zwel oder drei Sprachen beherrschen, haben eine bessere Moglichkeit,
dem Herrn zu dienen als solche, die nur mit einer Sprache vertraut sind.
Unser Mennonitenvolklein hat nun die seltene Gelegenheit, die engli-
sche und die deutsche Sprache ohne besondere Schwierigkeiten und
Ausgaben zu erlernen. Wir glauben als Komitee, dasz unsere Kinder
und Jugend beide Sprachen gut beherrschen kénnten und sollten, wenn
wir nur wollten. Kinder, die in den Heimen hochdeutsch sprechen,
haben den Geist der Sprache erfaszt und kommen spielend vorwirts
beim weiteren Studium der deutschen Sprache in Hochschulen und
auf der Universitdt. Deshalb mdéchten wir auch bei dieser Gelegenheit
unsere Eltern in den Gemeinden bitten, doch deutsch mit den Kindern
und untereinander zu sprechen und so das Fudament schaffen, auf dem
was Solides in S.Schulen in den Gemeinden und in den Schulen ge-
baut werden kann. Wo man in den S.S. anfangt englisch zu unterrich-
ten, da ist das Aufgeben der Sprache in der Gemeinde besiegelt und nur
noch eine Frage der Zeit. Man wird aber auf vielen Stellen dazu ge-
zwungen, weil die Heime dem Kinde die deutsche Sprache nicht mit-
gaben. 2

Als Komitee haben wir versucht, durch den Verein “Deutsche Mut-
tersprache” mitzuarbeiten. Gegenwartig gehoren folgende Briider aus
den M. B. Gemeinden zum Exekutivkomitee dieses Vereins: A. H. Unruh,
H. F. Klassen, D. K. Diirksen und Dr N. Neufeld. Auch Lehrer H. Re-
gehr hilft gelegentlich mit. Der Leiter des Vereins ist Lehrer G. H. Pe-
ters, der lange Zeit Leiter der Gretna Hochschule war und im kommen-
den Schuljahr in der M. B. Hochschule zu Winnipeg titig sein wird.
Der Verein hat absolut keinen politischen Anstrich, hilt die englische
Sprache so hoch wie die deutsche, ist aber bestrebt, das Gut, das wir
von den Vitern ererbten, zu erhalten. Der Verein unterstiitzt und er-
muntert alle Bestrebungen auf dem Gebiete der deutschen Sprache,
wie deutsche Sonnabendschulen, deutsche Programme, deutsche Ge-
sangabende, und auszerdem sucht er nach deutschen Textbiichern fiir
unsere Schulen und nach Biichern fiir unsere Bibliotheken, er halt Ver-
sammlungen ab und gibt Belehrungen und Aufkldrungen in der Presse,
warum und wie man die deutsche Sprache neben der englischen erhal-
ten kann, und er ist auch stets bereit, mit Rat und Tat zu helfen. Ge-
genwértig hat der Verein 695 aktive Mitglieder. Je groszer der Verein,
desto groszer sein Einflusz. Deshalb kommt der Verein mit der Bitte
vor die Konferenz, Stimmung fiir den Verein zu schaffen und die Ge-
meindeglieder ermuntern, sich’ dem Verein anzuschlieszen.

Wer mit offenen Augen in die Welt schaut, der sieht, wie sich die
Gewitterwolken mehr und mehr am politischen Himmel zusammenzie-
hen, und dasz die Zeit kommen wird, wo die Volker wieder miteinander
ringen werden. Dann werden auch viele unserer jungen Leute die Ge-
legenheit erhalten, in andern Sprachen fiir Christus zu zeugen. Das
sehen auch manche englische Bibelschulen ein, und sie betonen die
Wichtigkeit der Kenntnis anderer Sprachen, besonders aber auch der
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deutschen. Wir glauben auch als Komitee, dasz es nicht an der Zeit
ist, die deutsche Sprache aufzugeben, sondern es ist Zeit, dasz wir sie
intensiver und gewissenhafter reden und studieren.

Im Namen des Komitees
D. K. Diirksen.

Empfehlungen:
Wir empfehlen:

1. Das Komitee fiir die Zukunft stehen zu lassen als Bindeglied
zwischen dem Verein “Deutsche Muttersprache” und der Konferenz.

2. Wir empfehlen folgende Fibeln fiir den Unterricht in den Ge-
meindeschulen: Fibel von Paul Dohrmann—I. Buch 1. und 2. Teil,
If. Buch 3. Teil und die Fibel: Bei uns daheim.

3. Fiir Hoch- und Bibelschulen empfehlen wir das Buch — Kurze
Einfiihrung in die Bibel — von E. Aebi. — Das Buch behandelt ver-
standlich, kurz und iibersichtlich alle Biicher der h. Schrift.

Der Bericht und die Empfehlungen werden angenommen.

Bericht des Publikationskomitees an die Kanadische Konferenz der
M. B. Gemeinde am 3.—8. Juli, 1954.

Werte Konferenz:— -

Es ist dieses wohl zum ersten Male, dasz unser Komitee mit einem
Bericht vor Euch tritt. Wer sich mit der Geschichte und dem Zweck
der Entstehung dieses Komitees niaher bekannt machen will, der lese
im Konferenzbuch vom Jahre 1952 auf Seite 137.138 nach. Als Euer
Komitee erschrecken wir jedesmal, wenn wir uns die Aufgaben dessel-
ben vorhalten, die dort aufgezihlt werden, und die wir bei weitem nicht
erfiillt haben.

Zu dem Komitee gehoren die Briider J. H. Quiring, H. F. Klassen
und H. H. Janzen. Am 15. Juni hatten wir eine Sitzung, und ich wurde
von den Briidern beauftragt, einen kurzen Bericht zu schreiben.

Unsere Arbeit, die wir bisher getan haben, besteht bisher noch nur
im Lesen und Priifen von neuerschienenen Biichern. Dabei miissen wir
immer mehr feststellen, dasz es heute selten ein Buch gibt, das zu uns
von dem europiischen Biichermarkt kommt, das nicht in irgend einer
Weise tendeziés gehalten ist und irgend eine Lehre vertritt, die uns
fremd und nach unserer Erkenntnis auch nicht biblisch ist. Ganz be-
sonders zu nennen ware da die Lehre von der Wiederbringung aller
Dinge und die Lehre von der endlichen Vernichtung aller Gottlosen,
also eine Verneinung der ewigen Hollenqual.

Aus dem Grunde halten wir auch dafiir, dasz auch weiterhin eine
verstirkte Priifung aller neu erscheinenden Biicher vorgenommen werde.

Auch méchten wir es stark befiirworten, dasz das Publikationsko-
mitee Rezensionen iiber Biicher schreibe. Dazu braucht man aber Zeit,
und weil alle Komiteemitglieder anderweitig stark beschéftigt sind, ist
solches nicht geworden. Wir wiirden daher empfehlen,

1. dasz das Komitee vergroszert wiirde, wenigstens auf 5 Mitglieder.
Endlich sind wir davon iiberzeugt, dasz man keine Abwehrmauer bauen
kann nur durch passives Abwehren des Ungesunden. Man musz auch
positives Schriftgut verbreiten. Unsere eigenen Briider sollten mehr
schreiben. Es sind Briider da, die schreiben wiirden, aber es kommt
dann die Frage der Finanzierung des Verlegens.

2. Das Komitee bittet die Konferenz daher, fiir diesen Zweck $2,000
bewilligen zu wollen. Diese Summe miiszte auf der Basis vorgestreckt
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werden, die in dem Beschlusz von 1952, Seite 138 vorgesehen ist, und
zwar unter Paragraph 3, “Mittel”.

Solche Einrichtung wiirde es auch ermoéglichen, Traktate zu schrei-
ben und zu verdffentlichen. Gute, zuverlédssige Traktate, was den In-
halt betrifft, sind selten. )

Auf Anregung der Manitoba Provinzialen Konferenz der M. M. G.
wiirden wir empfehlen, dasz das Publikationskomitee dafiir Sorge trage,
dasz das jahrliche Gebetsprogramm ein einheitliches und den Bediirfnis-
sen unserer Gemeinden angepasztes sei.

In der Hoffnung, dasz die werte Konferenz diesen Zweig der Mission
als ihre Aufgabe erkennt und auch bereit ist, sie als vom Herrn aufzu-
nehmen, zeichnet in briiderlicher Liebe euer
3 Publikations-Komitee.

per H. H. J.
Bericht und Empfehlungen werden angenommen.

Wahl: dieselben Briider werden wiedergewahlt: H. H. Janzen, H. F.
Klassen, J. H. Quiring. , [
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Es wird beschlossen, auch im nichsten Jahre die Statistik in diesem
Format anzufertigen. !

Einladung zur nachsten Konferen.

Alberta ladet ein, — die Einladung wird angenommen, Die Pro-
vinzialkonferenz Ontario hatte fiir diese Konferenz Liederbiicher ange-
fertigt. Es wird beschlossen, diese Liederbiicher fiir die Kanadische
Konferenz zu kaufen und als Eeigentum dieser Konferenz spiater bei
ahnlichen Fiéllen zu gebrauchen.

33. BESCHLUSZKOMITEE.

Werte Konferenz!

In Psalm 136, 1 heiszt es: Danket dem Herrn, denn er ist freund-
lich, und seine Giite wahret ewiglich.” Diese goéttliche Giite und
Freundlichkeit haben wir als Konferenz wieder in diesen Tagen reich-
lich erfahren, das stimmt uns zur innigen Dankbarkeit. Wir danken
unserm teuren Gott und Vater fiir die Bewahrung, Leitung und fir
seinen gnédigen Beistand in unsern Beratungen. Es beugt uns zur An-
betung, dasz Er, unser groszer Herr und Meister, uns mit so viel Arbeit
der Aeuszern und Innern Mission wiirdigt und segnet. Weiter dankt
die Konferenz der Leitung, den Schreibern und allen Komitees, die die-
ser Konferenz mit groszer Hingabe dienten. Auch dankt die Konferenz
allen Predigerbriidern, Missionaren und Sangern, welche In den Kon-
ferenzgottesdiensten witwirkten und Segen .verbreiteten.

Fiir die freundliche Aufnahme in den Heimen, fiir die geschickte
und gute Bewirtung und iiber alles fiir die entgegengebrachte Liebe,
welche wir von den Geschwistern genieszen durften, dankt die Konferenz
den Ortsgemeinden aufs herzlichste. Der Herr vergelte Euch Eure Lie-
be reichlich! 4 3

Unserer geschitzten Regierung, unter deren Schutz wir frei und
sicher unsere Konferenz abhalten durften, sind wir dankbar, und unser
Gebet ist: “Herr, erhalte sie uns noch lange!”

Und nun verbunden in der Liebe, erfrischt mit Mut, gestarkt im
Glauben, kehren wir heim und sagen mit dem Psalmisten nach Psalm
18, 14: “Mit Gott wollen auch wir Taten tun.”

Das Komitee.

Der Bericht wird angenommen.

Schlusz: Br. Toews dankt fiir Mitarbeit. Br. Is. Thiessen macht eini-
ge Schluszbemerkungen und leitet im Gebet.

- Vorsitzer: J. A. Toews.
Schreiber: H. Regehr.

MISSIONSBERICHT VON ONTARIO.
‘Werte Konferenz!

Der Befehl unseres Herrn und Meisters, “Gehet hin in alle Welt —
lehret alle Volker — taufet — und lehret sie halten alles, was ich euch
befohlen habe” spornt uns als Kinder Gottes an, fiir IThn zu wirken.

Als M. B. Konferenz von Ontario glauben wir, dasz dieser Befehl
allen Kindern Gottes gilt, nur ein jeglicher nach der Gabe, die er
empfangen hat. Die Missionsarbeit verteilt sich in verschiedene Gebie-
te, and jedes Gebiet ist ein Missionsfeld fiir sich, und doch bilden sie
alle zusammen ein Ganzes.

Da ist das Gebiet der Sonntagschule, wo unsere Kinder sonntig-
lich das Wort gelehrt wird, und Klein und Grosz ist gerne dabei. Die
S.S.-Lehrer haben ihre erbaulichen und auch belehrenden Zusammen-
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kiinfte, wo sie sich fiir den Dienst vorbereiten. Unser I.M.K. auch
einzelne Gemeinden erweitern dieses Gebiet auszerhalb ihrer Grenzen,
so dasz noch viele andere Kinder das Wort Gottes horen. In Hamilton
hat man das Feld eine Zeitlang untersucht, und unser letzter Konfe-
renzbeschlusz ist, dort eine Missions-Sonntagschule zu erdéffnen.

Coldwater Missionsstation hat eine Veranderung erfahren in dem,
dasz Br. H. Dick nach Tabor College ging. Br. John B. Epp arbeitet
dort nun als Missionar, und der Herr segnet die Arbeit. Es sind dort
schon mehrere Kinder Gottes, und wir beten, dasz der Herr noch viele
hinzufiihren méchte.

Die Radioarbeit, welche meistens von unserer Jugend getan wird,
mehrt sich auch, so dasz viele das Wort durch Lied und Zeugnis horen.
Die Jugend baut sich wdchentlich in den Gemeinden; aber man hat
auch spezielle Arbeiter fiir die Jugend eingeladen, die dann in den Ge-
meinden oder auch auf der Jugendkonferenz dienen.

In den Sommer-Bibelschulen arbeitet unsere Jugend tiichtig mit.
Auch im verflossenen Jahr haben auf diese Weise viele Kinder das Wort
gehort, und Goft sei Dank, etliche haben es angenommen. TUnsere
Konferenz-Bibelschule und auch Hochschule ist uns hierin schon zum
groszen Segen gewesen. Manche tiichtige Arbeiter haben in diesen
Schulen ihren Unterricht gehabt. Wir danken Gott fiir Lehrer und
Schiiler.

Der Gesang wird in allen Gemeinden wohl gepflegt. Jede Gemeinde
hat wohl einen Gemeinde-, Jugend- und auch Mannerchor. Diese Chére
sind fiir unsere Gemeinden ein groszer Segen.

Wenn unsere Gemeinden auch manche Evangelisationsversamm-
lungen haben, wo unsere Prediger uns dienen, so haben wir doch noch
extra solche. Im verflossenen Jahr hat Br. G. Schroeder diese Arbeit
hier in den Gemeinden im Segen getan.

Die vielen Konferenzen und erbaulichen Versammlungen haben
viel dazu beigetragen, dasz wir durften tiefer ins Wort gehen, aber
auch tiefer in uns selber. Moge Gott uns durch sein Wort so tief
fihren, dasz wir eine wahre Biirde fiir die Verlorenen aber auch fiir -
unsere Mitbrueder haben modchten und wir eine innere Neubelebung er-
fahren konnten.

Zum Schlusz noch die “Stillen Missionare”. Wieviele sind ihrer?
Ich weisz es nicht, aber ich weisz eines — es sollten soviele sein, als
da Gotteskinder sind. Viel Gelegenheit ist hier in Ontario fiir jeden
Einzelnen, von seinem Herrn und Heiland zu zeugen.

Und dieVerheiszung auf den oben angefiihrten Befehl ist es ja, die
uns Mut und Kraft zu jeder Missionsarbeit gibt.

“Siehe, ich bin bei euch alle Tage”.

Im Auftrage
A. P. Janzen.

MISSIONSBERICHT VON SUED-SASK.

Beim Riickblick auf das verflossene Konferenzjahr mit seinen un-
zahligen Gelegenheiten und groszen Moglichkeiten fiillt sich unser Herz
mit innigem Dank gegen Gott, der sie gab. Zu gleicher Zeit tiberkommt
uns auch ein Gefiihl schwerer Verantwortung, eingedenk des Wortes des
Herrn in Luk. 12:48b—“welchem viel gegeben ist, bei dem wird man viel
suchen; und welchem viel befohlen ist, von dem wird man viel fordern.”
“Wie ein grosz Ding ist es nun um einen treuen und klugen Haushalter.”
(\V 42)
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Etwas von dem, was wir im Siid Sask. Kreise mit unseren Gelegen-
heiten versuchten zu tun, sei der Konferenz in folgendem mitgeteilt.
Es bestehen in unserem Kreise noch 10 Gemeinden und 3 kleinere Grup-
pen mit einer gesamten Mitgliedschaft von 795 Personen. Die Arbeit
des Kreises wird geleitet von einem K reis ko mitee, das sich
von den Leitenden der Gemeinden und den Vorsitzenden der bestehen-
den Komitees zusammenstellt,

Um das Zusammengehdrigkeitsgefiihl zu bewahren u. uns gegenseitig
zu bauen, haben wir, was wir die Innere Missionsarbeit nennen. Die
besteht darin, dasz jede Station im Laufe eines Jahres eine Woche Ar-
beit bekommt von Briidern aus unserem Kreise. Wenn moglich, arbei-
ten die Briider zu zweien. Die Gemeinden und auch die Arbeiter, die
sich oft erst nach Ueberwindung von wirtschaftlichen Problemen zu
diesem Dienst hingaben, legten auf der Jahresversammlung Zeugnis
davon ab, dasz der Herr gnidiglich die Arbeit mit reichem Segen ge-
kront habe. Dasz man aus den Gemeinden noch immer von Bekehrun-
gen und Tauffesten berichten kann, macht uns grosze Freude. Ander-
seits bleibt auch die bekiimmernde Frage nicht aus: “Warum sind der-
selben heutzutage nicht mehr?”

Auf dem Gebiete der Jugendarbeit werden in allen Gemeinden An-
strengungen gemacht, das christliche Leben der jungen Leute zu pfle-
gen und ihre Selbstbetdtigung in gesunde Wege zu leiten. Man pflegt
jahrlich ein spezielles Jugendtreffen im Kreismaszstabe zu veran-
stalten, sowie auch eine Jugendarbeiterkonferenz.

Die nahverwante Gesangesarbeit wird vom Gesangkomitee ge-
leitet und unter der Mitarbeit der Dirigenten gefordert zur Hebung des
Chor- und Gemeindegesanges. Spezielle Uebungen und Kurse fiir
Sénger und Gesangleiter erreichen einmal im Jahr ihren Hoéhepunkt
in einem allgemeinen Sidngerfest in unserem Kreis-Auditorum.

Unsere Herbert Bibelschule, die vorhin eine Vereins-Schule war,
wurde vor einem Jahr vom Kreise libernommen und bildet nun einen
sehr bedeutungsvollen Teil unserer Kreisarbeit. Wir sind dem Herrn
dankbar, dasz Er uns fromme und tiichtige Lehrer schenkte, die willig
waren, mit unserer Jugend zu arbeiten; dasz Er noch immer junge
Leute der Schule, zufiihrt, die sich fiir das Studium des Wortes Gottes
interessieren; dasz Er in den Herzen der Geschwister die Willigkeit
wirkt, fiir das Werk zu beten, zu geben und zu arbeiten. Dasz unsere
Schule einen warmen Platz im Herzen vieler treuen Freunde hat, zeigt
auch der Umstand, dasz im letzten Jahr etwa . $13,000.00 dafiir zusam-
menkamen. Die Schule hat auch die grosze Gelegenheit, jeden Sonntag-
morgen im Jahr um 7.30 (M.S.T,, im Sommer M.D.S.T.) einem weiten
Kreis von Horern die Botschaft des Evangeliums ins Haus zu bringen
durchs Radio. (CHAB Moose Jaw 800kc) f

Das Komitee fiir Sonrnitagschule In Kooperation mit den Bibelschul-
Lehrern richtet jedes Jahr einen einwdchigen Sonntagschularbeiter-
Kursus ein in der Bibelschule. Nicht immer war es allen Arbeitern
moglich, dabei zu sein; doch fanden viele dort frischen Mut und besse-
re Ausriistung fiir ihren hohen Dienst in der Sonntagschule.

Kolportage — Unser Kreis hat seit vielen Jahren versucht, Bibeln
und christliche Schriften zu verbreiten durch personliche Besuche in
den Heimen. TUnser Kolporteur kann nur einen Teil seiner Zeit dieser
Arbeit widmen, doch liegt ein Segen darin.

Seit wir unser gerdumigesAuditorium haben, wurde jedes Jahr eine
Missionskonferenz veranstaltet im Junimonat fiir eine Woche. Diese
Bemiihungen haben sich sehr segensreich ausgewirkt. In diesem Jahr
wurde uns durch die Arbeit der Briider J. B. Toews, J. H. Epp und et-
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licher unserer Missionare unsere grosze Missionsaufgabe von neuem
zum Bewusztsein gebracht.

Wir freuen uns auch, dasz der Herr uns als Provinz, das heiszt,
mit dem nordlichen Kreise zusammen, eine schone Arbeit anvertraut
hat, die wir unter dem Namen “Mennonite Brethren Mission of Sask.”
tun diirfen. Diese Arbeit umfaszt die frithere “Western Children’s
Mission” und unsere Stadtmissionen in Saskatoon und Swift Current,
und wird geleitet von einem provinzialen Missionskomitee. Die 10
stdndigen Missonsstationen mit ihren 25 vollzeitigen Arbeitern liegen
{iber einen groszen Teil unserer Provinz zerstreut, von der Hauptstadt
Regina bis an den nordlichen Rand des ausgemessenen Landes bei
Pierceland. Herzerwarmend waren die Berichte der Missionsarbeiter
auf der letzten provinzialen Konferenz. Das Wort erweist sich noch
immer als eine seligmachende Kraft denen, die daran glauben. Grosze
und Kleine bekehren sich und wollen getauft werden. Auf mehreren
Stationen musz gebaut werden, um fiir solche Raum zu machen, die
kommen wollen das Wort zu horen. Von dieser Mission aus wird auch
die Sommerbibelschul-Arbeit gefiihrt. Zudem hat jeder Kreis eine
ausgebaute “Bible Camp” fiir Kinder und fiir Jugend. Ein bedeuten-
der Teil der jungen Leute, die wir in die Gemeinden aufnahmen in
den letzten Jahren, wurden dort zum Herrn bekehrt.

Fiir unseren Anteil an diesem Werk, fiir unsere Aeuszere Mission,
fiir Innere Mission, Bibelschule u.s.w. brachten die Geschwister unse-
res Kreises im letzten Jahr iiber $50,000.00 zusammen. Dem Herrn, der
die Moglichkeit gab und die Willigkeit zum Geben wirkte, sei die Ehre
dafiir gegeben.

Jeglicher Erfolg stimmt uns froh und dankbar; keiner jedoch
darf uns selbstzufrieden machen. Vielmehr wollen wir uns dadurch
anspornen lassen nach dem Wort des Apostels: “....nehmet immer
zu in dem Werk des Herrn, sintemal ihr wisset, dasz eure Arbeit nicht
vergeblich ist in dem Herrn.”

John D. Goertzen,

Kreis-Schreiber.

\

ERBAULICHER TEIL.

Versammlung, abgehalten am 3. Juli, 2 Uhr nachmittags, im Interesse
der Sonntagsschule, in der Arena zu St. Catharines, Onft.

1. Die Versammlung singt unter der Leitung von John Duerksen,
St. Catharines, etliche Lieder.

2. Br. Isaak Thiessen, Leamington, begriiszt die Versammlung mit
herzlichen Worten, dann iibernimmft, Br. Heinrich Penner, St. Catharines,
die Leitung der Nachmittagsversammlung. Es ist ein erhebender An-
blick, die grosze Schar von Sonntagsschularbeitern in geschlossenen
Reihen sitzen zu sehen, welche einen wesentlichen Teil ihrer besten
Lebenskraft diesem segensreichen Dienste weihen. Auf der Erhéhung
haben die anwesenden Briider des Sonntagsschulkomitees ihre Plidtze
eingenommen.

Die Jugendchoére von Virgil, St. Catharines und Vineland waren auf
dem Platze, um der Versammlung mit erbaulichen Liedern zu dienen.

3. Br. Isaak Ewerﬁ, Kitchener, leitet die Versammlung ein mit einem
Wort als Anleitung zum Gebet.

Aus den Worten I. Kor. 15:13.14 und Mark. 11:24 ergeben sich
folgende Gedanken als Richtlinie. Das Gebet ist die Wundermacht in
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unserer Arbeit im Reiche Gottes und das Wort Gottes die Anleitling
fiir das Wie unserer Arbeit. Drei Blicke sind darum wesentlich fiir- je-
den Sonntagsschularbeiter:

a) Der Blick auf das Wort.

b) Der Blick auf Christus.

¢) Der Blick nach oben.
Wir brauchen Arbeiter, die da beten kénnen, wie das Wort lehrt, be-
stimmt, inbriinstig und im lebendigen Glauben; die nach dem Muster
des groszen Beters Jesus beten, einfach, schlicht und natiirlich, mit
ganzer Hingabe und in der Kraft des Glaubens; die in Verbindung tre-
ten und von dort die Erhérung tatsichlich nehmen,

Die Briider H. Penner und Is. Redekopp leiten im gemeinsamen
Gebet fiir das Werk unserer Sonntagsschule.

4. Aus Herz und Mund von 150 Singern des Massenchores erschallt
nun das wunderschéne Lied: “Holy, holy, Lord God Allmighty” unter
der Leitung von Br. Gorz.

5. Es folgt nun der erste Vortrag von Is. Ewert, Kitchener, iiber das
Thema: Die doppelte Gefahr in unserer religiosen Erziehung. An Hand
von Matth. 24:45-47. Die beiden Gefahren sind folgende:

a) Der Mangel an Zeit.

b) Die Zersplitterung in der Gemeindeerziehung.

Unser groszes Problem und unsere Aufgabe ist, nach den Gedanken des
Textes immer zur rechten Zeit die rechte Speise darzureichen. Br.
Ewert schildert in recht anschaulicher Weise die gegenwirtige Viel-
geschiftigkeit in unserem Gemeindeleben durch die ganze Woche hin-
durch und macht aufmerksam auf die dadurch entstehende Zersplitte-
rung in der Gemeindeerziechung. Als Resultat bemerken wir eine ganz
bestimmte Gefahr fiir die Entstehung einer Kluft zwischen Jung und
Alt. Wir brauchen heute kein Komitee fiir mehr Arbeit, wir sollten
uns aber ernstlich fragen, ob wir in unserer Arbeit richtig organisiert
sind und noch unter der bestimmten Leitung des Geistes stehen, denn
der Herr gibt uns sicherlich’nicht mehr Arbeit, als wir tun koénnen.

6. Der Massenchor dient weiter mit dem Liede; “Glaube der Viter”
unter der Leitung von Ed. Unruh, Vineland.

7. Br. Is. Redekopp, Winnipeg, liest dann I. Tim. 4:12-16 und gibt
uns einen statistischen Ueberblick iiber die Sonntagschularbeit in den
Gemeinden. :

Von den 11371 Teilnehmern der Sonntagschulen sind rund 9000
Kinder im schulpflichtigen Alter,

Von den 1429 Sonntagslehrern haben 883 eine Ausbildung fiir diese
Arbeit erhalten, und 346 besitzen ein Diplom.

Die Geldbeitrage aller Sonntagschulen in unseren Gemeinden er-
gaben die Summe von $42,838.—, $3.76 pro Schiiler. )

259, aller Gemeinden haben daheim eine Sommerbibelschule und

209 haben Sommercamps. 2965 Kinder haben wihrend der Sommer-
monate keinen extra Bibelunterricht genossen. In 409, unserer Sonn-
tagschulen wird der Unterricht noch in der deutschen Sprache gegeben,
37% lehren in englisch und 169 in beiden Sprachen,
Die Sprache ist in unserer heutigen Sonntagschularbeit nicht unser
Steckenpferd, sondern unser Problem, da wir uns als Konferenz bereits
im TUebergangsstadium befinden. Dieser Uebergang musz vorbereitet
werden, sonst gibt es ganz bestimmt eine Trennung. Wir sind uns als
Konferenz iiber diesen Punkt klare Rechenschaft schuldig, denn wir
wollen auf keinen Fall unsere Prinzipien fallen lassen.

8. Eine recht angenehme und erbauliche Abwechselung fiir die ganze
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Versammlung bildete das Vortragen des herrlichen 23. Psalms von dem
5 Jahre alten Peterli Janzen.

9. Darauf sang der Chor das Lied: “Great is Jehovah”, geleitet von
Br. Warkentin.

10, Der zweite Vortrag von Br. Is. Redekopp iiber das Thema:

Die Mittwochabend Gemeindeschule,

gegriindet auf das vorhergelesene Wort aus I. Tim. 4 war sehr anregend
und praktisch.

Er fithrte aus, wie das Wort Gottes, eines der Gnadenmittel aus
der Hand Gottes, oft mechanisch behandelt wird. Bei solch falschem
Gebrauch entbehren wir dann oft die Offenbarung seiner Kraft, trotz
unserer Aufrichtigkeit. Daraus ergibt sich fiir die Gemeinde die grosze
Aufgabe, das Wort zu lehren. Die einfache Definition des Wortes Leh-
ren: — “jemand etwas klar machen” zeigt, dasz man beim Lehren ganz
bestimmte Ziele im Auge haben musz.

1. Das Kind zum Leben aus Gott zu bringen.

2. Es zu einem christlichen Charakter heranzubilden.

3. Es fiir eine Aufgabe vorzubereiten.

In vielen Gemeinden ist bis heute das Lehren nicht mehr koordiniert;
bei manchen Vereinen ist das Lehren in den Hintergrund getreten.
Durch die vielen organisierten Vereine gab es Gemeinden in den Ge-
meinden. Das Wort Gottes aber wirkt nicht mechanisch, sondern es
musz das Leben beleuchten und zwar den Bediirfnissen aller Altersstu-
fen entsprechend. Wir haben Zeit trotz unserer Vielbeschiftigkeit,
aber nur wenige Gemeinden haben ein ganz bestimmtes Ziel in der
Lehrarbeit fiir die ganze Gemeinde, und zudem wirbt die Welt um un-
sere Zeit.

Hier ist ein ganz bestimmter Plan. Wir glauben, in der Einrichtung
einer Mittwochabend Bibel- oder Gemeindeschule die Losung vieler
Probleme in der Einheit der Gemeinde zu finden. Warum kénnte man
nicht in dieser Gemeindeschule am Mittwochabend alle Zweige der Ge-
meindeorganisationen zusammenbringen und hier, jeder Altersstufe
angepaszt, ein einheitliches Lehrprogramm verfolgen. Am Anfange des
Jahres miiszte dafiir ein bestimmter Plan gemacht werden. Viele
Gemeinden in den Staaten und auch manche in B.C. arbeiten in sol-
cher Weise, und der Segen ist unaussprechlich grosz.

11, Die Sanger bringen nun das passende Lied: “Follow Me” unter
der Leitung von Br. John Diirksen.

12. Br. A. H. Redekopp schlieszt die Versammlung mit dem Lesen
von Apg. 18:9-10 und Gebet.

Sonnabend Abend, am 3. Juli — M. B. Bibel College.

Br. H. Gortz leitet den allgemeinen Gesang. Nach dem Singen
des Liedes “Am ‘Jordansufer stehe ich”, heiszt Br. J. P. Dyck das College
und alle Gaste willkommen und iibergibt Br. H. H. Janzen, Prisident
des College, die Leitung. Die Lehrer, das Schulkomitee und alle gewe-
senen Studenten nehmen ihre Plitze auf der Platform und oben ein.
Weiter werden die Briider, welche ihre personlichen Eindriicke, die sie
vom College haben, mitteilen sollen, gebeten, auf der Platform Platz
zu nehmen.

2. Br. Isaak Redekopp macht die Einleitung mit Psalm 122. Er
weist darauf hin, dasz die Schule der Konferenz gehoért und fiir die
Konferenz da ist.
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Die anwesenden Studenten, die sich widhrend der Abendpause zu
einem Chor zusammengestellt haben, singen nun das Lied: “Kann im
wilden Sturm ein Lichtlein glimmen.”

3. Br. H. H. Janzen fordert nun folgende Briider auf, eine kurze
Antwort auf folgende Frage zu geben: Was hat das College (nach ihrer
Meinung) fiir eine Bedeutung fiir unsere Konferenz?

a. Br. Lenzmann — Eine Schule kann von auszen bearbeiten, aber
nicht innerlich umgestalten; das ist die Arbeit des Heil. Geistes. Den-
noch wirkt duszere Bearbeitung am inwendigen Menschen,

(1) Es fihrt zur Einheit in der Lehre. Wir haben keine Son-
derlehre, sondern nur biblische Wahrheit.

(2) Das Wort und die Einheit der Lehre gibt Einheit tm christli-
chen Leben, sowie im Heiligungsleben in den Gemeinden.

(3) Erhaltung des Geistes. — Methoden und Sprachen mogen &n-
dern, aber der Geist &ndert nicht.

Einheit der Lehre im christlichen Leben und Erhaltung des Geistes
sind ein groszer Segen fiir unsere Gemeinden.

b) Br. P. Doerksen, Gem, Alta. — 2. Mose 12,2: Ich will dich
segnen, und du sollst ein Segen sein. — Gott hat uns das College ge-
geben. Er gab uns auch die Briider, die sich fiir dieses Werk interessier-
ten, und Lehrer, die sich fiir diese Arbeit hingaben. Die Studenten
brachten eine Lehre und Einstellung in die Gemeinden, die uns nicht
fremd war. Unsere Herzen waren erwarmt fiir den Herrn und die Ge-
meinde. Auch brachten sie Mlssmnssmn mit, und etliche sind selber .
in die Mission gegangen.

Sogar Laien fiihlten sich im College nicht fremd. Das College ist
ein Segen im personlichen Leben, in der Gemeinde und auch in der
Konferenz.

c. Br. H. F. Klassen, Sask. — Spriiche 14, 26: Wer den Herrn fiirch-

(1) Es ist ein Segen, dasz wir es einmal einsahen, dasz wir das
College brauchten.

(2) Die Einheit ist mehr hergestellt. Die Studenten sind mit den
Grundprinzipien unserer Gemeinden mehr bekannt geworden.

(3) Es bildet unsere Missionsgeschwister aus fiir ihren Dienst,

(4) Es gibt unserer geschulten Jugend eine bessere christliche Bil-
dung.

d. Br. I. Block, Sask. — Apg. 109.

Petri Begegnung mit dem Herrn in Joppe bedeutete fiir die damali-
ge Gemeinde:

(1) Ein mehr einheitliches Vorgehen in der Evangelisation. So
tragt auch unser College dazu bei, die Evangelisation in unserer Kon-
ferenz mehr einheitlich zu tun.

Die Offenbarung dort war zielangebend. Dieses ist bis heute noch
nicht verschwunden.

Die Gemeinde schmolz zusammen. W1r erfahren auch heute diesen
Segen durch das College.

Br. J. Wiebe, Manitou, Man. — Philipper 3 3.

Es ist ein guter Zug mach Bibelkenntnis in den Gemeinden. Er
macht einen Vergleich zwischen unserem College und anderen Schu-
len. Obzwar die andern Schulen fundamental sind, so paszt doch nicht
alles, was sie haben, in unsere Gemeinden hinein. Etliches wird iiber-
tont, und anderes wird nicht genug betont. Auch er betont, dasz unsere
Schiiler aus dem College nichts Fremdes nach Hause bringen.
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Br. Is. Thiessen, Leamington, Ont. —

(1) Das College einigt sich im Werk, und wir diirfen opfern. Das
ist Segen der Einigkeit in der Lehre.

(2) Es gibt uns Arbeiter im geistlichen Gesang in den verschiedenen
Schulen, Prediger, Missionare. TUnsere jungen Geschwister werden
gegriindet und dadurch unsere Gemeinden gestarkt.

Absicht des College — in Demut seine Arbeit zu tun.

Br. H. H. Janzen erwahnt, dasz das College diese Mitteilungen mit
innerem Zittern und auch mit Dank anhort.

Lied von den Studenten: Send the Light.

Br. H. Voth spricht im Namen der Absolventen (Alumni).

Sie sind diejenigen, welche den Segen genossen haben. Den Wert
ihres Studierens erfahren sie in ihrer Arbeit. Weiter betont er das Be-
diirfnis des Neubaues, denn Wachstum nach dieser Seite hin ist not-
wendig. Jeder sollte die Sache priifen und dann handeln.

Nachdem Br. A. H. Unruh gebetet, wird wahrend dem Singen des
Liedes “Schonster Herr Jesu” die Kollekte gehoben.

Lied von den Studenten — Will ich des Kreuzes Streiter sein.

Br. H. Toews — Abschiedsworte von der Schulbehorde.

Abschiedsworte von der Schulbehorde an Lehrer A. H. Unruh.

Es ist dieses doch ein besonders wichtiger, feierlicher Moment in
der Geschichte unseres College.

Und das College-Komitee mochte bei dieser Gelegenheit als Ver-
treter und im Sinne der Konferenz in Angelegenheit unserer hdéheren
Bibelschule ein Abschiedswort an unsern geschidtzten Lehrer und Bru-
der A. H. Unruh. ’

Im Februar dieses Jahres reichte er dem Komitee seine Resignation
ein. Im Blick auf sein zunehmendes Augenleiden hat das Komitee die
Resignation angenommen. Doch freut sich das Komitee, dasz Br. Un-
ruh bereit ist, seine Kraefte, wenn der Herr sie ihm noch einigermaszen
erhilt, in Zukunft dem College zur Aushilfe anzubieten.

Das Komitee wiinscht, dasz Br. Unruh als Ehrenmitglied im Komi-

tee verbleiben mochte.
Der Riicktritt unseres lieben Seniors unseres M.B.B. College, Br. A. H.
Unruh, kam ja dem Schulkomitee nicht ganz unerwartet. Wir hatten
das schon lingere Zeit mit Bangen gesehen, dasz dieser Moment eines
Tages eintreten wiirde. Nun ist das Gefiirchtete gekommen. Wir sehen
den lieben Bruder und Lehrer nur sehr ungern aus dem Lehrerpersonal
unserer Anstalt scheiden. Doch génnen wir ihm den wohlverdienten
Ruhestand.

Wir sind dem groszen Gott von Herzen dankbar, dasz es Br. Unruh
vergénnt gewesen ist, unserer Konferenzschule als Vater und Seele der-
selben von der Griindung an bis heute in 10-jahriger Arbeit treu zu
dienen. Seine reiche Erfahrung im Lehramte, seine tiefgegriindete
Schriftkenntnis und die lebhafte Darbietung im Unterricht haben un-
serer Schule unschitzbare Dienste erwiesen.

Unsere Konferenz und Gemeinden sind Br. A. H. Unruh zu groszem
Dank verpflichtet. Moge der Gott aller Gnaden dem lieben scheidenden
Bruder Dr. Unruh einen lichten Lebensabend schenken und seine noch
iibrige Zeit des Lebens reichlich segnen, ist unser aller Wunsch und
Gebet.

Besonderer Beachtung ist der Umstand wert, dasz Dr. A. H. Un-
ruh von seiner Lehrtitigkeit am College sich in allen Ehren und all-
gemeiner Hochachtung von seinen Collegen, Studenten, Komitee und
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unserer Konferenz als bewdhrter Lehrer, Prediger, Piadagoge, Geschichts-
schreiber und Bruder zuriickzieht. :

Unstreitig gehort er zu den Groszen unserer Konferenz, dessen
Dienst in 59 Jahren treuer Pflichterfiillung und positiv biblischer Ein-
flusz auf seine Studenten, College und sonstige Glaubige als Zeugen
Jesu Christi sich noch auf mehrere Generationen hinaus erstrecken
wird.

Unwillkiilich werden wir an das Wort in Dan. 12:3 erinnert. “Die
Lehrer aber werden leuchten wie des Himmels Glanz, und die, so viele
zur Gerechtigkeit weisen, wie die Sterne immer und ewiglich.”

Und so spreche ich Dir als dem scheidenden Lehrer und Bruder im
Namen des College Komitees unsern herlichen Dank aus fiir Deine
grundlegende Arbeit an dem Aufbau unseres College in dem Bewuszt-
sein, dasz Deine Arbeit nicht vergeblich ist in dem Herrn.

H. P. Toews.

Br. A. H. Unruh dankt fiir den Sinn und die Meinung, welche in
Br. Toews Rede liegt, doch hat er immer gefiihlt, dasz er der Minder-
wertige war. Er dankt fiir alles, was man ihm in Liebe anvertraut hat,
und ist bereit, solange zu arbeiten, als Gott ihm Gnade gibt.

Als einer, der in der Tiir steht und Abschied nimmt, zitiert er das
Wort aus Matth. 4,4: “Es steht geschrieben, der Mensch lebt nicht
vom Brot allein, sondern von einem jeglichen Wort, das aus dem
Munde Gottes geht.

Das ist die Wahrheit, an der wir auch im Bibel College studieren.
Ueberall braucht man das Wort, und ohne das Wort kann nichts ge-
deihen. - Im College wird das Wort vertieft, damit unsere Geschwister
fahig sind, fiir das Wort einzustehen.

Zwei Lebensgiiter haben wir — das natiirliche Brot und das geist-
liche Brot, das Wort Gottes. Dieses Wort Gottes hat man auf ver-
schiedene Art und Weise versucht, uns zu entreiszen; doch es ist ihnen
nicht gelungen. Das Wort Gottes wurde Lebensgrundlage mit dem na-
tiirlichen Brot zusammen. Es ist das Wort Gottes die Quelle aller
Existenz im Irdischen wie im Geistlichen.

Das Wort ist wert, bestdndig gelesen zu werden, aber es musz auch
geglaubt werden. Es o6ffnet uns das Verstdndnis fiir den Menschen.
Alle Erfindungen und Entdeckungen soll man aus der Bibel heraus
verstehen,

Das Wort Gottes musz auf den Markt gebracht werden, doch fehlt
uns eine tiefe Neubelebung, um der Welt das zu geben, was zum ewigen
Leben dient.

Es ist wert, dem Herrn sein ganzes Leben zu weihen. Br. Unruh
dankt noch einmal fiir alle Liebe, die er erfahren hat.

Lied von den Studenten: O, Gott, mein Gott.

Schluszgebet von Br. H. H, Janzen.

Festsonntag der kanadischen M. B. Konferenz zu Virgil, Ont., am 4.
Juli, 1954, in der Arena zu St. Catharines, :

. A. Vormittagsversammlung.
Thema: Die Innere Mission.

1. Die grosze Festversammlung erhebt sich und singt andichtig
das Lied: “Vollkommne, heilge Majestat”’, worauf Br. Heinrich Thiel-
mann, Kitchener, im Eingansgebet leitet. .

2. Br. Isaak Thiessen, Leamington, begriiszt die Versammlung,
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heiszt alle Delegaten, sowie alle Besucher von nah und fern mit herz-
lichen Worten willkommen und driickt seine Freude dariiber aus, dasz
die Gemeinden von Ontario das Vorrecht haben, an dieser Konferenz
teilnehmen zu diirfen.

3. Der Massenchor, bestehend aus den 3 Gemeindechdéren von Vir-
gil, St. Catharines und Vineland, singt das Lied: “Die Bettagglocken
klingen.”

4, Br. Is. Thiessen, Leamington, diente mit einem Wort als Ein-
leitung und Aufforderung zum Gebet nach Joh. 10:11. Sein Thema
war: “Der allgenugsame Jesus”. Jesus ist einer, der da gibt und nicht
fordert, wie die Heidengdtter. Er hat ein heiszes Verlangen, uns zu
helfen. Die Welt ist heute so sehr stark und bietet Vergniigen, der
allgenugsame Jesus gibt volle Geniige statt Vergniigen und Frieden
fiir das Herz. Wir brauchen in unserer modernen Zeit den allgenug-
samen Jesus, um stehen zu kénnen, sonst sind die besten Bestrebungen
vergebens.

5. Weiter wird die Versammlung erbaut durch das schoéne Lied vom
Massenchor: “Kommet herzu, lasset uns dem Herrn frohlocken,” unter
der Leitung von Br. J. Duerksen.

6. Br. Jakob Thiessen, Vancouver, dient mit der ersten- Predigt
iiber Eph. 5:22 bis Kap. 6:4. Er sprach iiber “die Familie als den un-
tersten Zweig unserer Missionsarbeit.”” Eine gesunde Familie hat 4
Grundsteine.

1. Den ersten Eckstein musz das Weib legen, es heiszt: Untertan
sein dem Manne in allen Dingen. Von der Mutter sollen die Kinder
die schwere Lektion des Gehorsams lernen,

2. Den zweiten Eckstein musz der Mann legen. Es heiszt: Liebe
zum Weibe. Das Mindestmasz der Liebe ist: Wie dich selbst. Gott
aber erwartet mehr — Wie Christus die Gemeinde. Dann miissen wir
nach Golgatha gehen, denn das wird niemand im vollen Masse errei-
chen. Vom Vater sollen die Kinder das Lieben lernen.

3. Den dritten Eckstein sollen die Kinder legen. Es heiszt: Unter-
tanigkeit den Eltern in allen Dingen. Das ist heute ein sehr wunder
Punkt, aber der Segen Gottes kann nicht mitgehen, wo Kinder gegen
den Willen der Eltern eigene Wege gehen.

4, Den vierten Eckstein legen die Eltern zusammen. Es heiszt:
Erziehung in Zucht und Vermahnung zum Herrn. Wo Eltern verdriesz-
lich sind, ist das unméglich, darum verlege man den Wohnort von
Brummelecke nach Lobetal. Das Elternhaus und der Mutterschosz
sollte die erste Bibelschule sein. Heute sind die Eltern zu viel auswértig,
und man hat fiir die Kinder zuviel Veranstaltungen. Darunter leidet
das Familienleben und die Erziehung im Heim stark. Ein Rauschen
der Busze sollte wégen dieser Unterlassung durch unsere Gemeinden
gehen, dann wiirden die Gemeinden gesund werden.

7. Wahrend des Singens eines Liedes wird das Missionsopfer ge-
hoben; es ergab die Summe von $561.76.

8. Der Massenchor unter der Leitung von John Thiessen, St. Catha-
rines, brachte weiter das wunderschone Lied: “God so loved the World”
von John Stainer.

9. Es folgte nun die zweite Predigt von Br. Aaron Toews, Cleabrook,
B.C. Mit Bedauern war die Versammlung Zeuge davon, wie Br. Toews’
Augenlicht zum groszten Teil geschwunden ist. Br. Gerhard Thielmann,
Chilliwack, B.C., verlas darum das Textwort aus 1. Chron. 29:1-20.

Einleitend betont auch Br. Toews den groszen Wert der Familien-
mission und #duszert sein Bedauern dariiber, dasz unsere heutige Le-
bensweise mit dem Ausschaffen u.s.w. das christliche Heim zerstort.
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Dann kommt er auf die innerste Mission am eigenen Herzen; dend
Seelen gewinnen kann nur der, der Ruhe in Gott gefunden hat.

Ein weiteres Fundament des Reiches Gottes auf Erden ist die Ge-
meinde, der Liebling Gottes, ein Pfeiler und eine Grundfeste der Wahr-
heit.

An Hand des Textes geht er nun niher auf das Thema ein:
Ein Musterbild fiir eine segensreiche Arbeit im Weinberge des Herrn.

Trotz vielen schweren Erfahrungen in seinem Leben finden wir doch
in David ein Musterbild fiir gesegnete Arbeit im Weinberge des Herrn.

Was befdhigte David fiir sein groszes Werk?

1. Seine Stellung zu seinem groszen Gott.

2. Er dachte grosz von der Sache des Herrn, er machte sein Werk
zu Gottes Werk.

3. Er war erfiillt von dem Gedanken seiner eigenen Ohnmacht,

4. Er ging nicht allein vor, sondern in Gemeinschaft mit der gan-
zen Gemeinde.

Er schitzte die irdschen Giiter richtig ab und betrachtete sich als
Haushalter. :

Er kaufte die Gott gegebene Zeit richtig aus.

10. Es folgte weiter vom Massenchor das herrliche Bekenntnislied
eines frommen Singers: “Ich will von meinem Heiland singen,, unter
der Leitung von John Duerksen.

Nach dem Schluszgebet wurde dieser reichgesegnete Vormittag
durch das uns allen so lieb gewordene Lied: “Schaff in mir, Gott, ein
reines Herz”, zum Abschlusz gebracht.

SONNTAG NACHMITTAG — AEUSZERE MISSION,

Allgemeiner éesang, geleitet von Br. J. Thiessen.

Br. J. H. Thiessen heiszt alle hinzugekommenen Delegaten und auch
Géste herzlich willkommen. Ein Massenchor von etwa 400 Sangern
singt das Lied “Lobet Jehovah”.

Br. Orlando Harms, Editor vom Zionsboten, spricht das einleitende
Gebet.

Br. A. Esau, Missionar aus Afrika, bringt eine Botschaft auf Grund
von Ev. Joh. 9, 4-5. Die Geschwister freuen sich, nicht allein stehen
zu miissen, sondern eine Konferenz hinter sich zu haben.

Die richtige Einstellung des Herrn Jesu, das zu tun, was der Vater
ihm befohlen hatte, sollte uns ein wahres Vorbild fiir unsere Missions-
einstellung sein — “Ich musz wirken”.

Dieses war auch sein Trieb zur Arbeit. Es war ein Trieb des Ge-
horsams, aber auch ein Trieb der Liebe. Auch uns sollte es Bediirfnis
werden. i

Der Vater hatte ihm gewisse Werke anvertraut, die er vollbracht
hat. Seine Jiinger haben heute den Auftrag, der Welt den Willen Got-
tes kundzutun und das Licht hinauszutragen.

Auch die Zeit ist angegeben — solange es Tag ist. Der Herr Jesus
hat sein Werk in der ihm anvertrauten Zeit getan. Fiillen wir diese
unsere Zeit aus? Noch ist der Tag des Heils, darum wirket, solange es
Tag ist.

Lied vom Massenchor: “Gott unsrer Vater”.

Br. A. E. Janzen, Sekretir-Schatzmeister fiir Aeuszere Mission,
liest Jesaja 45, 22 und verhandelt das Wort wie folgt:

1. Die Einladung: wendet euch zu mir. Noch ist die Zeit, wo wir kom-
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men diirfen und auch andere einladen. Diese Einladung hat sich je-
doch gesteigert, wenn es heiszt — “nétiget sie zu kommen.” Der
Mensch musz glauben und auch Tatigkeit beweisen.

2. Garantie — so werdet ihr selig.

Auch der Heide hat eine gewisse moralische Gesinnung; nur ist
er immer der Gerechte und der andere ist der Bose.

3. Umfang dieser Einladung und Verheiszung — Aller Welt Ende.
Sie brauchen alle das Evangelium, und es ist unsere Aufgabe, ihnen
dieses zu bringen.

Weiter zeigt Br. Janzen uns die Grésze des Missionsfeldes und weist
auf die grosze Verantwortung, die wir haben, diese Felder zu betreuen.

Noch stehen die Tiiren offen, doch die Zeit wird immer ernster,
und wir miissen die Gelegenheit wahrnehmen.

Folgende Missionsgeschwister sind anwesend: A. Esau, Afrika;
B. Klassen—gehen nach Afrika; Schwester Mary Toews—Afrika; Schw.
Helen Harder—Indien; Br. A. A. Unruh—Indien und Br. John Esau—
Afrika. .

Lied vom Massenchor — “Gottes Volk darf nie ermiiden.”

Br. A. A. Unruh — Indien — Apg. 8, 26-42. Missionsarbeit ist eine
Arbeit auf der Landstrasze. Die Menschheit befindet sich auf so einer
Wiistenstrasze und braucht das Evangelium. Br. Unruh berichtet, dasz
in Indien ihr Feld ein Feld der Massenbekehrungen und Massenevan-
gelisation ist. g

Nicht das Denken und Planen eines Menschen fiihrt zu der Ent-
scheidung, Missionar zu werden, sondern das Bedingungslose Ja-sagen
zu Gott ist es.. Der Weg fithrt durch die Wiiste, und nur auf Knien
kann man den Sieg erringen. Gott musz auch die Gelegenheit geben.

Diese Heidenchristen wollen Lehrer haben. Auch miissten wir ihnen
Literatur verschaffen, besondérs fiir die Zeit, wo unsere Missionare
nicht mehr da sein werden.

Die soziale Arbeit darf nie grészer werden als die Evangelisation.
Jesus Chrintus soll die Zentrale unseres Wirkens sein.

Nach dem Liede vom Massenchor — Es lag in Nacht und Graus —
schlieszt Br. H, Penner die Versammlung mit Gebet.

ABENDVERSAMMLUNG. THEMA: JUGENDSACHE.

Die Veranstaltung dieses Abends ging vom Jugend- und Gesangko-
mitee aus unter dem Thema:

Folge mir nach.

1. Br. J. A. Toews begriiszt die grosze Festversammlung und dankt
der Konferenz, dasz sie der Jugend diese beste Zeit eingerdumt hat.
Die Jugend von Heute ist ja die Konferenz von Morgen.

2. Auf besonderen Wunsch bringt der grosze Massenchor unter der
Leitung von Br. Nick Fehdrau noch einmal das Lied: “Lobet Jehovah”,
und darauf folgend das Lied: “Break forth into Joy.”

3. Br. C. D. Toews, Yarrow, macht die Einleitung mit 1. Tim. 1:7-8.
Er driickt seine Freude dariiber aus, den groszen Massenchor, beste-
hend aus 6 Gemeinde- und 4 Jugendchéren, sehen und hoéren zu diirfen,
auch dasz so viele verheiratete Singer in dieser schonen Arbeit mit-
wirken. Er betont den Satz: “Uebe dich selbst.” Singer und Diri-
genten miissen sich im Noten-treffen, in der Aussprache, in der Vor-
tragsweise, in der Liederwahl iiben; aber alles dieses bleibt Mittel zum
Zweck. Hauptsache bleibt, dasz alle Singer sich in einem gottseligen
Leben iiben. .
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4. Ein Médchentrio bringt nun das inhaltsreiche Lied: “When He
Hath Tried Me”. In echt ernster Stimmung wird die Versammlung
vor die Frage gestellt: Wird unsere Jugend die Feuerprobe bestehen?

5. Br. Abe Froese, Boissevain, Man., gibt nun den Arbeitsbericht.
Die Arbeit bestand in der Unterhaltung folgender ‘Missionszweige: Br.
C. C. Peters Arbeit in Siidamerika, Dr. Schmidts Ausriistung als Mis-
sionsarzt in Afrika, die Radio-Arbeit, die Br. Nachtigal in Equador tut,
deutsche Gesangblicher fiir Deutschland an C. F. Klassen und fiir die
Arbeit von Br. C. Wall daselbst.

Fir das kommende Jahr hofft man neben der angefangenen Arbeit
auch fiir die Schulen in Indien $1000.00 beisteuern zu kénnen,

Welch ein Vorrecht ist es, dasz Gott uns die Gelegenheit gibt, zeit-
liche Werte in ewige, bleibende Werte umzusetzen.

6. Der Massenchor bringt das Lied: “Wir haben einen Konig.”

7. Br. Jakob Froese, Stadtmissionar von Calgary, gibt nun ein
kurzes Zeugnis iiber ihre Arbeit. Er fithrt das Wort aus 2. Kor. 5:19-21
an und weist auf das grosze Vorrecht hin, Jesu Christi Botschafter sein
zu diirfen, denn wir sehen die grosze Not, haben eine grosze Botschaft
und empfangen einen groszen Lohn. Wir diirfen Menschenkinder zum
Heil fithren.

8. Die beiden Briider Corny Rempel und John Goertz dienen der
Versammlung mit einem wunderschénen, inhaltsreichen Duett: “How
Sweet The Name Of Jesus Sounds”.

9. Darauf folgt das Lied: “All is well”, gesungen vom Massenchor,
10. Es wird nun ein Opfer fiir diesen Zweig unserer Missionsarbeit
gehoben. Es ergab die Summe von $526.00. g

II. Br. H. H. Janzen bringt nun einen Vortrag iiber das Thema:
‘Geistesstromungen, welche fiir unsere Jugend heute eine Gefahr bilden”

basiert auf das Wort in 2. Sam. 18:29: “Geht es auch wohl dem Knaben
Absalom?” .
' A. Die allgemeine Verflachung des geistlichen Lebens. Es ist keine
gelegentliche begrenzte Erscheinung, sondern eine Geistesstromung.
I. Die Symtome dieser Geistesverflachung sind:

a) Mangel an Demut. 2

b) Die Begeisterung fiir die Tat und die Leistung.

c) Die Ueberbetonung des gesellschaftlichen Lebens,

d) Die Abkehr von der Einfachheit,

II. Die Ursachen der Verflachung sind: ;

a) Unvollkommene Bekehrungen. Bekehrungen ohne Wiedergeburt.

b) Man bemiiht sich nicht um eine Vertiefung.

B. Das Schwinden des Gemeindebewusztseins.

C. Das Zunehmen von Materialismus.

D. Das verstarkte Auftreten der Irrlehrer.

Wir wissen aber ganz bestimmt, dasz Gott uns ein Mittel in die Hand
gegeben hat gegen diese falschen Geistesstromungen, das ist unsere le-
bendige Lebensverbindung und Glaubensgemeinschaft mit Christus.

12. Der Massenchor bringt unter der Leitung von John Diirksen das
Lied: “Wer ist wiirdig.”

13. Darnash schlieszt Br. Peter R. Toews, Hepburn, die Versammlung
mit Gebet. :



Bericht von der Missionsbehorde und Mitteilungen von den Missiona-
ren, Montag Abend, den 5. Juli, 1954.

Nach dem allgemeinen Gesang iibernimmt Br. A. E. Janzen die
Leitung. ]

Einleitung — Br. J. Harder, B. C., liest Joh. 20,21: “So sende ich
euch”. Das ist der Befehl des Herrn, und dieser Befehl musz befolgt
werden. Er macht etliche Bemerkungen und betet.

Lied vom Vineland Chor — Jerusalem, o himmlisch Heim.
Bericht von Br. A. E. Janzen.

AEUSZERE MISSION

Bericht an die Kanadische Konferenz der M. B. Gemeinde von N. Am.
1. Juni 1953 bis 1. Juni 1954.

A. E. Janzen, Exekutiv-Sekretar und Kassenfiihrer

I. ALLGEMEIN

Werte Konferenz!

Grusz mit Lukas 10, 1-3 und Philipper 1, 12. “Darnach sonderte der
Herr andere siebzig aus und sandte sie je zwei und zwei vor ihm her
in alle Stadte und Orte, da er wollte hinkommen, und sprach zu ihnen:
Die Ernte ist grosz, der Arbeiter aber sind wenige. Bittet den Herrn
der Ernte, dasz er Arbeiter aussende in seine Ernte. Gehet hin; siehe,
ich sende euch als die Lammer mitten unter die Wolfe.” “Ich lasse
euch aber wissen, liebe Briider, dasz, wie es um mich steht, das ist
nur mehr zur Forderung des Evangeliums geraten.”

Auch heute noch sendet der Herr weitere Arbeiter in die grosze
Ernte. Auch der Aeuszern Mission der M. B. Konferenz durften im
verflossenen Konferenzjahr eine Reihe von jungen Arbeitern zugefiigt
werden, und andere reisten zuriick fiir weitere Termine der Tétigkeit,
wie unter Punkt drei angegeben ist. Es sind noch iiberail oftene Tiiren
fiir das seligmachende Evangelium. Und obzwar viele es ablehnen, so
sind aber auch viele, die es mit Freuden annehmen.

Das verflossene Jahr hat Erfahrungen mit sich gebracht, welche
das obenerwihnte Wort des Herrn buchstdblich erfiillen. Manche un-
serer Missionsgeschwister samt den einheimischen Christen sind von
Wolfen umgeben und sind hilflos wie Laémmer, menschlich sangesehen.
Es ist ja schon bekannt, wie die Missionare in Colombien in den letzten
Monaten sind angegriffen worden. Auch im Durango Staat Mexikos
emporte sich das R. Priestertum gegen die Arbeit des Evangeliums sei-
tens unserer Arbeter. Der Sache halber darf man nicht auf einzelne
Tatsachen eingehen, aber die Verfolgung hat auch Gutes mit sich ge-
bracht, wie zum Beispiel, dasz die Glaubigen es mit ihrem Leben und
Bekenntnis ernster nehmen, und dasz sich mehr Seelen zu Gott bekeh-
ren, denn sie werden gewahr, dasz es die Macht der Finsternis ist, die
sich gegen das Licht emport, und vor der sie Ursache haben, sich zu
fiirchten und fiir die Ewigkeit Vorbereitung zu machen. Der zweite
Gewinn der Verfolgung liegt darinnen, dasz das allgemeine Volk die
Wolf-Natur und die Verstocktheit der R. Priester erkennen lernt, und
dasz es sich von ihrem und von ihrem liederlichen und tiickischen Wesen
abwendet und lieber der Mission zuwendet und der Botschalt der Mis-
sionare Gehor schenkt. Obzwar die Verfolgung gefahrvoll und peinli-
cher Natur ist, so diirfen unsere Missionsgeschwister in Colombien wie
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auch in Mexico mit Paulus sagen, dasz “es nur mehr zur Forderung des
Evangeliums geraten ist.” g

Auch in Indien hort man im Parlament und in den Zeitungen so
manch eine Stimme gegen Evangelisation seitens der “Missionare vom
Auslande”. Aber wahrend dieser Drohungen und Ablehnungen von Ein-
laszpdssen seitens der Regierung stattfinden, bekehren sich Hunderte
von Indiern zum Herrn, und die einheimische Gemeinde Jesu Christi
wurzelt sich tiefer ein in Gottes Wort, in Christus, und in das religiose
Leben der Gesellschaft. Findet man durch das ganze Neue Testament
den Sinn der Dringlichkeit und Eile der Sache des Herrn und des
Reiches Gottes, so wollen wir uns auch heute von diesem Geiste leiten
lassen, und des Herrn Sache auch in der Aeuszeren Mission den ge-
biihrenden Ernst und Eile widmen, aber nur in der Kraft unseres
Herrn und Heilandes, Jesu Chrsti.

II. BERICHT UEBER DIE FELDER.

AFRIKA. Im verflossenen Jahr hat die Afrika Mission an Mangel
von Arbeitern gelitten. Wahrend etlicher Monate waren etwa vierzehn
Geschwister zu Hause auf Urlaub. Die Ursache, dasz so eine grosze An-
zahl zugleich daheim weilen, war erstens, weil nach der Kriegszeit, da
sich die Tiiren nach Afrika 6ffneten, eine ganze Anzahl somehr zugleich
hinausgingen. Zweitens waren drei Schwestern gezwungen, ihrer Ge-
sundheit halber heimzukommen, ehe ihr Termin um war. Der dritte
Grund lag darinnen, dasz, weil sich die Unevangelized ‘Tribes Mission
aufloste, zwei der Station der M. B. Mission zugefiigt wurden. Die
Annahme dieser zwei Stationen ist ein bedeutender Gewinn fiir unsere
Arbeit, aber es erforderte gleich etliche Arbeiter.

Das verflossene Jahr hat manche giinstige Faktoren mit sich ge-
bracht. Der Herr hat die Arbeit der Evangelisation dahin gesegnet,
dasz sich viele zum Herrn bekehrt haben und sind zur Taufe und Auf-
nahme der Gemeinde Jesu Christi zugefiigt worden. Das Schulpro-
gramm ist dadurch gestarkt worden, dasz mehrere Missionare mit einem
Lehrerzeugnis von Belgien zum Felde kamen, Eine Missionshalle, un-
ter der Verwaltung eines solchen Lehrers erhilt finanzielle Unter-
stiitzung von der Regierung.

Der Herr hat es so gefiihrt, dasz im verflossenen Jahr grosze Fort-
schritte im Bauen gemacht werden durften. Zwei neue Versammlungs-
hiuser, eines zu Kipungu und eines zu Kafumba, und mehrere Wohn-
hiuser sind errichtet worden, usw. Es st wohl bekannt, dasz Bruder
Wm. Goertzen von Shafter, California, ein Baumeister, mit seiner Fa-
milie in Afrika ist und der Mission zwei Jahre seiner Zeit frei schenkt,
der Reichsgottessache halber. Diese Einrichtung bringt mit sich nicht
nur bessere und permanente Bauten, sondern 16st auch die Missionare
von dieser Arbeit ab, damit sie mehr Zeit fiir geistliche Dienste gewinnen.

In diesem Herbst, so Gott will, erhilt unser Afrika-Feld den ersten
Arzt in Dr. Ernie W. Schmidt von Saskatoon. Geschwister Schmidt
werden im Augustmonat mit ihrem Studium in Belgien fertig. Ihr
Kommen zum Felde 6ffnet eigentlich ein neues Kapitel in unserem
Dienste an den Bediirftigen im Congo. Es ist unser Gebet, dasz durch
diese Erweiterung der medizinischen Arbeit im Congo auch eine weit
groszere Anzahl jener Menschen kann mit dem Evangelium betreut
werden. Die Missionsmoéglichkeiten in Afrika sind ermutigend, beson-
ders durch das erweiterte Schulsystem, das erweiterte medizinische
Programm und die erweiterte Bibelschule, wo groszere Zahlen von ein-
heimischen Evangelisten, Lehrern und Predigern fiir die noch wartenden
Dérfer ausgebildet werden diirfen. Auch betont die Mission sehr das
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Stiften von selbstindigen Gemeinden, welches in Afrika keine leichte
Sache ist. Die ganze Arbeit erfordert viel Gebet, viel Geduld und
gottliche Ausdauer.

BRASILIEN. In Brasilien ist die Missionstiatigkeit auf geistlchem
wie auch auf materiellem Gebiet vorwarts geschritten. Zur groszen
Freude gereichte es den Arbeitern und den Gemeindegeschwistern dort
wie auch uns hier, dasz unlingst das erste Tauffest von bekehrten
Kindern aus dem Missionsheim gefeiert werden durfte. Dieses ist nun
die Erstlingsfrucht der jahelangen Arbeit mit heimatlosen Kindern.

In diesem Jahr wurde auch das neue Knaben-Dormitory fertig,
welches schon langst fehlte, damit die groszeren Kinder in separaten
Gebduden nach Geschlecht geteilt werden konnten.

Anfangs Jahres war es auch moglich, eine Nurse in Schwester Olga
Pries, Alexander, in die Arbeit zu schicken. Obzwar sie die erste Zeit
dem Sprachstuduim widmen musz, so ist ihr Kommen doch schon eine
grosze Hilfe.

Neben den vier Arbeitern aus Nord Amerika arbeiten dort noch
andere elf Geschwister, die aus den Gemeinden Siid-Amerikas kommen.
Die ‘Missionsarbeit in Brasilien dehnt sich immer mehr in die um-
liegenden Dérfer und in die Groszstadt Curitiba aus, dem Herrn sei
Dank!

CHINA. Im Jahre 1930 muszten unsere Missionare aus Slid-China
fliichten un hielten sich etwa ein Jahr in der Hafenstadt Swatow auf.
Weil Riickkehr nach China nach dieser Wartezeit unmoglich war, er-
suchte Missionar J. S. Dick sich die Erlaubnis von der Behorde fir
Aeuszere Mission, ein anderes Feld unter Chinesen zu suchen. Die Be-
hoérde gestattete den Plan. Missionar Dick zog nach Indonesia (damals
Borneo) und nahm .einen jungen chinesischen Lehrer, Bruder Lim Khi
Thin, mit zur Mitarbeit. In Indonesia fanden sie offene Tiiren. Der
finanziellen Depression in Nord Amerika wegen fand die M. B. Konfe-
renz es nicht moglich, damals ein neues Feld in Indonesia zu erdffnen.
Missionar Dick kehrte nach Amerika zuriick,-aber Lim Khi Thin blieb
unter seinem Volk als Arbeiter zuriick und wurde somit der erste Mis-
sionar in einem fremden Lande, den der Herr der China M. M. Mission
schenkte. Dieser treue Arbeiter, aus dem Heidentum hervorgegangen,
hat nun schon etwa 24 Jahre in jenem Lande gedient. Er steht etli-
chen Gemeinden von Glaubigen in Indionesie vor und ist nun elgentlich
die einzige Verbindung, die unsere Mission mit Chinesen im Auslande
hat. Weiter ist er und die Gliubigen mit ihm aber ein Beweis der
ersten Frucht, die der Herr in Seiner Gnade unserer Missionstatigkeit
in Siid-China gewihrte und jetzt in diesen Jahren, wo wir von China
abgeschnitten sind, wetergedeihen liszt.

COLOMBIEN. Wenn wir an Colombien denken, miissen wir im
Auge behalten, dasz unsere Missionare in zwei verschiedenen Provinzen
arbeiten. In der Valle Provinz, Hauptstation LaCumbre, ist gegenwirtig
nicht besonders Gegensinn und Verfolgung. Zu LaCumwre Ist die
Schule fiir Kinder der Missionare, aber auch eine grosze Schule auf
unserer Missionsstation fiir Kinder der Missionare, aber auch eine
grosze Schule auf unserer Missionsstation fiir Nationalkinder, die gut
besucht wird. In unserer Schule versucht die Mission auch, jahrlich
etliche Schiiler aus dem Choco aufzunehmen. Im Valle Gebiet geht
die Evangelisationsarbeit so mehr seinen Gang und wird von unsern
Missionaren und besonders von einheimischen Arbeitern betrieben. Die-
se gehen in die Dérfer oder Stadtchen und versuchen, Einlasz in die
Heime zu finden. Fast in allen umligenden Stddtchen o6ffnen sich Hei-
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me zur Wortverkiindigung, Gebetsstunden und personlicher Arbeit.
Solche, die Hunger zum Wort haben, kommen gerne, und Seelen be-
kehren sich zu Gott. Bei diesen Besuchen in die Dérfer sucht man sich
auch die einzelnen Glaubigen auf, um sie zu stirken und zur ‘Treue zu
ermutigen, e

Im Choco Gebiet verhilt es sich anders. Dort geht die Verfolgung
noch immer fort. Unter Anleitung der R. Kirche hat man die Arbeit
unserer Missionare so wet beschrinka, dasz unsere Schulen im Choco
alle geschlossen sind, Wortverkiindigung auf der Strasze in Istmina,
Noanama und in den umliegenen Dérfern nicht stattfinden, und Ver-
sammilungen in den Hiusern sind nicht erlaubt, Die Anaachten und
Gebetstunden sind so beschrankt, dasz sie nur im Versammlungsraum
der Mission stattfinden diirfen. Wihrend den Versammlungen ist
dann aber der Priester und sein Gefolge drauszen vor der Tiir oder am
Fenster und macht alle moégliche Stoérung, spricht Verleumdung iiber
den “Loudspeaker” gegen die Missionare und ihre Lehre u.dgl. Weil
unter den Umstianden Wortverkiindigung nur darf in Versammlungs-
hiusern stattfinden, so hat die Mission ein weiteres Gebdude dazu in
Istmina gerentet und gedenkt, etlche kleine Kapellen in umliegenden
Dorflein fiir die einheimischen Christen zu bauen.

Weil es nicht erlaubt ist, eine formelle Bibelschule zu betreiben,
gedenkt die Mission, im Herbst Bibelschiiler aufzunehmen, und sie als
einen Teil des Kirchenunterrichts mit Bibelklassen zu bedienen. Laut
dieser Einrichtung studieren die Schiiler am Vormittag und arbeiten
fiir die Mission am Nachmittag.

Auf medizinischem Gebiet hat die Arbeit nicht besonders gelitten.
Die Dispensaries durften wihrend der schweren Opposition nicht ge-
schlossen werden. Viele bediirftige Menschen kommen und bitten um
Hilfe. Erstens erhalten sie eine Bibellektion fiir ihre Seele und dann
liebende Hilfe fiir ihren kranken Korper. Die Nurse darf auch viel-
faltig in den Heimen Besuche machen, welches stets eine Gelegenheit
bietet, von Christus zu zeugen. Manch eine arme Seele hat durch diese
Besuche schon geistliche Genesung gefunden.

Bruder John A. Dyck widmet seine volle Zeit der Evangelisation.
Zuydem sind auch mehrere einheimische Arbeiter darin tatig. Piir sol-
che, die spanisch sprechen, haben die Geschwister David Wirsches Ver-
sammlungen in Spanisch. Das Interesse wichst aber unter diesem
Volke. Moge Gott geben, dasz bald das. Licht des Evangeliums in ihre
Herzen eindringen méchte. °

ECUADOR. Radio Station HCJB, Quito, Ecuador, wo Bruder und
Schwester David Nachtigal dienen, verbreitet Evangelisationsprogram-
me in Spanisch, Englisch, Russisch, Deutsch, Portugsisch, Schwedisch,
Yiddisch, Quechua, Franzosisch und Ukrainisch und hat die Moglich-
keit, dreihundert Millionen von Menschen in Siidamerika, Zentral-
amerika, Mexico und Europa zu erreichen. Geschwister Nachtigal sind
fiir die Programme in der deutschen Sprache verantwortlich. Sie be-
alirfen unserer Fiirbitte. Die Tape Recordings, die von etlichen Ge-
meinden hierzulande fiir obige Station verfertigt werden, sind sehr
wertvoll und erleichtern die Arbeit fiir Br. Nachtigal.

EUROPA. In Eurcpa haben Geschwister J. W. Vogt und J. W.
Gossen im Segen gearbeitet. Als sie im vorigen Sommer in Europa
landeten, helten sie sich anfinglich eine Zeitlang bei Neuwied auf, wo
sie zusammen mit Geschwister C. N. Hiebert in Wortverkiindigung und
Hausbesuchen titig waren. Geschwister Vogt und Gossen erhielten auch
den Eindruck, dasz zu Neuwied ein groszes Feld ist, und dasz dort eine
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M. B. Gemeinde gestiftet werden sollte von solchen, die es gerne wiin-
schen. Die Ursache des Verschiebens war, dasz eine Anzahl der Anbeter
Leutchen sind, die sich ihren Aufenthalt in Deutschland fiir die Zu-
kunft noch nicht sicher sind. Zweitens, weil dort bis jetzt noch kein
passendes Versammlungshaus entweder zu mieten noch zu kaufen er-
hiltlich war. Dann drittens, wenn dort eine Gemeinde gestiftet wird,
dann erfordert es den richtigen Bruder zur Leitung und Pflege dersel-
ben, der sich dort ansészig macht.

Geschwister Vogt und Gossen waren aber durch den Winter in
Linz, Oesterreich, wo sich noch Tausende von den sogenannten DPs
befinden, fast ohne jegliche geistliche Betreuung. Thre Lage und ihr
Bediirfnis fiir einen seligmachenden Heiland waren besonders Beweg-
griinde, weswegen Geschwister Vogt den Ruf dorthin verspiirten. Diese
ungliicklichen Menschen liegen ihnen besonders auf dem Herzen. Weil
Geschwister C. N. Hiebert aber nach Hause kommen und weil die Mis-
sionsbehoérde gerade jezt noch nicht den richtigen Bruder fiir Neuwied
hat, so werden Geschw. Vogt zeitweilig ihren Dienst nach Neuwied ver-
legen, um die Arbeit, die Geschw. Hiebert als Arbeiter, die vom ‘Wohl-
tatigkeitskomitee aus unterstiitzt wurden, fortzusetzen, bis der Herr das
richtige Geschwisterpaar versieht, sie abzulosen. Geschwister Gossen
kehrten im Maimonat von Europa zuriick. Ihre Arbeit war hoch wert-
voll und wurde vom Herrn gesegnet.

7u Neustadt in der Pfalz arbeitet Schwester Elizabeth Wiebe. Mit
jhr wirkt eine dortige Schwester Luther, deren bejahrter Mann sich
durch ein Zeugnis der Schwester Wiebe vor seinem Tode zu Gott be-
kehrte. Diese zwei Schwestern widmen nun ihre ganze Zeit der Reichs-
gottessache.

7Zu Neustadt bewegte der Herr einen Fachmann, seine Werkstatt,
ein sonst solides Gebdude, fiir ein Versammlungshaus zur Verfiigung zu
stellen. Das Gebdude wurde geleert, gereinigt und mit etlichen Ver-
snderungen in eine Kapelle umgestaltet. Hier findet nun regelméaszig
Gottesdienst, Gebetstunde, Bibelunterricht, Sonntagschule u.dgl. statt.
Der Herr bekennt sich zu der Arbeit und Tatigkeit fir Thn.

Im Aprilmonat, da Br. C. F. Klassen noch lebte, hielten unsere
Missionsgeschwister Vogt, Gossen, Wiebe, zusammen mit den Briidern
Klassen, C. Wall und Geschw. Hiebert, die die Sache des Wohltatigkeits-
komitees unserer Konferenz vertreten, eine Beratung, um die Gelegen-
heiten und Moglichkeiten in Europa zu beschauen, und um zusammen
eine Empfehlung an die Missionsbehorde ergehen zu lassen, auf welche
Weise die Arbeit in Europa kénne am vorteilhaftesten fortgesetzt wer-
den. Diese Empfehlung dient der Behorde fiir Aeuszere Mission als
Richtlinie fiir das Planen der Europa-Arbeit fiir die Zukunit.

INDIEN. Sechs unserer Missionsgeschwister von Indien sind auf
Urlaub. Diese sind in so manche Gemeinden Kanadas im verflossenen
Winter gekommen, um Bericht iiber die Arbeit des Herrn in Indien abzu-
legen. Indien bietet ein sehr groszes Feld, nicht nur in Zahlen, sondern
auch der Gelegenheiten nach. Weil schon iber fiinfzig Jahre auf die-
sem Felde gearbeitet worden ist, und der Herr der Ernte das Bestreben
reichlich gesegnet hat, so ist die Arbeit nach allen Richtungen ausge-
baut. Die Evangelisation ruht nicht mehr hauptsichlich auf den Missio-
naren, sondern auf den vielen einheimischen Arbeitern. In den Schulen
unterrichten einheimische Lehrer: in den Dorfern ausschlieszlich, und
auf den Missionsstationen in der groszen Mehrheit. Sogar in den Bi-
belschulen unterrichten einheimische Lehrer an der Seite der Missio-
nare. Obzwar unter Anleitung eines Missionars, wird auch die Pu-
blikationssache von einheimischen Briidern verrichtet. In den Hospi-
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tdlern arbeiten Telegu Apotheker und Krankenschwestern unter ‘der
Aufsicht von unsern Missionsschwestern. ;

Weil der Herr der Mission Indien mit zwei Aerzten versehen hat
in Dr. Friesen uad Dr. Froese, entwickelt sich beim entsprechend ge-
legenen Jadcherla unseres Feldes ein medizinisches Zentrum. Das
Kommen der Aerzte zum Felde erweitert nicht nur die Dienste an dem
indischen Volk, sondern ist auch ein groszer Gewinn fiir den Gesund-
heitszustand der Missionsgeschwister. In jedem Fall méchte es die
geistliche Absicht der Missionstitigkeit stirken, ist unser Gebet.

Auf allen Stationen ist fleiszig gearbeitet worden. 'Der Herr hat
sich zu der Arbeit bekannt, hat Gebete erhért, und viele Telegus sind
zum Glauben gekommen. Obzwar etliche Missionsgeschwister auf Ur-
laub zu Hause sind, so .durften andere hinausgehen, so dasz doch alle
Stationen besetzt sind.

In diesem Jahr hat der Herr es so gefiihrt, dasz die Telegu Village
Mission unserem Felde ist zugefiigt worden mit zwei Hauptstationen,
200,000 Menschen, und etwa 6,000 Christen. Es war die Sorge des Stif-
ters dieser fundamentalen Mission, Rev. C. H. Billington, dasz die Ar-
beit nicht in Hinde einer sogenannten liberalen Missionsgesellschaft
fallen moge, und deshalb bat er die M. B. Mission und Missionsbehorde,
das Feld zu iibernehmen. Kurz nach der Zusage unsererseits starb Mis-
sionar Billington. Dieses Feld eingeschlossen, ziahlt die M. B. Gemeinde
in Indien so an 23,000 Glieder. Mobge es dem Herrn gefallen, das geist-
liche Leben jener Glaubigen fortwdhrend zu vertiefen und noch grosze
Scharen zu Sich zu ziehen durch das Missionsbestreben in Indien.
1954 bildet das fiinfzigste Jubildumsjahr seit der Stiftung der ersten
M. B. Gemeinde in Indien. Will’'s Gott, wird zur Zeit der General-
konferenz im Herbst eine Jubildumsausgabe der Stiftung der Gemeinde
in Indien und eine Beschreibung der Missionstatigkeit im allgemeinen,
von den Missionaren verfertigt, erscheinen.

Hiermit empfehlen wir wieder das Werk in Indien zur innigen Fiir-
bitte und Unterstiitzung. Gedenkt auch der Geschwister Studebaker,
die wohl Gesundheits halber der Schiwester und ihrer Tochter von neun
Jahren gezwungen sind heimzukommen. Auch bediirfen Geschw. J. A.
Wiebe und ihr Sohn David, sechzehn, besonderer Fiirbitte. Dieser Sohn
ist von Tuberkulose des Riickgrads angegriffen worden und musz zur-
zeit in einer “cast” flach auf dem Boden liegen.

JAPAN. Die Japan-Arbeit hat sich nach drei Hauptstationen, Ishi-
bashi, Tsurugaoka und Kasugade ausgedehnt. Kasugade ist der Posten,
- den unsere Konferenz vom M.C.C. im niedrigen Osaka iibernahm. Auch
auf andern Stellen arbeiten die Missionare durch Sonntagschulen, Bi-
belklassen und sonst Gelegenheiten, das Evangelium zu verbreiten. Im
vorigen August beteiligten sich unsere Missionare an der umfangreichen
Japan-Evangelisation Crusade, wo im ganzen Lande wihrend etlicher
Wochen iibgrall Evangelisationsversammlungen abgehalten wurden.
Nach den Versammlungen wurde ein groszer Teil der erweckten Seelen
in der Osaka Umgebung unseren Missionsgeschwistern zur weiteren
Pflege iibergeben. Es ist leicht zu verstehen, dasz nebst dem Sprach-
studium unsere Missionare ihre Hinde voll haben. Auch auf dem
Japan-Felde hat der Herr die Arbeit fruchten lassen, so dasz die Zahl
der Glaubigen wichst.

Geschwister David Balzer sind die neuen Arbeiter in Japan. Ge-
schwister Harold E. Gaede waren gendotigt, des Bruders Gesundheit
halber nach etwa zwei Jahren und neun Menaten zuriickzukommen. Ge-
schwister Roland M. Wiens, die erst vier Jahre in China, dann zwei-ein-
halb Jahre in Japan dienten, kamen am 27. Mai nach Hause auf Ferien.
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Die Gelegenheiten in Japan sind vielfiltig. Der Sommerkamp
bringt die Jugend zusammen. Diese Gelegenheit benutzt unsere Mis-
sion. In jenem Lande sind Kindergirten Gang und Gebe. Auch auf
dieser Linie mochten die Geschwister die Gelegenheit wahrnehmen
und mit den Kleinen arbeiten, sobald das Gebdude dazu fertig ist. Die
dortige Gemeinde hat im Plan, ein Versammlungshaus zu errichten,
nachdem die Missionskasse das notwendige Geld fiir eine Lotte Land
bewilligte. Und so birgt sich die Gemeinde Jesu Christi auch in jenem
Lande ein. Wir danken dem Herrn, einen kleinen Anteil zu haben in
der wichtigen Sache des Herrn in Japan.

MEXICO. In Mexico wird jetzt in den zwei Staaten Durango und
Coahuila gearbeitet. Auf Station Piedras Negras, Coahuila, wird die
Arbeit ginzlich von einheimischen Christen betrieben. Prediger I. M.
Alaniz und Gattin sind Glieder der M. B. Konferenz una sind von der
Missionsbehorde als volle Missionsgeschwister angestellt worden. Dasz
der Herr den Fleisz und die Arbeit segnet, zeigen die wiederholten Tauf-
feste und der Wuchs der Gemeinde.

Durch eine spezielle Kollekte von etwas iitber $7,000.00 von der Pa-
cific Distriktkonferenz war es der Missionsbehorde moglich, eine Sta-
tion in Piedras Negras zu $8,125.00 zu kaufen.c Dieser Platz enthilt ein
Versammlungsgebaude, wie auch eine Residenz fiir den Prediger. Dem
Prediger fehlt nun ein billiges Auto (etwa zu $600.00), damit er auch
mit dem Evangelium in die umliegenden Stadtchen reisen kann.

Zu Nuevo Ideal, Duranga, dehnt sich die Arbeit unter dem mexi-
kanischen Volk aus. Trotz Gegenarbeit seitens der R. Kirche kommen
viele zu den Andachten. Andere laden ein, in ihre Dérfer zu kommen
und Versammlungen in ihren Hiusern abzuhalten.

Eine Reihe von Jugendlichen méchte Bibelunterricht haben. Im
vorigen Jahr besuchten etliche die Bibelschule in Rio Grande, U.S.A.
Weil dieses auf die Dauer zu kostspielig wird und nur wenigen eine
Gelegenheit bietet, hat die Behorde beschlossen, Geschwister David
Cooper auf Nuevo Ideal anzustellen, um Bibelunterricht in der spani-
schen Sprache zu erteilen fiir alle, die Unterricht wiinschen, und um
einheimische Arbeiter auszubilden .

Wiahrend des Sommers werden Ferien-Bibelschulen auf verschiede-
nen Plitzen unter Geschw. David Tows’ und Schwester Edna Thiessens
Aufsicht abghalten, woran sich aber auch junge Christen beteiligen.
Es steht der Station Nuevo Ideal ein baldiges Tauffest in Aussicht. Dem
Herrn die Ehre!

PARAGUAY. Die Mission in Paraguay geht im Segen voran. Be-
sonders unter den Lenguas auf Stationen Yalva Sanga und Laguna Pora
sind viele Braunen zum Glauben gekommen. Von den Tauffesten ist
in den Blittern berichtet worden. In Seiner Gnade sucht der Herr diese
armen Indianer, die vor 1932 kein Evangelium gehort hatten. Wir dan-
ken dem Herrn auch fiir unsere Arbeiter, dessen Zeugnis Er segnet.

Unter dem grészeren Stamm der Chulupies scheint das Licht auch
schon durchzudringen, obzwar bis jetzt noch keine Seele auf den Glau-
ben getauft worden ist. Auch arbeitet ein junges Geschwisterpaar an
der Sache, sich mit den Moros verbindlich zu machen. Dieses ist der
Stamm, der mehreremal die Greueltaten in Fernheim beging.

Auch soll im ostlichen Paraguay eine Arbeit unter den Paraguay-
ern begonnen werden, sobald der dafiir angenommene Bruder Albert
Enns seine versprochene Dienstzeit in Argentinien bei den Altmennoni-
ten beendigt hat.

Geschwister Victor Toews widmen ihre Zeit der Fernheimer Bibel-
schule und der Evangelisation und Jugendarbeit in allen Kolonien. Nebst
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den vier Missionsgeschwistern von Nord Amerika arbeiten noch vierzehn
Geschwister in der Mission, die aus den Gemeinden im Siiden kommen.
Diese Einrichtung der Nebeneinanderarbeit in der Aeuszeren Mission
seitens der Arbeiter und Gemeinden vom Siiden und vom Norden macht
ein Bindeglied aus, welches die Gemeinden der M. B. Konferenz in den
verbreiteten Weltteilen zusammenschmilzt. Und so beten wir: Herr,
fahre fort, das gemeinsame Werk deiner Knechte im Sinne Jesu Christi
und im Biindnis des Heiligen Geistes zu Deiner Ehre und zur Rettung
noch vieler zu segnen.

U. S. A. Die Lawton View Mission ‘schreitet stets naher, eine
selbstdndige Gemeinde zu werden. Der Name ist schon von “Mission”
auf “Lawton View Mennonite Brethren Church” gedndert worden. Ob-
zwar unsere Missionsgeschwister in der Leitung stehen, so hat die Ge-
meinde schon einen Vorstand, und manche Posten werden von dortigen
Gliedern bekleidet.

Zu Indiahoma wichst die Schule fiir Indianer. Die geistlichen auch
kulturellen Resultate dieses Unternehmens sind versprechend.

Der Indiahoma Arbeit hat sich eine weitere Tiir geoffnet. Hier ist
nun einmal ein Fall, wo ein Missionsfeld ist hinaus zum Missionaren
gegangen. Die U.S.A. Regierung hat beschlossen, dasz Indianer, die in
der Néhe von oOffentlichen Schulen wohnen, diirfen ihre Jugend nicht
mehr in die speziellen Regierungsschulen fiir Indianer schicken. Diese
speziellen Schulen diirfen nur von Indianern benutzt werden, die nicht
Schulgelegenheiten haben. Und so bringt die Regierung Indianer-Kin-
der und Jugend aus den Staaten Arizona und Neu Mexiko nach Fort Sill
Indian School, nahe Indiahoma. Die geistliche Betreuung dieser Indi-
aner ist zum groszen Teil unsern Arbeitern, Geschw. Gerbrandt und
den Comanche Christen iiberlassen. So haben die Geschwister eine
grosze Anzahl Kinder und Jugend, die sie sonntéiglich und wahrend der
Woche in Gottes Wort unterrichten, und am Sonntag mit Ansprachen
bedienen. Von diesen haben sich manche bekehrt und gehen wihrend
des Sommers zu den Ihrigen in Arizona und anderwarts zuriick und
verbreiten das Evangelium weiter.

POST OAK. Die Post Oak Indianergemeinde hatte im Junimonat
ein Abschiedsfest, wo Geschwister Max Pancheka den Segen der Ge-
meinde erhielten, um zu den Indianern in Wyoming zu gehen als Evan-
gelist und Prediger. Dieser Schritt wurde von der Missionsbehorde aus
im April befiirwortet. Méchte der Herr dieses Volk auch weiter bele-
ben, und aus ihren Reihen Diener des Evangeliums rufen.

ANERKENNUNG. Als Behorde sind wir dem Herrn héchst dank-
bar, dasz Er es so gefithrt hat, dasz Bruder J. B. Toews konnte der
Verwaltung, Verantwortlichkeit und Arbeit der Aeuszeren Mission in
der Hillshoro Office zugestellt werden. Es ist nun besser moglich, die
Gemeinden der Konferenz im Interesse der Aeuszern Mission zu be-
suchen. Wir schitzten es hoch, dasz die Geschwister in den Gemeinden
so ihre Tiiren und Herzen fiir des Herrn Sache und fiir Bruder Toews’
Dienste 6ffnen. Bruder Toews ist ja in der ganzen Konferenz bekannt
und beliebt und bedarf deshalb keiner Vorstellung.

Als Behérde mochten wir ein herzliches Dankeschén und “Vergelt’s
Gott!” an alle Gemeinden, Geschwister und Freunde der Mission erge-
hen lassen, die so treu, fiirbittend und mit finanzieller Unterstiitzung
dieses Werk des Herrn tragen. Der Lohn wird nach Gottes Verheiszung
nicht ausbleiben.
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III. DIE ARBEITER.

(a) Auf Urlaub heimgekommen seit dem 1. Juni, 1953 —

Afrika: Schwester Mathilda Wall (Orland)
Schwester Erna Funk (Corn)
Schwester Elsie Guenther (Reedley)
Schwester Clara Redekop (Abbotsford)
Schwester Mary Toews (Abbotsford)
Geschwister A. J. Esau (Yarrow)’
Geschwister J. B. Kliewer (Bakersfield)

Columbien: Schwester Ruth Loewen (Hillsboro)
Geschwister Harry K. Bartel .Reedley)
Geschwister Jake A. Loewen (Yarrow)

Indien: Schwester Edna Gerdes (Carson)
Schwester Helen Harder (Gnadenthal)
Schwester Emma Lepp (Dalmeny)
Schwester Rosella Toews (Frazer)
Schwester Margaret Willems (Langham)
Geschwister Herbert L. Krause (Fresno)

Japan: Geschwister Harold E. Gaede (Reedley)
Geschwister Roland M. Wiens (Joes)

(b) Ausgegangen seit dem 1. Juni, 1953:

Afrika: Schwester Margaret Dyck (Winkler)
Schwester Kathryn Willems (Corn)
Schwester Martha Willems (Hillsboro)
Geschwister Theodor C. Martens (Niverville)
Geschwister Irvin L. Friesen (Dinuba)
Geschwister Wm. G. Baerg (Linden)
Geschwister John C. Rattzlaff (Corn)
Geschwister Ernest Dyck (Abbotsford)
Geschwister Bob Kroeker (Reedley)

Belgien: Geschwister Ernie W. Schmidt (Saskatoon)
Brazil: Schwester Olga Pries (Alexander)

Colombien: Schwester Doris Harder (Mt. Lake)
Schwester Kathryn Lentzner (Larslan)

Europa: Geschwister J. W. Vogt (Corn)
Geschwister J. W. Gossen (Corn)
Schwester Elizabeth Wiebe (Hillsboro)

Indien: Geschwister Jacob Ewert (Bingham Lake)
Geschwister Geo. J. Froese (Winnipeg)
Geschwister P. V. Balzer (Hooker)
Schwester Anne L. Ediger (Winnipeg)
Schwester Katie Siemens (Gem)

Japan: Geschwister David Balzer (Coaldale)
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Oklahoma: Geschwister Raymond Reimer (Shafter)
Geschwister D. J. Gerbrandt (Lehigh)
Geschwister Dan Petker (Corn)

Geschwister Henry G. G. Krahn (Abbotsford)

Paraguay: Bruder Albert Enns (Fernheim)
Schwester Mary Giesbrecht (Fernheim)
Geschwister Walter Penner (Fernheim)
Geschwister Walter Rennert (Neuland)

(c) Im Plane auszugehen:

Afrika: SchwesterArlene Gerdes (Mt. Lake)
Geschwister Harold Kruger (Saskatoon)
Geschwister George Faul (Sawyer)
Geschwister Benjamin H. Klassen (Morden)
Geschwister John Esau (Kitchener)

Indien: Geschwister Ernest H. Friesen (Fresno)
Geschwister H. G. Krahn (Abbotsford)

Mexico: Geschwister David Cooper (Buhler)

IV. IN DRUCK ERSCHIENEN SEIT 1, JUNI, 1953:
“Morning Light”, July, October 1953; January, March, April, May,
July, 1954, Board of Foreign Missions.
“Furloughs”, September, 1953, Board of Foreign Missions.
- “Prayer Guide”, March, 1954, Board of Foreign Missions.

FINANZBERICHT
1. Juni 1953 bis 1. Juni 1954
Report of Receipts

Balance of Cash on deposit June 1, 1953:
U. S. A. Treasury 4,249.17 ‘
Canadian Treasury 9,031.29 . 13,280.46

Receipts:
U. S. A. Treasury:
Canadian District 4,197.14
Central District - 61,408.90
Pacific District 91,489.55
Southern District 63,963.15
K. M. B. Conference 2,736.94 223,800.68

Miscellaneous:
Interest 291.25
Estate (see Canada Section 11,249.40)
Loans : 5,000.00
Africa hospital equipment 1,000.00
Refunds:
Travel 398.47
Other 4,077.94 4,476.41
Rents:
Homes 382.25

Farm rent & Int. 15,082.35 15,464.60
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Publicat. Sales (Alb.) 680.14

Other 963.92 1,644.06
Canadian Treasury:

Alberta 16,461.18

British Columbia 55,381.18

Manitoba 37,245.89

Ontario 15,601.88

Saskatchewan 44,935.57 169,625.70

Miscellaneous:
Interest 300.00
Estates (Peters & Dyck) 11,249.40
Other 90.00

Total U. S. A. and Canadian Receipts

Receipts plus June 1, 1953 Balance ....

Disbursements:
U.S.A. Treasury:
Operating expenses 200,667.46
Retirement allowance 4,056.62
Traveling to and from the field 25,307.57
Cars 9,734.34
Investments:

Mexico Mission land
to Board of Trustees 4,000.00
Pieadras Negras
station Mexico 8,625.00
Moro stn. Paraguay 2,500.00
Deposit on A. A.
Braun Reserve 3,320.00
M. B. Conference
Office Building 3,000.00
Office equipment 190.95 21,635.95

Transfers to other Societies 5,679.60

Canadian Treasury:

Operating expenses 169,689.48
Retirement allowance 775.97
Traveling to and from the field 3,298.40
Investments:

Osaka station, Japan 2,925.50

Transfers to other Societies 1,971.87

251,677.00

181,265.10

267,091.54

178,667.22

Total Disbursements

Cash Balance, June 1, 1954:
U.S.A. Treasury 84.03
Canadian Treasury ¢ 379.17

Total Balance U. S. A. and Canadian Treasury, June 1, 1954
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L AR R TCCLA U. S. A.

Evangelization, Education, Medical

salaries paid on field, Buildings 17,729.68
Traveling to and from field :11,239.76
Salaries paid fr. Home Office 8,599.61
Special gifts to Missionaries 3,988.62

Supplies and freight 10,769.43
Trucks and freight 623.65
Grocery order 654.34
53,605.09

II. BRAZIL

III.

IvV.

Evangelization, Education, Medical
Salaries paid on field, Build. 8,870.20
Traveling to and from the field 800.00

Special gifts to missionaries 60.00
Supplies and freight 392.11

10,122.31
CHINA

To cover native worker contrib. 285.00

COLOMBIA
Evangelization, Education, Medical

. Salaries paid on field, Build. 33,082.82

Traveling to and from the field 1,712.52
Salaries paid from Home Office 1,716.66

Special gifts to missionaries 838.83
Suppplies and freight 2,224.85
39,575.68

VECUADOR

Salaries & gifts to missionaries 3,190.60

Travel 470.00
Freight and supplies 481.28
4,141.88
EUROPE
Evangelization 2,200.00
Travel to and from the field 2,490.83
Special gifts to workers 970.04
Salaries 3,250.00
Car 1,701.00
10,611.87

VII. TN.D T A

Evangelization, Education, Medical

Salaries paid on field, Build. 1,565.77
Traveling to and from the field 7,134.50
Salaries paid from Home Office 6,926.62
Special gifts to Missionaries 4,429.28
Supplies and freight 2,744 .93

22,801.10
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Canadian

48,422.01
1,465.00
4,899.94
2,052.71

56,839.66

2,500.00
248.24

2,748.24

20,043.79
152.12
2,479.98
581.00

23,256.89

7743

77.43

67,191.15
1,681.28
4,649.94
4,674.15
1,506.47

79,702.99

Totalr

110,444.75

12,870.55

285.00

»

62,832.57

4,219.31

10,611.87

102,504.09



ViII. JAPAN
Evangelization, Education, Medical
Salaries paid on field, Build. 14,160.70 5,005.25
Traveling to and from the field 1,170.00
Salaries paid from Home Office 999.96
Special gifts to missionaries 978.27 44157
Supplies and freight 16.25 512.80
(New station, see Reserves & Investments)

17,325.18 5,959.62

IX. MEXICO
Evangelization, Education, Medical
Buildings 6,288.18 13.60
Special gifts to Missionaries 50.00
Traveling to and from the field 289.96
Salaries paid from Home Office 4,247.50
Supplies and freight 16.03
(new station and mission land, see
Reserves and Investments)

10,891.67 13.60

X. PARAGUAY
Evangelization, Education, Medical

Salaries paid on field, Buildings 4,209.75 742.00
Salaries paid from Home Office 3,110.00
Special gifts to Missionaries 472.25 244.72
(New station, see Reserves and
Investments)

2 7,792.00 986.72

XI. INDIAHOMA
Running expenses, Education,

Medical Travel 5,136.27
Salaries paid from Home Office 8,945.08
Special gifts to Missionaries 122.00
Building and Repairs 495.23
Buses and Cars 6,041.00

20,739.58

XII. LAWTON VIEW

Operating expenses, Building 1,196.63
Salaries paid from Home Office 1,824.96 150.00

3,021.59 150.00

XHI. POST OAK

Operating expenses, Building 2,486.02
Salaries paid from Home Office 2,950.08

Special gifts to Missionaries 131.19
Cars 1,992.34
7,559.63
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XIV. TRANSFERS: SOCIETIES AND OTHER INDIVIDUALS

Tabor College 7 84.93
Relief work 1,827.33 165.75
Misc. Societies and Individuals 3,082.34 1,812.12

Home Missions 400.00
5,394.60 1,977.87

XV. PENSIONS

To cover pension allowance 4,056.62 775.97
) . 4,066.62 775.97

XIV. RESERVES AND INVESTMENTS U.S.A.

XVII.

Furniture and Equipment for

Homes for Missionaries 58.75
Office Equipment 190.95
M. B. Conference Office build. 3,000.00
Deposit on A. A. Braun Reserve 3,320.00

7,372.47

4,842.59

Canadian  Total

Osaka station, Japan 2,925.50
Mex. mission land to B. Trust. 4,000.00
Piedras Negras station, Mexico 8,625.00
Moro station, Paraguay 2,500.00

21,694.70 2,925.50

ADMINISTRATION AND OVERHEAD

Educational Aid to Missionaries 1,076.06
Printing and Publicity 1,328.65 124.52
Traveling (Domestic) 4,488.97 2,456.34
Stock Equipment 1,223.87
Insurance, Cost 512.25
Interest, Cost - 69.44
Paid Loans 5,000.00
Overhead:
Affiliation with other Societies 307.00
Exchange on Banking Service 21.35 304.53
Homes for Missionaries, Maint. 2,099.43
Office supplies 949.23 37.40
Postage and Excise : 653.10 13.69
Salaries and Expenses 9,296.55 300.00
Telegrams, Cablegrams, Teleph. 382.57
Miscellaneous expenses 54.57

27,463.04 3,252.73

Totals $267,091.54 178,667.22

Totals U.S.A. and Canada Disbursements

24,620.20

30,715.77

$445,758.76

Das Missionswerk ist ein groszes Werk. Es ist der grosze Wunsch

Dorf getragen werden konnte.

Was tun wir fiir die Mission? Beten wir? Geben wir?

der Missionsbehorde, dasz das Evangelium wenigstens einmal in jedes

Wenn ja,

dann werden wir nicht mit leeren Hiénden vor Gott erscheinen.
Die Behorde und Missionare werden der Fiirbitte empfohlen.

Lied vom Chor: “Zieht freudig hinaus.”
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Mitteilungen von den anwesenden Missionaren.

Abram Esau—Afrika — Joh. 10,16. Er schildert die Dunkelheit
der Heiden, und sie haben kein Licht. Es sind Leute, die innerlich
gebunden sind nach allen Seiten hin. Diesen soll und musz das Evan-
gelium gebracht werden.

Es sind dort 7 Hauptstationen, wovon 6 im Congo-Felde sind. Das
Feld hat gewachsen, die Arbeit hat sich gemehrt und damit auch die
Verantwortung. Die Arbeit hat einen guten Anfang genommen, und
noch sind die Tiiren offen. Der Herr Jesus sagt: “Diese musz ich auch
herbeifiihren.”

Schwester Esau — Rom. 1,16 — Das Wort ist eine Kraft Gottes,
selig zu machen. In der Arbeit an den Frauen und Médchen erweist
sich dieses Wort also wahr. Maiadchen und auch Frauen bekehren sich
zum Herrn.

Schwester Harder — Joh. 14, 15-16. Die Gliubigen dort sind Beter.
Mochten wir den Notschrei der Heiden héren und des Herrn Gebote
auch in dieser Hinsicht tun.

Geschwister B. H. Klassen — angehende Missionare fiir Afrika.

Br. Klassen — 1. Kor. 6, 19-20. “Ihr seid nicht euer selbst . . .”
Diese Wahrheit ist es, die ein Kind Gottes bewegt, sich dem Herrn fiir
seinen Dienst auszuliefern. So hat es auch Br. Klassen erfahren. Er
erkannte, dasz er nicht sein eigen war, und folgte dem Ruf des Herrn
zum Dienst.

Schwester Klassen — 2. Kor. 5, 14-15. Sie erzadhlt ihre Bekehrung,
und wie sie zur Entscheidung gekommen ist, in die Mission zu gehen —
Aus Dankbarkeit zum Herrn. Ihr Wunsch ist, sich ganz fiir den Herrn
hinzugeben.

Br. John Esau — Afrika — angehender Missionar.

1. Wiedergeburt — Offb. 22, 17.

2. Entscheidung zur Arbeit — zu dienen dem lebendigen Gott.
1. Kor. 1, 26-29 und Hesekiel 22,30. In den Risz stellen. Gedrungen
von der Liebe Gottes, 2. Kor. 5, 14-15.

Lied vom Chor: “Traget die Botschaft iibers Meer.”

Schwester Mary Toews — Afrika — Joh. 14, 35. Schaut auf — hebet
eure Augen auf. Millionen von Kindern haben noch nie das Wort Got-
tes gehort. Sie berichtet von der Schularbeit, dasz man dort jetzt nur
qualifizierte Lehrer haben will. Andern erlaubt die Regierung nicht,
in Schulen zu arbeiten. ;Die christlichen Lehrer kénnen dort eine
grosze Mission tun.

Br. A. A. Unruh — Indien. Wer in Indien arbeiten will, der musz
es heute tun. Die Geledgenheit ist noch da, aber die Arpeiter werden
mehr von der Seite beobachtet. Indien ist ein offenes und reifes Feld.
Es ist dort ein neues Feld, wo etwa 6000 Christen unter 200,000 Men-
schen sind. Sollten wir den Missionsgeschwistern nicht grészere Mog-
lichkeiten geben? Gott bietet ein Feld nach dem andern an, wollen
wir nein sagen? Dann wird Gott nicht mehr Felder aufschlieszen.

Er iibermittelt noch einen Grusz von Br. Jak. Dick aus Indien.

Wir danken fiir alle Berichte und Mitteilungen und auch Br. A. A.
Janzen fiir seine Arbeit.

Br. H. H. Janzen schlieszt die Versammlung mit Gebet.
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Dienstag Abendversammlung.
Ein Programm‘im Interesse der Nervenheilanstalt Bethesda.

Leiter der Versammlung ist Br. Hermann Dick.

Wir stehen stille vor der ernsten Tatsache, dasz Br. J. K. Janzen, der
auch eine Aufgabe fiir dieses Programm hatte, gerade am Tage vor dem
Beginn der Konferenz von seinem Meister in die ewige Ruhe eingefiihrt
wurde. -

I. Br. D. D. Derksen, Boissevain, macht die Einleitung mit 1. Tim.
2:1-4,© Hier finden wir das erste Blatt der Missionsgeschichte. Es
wurde auf den Knien begonnen. So wurde auch dieses Werk begonnen.
So wollen wir es auch fortsetzen. Er legt der Konferenz und der gan-
zen Versammlung drei Bitten vor:

1. Gebt Betheda Euer Herz, dann hat es uns ganz. :

2. Betet weiter fiir Bethesda. Die Kranken brauchen Eure Fiirbit-
te, die Pfleger brauchen sie und auch das Komitee,

3. Unterstiitzt sie auch weiterhin, denn die Anstalt ist arm und
kann sich selbst nicht ernidhren.

2. Der Gemeindechor von St. Catharines diente mit dem schénen
Psalm: “Ich hebe meine Augen auf”, geleitet von John Diirksen.

3. Sehr passend und eindrucksvoll war ein weiteres Lied, welches
uns das Personal der Anstalt brachte “Miider Schnitter, wo kommst du
her.” 3 .
4. Nachdem Br. Bartsch das Personal, bestehend aus 14 Schwestern
und 4 Briidern vorgestellt hatte, folgte ein kurzes Zeugnls von Schwe-
ster Anna Klassen, Oberschwester und Vorsteherin des O. T. Dept.

Mit Freuden berichtete sie von dem Erfolg der sogenannten Ar-
beitsstunden, an welchen 24 weibliche Kranke so gerne teilnehmen.
Diese Stunden helfen allen Kranken iiber die triiben Stunden hinweg
und geben ihnen ein neues Wertgefiihl. Es werden schéne Jesuslieder
gesungen, Bilicher gelesen, Spaziergdnge gemacht. Und wie dankbar
sind die Kranken, wenn wir ihnen Liebe, Pflege und Verstindnis zeigen.

5. Ein weiteres Zeugnis von Schwester Anna Schroder aus der Kii-
che gibt einen Einblick in die physische Verpflegung der Kranken.
Alle freuten sich iiber die freudige, originelle Frage: Was kann aus der
Kiiche Gutes kommen? Mut und die so notwendige Charakterfestigkeit
reichen aber nicht aus, wir brauchen die Hilfe von oben.

. 6. Schwester Elna Oberholzer, Representantin einer M.C.C. Abtei-
lung im Sommerdienst, bezeugt mit Freuden, wie gut es ist, die Som-
merferien in dieser Weise dem Dienste des Herrn weihen zu diirfen.

7. Zuletzt noch ein Zeugnis von Br. Gerhard Fast. Er weist darauf
hin, dasz bei den Kranken die Sehnsucht nach dem lebendigen Gott
nicht verloschen ist. Die Kranken sind oft unser eigener Spiegel. Wenn
man ihnen Liebe und Vertrauen entgegebringt, kann man ihr trauriges
Los so sehr erleichtern. Die Liebe zu Christus macht dieses moglich.

8. Schwester Bartsch berichtet nun von etlichen Zeugnissen entlas-
sener Kranken und bezeugt die Kraft des Wortes Gottes in der Seel-
sorge an diesen Armen. Welche Freude ist es, sehen zu diirfen, wenn
solche, die alles aufgegeben haben, wieder neue Hoffnung erhalten und
die trilben Augen wieder leuchten. Ps. 34:4-7 ist dann ihre Erfahrung.

9. Der Herr tut Wunder in Bethesda, das war der Eindruck, welcher
alle Zuhorer in der Tiefe ihrer Seele beriihrte, als sie die trostreichen,
glaubenstirkenden Lieder und Bibelverse aus dem Munde der Patienten
vernehmen durften, welche mittels eines Recorders aufgenommen und
nun wiedergegeben wurden. Und h#tte man noch die leuchtenden Au-
gn sehen konnen, die das Singen der herrlichen Lieder und das ewig
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belebende Wort Gottes diesen Aermsten wiedergibt, so miiszte man ein
Herz von Stein haben, nicht davon mitgenommen zu werden. O Kon-
ferenz, tue deine Hiénde nicht ab; denn das Werk hat seinen Lohn.

10. Wie passend war das nun gesungene Lied vom Personal:
“Nicht im lauten Beten und Gesang . . . .

Alle meine Quellen sind in dir.

II. Br. Peter Friesen aus Paraguay, einer der Pfleger, brachte im
ausgezeichneten Vortrag ein ergreifendes Gedicht: “Vor dem Thron
mit vollen Garben.”

12. Es folgte nun ein Vortrag vom Hausvater, Br. Bartsch, iiber das
Thema: “Die Bedeutung unserer Anstalt im Gegensatz zu andern An-
stalten.” Er benutzt Rom. 12:12 als Grundlage, hebt dann das viele
Gute hervor, das in unsern Regierungsanstalten ist; wie man sich be-
miiht, die Kranken zu studieren und zu verstehen, ihnen medizinische
Hilfe durch Insulin, Schocktreatments und Operationen zukommen zu
lassen, wo aber trotz alledem die Kranken oft ein hartes, freudeloses Da-
sein fristen miissen, denn der Trost des Wortes Gottes wird ihnen ent-
zogen. Die Gesellschaft ist oft eine gottlose und schlechte, die Be-
handlung oft eine lieblose, harte. Darum bedeutet diese Anstalt viel
fiir die Kranken, sowohl als fiir die Gemeinden. Keiner von uns ist
vor dieser Krankheit geschiitzt. Unsere Anstalt genieszt die Anerken-
nung von der Regierung, die Aerzte schitzen sie und geben der Anstalt
ein gutes Zeugnis, ja, sie weisen ihre Kranken nach Bethesda. So sind
dann die Anfragen um Aufnahme immer groszer, als wir aufnehmen
konnen.

13. Die Anstalt hat aber grosze Bediirfnisse. Sie Jaben nur eine
sehr schlechte Waschmaschine und doch musz man dreimal wochent-
lich waschen. Es wird nun ein Opfer fiir die Anstalt gehoben.

14, Der Chor dient weiter mit dem Liede: “Brausende Wogen im
wilden Meer.”

15. Br. H. S. Rempel, Saskatoon, leitet im Schluszgebet.

Mittwoch Abend — Hilfswerk und Kanada Inland Mission.

Der allgemeine Gesang, geleitet von Br. John Wittenberg, ist recht
herzlich und ermunternd.

Gebet von Br. G. Thielmann, B. C.

Lied vom Chor: “Bless the Lord, o my -Soul.”

Br. B. B. Janz iibernimmt nun die Leitung und macht etliche Be-
merkungen iiber das Rettungswerk an denen, die heriibergekommen
sind.

Br. G. Friesen liest einen Bericht von der Board, der unter “Hilfs-
werk” zu finden ist.

Manche Deportationen sind dank unserer Organisation verhiitet
worden.

Riickwanderung der Mexico Mennoniten. — Br. B. B. Janz teilt
mit, dasz Landkontrakt und Privilegien in Mexico wechselbeziiglich
sind, und daher nicht fiir die dort geborenen Mennoniten gilt. ‘Wenn
die Mennoniten Kanadas fiir diese Einwanderung in Kanada garan-
tieren, diirfen sie einwandern, doch kommen bald Schwierigkeiten, und
es muszte etwas getan werden.

Br. Janz liest 1. Joh. 3, 17 und bringt den Bericht vom Hilfswerk
(Siehe “Hilfswerk”-Seite).

Zur Erklirung zum Kassenbericht vom Hilfswerk erwdhnt Br. G.
Friesen, dasz die Gaben fiirs Hilfswerk nur die Halfte von dem ist, was
Ontario gegeben hat, weil die andere Halfte fiirs M.C.C. geht.

Lied vom Chor: Mein Joch ist sanft.
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Kanada Inland Mission
Br. J. Epp leitet.

Bericht von Br. H. P. Penner — Romer 1, 14-15. Wir freuen uns,
dasz Gott noch immer Gelegenheit- gibt zum Geben.

Arbeit unter den Russen, Indianern und Japanern wird auf ver-
schiedenen Stellen getan. Dieses wird uns in Lichtbildern gezeigt, wo-
zu Br. Lenzmann in einer herzlichen Weise Erklarungen gibt.

Nach einem Gebet wird nun die Kollekte gehoben.

Bericht von der Arbeit. — Br. J. Epp berichtet iiber die Arbeit in
Blain Lake. Es sind nicht genug Arbeiter, und es ergeht der Ruf an
willige Arbeiter. Weiter liest Br. Epp Lukas 19, 41-43. Der Herr macht
uns auf die Gelegenheiten aufmerksam. Niitzen wir als Konferenz un-
sere Gelegenheiten aus? Gemeinschaft mit dem Herrn ist Bedingung,
um Gelegenheiten zu sehen.

Gelegenheiten kénnen durch Unglauben verpaszt werden. Es musz
Glauben und Vertrauen sein, um Gelegenheiten auszuniitzen. Schlif-
rigkeit und Ungehorsam kénnen uns zuriickhalten. Das Werk des
Herrn darf nicht lissig getrieben werden. Wir diirfen nicht vergessen,
dasz wir nicht unser eigen sind, und dasz unser Leben dem Herrn
gehort. -

Ausdauer musz sein, wir miissen Schritt halten und nicht miide
werden. Moge Gott allen wahren Kindern Gottes darin helfen.

(Die Kollekte wahrend den Konferenztagen betriagt etwa $3,873.00.)

Schluszgebet von Br. G. Hiibert.

Lied von der Versammlung: Die Zeit ist kurz, o Mensch, sei weise.

PRELIMINARY CONFERENCE SESSIONS
July 3, 1954 — 9:00 A.M.

. Rev. I. Thiessen, Chairman of the Ontario Conference exténded a
word of welcome to the delegation of the Conference. Rev. J. P. Dyck,
Pastor of the Virgil Church underscored this welcome considering our
position as given in 1 Cor. 3:11 “For other foundation can no man lay
than is laid, which is Jesus Christ.” Furthermore the death of Br. J.
K. Janzen, a faithful Conference worker, gave the whole conference a
solemnizing atmosphere. Various brethren expressed themselves in
prayer requesting God’s guidance and blessing for the deliberations of
the conference. :

" Appointment of Secretaries 5
The following brethren were appointed as assistant secretaries for
the German language. G. D. Huebert, Winnipeg, George Friesen, Vine-
land. For the English language, Corny Braun, Herbert and G. B. Dyeck,
Dalmeny. The brethren Abram Janz, Ontario, and Peter Dyck, Alberta
were appointed to record the devotional meetings.

Appointment of Committees

(1) Ballot Committee: J. D. Friesen, G. Wichert, D. Dyck, Albert
Mann, John Siemens, John Voth, P. Dyck, H. Wiebe, Is. Braun.

(2) Committee on Resolutions: P. R. Toews, Abram Block, Jacob
Wedel.

(3) Committee on Recommendations. William Falk, Peter Derksen,
Nicolae Pauls.
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Time Schedule as presented by the host church

Saturday
Morning 9-12; Afternoon 2:30—4:30; Evening 7:30—9:30.
Sunday ‘
Morning 9:30—11:45; Afternoon 2:30—4:30; Evening 7 :30—9:30
Weekdays

Morning 9:00—12:00; Afternoon 2:00—4:30; Evening 7:30—9:30.

Acceptance and Dissolution of Churches

The Provinces of Ontario and North Saskatchewan report the dis-
solving of Hespeler (Ontario) and Speedwell (Sask.) Churches due to
numerical strength. - Two churches in Manitoba report revision of their
names — Griswold is now named Alexander and Northend, Elmwood.

Presentation of the Program

The Program was read by the chairman and accepted after a few
minor changes. The delegation asked for the distribution of all printed
reports at the opening of the conference.

Questions to the Conference

1. The Justice M. B. Church sought clarification regarding posi-
tions of memberships statistics and payment of church dues. It was
decided to adhere to conclusions reached formerly.

9. The Manitoba Conference urges a thorough reconsideration of
the Constitution of the General Conference and to suggest revision if
deemed necessary. The conference delegates a committee composed of
the brethren H. F. Klassen, H, Lenzman, Herman Dyck, Frank Friesen,
C. J. Rempel and H. H. Janzen to serve in this capacity.

Arrangement for the Conference Sunday
The host church makes the following recommendations:
Sunday: Morning — J .G. Thiessen, A. A. Toews.
Afternoon — Abram Esau, A. A. Unruh, A. E. Janzen.
Evening — Youth Service.

Offerings: Morning“>— Home Missions
Afternoon — Foreign Missions
Evening — Youth Program

Communion and Memorial Service

Memorial Service — Br. William Falk
Communion Service — Br. David Pankratz

Points of Orders
The Conference chairman read the points of order which are to
be observed during the session.

Board of Trustees of the General Conference

Bro. P. C. Grunau, treasurer of the board of Trustees reports. (see
German text). The report was gratefully received and the churches
were to be encouraged to enlarge the annual offering so as to cover
necessary expenses.

City Mission of General Conference
Br. J. A. Toews, Winnipeg, introduced Bro. George Konrad, City
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Missionary among the Jews in Winnipeg. Bro. Konrad gave his report
mentioning the struggles, difficulties and barriers, however making
it quite definite that God’s promise of blessing was: still evident.

Bro. Toews informed the conference of the resignation of Bro. and
Sister Konrad.

The conference is grateful for the services rendered and wishes
them God’s blessing and guidance.

Following recommendations are heard and accepted:

1. That the churches again forward the Easter Offering to City
Mission.

2. That all finances come out of the budget.

3. Request for support in prayer and gift. ]

The request of B. C. Provincial Conference that the missionaries
from their respective churches working in the foreign field be added
to the list of ministers and deacons was accepted by the Delegation.

Br. P. C. Grunau closes the session with prayer.

SECOND SESSION — July 5, 1954, 9 AM.

S Bro. N. J. Federau, Kitchener, Ont. led the singing of several hymns.
The Chairman of the conference then made a few introductory re-
marks and called upon Bro. J. J. Thiessen of Herbert, Sask., to open the
meeting with prayer.

The Chairman of the Conference then introduced Bro. B. B. Janz
of Coaldale, Alberta, as a father of our church who then addressed the
Conference. His message was based on 1 Cor. 10:1-13 and Luke 22:31,
32. He answered the question “Where Does our M. B. Conference Stand
in the Present Crisis?”

I Positively

1. As the third largest Mennonite Conference of the world it has a
sound doctrine but shows modernistic tendencies in practise.

2. Its organizational machinery is excellent yet the Spirit of God is
hampered so that conversions are few.

3. It has wonderful church buildings but there is little room for
spiritual messages.

4. It has an extensive and well developed Sunday School program
yet the influence of the S. S. is very limited compared to the influence
from without during the week.

5. The music and choir work is highly developed yet we are con-
cerned about an over emphasis on talent.

6. It is blessed with wonderful educational facilities yet many people
do not attend and others who have attended show little spiritual preg-
ress.

IL. Negatively :

1. We are faced with the danger of materialism. Phil. 3:18

2. Unspirituality prevails. 2 Tim. 3:5

3. Disobedience of church members. Titus 1:16

4. Love of theWorld. Our young people go out to the world.

.5 The language problem is not relative to this crisis providing
other aspects are on a spiritual level.

6. There is a lack of spiritual counselling with individual members.

7. It is lamentable that often members are admitted whose inner
spiritual stand is unclear.
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8. Church discipline is being sadly neglected.

Our only hope is the fact that Christ is praying for us that “Thy
faith fail not.”

Following this Bro. A. H. Unruh led in prayer.

It was decided that the above message should appear as delivered
in the Conference minutes and also in the History of the M. B. Church.

Presentation of Guests and Greetings to the Conference
The presence of the following guests was acknowledged
U. S. A. — P. C. Grunaus, Hillsboro, A. E. Janzen, Hillsboro, Orlando
Harms, Hillsboro.
Canada — A. A. Unruh, India, Ben Klassen’, Morden, Manitoba,
Helen Harder, India, A. J. Esaus’, Africa, Mary Toews, Africa.

South America — Br. Abrams, Curitiba, Brazil.

Br. Abrams is given the opportunity to express personal as well
as greetings from the S. A. Churches. Further greetings from the
missionary orphanage come from Linda Banman, Olga Pries.

All guestes were invited to take places of honur on the platform.

Greetings were received from the following:

W .Gutsche, Missionary to Russian—Ukrainian Churches of Eastern
Canada.

Jacob Lepp, Dalmeny, Sask.

Abram Peters, Winnipeg, Man.

A motion was passed to answer these greetings. The task was to be
referred to the Committee on solutions. The following were to receive
official greetings from the conference.

W. Gutsche, Jacob Lepp, Linda Banman, Olga. Pries.

Due to the loss of a father and a great conference worker, Br. J. K.
Janzen, the conference requested Rev. D. D. Derksen to express sympathy
to the bereaved and to voice appreciation for services rendered by a
brother and co-worker in the Lord.

The secretary of the Conference read the mintues of the sessions
held on Saturday, July 3 and with a few minor changes, these were
adopted as read.

Tabor College

The chairman introduced Bro. Orlando Harms of Hillsboro, Kan-
sas, a representative of the Board of Directors of Tabor College. In
the absence of acting president Bro. Leonard Franz and Bro. FP. C.
Peters, president elect, Bro. Harms presented the report of this insti-
tution, (See German text) Following this the financial report was read
and discussed. Various questions from the floor were answered by Bro.
Harms. Dr. G. D. Huebert, Winkler, Man., exhorted the conference to
meet its obligations concerning offerings for this cause.

It was moved and passed that we accept with gratitude the report
read by Bro. Harms and that churches who have not as yet sent
in two offerings in the past year be requested to do so immediately.

TFor the sake of clarification, the committee of the constitution is
asked to study the problem of relationship of our conference to the
General Conference with regard to Tabor College and to present a
feasible plan to create a better relationship in this respect.

The conference then enjoyed a solo rendered by C. J. Rempel,
Kitchener, Ont. “Vater, filhr mich immerdar.”
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Publication Committee

Bro. H. F. Klassen introduced Bro. Orlando Harms manager of the
M. B. Publishing House in Hillsboro, Kansas and editor of the Zions-
bote and Christian Leader., The general and provincial reports of the
Board of Publications were read. (See German Text) J

Bro. Harms reported the immediate sale of the M. B. Church
Hymnals and that a second edition will now be available. The im-
provements of the Christian Leader are gratifying and progress in
general is in evidence. The Zionsbote will favor its readers with g
monthly misionary publication as a special feature. Bro. P. J. Derksen,
Linden closed the morning session with prayer.

MONDAY AFTERNOON SESSION — July 5, 1954 2 P.M.

Bro. Fedrau, Kitchener directs the general singing. Bro. J. A. Toews,
chairman of the conference, points out that our brother J. N. C. Hiebert,
missionary and well beloved laborer in our cnference is ill and requests
Rev. D. D. Diirksen, Ontario to unite us all in intercession for him.
May it please God to restore a faithful servant. The conference sends
a special greeting to him.

Furthermore a letter from Cornelius Wall, Germany is read wherein
Bro. Wall conveyv greetings to the conference with Rom. 15:13 and
Phil. 4:19. It is requested that greetings be sent to Bro. and Sister Wall.

Canada Inland Mission

Having called the committee members of .the respective provinces
to the platform the chairman introduces Bro. J. H. Epp, Hepburn, the
chairman of the committee, He read a passage from 2 Kings 7:9 and
after a few remarks called upon Br. H. Lenzman, Yarrow, B.C., who
read the report compiled by Bro. H. Warkentin, secretary of the Canada
Inland Mission. (See German text.)

Bro. J. H. Epp then read the report submitted by Bro. vavid Wiens,
Saskatoon, worker of this Mission among the Russians in Northern
Sask.. He reported of many blessings in the work and the salvation of
souls. : I

The reports were discussed, questions asked an answered. (Bro.
Wiens is laboring among the Russians and not the Ukrainians. It is
hardest to labor among the Doukhobors and Ukrainians. There are
many opportunities to labor in northern Alberta and B.C. for teachers
who feel called to this important mission work.)

Applications may be sent to Bro. Henry Warkentin, Yarrow, B.C.

The conference thanks the committee and the workers and grate-
fully accepts the report.

The financial report is given by Bro. J. H. Epp (See German text)
and is accepted as read.

Recommendation : .
The following recommendation are presented by the committee.
1. That the committee engage another couple to labor at Blaine
Lake, Sask.
2. That a mission hall costing $3500 be erected at Grand Forks, B.C.
3. That we authorize the committee to help the brethren at Blaine
Lake to erect a mission hall costing $2500.
4. That an expanded committee be elected for he next year to work
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out a constitution as a basis for the future work of this committee. This
is to be presented to the next year’s conference for approval. The
leadership of the conference is to take the initiative in this work.

All the above recommendations were accepted.
Bro. C. J. Rempel then rendered another solo.

Bro. J. H. Epp presented the budget of the Canada Inland Mission
for 1954—1955. The budget was as follows:

1.Salary for full time workers .................ooennnninn $6,000.00

Support of children of workers ....................... 750.00

2. Salary for part-time workers .....................c..n 750.00

(Children’s worker’s and visitation) .................. 750.00

3. Field expenses — Rent, Fuel, Taxes ...............c.... 2,500.00

4, Extra mileage eXPeNSeS ......ceeneteennnnernaaeraettains 500.00

5. Office (Stamps, exchange, printing) .................... 175.00
6. Building projects

2. GIANA TOTKS. «.iniommnnnnnnsnessmmssionesnssimnrses 3,000.00

L. Bloine TaKe o ssmeasoe e oo sammiaene s s s s o oiniiiathon 2,500.00

T2 L a7y S e e i O 16,675.00

Te budget was approved by the Conference.

Election of Officers

The following brethren were nominated for election as members of
the Canada Inland Mission.

Nominations
B. C. — H. Warkentin, Abr. Friesen
Alberta — Bernhard Epp, Wm, Schmidt
Sask. — J. J. Thiessen, C. Braun
Manitoba — G. D. Huebert, H. H. Redekop
Ontario — H. Penner, Abr. Block

The following brethren were elected — H. Warkentin, Bernard
Epp, J.J. Thiessen, G. D. Huebert, Henry Penner.

Bible College

Bro. H. H. Janzen, President of the school reports (See German
text). The delegation gratefully acknowledged the report as well as the
financial statement.

Bro. Jacob P. Epp, Steinbach dismissed the session — prayer.

MONDAY EVENING SESSION — July 5, .7:30 P.M.

Foreign Missions

Bro. N. Federau, Kitchener, Ont. led in the singing of several hymns
and gospel songs. Bro. A. E. Janzen, Hillsboro, Kansas, Executive
secretary of the M. B. Board of Foreign Missions was in the chair. He
called upon Bro. J. A. Harder, Yarrow, B.C. Canadian member of the
Board of Foreign Missions, who read, John 20:19 and led in an opening
prayer.

Thereupon the Vineland choir rendered a number.

Following this the conference heard the report as it was given by
Bro. Janzen. (See German text.)

After another number by the choir, the following missionaries gave
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brief testimonies of their experiences on the field; Bro. and Sister °
Benjamin Klassen, Morden, and Bro. John Esau, Kitchener.

The choir rendered another number. The conference then listened
to the further testimonies of Sister Mary Toews of Africa and Br. A. A,
Unruh of India.

While the congregation sang the song “Musz ich genn mit leeren
Handen”, the offering for foreign missions was received.

Bro. H. H. Janzen, Winnipeg closed the meeting with prayer.

TUESDAY MORNING, July 6, 1954. 9 A.M.

Bro. C. D. Toews led the Conference in the singing of several hymns.

Bro. J. A. Harder, Yarrow, served the delegation with message and
prayer. Bro. Harder read Rev. 2:1-4, his being “The Need of Revival”.

Positive characteristics of our conference are revealed with the
evidence of a spiritual interpretation and acceptance of the Word of
God and the general increase of our field of work in all departments:.

Negatively, however, concern was expressed in the lacx of fellow-
ship, — fellowship in the Word, in prayer, conversation, etc. Failure
.of selfdenial and obedience as well as lack of sinconsciousness are some
of the factors revealing the great need of revival.

The minutes of the previous sessions are read and adopted with
minor alterations, .

The reaction of the Conference to the missicnary program of our
Conference and the report heard on Monday night is most favourable
and is expressed in the following resolutions. (See German text.)

Bro. J. A. Harder now takes the chair and the Bible College project
is further discussed. 4

After considerable discussion of th report the conference accepts
with gratitude the clear financial report. Dr. A. H. Unruh encourages
workers and young people to subscribe to the “Voice”,

The following recommendatoins were made by the board.

1. In view of the fact that College instructors are given more and
more responsible positions in our conferences, it is recommended that
no instructor occupy more than one responsible position in our con-
ferences.

2. Because B.C. has a membership of over 4000 members it is recom-
mended that B.C. elect 2 representatives as members of the College
Board.

3. That the two-week ministerial course be offered again next winter
and that the conference allowance for this purpose be increased from
“$1,000 to $1,500. y ?

4. That the churches again contribute two offerings during the next
year and special offerings when entertaining a visit from the College.

5. That the College publication, “The Voice” receive the whole-
hearted support of our workers and young people.

6. That since Dr. Unruh has resigned from the College faculty and
does not qualify for the instructor’s group insurance, the conference
assign to him an allowance of $500.00 for the next year. -

All these recomendations were accepted, the second with condition
that the constitution be changed so that it may go ino effect for 1955-
1956.

The conference rose to its feet to thank Dr. Unruh for his faithful
services in the College and in the conference. He replied appropriately
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with words of thanks and appreciation for the love shown him by the
conference.

Bro. Abe Neufeld, who labors among the Russian brethren in Kief, ¢
North Dakota transmitted greetings from his church and then rendered
the solo “Fasz meine Hand.”

The following budget of the College for 1955—56 was presented by
the president:

Expected Income

Cash on Hand 329.74
On account 8058.57
Quitian 9060.00
Conference Treasury 14000.00
Educational Endowment Fund 1000.00
Room Rent 8000.00
Gifts from Churches 8000.00
Voice 500.00
Board i ) 16000.00

64888.31

Expested Expenditures
Salaries for Instructors 26,206.00
Administration 5,260.00
Maintenance and Repairs 16,012.31
Investments 2,250.00
Kitchen 14,090.00
Special Expenses

For needy students 500.00
Unpaid accounts 360.00
Deficit incurred during Ministerial course 210.00

64,888.31

The budget is approved by the conference. It is further decided
that we as conference relieve the college of its future payments on the
property on Carmen and McIntosh, a yearly amount of $2,000.00

Election of Officers

Representatives of Alberta, Man. and Ont. must be re-elected. The
reqeust of Bro. Aaron Toews of Clearbrook, B.C. that he also be re-
leased from his office because of failing eyesight is granted by the
conference.

Nominations

Alberta — P. J. Doerksen, J. P. Dueck

Manitoba — H. P. Toews, B. B. Fast

Ontario — Isaac Ewert, Abram Redekop

B. C. — Geo. Konrad, Herman Voth.

The folowing brethren were elected: P. J. Doerksen, H. P. Toews,
Isaac Ewert, Herman Voth.

Building Project

Bro. H. P. Toews now presented the building project of the college.
He made mention of last years motion that no building be undertaken
before $50,000 have been collected. Since only $20,000 have been col-
lected, nothing has been done other than the visitation of the various
churches.
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Bro. Toews then called upon Bro. C. 4. DeFehr who presented the
tentative plan for the proposed building project.

Bro. H. M. Willms of Brotherfield prayed and the session was
adjourned.

TUESDAY AFTERNOON SESSION — July 6, 1954

Bro. C. D. Toews, Yarrow, led in the singing of several hymns and
Bro. Jacob Siemens, Coaldale, opened the session with prayer.

The minutes of the morning session were adopted as read with
minor changes. .

It is moved and passed that we thank the College Board for its
efforts toward the finishing of this project. ;

It is further decided that pledges be accepted as cash and be in-
cluded in the $50,000 required before the building is undertaken.

The conference shows its appreciation for the services of Bro. H. P,
Toews as chairman of the College Board of Directors by rising to its feet.

BETHESDA -

Bro. C. J. Rempel, chairman, read the report of ‘the Bethesda Com-
mittee ’

REPORT ON BEHALF OF THE BETHESDA COMMITTEE
Dear Brethren:

In the Gospel according to St. Mark, Chapter 5, Verses 25-28 we
read: “and a certain woman ...... had suffered many things of many
physicians and had spent all that she had and was nothing bettered,
but rather grew worse, when she heard of Jesus, came in the press
behind and touched his garment for she said, if I may touch but his
clothes I shall be whole. ;i

While this woman was not suffering from a mental illness, she
nevertheless expressed the deep. inward desire of every suffering indi-
vidual to become whole. She had tried many physicians but to no avail
and turnd to the one who understood her need.

To a certain degree we find a similar situation with reference to
our Bethesda Home. Many of our patients have turned to various
sources for help and understanding but to no avail. They and their
relatives have then contacted Bethesda where we try to understand them
and make all efforts to give hem Chrisian treatment. God has given
much Grace to our institution and it is a great joy and privilege to
represent this blessed work to you.

All of us on the committee deeply regret the inability of our chair-
man, our beloved Brother Jakob K. Janzen to be with us. As our chair-
man, he served well and was our constant counsellor and guide. God
has seen fit to call him home. He will never again serve our people.
Let us remember the bereaved family in our prayers. His inability to
continue as chairman was the second disappointment to us in one year.
Brother Frank C. Peters was called to a different service in the middle
of his term as chairman of our comittee and now the loss of our
Brother Janzen has been somewhat of g strain on all of us. God is
merciful and has remarkably blessed us — to Him be the glory.

In reviewing the work as carried on in Bethesda during the past
year we can only see the hand of God directing our efforts and giving
wisdom to our workers enabling them to carry on in the spirit of Christ.
We sincererly believe that all workers have served to the best of their
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respective abilities and we h&ve much cause for thankfullness for every
worker who comes to our institution with the desire to do something
for the Lord. Let us bear them up in prayer for truly the work demands
much courage, wisdom, understanding and love. We continue to have
periodic vacancies on the staff and presently we are looking for a
registered nurse to assist the doctors.

Since we are human the material side of such an institution always
interests us. In this regard we are happy to report that through the
co-operation of the houseparents, our business manager and all the
workers we are able to operate on a very economical basis. Our budget,
as allowed us at last year’s conference, has not all been used even
though more patients have been cared for. The farm operations show
a greater margin of profit than ever before. All of this has enabled
us .to reduce the cost to our conference for each patient to $7.80 per
month. Our Treasurer will report more fully on this later.

That the Bethesda home has found favour with our people has
been g constant source of encouragement to us. To know that you are
bearing up the work in prayer and by gifts challenges the employees
and the committee members. We are equally as grateful, however, for
the complete co-operation of Dr. Latham, our physician, Dr. Bremner,
our Psychiatrist and Dr. Buck the Government Inspector and the con-
fidence they have in us. We know of no other ‘Mennonite mental
hospital where non-Mennonite doctors so whole-heartedly encourage
our stress of spiritual things. Truly we have cause to thank God for
these men.

For the entire year we have cared for more than the maximum
number of patients allowed to us. This situation is known to the
Government authorities who have no objection since all mental hos-
pitals are overcrowded. We have a constant waiting list of patients
wanting admittance. We have established a policy never to fill the
beds but to hold several in reserve in order to accomodate emergency
cases from among our people.

Despite many encouraging developments in our Bethesda Home we
nevertheless feel that if the institution is to continue to serve our
churches we will need to think in terms of new developments. Weekly
electric shock treatments must be given and for this the patients must
be transported to St. Catharines. This involves expense and is coupled
with difficulties. Time does not allow us to report some of the un-
pleasantries our workers have experienced on such trips. Our doctors
and the authorities in Toronto are encouraging us to secure our own
shock treatment machine which would greaty help our work and would
eventually save us money since we could not only treat our own patients
but could also treat outsiders for a fee.

Another need is for additional land and farm facilities. Our present
land is productive and its operation is very profitable. For many years
our doctor has advocated the need for a farm close by where some of
our patients who have shown improvement could be placed in order to
hasten their recovery. Also we feel that with the present machinery
and the assistance of our patients for whom daily exercise is like a cure,
we could easily work another 100-200 acres — thus increasing our profit
from the farm. Several farms are now available and it would be wise
to assure our growth by purchasing one of these.

The greatest need, however, is a place for church services and our
devotional periods. The main difference between Government insti-
tutions and Bethesda is our care for the Spiritual needs of our patients
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and the staff. In this very important area of service to our people
we are not adequately equipped. ‘This work has been carried on under
trying conditions and those acqainted with Bethesda have seen the
great need for a chapel.

The recently developed Occupational Therapy department has also
been a great blessing to the institution. Two years ago we began with
this work and while it showed great value to the patients it also meant
an outlay of considerable funds. This year it has been more popular
than ever and instead of a deficit we are showing a prorit. The un-
fortunate part is that we are sadly in need of greater space as the
present accomodations are far too crowded and must be enlarged. The
inspector and our doctors are laying great stress on this work and are
encouraging us to do something to increase our facilities.

This, Brethren, will give you a brief look into your mental insti-
tution and the manner in which it is being operated. We trust in
God and hope that the Spirit of God is being manifested here.
- We are your servants using the tools which you have placed into our
hands. Many of us are inexperienced having served on the committee
but two or thee years. The work is challenging and we only hope you
will continue to support us in prayer, see the challenge for this work
and enable us to better equip the institution in order to give the “poorest
of the poor” the care they deserve.

On behalf of the committee,
C. J. Rempel.

The report of the Housefather, Bro. H. Bartsch, was presented.

REPORT OF THE HOUSEFATHER
OF THE BETHESDA HOME FOR THE 1954 CONFERENCE

Dear Brethren:—

Another year for Bethesda with its joys, sorrows, trials, victories

and defeats is agin history. In reviewing the year since our last confer-
ence in Hepburn we must marvel at the manner in which God has
led us.
v The change in our patients was greater than in any previous year.
We receive many enquiries for admittance, but many of these requests
we must reject. We are anxious to accept younger patients since we see
a greater degree of success in the treatment of such patients. We are
very happy to report that we were able to release a number of paients
even though they were not completely cured. It is our feeling that any-
one who has improved sufficiently to be able to return to his family or
his church has been greatly helped. A number of our older ones passed
away and how gladly we would like to say they were victorious in death
but this is difficult to say in the case of mental patients. We have a
merciful God, however, and this comforts us in such cases.

We believe that progress has been made in the physical, medical
and soulpsychiatric treatment of patients. Much of this progress must
be ocntributed to our Doctors, who are ‘constantly giving new suggestions
and directions on behalf of the patients, i

When, at our last conference we decided to engage Dr. Bremner,
I trembled inwardly — knowing how Psychiatrists usually look at the
Bible. Generally speaking Psychiatry and Psychology disregards Scrip-
ture whereas we wish to retain at all cost the ‘Biblical Spirit in Bethesda
— otherwise the Home will have no value for our Conference. With
great pleasure we are able to announce that our new Doctor greatly
respects our attitude towards the Bible and our Christian Faith. At our
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annual meeting Dr. Bremner told us that he is not one to ignore the
Bible and that he greatly appreciates our Christian attitude and that
he has learned a new side to Psychiatry at Bethesda. This was very en-
couraging to us. We would like to retain Dr. Bremner since he has
greatly assisted us and seems to appreciate our institution and us. This
is also true of Dr. Latham who has served us for many years. We hope
to be able to introduce electric shock treatments at Bethesda and are
receiving encouragement for this from Doctors.

A number of patients were taken to Hamilton for head operations.
Two returned to the institution much improved. Our prayers go with
the others in the hope they too will show improvement. We receive
fine co-operation from the Doctors of this Institution who do not charge
us with high fees for such operations but take it to the Government
fund for this purpose.

We also have great progress to report in the field of Occupational
Therapy. The cost was rather high but the results and progress were
very encouraging. The patients gladly come to this period and show
great interest. The great value of this work is difficult to determine.
We are very thankful to all churches who have purchased some of the
finished articles. One great need is becoming very apparent — we need
room. Our instructor in this work is giving good service. Dr. Buck, the
Government Inspector, had favourably expressed himself about this
work and is making it possible for our workers to participate in a short
Government-sponsored course.

Work at the institution during the last year was without any serious
incidents. The Lord gave to us good Kitchen personnel which has
served us promptly, cheerfully and economically. What it means to
serve 3 full-course meals to 85 people must be seen in order to be ap-
preciated. The same thing can be said about the laundry where the
heavy wash must be cared for with machines which are far too small
for the work.

The farm is very profitable. The new machines are of great help
to us. The crop looks very encouraging and we are hoping for a bumper
crop. We hope to improve the condition of the land and must reckon
with additional expenses in this regard. If we wish the ever-growing
institution to show a better yield then we must take advantage of the
present favourable opportunity to purchase addtional land.

We also wish to draw attention to our daily devotional periods with
the patients. Morning and evening meetings at which we sing, read
God’s Word and pray are conducted wit all patients. Spiritual and
material gifts come from God, and this we want all patients to realize.
On Sunday mornings the workers and patients meet for our regular
morning service. We sing much, hear several testimonies, pray and
listen to a message of 15—20 minutes. On Monday evening we also have
a devotional period with all patients and it is similar to the Sunday
morning service. We cannot visualize Bethesda without these services
since they contribute so much to the spiritual comfort of the patients.
On Wednesday evening Sister Bartsch conducts Bible studies with the
older women in the old house. Here, through the prayers of the indi-
viduals, we learn of their attitude towards God.

Young peoples’ groups from various churches in our area visit us
on Sundays and bring music, testimonies and short messages. We have
many opportunities to encourage, comfort and help individuals and
only the Lord knows how much fruit this service has brought. May the
Lord forgive the mistakes which we have made in this regard.

Before we close with this point we wish to draw attention to the
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fact that we have no appropriate room in which to hold our devotional
periods, leave alone special services which we would like to have period-
ically. We meet in the halls which are narrow and in which we can so
easily be disturbed. Circumstances are not conductive to any spirit of
reverence. Please assist us to solve this problem.

As houseparents we would ask for tolerance and forgiveness for
work done faultily and errors made during our service. We would
solicit your earnest prayers. May God continue to bless this work,

The Houseparents,
H. and A. Bartsch.

Bro. George Friesen next presents the business report.

REPORT BY THE BUSINESS MANAGER

As an introduction to my report I would like to quote Psalm 90,
Verse 1 — “Lord, Thou hast been our dwelling place in all generations.”
This we experience time and again at Bethesda. He has always revealed
himself to us and helped us for which we would like to bring him praise
and thanksgiving.

Our Bethesda Committee was able to have two full sessions — one
durinig the conference at Hepburn and the other in January at our
institution. Unfortunately not all brethren could be with us in January.
The executive has held eight sessions and all questions could be dis-
cussed in an amiable manner. Several changes took place In the
Bethesda Committee during the year. Our chairman, Brother F. C.
Peters, left us in January and in his place our vice-chairman, Brother
Jacob K. Janzen, acted as chairman and Brother H. J. Dick; off St.
Catharines who was the other candidate at our Canadian Conference
joined the Committee. Unfortunately, the Lord has set aside Brother
Janzen who is now seriously ill and could not take part in the last two
sessions. Brother C. J. Rempel is replacing him for the time being.

As you will notice in the reports from Brother Rempel and Brother
Bartsch, our work has been enlarged. Our present needs we will not
relate here since they will be mentioned by others.

As far as the personell is concerned, we are happy to say that
during the past year we always had sufficient workers. For the first
time ince several years ago we had four to five year-around M.C.C.
workers. Several have now left while others plan to leave later. During
the summer months we expect additional four people to be on a
temporary basis. We will also have the pleasure of having with us the
first Bethesda worker who applied to us as a result of the appeal by
our own conference. May the Lord richly bless him and may other of
our young peoples see the challenge in such a work. The head nurse
who was engaged shortly after our last .conference in Hepburn, felt
during the course of the year that she possibly was not suited for that
position and resigned at the beginning of June. We have a temporary
replacement for her but are looking for another registered nurse. That
Brother Gerhard Fast left us, we regret very mueh but then he is
serving the conference in another line.

Our business year has been good as you will see from the treasurer’s
report. We hdve increased our livestock so that we presently have
twenty-.four heifers and seventeen cows. In addition to the two
registered holstein cows we have two registered jersey calves and we
hope to increase our livestock in these two lines. For slaughter purposes
we have the shorthorns. Since the price for pigs has been quite good
for some time, we have, during the past year, increased our pig pur-
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chases so that at present we have twenty-one pigs which are being
prepared for the market. As far as the chicken business is concerned,
we have two hundred chicks and one hundred layers. We hope to in-
crease our agricultural programme as well but for this we will need
additional land. For the second year we have planted soybeans and
the crop looks very promising. The same can be said about the other
fields as well. During last year we also planted three acres of the
early grapes.

Following this report will come the financial statement showing in
figures the operations for last year. Our budget last year was passed
for $59,200.00. The total expenses, however, are $65,000.00. This does
not mean that we have overdrawn the funds allotted to us by the con-
ference since our income was also much greater than the budget in-
dicated. In making our expenses we have made an attempt to stay
within the conference budget allowed us, but we were not able to do so
in every respect. On the other hand we have shown considerable savings
in other lines. As far as collecting the payments for the patients is
concerned, we have had very little difficulty. Many of the payments
are made in advance which helps us to carry the accounts which are
always behind. As for June 1st we had a prepayment of $1,582.00 against
which we had expenses of $1,133.74 so that we had a credit balance in
the account of approximately $450.00. We are very thankful to all of
those who are making their payments so promptly. We also wish to
thank all the churches who have made offerings for the institution
and sent them to us. May the Lord bless you for it.

The sums which were to have been alotted to us from the con-
ference treasury have not been used and we were happy in the thought
that we had developed a “nest egg” which could be used for our future
building project. We are wondering whether the conference feels the
same way.

The reports were all gratefully received.

Recommendations heard and accepted —

1. Promise of prayer and moral obligation for the institution.

2. Promise of two annual offerings and designations from Sunday
Schools and Christian Endeavours.

3. Tuesday evening of the Conference Sessions be assigned to the
work of Bethesda.
4. That the Auditors of the Ontario Conference audit Betehsda’s
books. s

5. That the committee is authorized to execute a building program
which is to serve as a chapel, Occupational Therapy, bookshop and
additional housing for patients. Estimated cost runs at $45,000.00 to be
financed on a freewill basis and that work is to begin when 509, of
needed capital is available. k

Further — that belated offerings of the past year be sent in.

6. That the committee be authorized together with the Board of
Trustees of the General Conference to buy additional farm land.

7. Premium for Fire Insurance out of the Conference Budget.

The Budget was read and accepted. (See Budget in German text).

Election of Officers

The following brethren were elected —
South Sask.: Ben Redekop, Herbert.
Ontario: Herman Dyck—Chairman, Kitchener, G. Epp, St. Cath.

Bro. C. D. Toews dismissed the session with ' song and prayer.
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REPORT OF THE PEACE COMMITTEE
Dear Brethren:— ;

In Romans 13:10 we read, “love worketh no ill to his neighbour:
therefore love is fulfilling of the law*”

Here we find one 'of the basic truths which was manifest by our

Lord and Saviour Jesus Christ during His life here on earth. This is

one of the Christian characteristics which God expects of us His fol-
lowers. To the man of the world such expressions are foolishness and
unattainable. But then Paul did not write this to unbelievers but to
a believing church. Sometimes it seems that we, too, disregard this true
love to our fellow man and while we may adopt it when it comes to
avoiding the participation in war, we often disregard it in our com-
munity, business and church life.

The fact that we are continuing to be about the only major country

in the world which has no forced military training should humble us
before God and should fil] our hearts with praise and thanksgiving.
We need but look to our neighbour in the south to see hundreds of our
best young men giving up home and often family to serve in alternative
service for 18 months. .Many of them are called upon to bring a great
sacrifice. Let us never forget to be grateful for our Government which
continues to honour our views and convictions.
Your committee has not been inactive during the year. We have sought
ways and means of strengthening our convictions with regard to Christ’s
teachings about war, peace and our daily manifestation of non-resist-
ance. Since no major problem arose, we did not meet as a committee
but discussed and settled all questions by correspondence. Some progress
can be reported for which we are grateful,

For many years it has been the wish of our conference that the
Peace Committee arrange for our own pamphlet which will describe the
doctrine of Biblical Non-Resistance as we see it. Many attempts were
made to prepare this booklet but always to no avail. It is with much
pleasure that we can announce to the Conference that our beloved
Brother John A. Toews has undertaken to write this pamphlet. The
material has been gathered, the structure of it approved and if nothing
unforeseen happens, this Booklet will soon be available to the Conference
to be shared and enjoyed by all members. We plan to distribute a
pamphlet which will be Biblical, historical and practical.

Another attempt was made to interest our young people in Summer
Service work in projects sponsored by our own Conference. A pamphlet
was prepared and handed to our young people. From what we under-
stand it was well received — but few applications came in. We are
thankful for all who responded and we wish them God’s blessings in
their work.

There are several reasons for the small number of volunteers for
summer service, one being our limited selection of projects. To arrange
for units in Government and city institutions takes much work and in-
volves long yegotiations. It has taken M.C.C many years to develop its
programme and if we expect to develop ours to any size, it will mean
many years of planning. Another reason is the fact that our remune-
ration is not comparable to what is paid by other institutions. Our
college students need the summer monfhs to earn sufficient money for
the next year. Obvously they must look to other sources for their earn-
ings.
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From several sources the thought of studying the advisability of
entering the Civilian Defence Training was expressed. We have cor-
responded with the Hon. Paul Martin, Minister of National Health and
Welfare in the hope of receiving their training in this line in peace time,
would be able to continue during war time. The answer is clear — no
assurance can be given on this point. While it will do us no harm
to participate in this training, it should not be considered as an alter-
native service during war tme.

So much for accomplishments. Many things could be mentioned
where we have not done what we could. We strongly feel that to main-
tain our testimony during times of peace and war, we need to teach,
preach and live Romans 13:10. For this we need the full support of
every member of our Conference, from the youngest to the oldest. Our
forefathers, through the leading of the Spirit and as.a result of fervent
prayer, drew up a series of doctrines to which we all said ye and amen.
words of Hebrews 2:1 —

As long as we continue to regard them as Biblical, let us heed the
Therefore we ought to give the more earnest heed to the things
which we have heard, lest at any time we should let them slip.”
On Behalf of the Committee
C. J. Rempel

WEDNESDAY MORNING SESSION — July 7, 1954, 9:00 A.M.

Bro. J. A. Toews called the session to order. Bro. John Thiessen,
virgil led in the singing of several hymns after which Dr. H. H. Janzen,
Winnipeg, delivered the opening message “The Way to Revival” accord-
ing to Zech. 12:6-14. There is a threefold way to revival.

I. God gives a Spirit of Grace and of Prayer.

11. The Way of Repentance.

III. The Way of Cleansing at the fountain of the blood of Christ.
He led in opening prayer.

The business session began:

The minutes of the previous session were adopted as read. The
chairman read the greetngs received from the General Mennonite
Conference which convenes at present at Abbotsford, B.C. The greet-
ing is expressed in the words of 2 Thess. 3:16. The chairman explains
that due to press of time the greetng had been returned in the words
of Phil. 4:19.

The Conference approves this action of the leadership.

/A recommendation from B.C. that the Conference’s minutes be
printed at such a press that will do it as quickly as possible in order
to avoid delay in publishing, is entertained. It receives the support of
other districts. It is decided to leave the arrangement for this with
the leadership of the conference.

Sunday School Committee.

Bro. A. A. Kroeker, Chairman of the Committee briefly explained
the relationship of the S. S. Committee of the General Conference.
Due to various reasons this relationship is a very loose one and shall
be clarified at the Fall Session of the General Conference.

Bro. Kroeker requests Bro. Is. W. Redekop to present the report
of the work of the S. S. Committee. (See German text.)

The report is discussed. The improvement in the lessons “Primary
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Days” is mentioned. The report s gratefully accepted.
Bro. Kroeker presented the recommendations of the S. S. Committee
for 1555-56.

1. That the M. B. Instructor continue to be published for an in-
definite period and. the expenses be paid by the conference.

2. That we acknowledge the invitation given our committee by the
Conference of the Old Mennonites of Pennsylvania, to co-operate with
them in the production of S. S. material not by entire amalgamation
because we have our own S. S. Program, but that we do not sever our
connections entirely. That our committee be present at all their ses-
sions and reserve its choice of material until it is finished. .

4. That we continue with the practise of a S. S. teachers and Bible
school teachers course of instruction financed by the conference but to
be held in the provinces under the leadership of the Can. S. S. Com-
mittee. That we continue with the S. S. courses offered by Sister Nettie
Kroeker in the various districts and that invitations be made in time
so that the work may be planned.

That the adult quarterly published by the General Conference be
adopted by our Conference. That it be translated into German and
that our present editor of S. S. lessons write the expositional sections.

6. That the provinces elect such S. S. Superintendents and repre-
sentatives to the committee that can make it possible to attend the ses-
sions of the committee.

7. That the provinces make it possible to send their respective
representatives to the S. S. conferences and that they undertake the
expenses.

8. That the conference assign $2,800.00 to meet the expenses that
will be incurred by the above recommendations.

All the recommendations were accepted.

Election of Officers
Nominations for Chairman of S. S. Committee—
Bro. I. W. Redekop, Bro. A. A. Kroeker; Bro. A. A. Kroeker is elected.

Constitution Committee
Bro. H. F. Klassen reports:— see German Report. =
The recommendations were accepted as presented.

Board of Trustees

Bro. William Dyck, Niverville, chairman of the Board, calls upon
Bro. C. C. Warkentin to report. (see German text)

The following recommendations were presented and accepted:

1. That all designated offerings be spent as the respective. churches
recommended.

2. That the conference make it a practise that no acquiring of pro-
perty be initiated unless sanctioned by the conference.

3. That the Board be promptly informed of all business transactions
regardin Conference Debts.

4. That those churches that have not contributed to the Conference
debt promptly send in their belated donations.

Election of Officers
Manitoba — Wm. Duck
Sask. — F. P. Kroeker
B. C. — Is. Braun
Ont. — H. J. Wichert :
Bro. J. P. Dyck closed the morning session with prayer.
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WEDNESDAY AFTERNOON SESSION — 2:00 P.M., July 7, 1954,

Bro. John Thiessen, Virgil, led in the singing of several hymns
after which Bro. B. B. Janz, Coaldale, led in the opening prayer.

The minutes of the previous session were adopted as read.

Committee for Relief.
Bro. B. B. Janz presented the report on the mission work done by our
Conference among our people in South America. (See German text).

The conference gratefully accepts the report and thanks Bro. Janz
for ‘his faithful services expressing the ‘desire that God would preserve
him in this capacity. The following greetings were to be sent to our
faithful workers in South America. (see German text).

Bro. Janz submitted the following recommendation for considera-
tion and acceptance.

1. That prayer and intercession be continued for our workers in
South America.

9. That in addition to the two yearly offerings contributed by our
churches toward this work, a third offering be sent in to pay for the
home purchased in Montevideo.

Both revommendations were accepted.

Election of Officers
Nominations for Committee members.

B. C. — G. Thielman, A. A. Wiens.

Alperta — B. B. Janz, H. Siemens.

Sask. — B. C. Schellenberg, F. Kroeker.

Manitoba — C. A. Defehr, J. H. Unruh.

Ontario — G. Friesen, Johann Neufeld.

The following members were elected: A. A. Wiens, B. B. Janz,
B. C. Schellenberg, C. A. DeFehr, G. Friesen.

Youth Work.

Bro. J. A. Toews, chairman of the committee reports: (See German
text).

The following resolutions were read and accepted.

1. That the necessary material be made available to the Youth Com-
mittee and that $500.00 be assigned for the project.

2. That Christian Endeavours send annual offerings for enterprizes
and such funds sent to Bro. C. A. DeFehr.

3. That Bro. H. Voth be the appointed editor of the “Jugend-Blatt’
and that it be prined in Yarrow, B.C.

4. That the Sunday Evening of the Conference: be reserved for this
committee.

The Budget of $4,500.00 was accepted by the delegation.

Election of Officers

David Neumann, Chairman.

The brethren John Wittenberg and John Thiessen serve the con-
ference with a number in song.
Music Committee

Bro. C. D. Toews reports:—
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Recommendations as heard and accepted: .

1. That our churches be encouraged to use the “Gesangbuch” and
where the.English Hymns are desired the M. B. Hymnal as produced
in the U. S. :

2. That the committee remain in contact with foreign church musiec.

3. That a childrens Hymn Book be undertaken.

4. That we encourage our Conductors to active participation in
courses of training.

5. That we assign $800.00 to the committee out of the Conference
budget.

The former committee was asked to serve another term. OC. D.
Toews, H. P. Neufeldt and J. B. Harder. : :

Hymn Book Committee

Bro. J. Wedel reports and makes the following recommendations
which are accepted: -

1. That the balance of $5,300.00 remain in the treasury to be used
for further needed projects.

2. That the conference elect the necessary officers.

Election of Officers
By acclamation the whole committee is again to serve.
J. Wedel, C. Klassen, B. Horch.

Chistian Press

Bro. H. F. Klassen gave the report (See German text). The con-
ference gratefully accepts the report and approves the recommendation
that we further appropriate $1500.00 for the free distribution of 600
copies of the “Rundschau” among our brethren in S. America.

Moved and passed that the Wed. morning session begin at 8:30.

Bro. Ed. Lautermilch, Herbert, closed the meeting with prayer.

~

THURSDAY MORNING SESSION — July 8, 1954, 8:30 A.M.
Bro. P. Dyck, Coaldale led in the singing of several hymns.

Memorial Service

Bro. Wm. Falk, Winnipeg, led the service. He read Ps. 116:15 and
made mention of conference workers who have passed on during the
past conference year. He named the following: Bro. J. A. Toews, Coal-
dale; Bro. H. S. Voth, Winkler; Bro. C. F. Klassen; Bro. J. K: Jan-
zen; Bro. Abram Janzen; Bro. John Poettker; Bro. Jacob Bergen
and Sister B. B. Janz.

After a few appropriate remarks he asked for a period of silent pray-
er and following this Bro. D. D. Duerksen, Boissevain and Bro. Aaron
Toews, Clearbrook, and Bro. Falk led in prayer.

Communion Service

Bro. Jacob Pankratz, Coaldale gave the communion message based
on Rev. 1:5 stressing the personal experience of the love of God. Bro.
D. D. Duerksen officiated during the communion service. Bro, J. Nickel,
‘Abbotsford closed the service with, prayer.

The chairman of the conference then called the business session to
order.

The secretary read the minutes of the previous session which were
adopted as read. Various resolutions were heard and accepted. :
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Conference Treasury
Bro. C. A. DeFehr presented the treasury reports (See German text)
A lively discussion followed during which various questions were asked
and appropriately answered. The conference gratefully accepted the
report as read.

Bro. C. A. DeFehr then presented the Conference Budget for 1955-
1956. (See German Text).

It was accepted by the Conference.

It was further moved and passed that for 1955-56 we collect $3.50
per member in order to cover our conference obligation and expenses
of the board and in addition to this each church shall confribute an
offering to cover the deficit in the proposed income for the coming year.

It is moved and passed that all offerings and monies including
foreign missions be sent directly to our treasurer Bro. C. A. DeFehr,
‘Winnipeg.

Election
Bro. C. A. DeFehr is elected by acclamation as treasurer.

Election of Conference Leadership.
Nominations:
J. A. Toews
H. H. Janzen
David Pankratz
John Harder
G. Epp
Bro. J. A. Toews is elected chairman of the Canadian Conference. |

Vice-Chairman: Isaac Thiessen, J. A. Harder, David Pankratz.
Bro. J. A. Harder is elected as vice-chairman..

Secretary: H. Regehr elected by acclamation.

Alberta Conference extends an invitation to the General Conference
for the next year. Accepted.

Committeev on Non-Resistance,

The members of the committee were asked to come to the plat-
form.

Bro. C. J. Rempel, chairman of the committee read his report. (See
German text)

The conference is thankful for the work done by the committee and
accepts the report.

All recommendations were accepted by the conference.

Election of Officers

It is moved and passed that due to world situation the present
committee serve our conference for an indefinite period.
Committee of Reference and Council

Bro. H. Regehr read the recommendations of the Committee (see

German Text).
All recommendations were accepted.
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Election of Officers

B. C. — H. Lenzmann, J. F. Redekop; Alberta — Jacob Siemens,
Peter Derksen; N. Sask. — Nic. Pauls, H. Willms; Man. — A. H. Unruh,
D. D. Derksen; Ont, — Isaac Thiessen, Franz Wiens,

The following brethren were elected: .
H. Lenzman, Jacob Siemens, Nicolai Pauls, A. H. Unruh, Is. Thiessen

Board of Colonization

Bro. J. A. Toews read the recommendations of the Board. (see
German text)
All recommendations were accepted.

Bible Schools

The report on Bible Schools in our conference was given by Bro.
A. Block, Virgil. (See German Text)

The conference thanked Bro. Block for the clear, informative report
and accepted it gratefully. However it expressed its concern for the
apparent lack of interest in Bible Schools.

High Schools

Bro. D. K. Duerksen, Winnipeg, gave the repot of the High Séhools
in our conference. (See German text)

The conference gratefully accepts the report and that next year’s
Saturday afternoon session be devoted to the work of our Bible Schools
and High Schools.

The German Language

The report was heard as it was presented by Bro. D. K. Duerksen,
Winnipeg. (See German text)

The conference gratefully accepts the report.

Committee on Publications

The report on publications was given by Bro. H. H. Janzen, Winni-
peg. (See German text). :

It is moved that we accept the report with its recommendations,
thank the brethren for their wachfulness and ask the committee to
continue its work authorizing them to appoint members to assist them.
Carried.

Statistical Report

Bro. Henry Regehr, Winnipeg, gave the report. He mentioned the
difficulties in obtaining information and stated that he will discuss the
report in the College publcation “The Voice”. :

It is moved that we ask Bro. Regehr to continue to make out the
statistical reports in the small form as it was done in the past year,

Bro. Toews addressed the Conference giving a personal testimony
expressing his concern about silence regarding yesterday’s motion as to
the change in the editorship of the adult S. S. material.

Several resolutions were read by Bro. W. Falk and accepted.

Bro. Isaac Thiessen, Ont., made several concluding remarks and
closed the Conference with prayer.

With the singing of the hymn “Blest be the Tie” the Conference
was adjourned.
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KOMITEES
der Kanadischen M. B. Konferenz fiir das Jahr 1954-55.

Konferenzleitung:

J. A. Toews, 96 Noble Ave., Winnipeg — Leiter.

J. A. Harder, Yarrow, B. C. — Gehilfsleiter.

H. Regehr, 233 Midwinter Ave., Winnipeg — Schreiber.
C. A. DeFehr, 78 Princess Str., Winnipeg — Kassierer.

Fiirsorgekomitee:

bis 1955 — J. P. Dyck, Virgil, Ont.; H. H. Janzen, Winnipeg, Man.;
C. C. Penner, Mc-Mahon, Sask.; David Pankratz, Coaldale, Alta.;
J. A. Harder, Yarrow, B.C.

bis 1956 — Is. Thiessen, Leamington, Ont.; A. H. Unruh, Winnipeg,
Man.; Nick. Pauls, Glenbush, Sask.; J. Slemens Coaldale, Alta.;

H. Lenzmann Yarrow, B.C. und dxe Konferenzleitung.

Canada Inland Mission:
Exekutive — 1957 — H. Warkentin, 1956 — J. H. Epp, 1955 — H.
Lenzmann. Glieder des Komitees: B. Epp—Alberta; J. J. Thiessen—
Sask.; G. D. Huebert—Man.; H. Penner—Ont.

M. B. Bibel College:
1957 — Is. Ewert — Ont.; H. P. Toews — Man.; P. J. Doerksen —
Alta.;
1956 — J. P. Epp — Manitoba; E. J. Lautermilch — Sask.;
H. M. Willms — Sask.
1955 — C. A. DeFehr; Herm. Voth — B.C. (anstelle von A. A. Tows)

Bethesda:

1957 — Herman Dyck — Ont.; B. F. Redekop — Sask.;

1956 — G. Epp (an Stelle von J. K. Janzen); H. S. Rempel Sask.;

A. A. Wiens, — B. C.

1955 — A. A. Tows — Alta.; D. D. Derksen — Man.; C. J. Rempel
— Ontario

S. S. Sache:
A. A. Kroeker, Vorsitzer, von der Konferenz gewihlt; die Vertreter
aus den Provinzen sind: Is, Ewert — Ont.; I. W. Reekop — Man.;
Rudolf Janzen — S. Sask.; Paul Wiebe — N. Sask.; Al. Neumann
— Alta.; Is. Janzen — B. C.

Direktorium:
1957 — H. Wichert — Ont.; Wm. Dyck — Man.; F. P. Kroeker —
Sask.; Is. Braun — B. C.
1956 — D. D. Derksen — Ont. ; J. G. Wiens — Man.; J. B. Janz —
Alberta.
1955 — C. C. Warkentin — Man.; A. P. Janz — S. Sask.; P. P.
Derksen — Alta.; H. P. Neufeldt — B. C.

Hilfeleistung und Board:

G. Friesen — Ont.; C. A. DeFehr — Man.; B. C. Schellenberg —
Sask.;” B. B. Janz — Alta.; A. A. Wiens — B. C.

Jugendsache:
David Neumann — Vorsitzer von der Konferenz gewéhlt; die Glieder
des Komitees sind die Vertreter aus den Provinzen.
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Gesangessache:

die Konferenz wahlt die Exekutive: C. D. Toews, H. P. Neufeldt,
J. B. Harder — alle aus B.C.; die Glieder des Komitees sind die
Vertreter aus' den Provinzen.

Gesangbuchkomitee:
J. Wedel, B. Horch, H, P. Neufeldt, P. Dick, C. Klassen, H. Regehr.

S.- 8. Sache der Generalkonferenz: A. A. Kroeker, I. W. Redekop.
Kassierer: C. A. DeFehr, 78 Princess Str.,, Winnipeg, Man,

Wehrfrage:
C. J. Rempel — Ont.; J. A. Toews — Manitoba; J. H. Epp — Sask.:
H. Kornelsen — Alta.; G. Thielmann — B. C. (Alle auf unbestimm-
te Zeit gewahlt.) :

Publikation: H. H, Janzen, H. F.’Klassen, J. H. Quiring.

Fiir deutsche Sprache:
D. K. Diierksen, H. Regehr, A. H. Unruh, J. A. Goertz,
H. H. Kornelsen.

Programmkomitee: »
Konferenzleitung und Leiter der Provinzialkonferenz Albertas und

Leiter der aufnehmenden Gemeinde.
Statistiker: H. Regehr.

KOLLEKTEN und SAMMLUNGEN"
in den Gemeinden der Kanad. M. B. Konferenz fiir das Jahr 1954-55.

Laut Beschlusz der Konferenz werden alle Sammlungen und Kollek-
ten an den Kassenfiihrer der Konferenz, Br. C. A. DeFehr, 78 Princess
Str., geschickt, auch die der Inneren Mission. Somit ist diese Frage fiir
die Gemeindekassierer vereinfacht. T
Aeuszere Mission: verstirkte Kollekten.

Generalkonferenz: eine Kollekte jahrlich.

Judenmision: eine Kollekte am Ostersonntag, und eine Kollekte von
jeder S. Schule.

Hilfswerk: eine Kollekte monatlich.

Konferenzkasse und Boardsteuer: Sammlungen in den Gemeinden in der

Hohe von $3.50 pro Glied berechnet.

Zur Deckung des Defizits der Konferenzkasse: eine Kollekte in jeder

Gemeinde.

M. B. Bibe] College: zwei Kollekten jahrlich und spezielle Kollekten bei

Besuchen der Lehrer, Studenten oder Vertreter des College. ;
Bethesda: zwei Kollekten jahrlich, auszerdem méchten die Jugendver-

eine, S. Schulen und Missionsvereine bei der Verteilung der Gelder

auch an Bethesda denken.
Versiumte Sammlungen fiir Konferenzschuld:®in der Hoéhe von $1.50
pro Glied.
Versiumte Kollekten fiir Tabor College: manche Gemeinden haben
nicht zwei Kollekten gehoben, dieses soll nachgeholt werden..
Tabor College: zwei Kollekten jihrlich.
Dienst am Evangelium: zwei Kollekten jihrlich, und eine spezielle Ko-
lekte, um das Heim in Montevideo zu bezahlen. '
Jugendsache: in allen Jugendvereinen je eine Kollekte zur Unterstiit-
zung des Kanadischen Jugendprojektes.
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LISTE DER PREDIGER, DIAKONE, MITARBEITER, SONNTAG-
SCHUL-LEITER, LEITER FUER JUGENDSACHE UND

i KASSIERER FUER FONDKASSE,

ONTARIO:

Kifchener Glieder — 375
I. T. Ewert, 17 Rosdale Ave., Phone 2-5918 ...... Prediger u. Leiter
H. G. Thielman, 47 Brick Street ...........c.ccievmencoa. Prediger
Nicolal Enns, 54 Peter, Street . .ic.q s nge s s s Prediger
Johann Penner, 300 Sydney St. South .................. Prediger
A. J. Dick, MCC Rua Vergueiro, 2048 Villa Mariana,

Sa0 Paola; BYazil, S. AL i et is s s sz ¢ s 5 g Diakon
Peter Dick, 45 Madison Ave. N. .....cocviiiniiiiinnenannns Diakon
P g 1522k 66 DaNe SEFRET o iiiic ey ol nh s « st siimmivesveats s s Diakon
J. J. Renmipel, /58 East AVE, ...:v:ieeeemeimmesisasenisirss Diakon
George Dick, 57 Hohner Ave. ..........covveevvnvnnnns Gew. Diakon
¢, .J, Rempel;; 58 BEast AVeTr. ..uecwmeicistviyas + s sl Gew. Diakon
D D). Wiens, 455 Bast SAVE. .05 v o dw s do s & s s e i Gew. Diakon
D. J. Wiens, 324 Park Street ................ Kassierer—Fondkasse
N. J. Federau, 113 Edmund Street .................... Chorleiter
P. J. Rempel, 39 Glendale Ave. .........ooviiiiiiineannn. S.S.-Leiter

Leamington - Glieder — 182
D. D. Derksen, 4 Churchill Ave. . ..cavnvassserciseis Prediger ord.
A. A, Huebert, 97 Elliot Street ........cooveniniin Prediger ord.
Isaak I. Thiessen, 95 Elliot St. ...... Ce s ¥ n s s e Prediger ord.
Jakob | J. Kroeker, 68 JoORN Sti ...tcceosossiessiisa. Prediger ord.
Wilhelm Toews, 79 Elliot St. ................. .. ... Prediger ord.
Tranz Bartel, R, R. 2 . iniicnsvsssisseseappmmmese Diakon ord.
Peter P. Willems, R. R 4 oo oo cneennimmomneisos Diakon ord.
Heinrieh J. Wiebe, 51 ASKEW .. sosensosammnmmsas Diakon ord.
Jakob Toews; 29 Clark St. . .cimveeisscissssssisnimns Gew. Diakon
Abraham. Joli, Wiebe, B. BR. 3 .c.ioivreasonmunapons Gew. Diakon
Ben Neufeld, 4 Smith ............ Chorleiter fiir gemischten Chor
Franz Bartel jr., B. R. 2 .. o« o imitiine Chorleiter fiir Mannerchor
Cornie P, Hamm, Kinhgsville, R..R. 1. «..olov.csrnoi-n S.S.-Leiter
Fred Reimer, 11 Victoria Ave. ........ Jugendarbeiter der Gemeinde

Port Rowan Glieder — 111
J.. A Penner; R. R. 3, Phone 1—22 .............. Prediger u. Leiter
Aron Pauls, R. R. 3, Phone 242—12 ........oeismsisaisens .. Prediger
Peter Reimer, R. R. 3, Phone 1—21 ...........c..ccnvon.. Prediger
Peter Lodde, R. R. 2, Phone 17—4 ...... S.S.-Leiter u. Mitarbeiter
Alex. Sudermann, R. R. 3, Phone 219—3 .................. Diakon
1 S T Wl S SR O o e el Tt S e Gew. Diakon
P. Teichgrob, R. R. 3, Phone 2—14 .......... Kassierer — Fondkasse
AR 2oy v 0 240D o) I e A B S S e Chorleiter
1S TS b b IR Rl B R B s A e e Jugendleiter

St. Catharines d Glieder — 343
Henty Penlet sRN R 2 L bt Do s L oimnishemiazs Prediger u. Leiter
A. H, Redekop, 92 Sherwood Ave. .......... Prediger u. Jugendleiter
Gerhard s Epp 2R Perthic St tel o E o o e e Prediger
DD DTk n SR R 2 e R e S e Prediger
Peter Bsau, B B 2 vesoissihe s hsiieman o 5s e b5 5 5 5 alelesmy Prediger
John Epp, Box 141, Coldwater ... ... i it nioe Mitarbeiter
H. P. Priesen, 61 Permilla. ........ Diakon u. Kassierer — Fondkasse
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G H st R2 3 N ennoNSTERR IR S o Sl o Diakon
J =N e S A0S ENOTERVATIE e o i Diakon
J LRI A ST AT TSN ORIV e e e S Diakon
D clE S DT H e S b e e s o R s S.S.-Leiter
OB DTk SenS R E S R D Chorleiter
Vineland Glieder — 260
HiP-Wiche 'R R Phone 633R3 . vu.e s Prediger u. Leiter
P. F. Goertzen, 292 William St., Beamsville .............. Prediger
BTN antlers Campdon SEaaeell e Sl T e R Prediger
Fol 2 AT ARG o o i e i 5 6 S Prediger
D. M. Thielmann, R. R. 2ieBeamsyille % oo VLRl LT e Prediger
H. G. Bartsch, Bethesda Home, R. R. 1 .................. Prediger
G FastSBethesds Homed ROR 1, 0 00T o i e Prediger
S. J. Janzen, R. R. 1, Grimsby ..... t.... S.8.-Leiter u. Mitarbeiter
ARG Walle R R 3,56 @atharifies 0.0 o e Diakon
Ty AR D S S L e SRR TGN o D Diakon
VSR Diterksen s R SR E0 0 Beamsvilles oo | ot subpd Bl ies Diakon
S4d. Janzen, RO R 8 EGrimshya .S e L E SR Jugendleiter
. J. J. Boldt, Vineland ....................... Kassierer — Fondkasse
Leonard Martens, Vineland =0 . o0 on L B Chorleiter
Virgil Glieder — 458
B SDYCk S BOR A6, e na e e Prediger u. Leiter
F. J. Wiens, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .............. Prediger
J. D. Penner, 508 King St., Niagara-on-the-Lake ........ Prediger
J. D. Derksen, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ............ Prediger
J. F. Dick, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ................ Prediger
A. J. Block, R. R, 2, Niagara-on-the-Lake .............. Prediger
D. Neumann, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .............. Prediger
DRI SClassensE Bog e 17080 8 i S i e Prediger
(RERRE SUEEETANL, TEORC B L o ot s 9 5 B B ot Prediger
Jake Pankratz, Box 110 ............:. Prediger und Jugendvertreter -
P. F Kroeker, R.R.2, Niagara-on- the Lakey i, Mitarbeiter
H. J. Wichert, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .............. Diakon
dJ. J. Andres, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ................ Diakon
J. J. Neufeld, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ........ Diakon (junior)
J. P. Funk, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake .................. Diakon
J. J. Neufeld, R. R. 2, Niagara-on-the-Lake ...... Diakon (senior)
INIaRetkau Bozale T e e o e Diakon
o VoS BOXMI2L T, b e Ay s N i R e Diakon
W. Wakentin, R. R. 1, Niagara-on-the-Lake .. Diakon u. S.S.-Leiter
JehnePhiessen S Ghent 5l o o o Chorleiter
C. Heide, R. R. 2, Niagara-on-the- Lake .... Kassierer — Fondkasse
Leitung der Provinzkonferenz:
I. H. Thiessen, 95 Elliot St., Leamington, Ont. ............ Leiter
A. P. Janzen, 18 Louist Street St. Catharines, Ont. ... ... Schreiber
.J. A. Kutz, 87 Courtland Ave. Kitchener, Ont. .......... Kassierer

I. T. Ewert, 17 Rosedale Ave., Kitchener, Ont. ........ Gehilfsleiter

MANITOBA :

Alexander Gliederzahl — 78
J. J. Krueger, R. R. 2, Brandon, Phone 850-32 ............ Leiter
A. B. Friesen, Alexander, Box 137, Phone 23-4 ......... ... Prediger
Abe Klassen, Alexander, Box 118 ................... v Prediger



Ben Friesen, Alexander ............c.occeeeceieoinernnann Prediger

D. Pries, Alexander, Box 36, Phone 28-12 .................. Diakon
Jac. Klassen, Alexander .........:..tcueveevnessenenan S.S.-Leiter
Abe Klassen, Alexander, Box 118 .......... Jugend- u. Chorleiter
H. C. Kroeker, Alexander, Box 72, Phone 26-31 ........ Fondkasse
Arnaud Gliederzahl 62
Is. I. Toews, Box 2, Phone 308-14 .............. Leiter u. Prediger
D. J. Thiessen, Phone 315-32 .............. Jugendleiter u. Prediger
W rBaerg, AMPIRG .ol v o s siieirins S 3 5 Missionar u. Prediger
A, G. Baerg, Phone 303-4 .......cc.cciiivamanmseasneassann Diakon
J. A. Janzen, Phone 301-14 ......::.comvoncbocaaoes i S.S.-Leiter
A. A Tsaak, Phone 302-4 ...........cocveaveseceidionens Chorleiter
H. Sukkau, Phone 302-12 ... immmemee s asom o ens s Fondkasse
Boissevain: Gliederzahl 90
D. D. Derksen, Phone 304-21 .................. Leiter u. Prediger
H. B. Dueck, Phone 310-13 ..ic:cvceeiinimmuminmssesso. Prediger
A. J. Froese, Phone 313-4 .......: 5veeassas iy o6 tupse Prediger
F. K. Dyck, Whitewater, Phone 306-22 Boissevain ........ Prediger
H. G. Derksen, AfTIKA . oicsssvomenimnnssesaeon s mnmnikos Missionar
A. F. Peters, Phone 309-5 ......ccooseossssaamaimmszaissieis Diakon
P. F. Unrau, Margaret, Phone 315-21 Minto S.S.-Leiter u. Fondkasse
Domain; Gliederzahl 58
Jacob Pauls, Osborne, Ph. 309-24 Sanford Ex. — Leiter u. Diakon
Philipp Wiebe, Domain Ph. 310-3 Sanford Ex. .......... Prediger
Jacob Suderman, Morris, Phone 354-31 Morris EX. ........ Prediger
P J./Pennel, OsbOrNe. . i iuiae v o ale bt ol f s 5 8 o = Jugendleiter
Peter Enns, La Salle cacvis s i swmsvioaagy- S.S.-Leiter u. Chorleiter
Corn. Wall, Tia SAlle v ;.5 ciidnes o555 s s aimh ses = 5 Sk s o Fondkasse
Elmwood: Gliederzahl 345
I. W. Redekop, 245 Kingsford Ave., 50-5694 — Leiter u. Prediger
D. K. Duerksen, 161 Leighton Ave., 50-7060 .............. Prediger
B. B. Fast, 230 Bredin Drive, 50-2419 .................. Prediger
David Ewert, 146 Stainer SIT. . .::occiivivvconpummnaeiin. Prediger
A. B. Peters, 220 Washington Ave., 50-4377 .............. Prediger
J. H. Quiring, 162 Mossdale Ave. 50-5057 ................ Prediger
H. Regehr, 233 Midwinter Ave. 50-1295 .................. Prediger
H. P. Toews, 167 Kelvin St.,, 50-41T75 .................-.. Prediger
J. A. Toews, 96 Noble Ave.; 50-2595 .....cocwinoenccnness Prediger
A, H. Unruh, 57 Cobourg Ave., 50-1728 .......ccicvumevnne: - Prediger
A. J. Voth, 172 Dearborn Ave., 50-5033 ..............:. Prediger
A. C. De-Fehr, 140 Glenwood Cresec., 50-2635 .............. Diakon
C. C. De-Fehr, 626 Henderson H-wy, 50-2060 ............ Diakon
John -Froese, 171 Irving Pl, 50-9279 ...........ccccchoeess Diakon
H. P. Klassen, 55 Noble Ave 5024307 . - s v esiasavieie s Sia Diakon
H. H. Unruh, 169 Kelvin St., 50-4297 ..........c..o0ven.s Diakon
J. D. Friesen, 399 Donalda Ave., 50-6417 ................ S.S.-Leiter
J. Regehr, 147 Mc Phail, 50-5939 .................... ..Chorleiter
P. Bargen, 135 Bronx Ave., 50-9922 .................. Fondkasse
Elm Creek: Gliederzahl 183
J. G. Wiens, Phone 312-2 ..., ... cocimizsessizss Leiter u. Prediger
Joh, Funk; Phone 304=22 ........ceumen.. Jugendleiter u. Prediger
H;, H. Enns, Phone 310-21 .. ... cocamesemsas oy @ ammmie Prediger
Abram Janzen, Phone 331-31 .......issesienonmmarsssas Diakon
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INIEIBIGES U SRRl s e e Diakon

H. [P_Schiroeder,, " Phone, 332-3 " 5.0 . Chorleiter u. S.S.-Leiter
C. J. Martens, Phone 310-12 ....... e s ot e Fondkasse
Gnadental: Gliederzahl 34
H. P. Harder, Winkler, Box 56, Phone 810-11 — Leiter u. Prediger
P. P. Redekopp, Plum Coulee, Phone 324-5 ,............. . .Diakon
G. .J Dyck, Winkler, Box 51, Phone 809-2 .............. Fondkasse
Groszweide: Gliederzahl 164

J. J. Neufeld, Box 32, Horndean, Ph. 310-11
Plum Coulee Ex. — Leiter u. Prediger

A ST lasser EHon deahess ERE R T S SRR e Prediger
D M. Hiebert SRlum iCoulee ool o e S mEs Diakon
Ereorge W Nepield, " Horndean . ... 0 o S b IEEE e S Diakon
John SBsWiche SHorndean S o LT e Jugendleiter
Jacob Wi SNeufeld,Horhdean " ... fo 8. e Fondkasse
Holmfield : ; Gliederzahl 27

Peter P. Schulz, Hoimfield, Ph. 276-21 Killarn. Ex. Leiter u. Prediger
Heinr. Duerksen, Holmfield, Ph. 272-12, Kill. Ex. Fondkasse u. Pred.
J. N. Rempel, Holmfield, Ph. 270-14 Kill. Ex. — S.S -Leiter u. Diakon

Willie Lepp, Cartwright, Ph. 302-15 ..............n... Jugendleiter
Jacob Wiebe, Holmﬁgld .................... B ... Chorleiter
Justice: Gliederzahl 51
J. J. Loewen, Box 5, Justice, Ph. 861-14 Br. Ex. — Leiter u. Prediger
David Loewen, Douglas, Ph. 845-33 ... W10 0 oo Diakon
Jake Harder, Moore Park, Ph. 836-34 Br. Ex. ...... Jugendleiter
Walter Loewen, Justice, Ph. 861-14 Br. Ex. — Chor- u. S.S.-Leiter
Jake Penner, Justice, Ph. 834-25'Br. EX. ................ Fondkasse
Kronsgart: Gliederzahl 74
A. A, Hyde, R. R. 3-13 Winkler, 3
Phone 833-14 Winkler EX. .................. Leiter u. Prediger
GO Syek AWinclery S S s e e S S0 S S O Diakon
Bl P L S VI b e e e v Diakon
R B G T IS R e et e e e B L Fondkasse
e JeePenner, Winkiler sPh s833-10" Fit. 1 ol b e S.S.-Leiter
John:Labun - Rolandy, et aenla il 8 60 o e Jugendleiter
Lena: Gliederzahl 49
J.E. Poetker, L.ena, Ph. 274 Killarney BX. ... voitenans s Leiter
JacobiE Janve et TSI e S v e S gew. Diakon
BT M ArEenS eRHM26250318 -t s 5t o ik G v il Joe s S.S.-Leiter
A, 'H. Martens, Ph. 274-12 ... . ... ... Jugendleiter u. Fondkasse
JNeuteld PRoNes 2952190 T Sl e s i U e Chorleiter
Lindal: Missionsstation.
Wilmer Keornelsen: Thornhill, . 00 o, ks, Missionsarbeiter
Marquette: Gliederzahl 19
IsiSPenner;SBox d] B PR30 =128 TN Fixe i Leiter
John Klassen, Poplar Point, Ph. 317-31 Oakville Ex. — Diakon
K. Thiessen, "Poplar Beint,-Ph 1 1308-6" - .., ... .~ Fondkasse
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Morden: Gliederzahl 176

F. H. Friesen, Morden, Box 300, Phone 27 ........ Prediger u. Leiter
A. H. Voth, Morden, Box 390 Phone 325-23 .............. Diakon
W. J. Wiebe, Morden, Phone 277-2 .................. .... Diakon
S. H. Janzen, Morden, Phone 313-15 .......... Jugendvereinsleiter
D. J. Reimer, Morden, Box 12, Phone 86 .... S.S.- u. Jugendleiter
A. H. Voth, Morden, Box 390, Phone 325-23—Chorleiter u. Fondkasse
J, J. Neufeld, Morden, Box 99, Phone 270 ................ Kassierer
Margaret Sudermann, Indien ..........0 ..ol Missionarin
Geschw. Benjamin Klassen, Afrika ................ ... Missionare
Manitou: Gliederzahl 82
John Wiebe, La Riviere, Ph. 339-5 Manitou Ex. — Prediger u. Leiter
Jac. Klassen, Manitou, Man., Ph. 314-32 .................. Prediger
Heinrich KAaSDEL . ...c:ccmenr oo onmnimms T Diakon
Willie Braun, Phone 344-15 ...........c.ccoooiiiniiniennn S.S.-Leiter
A eTa ] o 10 26le) b 1o b P e P S S Fondkasse
Jacob HUEDNET ...vvtieiniinesenrnarensnasonanssosnsns Jugendleiter
Newton Siding Gliederzahl 139
A. A. Loewen, N. Siding, Ph. 324-6 Oakville .... Prediger u. Leiter
D. A. Dyck, N. Siding, Phone 324-21 Oakville ............ Prediger
A. Mann, Elie, Phone 303-6 Elie ...............ccooennn Prediger
Jac. Nickel, Elm Creek, Phone 301-24 Elm Creek .......... Prediger
P. J. Froese, N. Siding, Phone 324-22 Oakville .............. Diakon
A. A. Dyck, N. Siding, Phone 318-14 Oakville Diakon u. Jugendleit.
H. H. Dueck, N. Siding, Ph. 303-3 Oakville .............. S.S.-Leiter
Peter Dyck, N. Siding ........eoeeeeeeevvesonnn... .. Chorleiter
A. P. Froese, Elm Creek, Ph. 324-22 Elm Creek ........ Fondkasse
Niverville: Gliederahl 140
Wm Dyck, Niverville, Ph. 314-22 St. Agathe Ex. — Leiter u. Prediger
David D. Dick, Niverville, Ph. 313-5 St. Agathe Ex. ........ Prediger
BTN TWIEDE o5 v i v o5 wnimpmiiein oo o o s v wammomimresoimimaie & 52 45 8 issae (/ss & Diakon
Gerhard G: DUECK, . s s cssn simnansyesssssns i oo Diakon
Albert Wohlgemut ...........cccciviiiinniineeiaanin. S.S.-Leiter
John Stoess, Phone 378 Lorette EX. ................ Jugendleiter
Pete Koslowsky, Il Des Chenes, Ph. 275 Lorette ........ Chorleiter
North Kildonan: Gliederzahl 410

Falk W., 163 Irving PlL. N. Kildonan, Ph. 508400 — Leiter u. Prediger
Dirks A. P., 210 Cheriton Ave., N. Kildonan, Ph. 504144 — Prediger

Froese A. A, 303 Cheriton Ave., Phone 509008 .......... Prediger
Janzen H. M., 425 Edison Ave., N. Kildonan, Ph. 509382 .. Prediger
Kroeker A. A., 100 Dunvegan St., Ph. 502778 .............. Prediger
Redekopp N. P, 279 Cheriton Ave., Phone 509943 ........ Prediger
Toews A. H., 185 Rosmere Cresc., 503903 .................. Prediger
Schmidt J. M., 341 Devon AVE, .......ccoooviiinnunennees Prediger
Sawatzky P., 173 Rosmere Cresc. 509156 ................ Prediger
Dueck A. H., 344 Edison Ave., N, Kildonan 509302 ........ Diakon
Peters J. J., 233 Hawthorne Ave., N. Kildonan, 509643 ...... Diakon
Warkentin C. C., 155 Helmsdale Ave.,, 502962 ............ Diakon
Wiens J. J., 230 Edison Ave., N. Kildonan .................. Diakon
Sperling: (Elm Creek Filiale) Gliederzahl 23
G, NEUTEIA: . ioivn oo - s st & 5 & % wdE BEe s e Leiter u. Prediger
Jo T IVIREEEIIS viaibni s e mmounie 4 4o AR5 B i aeri i e e s =2 Ealeess Gehilfsleiter
Peter Hildebran@bh ... b sisvmme cvan oo n e siommoimmsiniagein s = S.S.-Leiter



Springstein: Gliederzahl 34
P. P. Dueck, Oak Bluff, Ph. 325-5 Sanford Ex. — Leiter u. Prediger

Gerhard Isaak, Springstein, Ph, 13-15 Starbuck .......... Diakon
D. Froese, Oak Bluff, Ph. 325-31 Sanford .............. Jugendleiter
3 Y S e Sk U e T T S e e R e e e i e S.S.-Leiter
Peter IV atthies, "SDTINESUeN 0 oy - viiats el o) do by Chorleiter
Gerhard Penner, Springstein, Ph. 13-21 Starbuck Ex. .... Fonkasse
Herta Voth, S Columbla s o ail S8 sl o ot L Missionarin
Steinbach: Gliederzahl 287
H. A. Regehr, Steinbach Box 313, Ph. 9-14 ...... Prediger u. Leiter
Wm, Schroeder, Box 66, Ph. 124-29 ... .. . L0 Prediger u. Gehilfe
J8 P UEBD S Boxel 27 S Plione S6854% 1 RS SR e Prediger
Facon BRNS RB 0K B0 b R e o te e e g e O Prediger
B JEnns, Box 224, Phone 60-5 . ... ... Prediger
Johahn Andres, Box 603 ... s ceiies e e Prediger
AWA. Regehr, Box 266, Fhone 101-13 ... ... .. oo e, Prediger
Johann sHarms FBox 6480 0 CC 0 Diakon
AbraiNeufeld, S Kileefeld B Ru e e R Diakon
Gerhard Ewert, Box 1111, Phone 119=4 .. ... .. .l Jugendleiter
Jacob - Wedel, Box 1057, “Ph, 133=-11 ... .. 0l o . . S.8.-Leiter
Albert Loewen, Box 1266, Ph. 147-12 ................ Chorleiter
Albert Loewen, Box 1266, Ph. 147-12 — Kassierer fiir Fondkasse
Winkler: Gliederzahl 310
@GRS Eriest Phonedfiat e es. Senstul it o et ie Leiter u. Prediger
HeH RedeROpt vl i fe B s o e S Prediger
B BriBolAD o ce s s e sk et e Prediger
A T TR B e S B R L o e TR P N e o Missionar
B E s PelersS s e r 5 1 e B S s R 1 e O 2D S Diakon
PRHEC PENNET. | e o oo e ¢ s reiis o a iyeless ens s svs i o Diakon
H ety SEuhIEEE. ) r e e LA S e e Diakon
e N e e e e e e o b LU Diakon
AT RO WAL . n b oo rson e st s g T S N R S.S.-Leiter
B O BIASEOR, vivicv i s st & b TR Tk .« BN ) Sl Jugendleiter
AT S BB R R Fondkasse
Al 120 et et el e e RS s s e e b s Chorleiter
Wmmpeg Siidende: Gliederzahl 419
J. P. Neufeld, 83 Home St., Phone 3-6261 ...... Leiter u. Prediger
P. Kornelsen, 904 McDermot Ave., Phone 14-3619 ........ Prediger
H. H. Janzen, 118 Chelsea Ave., Ph. BO=8BT L bl el Prediger
H. Neufeld, 701 Arlington St., Phone 74-3604 ............ Prediger
G. Klassen, 822 Minto St., Phone 72-9256 .............. Prediger
A Toeker i GlenleaaNMan o i R L DRt e e Prediger
G Penner, 622 Elgin Aye; Ph, T4-6778 ... ..........cona.. Prediger
Gerhard u. Anna Froese, Indien ".............c.ocvu... Missionare
G. Froese, 643 Simcoe St., Ph. T4-6072 .................... Diakon
J. Dick, 637 Sherburn St., Ph. 72-1489 ........ Fondkasse u. Diakon
GKroeker SE5RHatiFAve S Phish0-2504 8V NS IEN epsn o Diakon
C. Peters, 151 Polson Ave., Pt. 56-3056 ............cccou.an Diakon
J. Wiens, 700 Simeoe St Ph. J4-27050 ... ..o oo Diakon
T Bargen, 85 Linden Ave., Pho50-9087 .. ... .o 0. 0.0 ..., Diakon
P, ‘Poews, 943 Byng Pl, Ph. 42-8192 0. 0o o o Diakon
D. E. Redekop, 665 Viscount Pl,, Ph. 4-5427 .............. . S.S.-Leiter
J. Doerksen, 77 Hart Ave.,, Ph. 50-2067 ................ Jugendleiter
H Rischer, 652 Langside St., Ph. 74-6342 ................ Chorleiter
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Leitung der Provinzialkonferenz:

H. H. Janzen, 118 Chelsea Ave, WDE. .......covirriveernonn. Leiter
d. A, Toews, 96 Noble AVE. .. ..vessseisessiissinss Gehilfsleiter
C. C. Warkentin, 1565 Helmsdale Ave., E, Kildonan ........ Schreiber

SUED SASKATCHEWAN .

Bethania: Gliederzahl 40
George R. Klassen, Beaver Flat ............ccviimmmcnnan... Leiter
Eugene Martens, Leinan .............. Prenger u. S.S.-Leiter
Harvey R. Klassen, Main Centre .....:.iss sssmeseess Jugendleiter
Rosiec Friesen, Beaver FIat ... .. .. .o meioin s sies oo Chorleiter

Elim; l Gliederzahl 52
Jacob H. Kehler, Kelstern ...................u.. Leiter u. Prediger
Jacab  Knelsen i IKEISTERne. © i it i fil 50 o s hefese dnarisiasshnty bty Prediger
-Adolph Redekopp, Kelstern ....::.svoosmnimvievsssisis S.S.-Leiter
Hans NMiller; d8elstern ... .. o i oee o e Jugendleiter
Adolph Redekopp, Kelstern ........... G B G Chorleiter
Dick Knelsen, KelStern. .« c.ovvii's s ssrinadawssiss s s Fondkasse

Eyebrow: (Filiale von Herbert) Gliederzahl 16
John P. Heinrichs, BYebrow ....scwecsessssis Leiter u. Mitarbeiter

Friedensheim: Gliederzahl 26
Jacob Wiens, Box 160, Beechy .......coveveees Leiter u. Mitarbeiter
Jacob Schellenberg; BeeCRY: «c: o onn wmsnnsmaisrmis 1 5 oh o S.S.-Leiter
John Guenther, BeeChy .......cciciiiirninnnnnnnnnnn. Jugendleiter

Gnadenau: Gliederzahl 40
‘Wm. Buller, Flowing Well .................... Leiter u. Prediger
John BEXEHEehe M HERDErGE M 0 . oot i S Prediger
Kd. J. Loewen; Ernfold ..... . ueueneqs¢ SRR S S 5 A Diakon
A. P. Barkman, Flowing Well ...........ccoviiiiinennn. S.S.-Leiter
Wi, Bullen JBlowing: WELL. D i o au e o vmsieemrgeesive s 52 Jugendleiter
M. P. Barkman, Flowing WEIl s ssaeesmianismm. Chorleiter
Ed. J. Loewen,. BIRIOIN. 1. cac e s oosioeosonsnss onannios Fondkasse

Greenfarm : Gliederzahl 63
George Penner; Herbert ica-swssiiessessnis Leiter u. Mitarbeiter
I J. Thiessen; FIELDErtl (L . o S ot e rsmioiaiagniois o e oo 8 S8l atom Prediger
TEony - Wiebe, HEerherba. o . 88l ot el J o i et iaisisiataans S.S.-Leiter
John Klassen, Herbert . :.:cessiii.immmmavivseesssise Jugendleiter
BSE Pennen S HerRerbit o o0 S s Al T Chorleiter
JocoD Vol cEOTHEED" ivulv s s Surevdune's 5i Sinroirae mosesital sioiod 4 ole Fondkasse

Herbert: Gliederzahl 170
Corny Braun, Herbert «. ... ...voe v vvimmmmensy Leiter u. Prediger
Budy Jenzen;. Herbert ..o s alonine: siis ohss o s bttt s e Prediger
Jonanty WHENS, FIELHETD: il csie as o ioleimmministios o ste sloleis aters s i Prediger
F. B Braun, Herberb & ... wumnis oo s ase e s o Diakon
John P. E.-Wiebe;: Herbert oM. . .o ismeoiinmne is oven s Diakon
Wm. Redekop, HETDELD ... .. .uciiniomin s sinnmmisrmioeie s S.S.-Leiter
Albert Wiebe; Herbert . ... coivum o, s sh s mmme s s Jugendleiter
Martin Schroeder, Herbert ......c.ceeeceronnasearencnnn Chorleiter
Wm. Redekop, Herbert ................................ Fondkasse



Loreburn Gruppe: Gliederzahl 9

Geprgel s Banthan, SLOrebUIn, 1.5 oo v v o e s Leiter
Fohn Dahlldr, ROSCIMRE N . . v o eisheinrsia o o T r@i sty et Fondkasse
Main Centre: Gliederzahl 221
.Johann Siemens, Main Centre .................. Leiter u. Prediger
John D. Goertzerr;, Main Centre ......... ... PO B Prediger
AP Janz Main Centre - i oo o e Diakon
Otto Martens, Main Centre ........ccceoeecvneconenoaenas S.S.-Leiter
John D, Goertzen, Main CEntre .:.i.. . .. gisan. Jugendleiter
Albert Cornelsen, Main Centre ............coceviuvennn Chorleiter
D. K. Schroeder, Maify Centre ...........:oshs et Fondkasse
Regina: (Filiale von Herbert) Gliederzahl 16
P. A. Klassen, 1105 Victoria Ave.,, Regina .................. Leiter
P. Suderman, 2709 Atkinson: St.,, Regina ......:......... S.S.-Leiter
GeorgesBranil, Regma. fof o nan et i ieies Missionsarbeiter
Reinfeld: ’ Gliederzahl 30
Hie R Kilassen, SVe Maheoh/c0ro D0 o0 Al Leiter u. Prediger
CRCPenner Me Malion B < ies s e e e Prediger
PR ABanman: MeMahOn oo kA e nan e SRS S.S.-Leiter
R J. Braunys Ve MaBion s s e e e s S Chorleiter
Jaeob  Sapinsky, McMahon ... ... o ionemnes dan. Fondkasse
Swift Current: +  Gliederzahl 46 -
P. J. Peters; Box 2;: Waldeck .. .. cocivnniivions ovnsbnme b ais. ‘Leiter
F. J. Peters, 202-13th Ave. E. S.C. .....cccvviiiiiirinnn. Prediger
Laurence Redekopp, 221-8th Ave. E. SC. .........ccove. .. Prediger
A) R Dr- Klassen @621 Sydney St W, SIC= Sai oo b S Diakon
JACODLEDPD, "BOX 1054 816 0 2 v s demstebmin e iaan s o o S.S.-Leiter
Laurence Redekopp, 221-13th Ave. E. S.C. ............ Jugendleiter
Albert Past, Swifb Gurrent .. .0, .. . oien v o Chorleiter
BB T REMDELEBOX 160 S O bt . B Fondkasse
Woodrow: Gliederzahl 66
Sam Sutter, Woodrow ............ S e Leiter u. Diakon
S MarteEnich S HEPHETTe oo b e Sl it e Prediger
Ruben EngelSWoodrow: w il du e o i dns T e S.S.-Leiter
Hdwin Lautermich, Woodrow ... 5uias Jiaamisssan supes Jugendleiter
Fddie’ Biffart DWW onarow= . ta ST N s R e e Chorleiter
Sam Sutter, "WOeAroW .l e i e Fondkasse
Leitung der Provinzialkonferenz:
L RIESE1 AV IVFSTONL oo ore's Matabiciis e o ot e it B a bl Leiter
John B Goertzen,  Main ‘Centres | .oun . bu il s s Schreiber
B. C. Schellenberg, Main Centre ............... e e Kassierer
Wm: B Redekop, Herberbl ..... .00 0. AT NG Fondkasse
i
NORD SASKATCHEWAN:
Aberdeen: Gliederzahl 41
A. W Kruger i Aberdeen, Sask. ... viloave M e TN Leiter
G. K. Sawatzky, Aberdeen .......... st g e el Gehilfsleiter
N cJaiz s Saskatoon; Saskis ot i TS s Besuchsprediger
N. Banman, ADETACEI e oo il Sarvrniala sre o wisiois ot iaraisliits S.S.-Leiter
AL WO Rruger, Saskatoon ... ah o isamn v e Jugendleiter



Borden: Gliederzahl 84

A K. Rempel, Borden; Sask, .. .4 .50 Prediger u. Leiter
T. M. Bloek, "Borden, Sask. | o0 0. N Prediger
Otfto Derksen, West Indies, ................ Prediger u. Missionar
J. B. Stobbe, Borden, SasK. ...........ciiiiiiiiiiiniinn.. Diakon
I HBlocK ' BOTAeN, iSask i o I R D e Jugendleiter
Isaak Thiessen, Great Deer, Sask. «......ovievvevaiiiins S.S.-Leiter
Bruderfeld: Gliederzahl 80
H. M. Willems, R. R. 1, Hepburn, Sask. ........ Prediger u. Leiter
B, F. Kroeker, Waldheim; Sask. i eessirssenssssssmnn. Prediger
Sam Peters, Waldhelm, Sask. ......cccucumeemencnennernseein Diakon
J. A. Schmidt, Waldheim, Sask. ...........c.. i Diakon
J. B, Willems;, Waldheim; Sask. ... .c.omviosicsinis S.S.-Leiter
Jake Berg, Waldheim, SASK. ... ..ccimummese s onnn s Jugendleiter
Miss. Station Compass Gliederzahl 28
David Nickel, oociaici e et R e Prediger u. Leiter
JohneEenneriny S Rt e e R e S.S.-Leiter
Bavid NICKEL & ot s on a wiitesois oo o s haess b wisissius Sy Jugendleiter
Dalmeny Gliederzahl 238
Hrhest LepD, DAIMEny, SaSK: e oo e o cinmiiostegein sty o1a0s Leiter
George Dyck, 'Dalmeny, SAsK. . .. cseuite e s s i sk Gehilfsleiter
Jacob Lepp, Dalmeny, Sask. ...........ccviiirieannn.. Prediger
H. J. Baerg, Dalmeny, SasK. .......cccviiniimundiommasesi Prediger
A. J. Buhler, Dalmeny, Sask. ..:i.caviscnmesasisssasimsas Diakon
Sam Buhler, Dalmeny, Sask. ......cccoviiiieniennnn... S.S.-Leiter
Milfred Wall, Dalmeny, Sask. ... .cwuus valie o s o Jugendleiter
Miss. Sattion Foam Lake: Gliederzahl 17
i R B L N W T By S S M R S I Leiter
Alvin PEeRNEr .. cmvimeios 55 6 ssomwm sosssc s iiss Missionsarbeiter
2. B PactRatl .. .. i s aelneemieis bl o 4 s oA e S.S.- u. Jugendleiter
Glenbush: Guederzahl 161
N. H. Pauls; Glenbush, Sask: ...:::::650 000 Prediger u. Leiter
A. H. Pauls, Glenbush, Sask. .............. Prediger u. Jugendleiter
Arnold Harms, Glenbush, Sask. ........ Diakon u. Gehilfsleitender
Peter Siemens, Glenbush, Sask. ...................... S.S.-Leiter
Hepburn: Gliederzahl 261
P. R. Toews, Hepburn, Sask. Prediger u. Leiter
J. H, Epp, Hepburh; Sask. .i..ceiceiiians Prediger u. B. S. Lehrer
Paul Wiebe, Hepburn, Sask. .............. Prediger u. B. S. Lehrer
e S Froese SHephlirn s Saskat e Lo s i n s ol Prediger
F. F. Froese, Lucky Lacke, Sask. ...... Prediger u. Missionsarbeiter
H. A. Willems, Hepburn, SasK. ........ccoeiviiviinennn... Prediger
Henty Poetker; INAIa), oo i s wmwmad v ass i snas Prediger u. Missionar
Daniel A.  Wirsche, Colombia, S.A. .......... Prediger u. Missionar
Walter Wiebe, Hepburn, Sask. ............ Prediger u. B. S. Lehrer
B, J, Baerg, Hepburn, Sask, ;.. ::imueia. . Diakon u. Fondkassierer
P. P. Friesen, Hepburn, SasK. ..........c..euveiuicnnceeens Diakon
Cwd. Boldt, Hepburn, Sasky .o i oty il e s s Diakon
J. P, Warkentin, Hepburn, Sask: «..c.ovivertnenomnannnn, S.S.-Leiter
Roland Hildebrandt, Hepburn, Sask. .................. Jugendleiter
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Laird: Gliederzahl 47

tienpys Speiser S laindiNSHsk oL = SRS S S Leiter

HenrySBraun staind s Sask A o0 oy 5 B S.S.-Leiter

ST Fischer; Taird, Sask . vs io 80 20 il ST Jugendleiter

Lashburn: Gliederzahl 18

BersuSommerteld, S Tashburn, s Sasic 500 B EE S GV Leiter

Ed. Sommerfeld, Lashburn, Sask, ............ S.8. - u Jugepdleiter

Miss. Station Mullingar: Gliederzahl 8
B. J. Derksen, Redfield, Sask. ‘

Miss. Station, Maidstone: Gliederzahl 8

W N IAT I e s o e e O S Leiter

Saskatoon: Gliederzahl 231

Art Martens, 413, — 28th St. W,, Saskatoon .. .... Prediger u. Leiter

H. S. Rempel, 308. — 24th St. W., Saskatoon ............ Prediger

J. B. Fischer, 724. — Tth Ave. North ...................... Prediger

A DICK 3068 Ra3rdRSE EWAT T e Prediger

P. J. Funk, 1336. — Ave. BNOrth ...........ooooivvnnnn. .. Prediger

B2t Do wateley SN RS54 E  L 0 e e Prediger

BEnestsSchmidt India e 0 o Prediger u. Missionar

A. J. Sawatzky, 323 — 25th St. W. ...... Prediger u. Stadtmissionar

Ed. Buller, 143. — 3rd Ave North .......... .. . S.S.-Leiter

dakobsdanz Nand G e R TR TR b (e . Jugendleiter

D. B. Wiens, 223 Ave. F. No, Saskatoon ...... Prediger u. Missionar

Miss. Station Warmen: Gliederzahl 14

Notinonh Hehrio it il e s e o e Missionsarbeiter

Waldheim: Gliederzahl 92

Ja S Adrian, Waldheim,sSask. . 0 0 oo Prediger u. Leiter

P. G. Warkentin, Waldheim, Sask. .................. Gehilfsleiter

A. A. Schultz, Waldheim, Sask. ........................ S.S.-Leiter

J5 S. Adrian, Waldheim, Sask, .. .. . Jugendleiter

Frank Janzen, Waldheim, Sask. ....................... Prediger

J. H. Janzen, Waldheim, Sask. ..o i e Diakon

Herb. Jantzen, Waldheim, Sask. ............ Prediger u. Missionar

Watrous: Gliederzahl 82

DD Janzen MW LroUSESask. . e Prediger u. Leiter

J. D. Dick, Watrous, Sask, .............. Prediger u. Gehilfsleiter

Peter DyelcMGuernsey, - Sasks o DL IR R Diakon

H. J. Toews, Watrous, Sask, .. .....oion et s -+ S.8.-Leiter

Dayid Janzen, Watrous, Sask. .............ooh oo Jugendleiter

Totale Gliederzahl 1404.

'Leitung der Provinzialkonferenz:

ESR. SToews, iHepburn, iSask g 00 0 i S e Vorsitzer
H. S. Rempel, 308.—24th St. W., Saskataoon, Sask., Gehilfsvorsitzer
F. P. Kroeker, 412 Ave. I. No. Saskatoon — Schreiber u. Kassierer

ALBERTA:

Coaldale: Gliederzahl 593
JEJdSiemens, Box 5030t Gemeindeleiter u. Prediger
D. J. Pankratz, Box 207 .... 0. ...ecims Gehilfsleiter u. Prediger



B..B. Janz, BoOX 175 ... miielssis s dafsmons ovise o ahes aieisaisisl Prediger
A P WIMS, BOX 3| -c - eteinin o s b s SR e s < Prediger
H. H Rempel, Box 332 ........oviiiiiiriiiiineeeeenn. . Prediger
H. H. Kornelsen, BoxX 188 .........ccievaiireiranraacens Prediger
J. P. Dueck; Box T76 v c s nmommas S.S.-Leiter und Prediger
D.G. Dyck, BoX 423 .....cccimunnireriiaanaens i A Prediger
B. W. Sawatzky, Box 252 ........cccceveiinienccoennnns Prediger
P! J. Dick, Box 520 ... i seiidasie s e .....Chorleiter u. Prediger
H. P. Nikkel, Box 198 .......cicmmvrercicinannnnnosases Prediger
W. J. Schmidt, Box 1T ......i..ceoesesismnrsannaboeeses Prediger
Peter Klassen, Box 361 ......cccceeiicemnniiaravirsvsrsiis Prediger
P. P. Pauls — 405 — 10 St. NE Calgary ...............co.c-. Prediger
C. J. Sawatzky, Box 414 ...........ciiiiiiiaiiiiiiann Mitarbeiter
Abe Regier, Box 143 .............co..n Jugendleiter u. Mitarbeiter
Johann Wall sr.,, BOx 214 ........oveeiiiininnniienieeeaonn Diakon
J. P Dueck, BOX 23 ciiicic - mieniaines 58 34 BRERRERG R o Diakon
J. N. Thiessen, BOX 126 «.«.:ceunecesesennsnossmenisiossvss Diakon
P. P. Regier, Box 143 .......ccciiitininmeiniannncien.. Diakon
A. A Baerg, BOx 421 ... ..ccmmmenne it s s ammscmeivei, Diakon
J. J. Dueck, BOx 430 . cvovsesisesanimmmnnncnnorraiiiisan Diakon
Nick Thiessen, BOX T4 ....cuviieimrmananacnereainnens Fondkasse
Geschw. Jacob Dick; TNAIEN ... ..o o i qe 05505 R sEses Missionare
Jacob Franz, Stid-Amerika ..........cooiiiiiiiiiiiiinn Missionar
Geschw. David Balzer, Japan ...........cccceeeneaennnn Missionare
Schw. Nettie Baerg, Afrika ........ ... Missionarin
Gem: Gliederzahl 127
P. P. Doerksen, BOX 52 .....ccovvvreactonenecnnn Leiter u. Prediger
.. H Siemens, -BOX 3 i.csesss e o oesn s amiasiznioegs Prediger
H. K. Siemens, BOX 3 . ..ccecoiovmmmisiestsnsunmmsmonons Prediger
John Pankratz, BoxX 17 ....eriiuienineniirmmnnanenneeennn Prediger
T P, THOCWEIL. ... cosisicasrans s s s0d 5 505 miie Rl srs s e so o onsnimndn binin i (8185 K & Diakon
B, A WALAe ... ool s § s 8 g P PR S Diakon
N. DUECK;, BOX 35 wuco el us cimiapmnin o nou o imimisitins g 260 5 84 8 2306 Chorleiter
J. P, DOETkKsen, BOX D2 ::«xswniun os s ¢« svvevne e Jugendleiter
FL. M. WHEDE .« oot imimioin s s istalh sn 5143 & o 8 5 o comtsbaiainrintils S.S.-Leiter
AT WALIINS e B o e ol S miaiate < Fondkasse
Schw. Kathie Siemens, Indien ............... ... Missionarin
Grassy Lake:
BPavid Penner; ST s s o b o s nbiie o an ool i mkias Leiter u. Diakon
Alex Neumann, BoxX 76 .....cccsssssames Jugendleiter u. Prediger
2005 0 4 e SR R o Mitarbeiter
3 I D), 76) SR S R EE T S.S.-Leiter
La Glace: Gliederzahl 68
E. C. Martens, Box 264, Hythe.............. Leiter u. Fondkasse
T H. RTOCRET et = ioe 35 15 writerenss e e nyiaiaka i R 7o Hilfsleiter
b/ A o1 o I L B o T R R S S o Prediger
AN Siehert nfbe ool s e i) e s s e Diakon
MENNO FTIESEIL .o vveivimansosassssisissnsssyeons S.S .-u. Jugendleiter
Lindbrook: Mitglieder 51
P. J. Warkentin, R. R. 2, Tofield, Ph. 1707 ...... Leiter u. Prediger
P, Goertz, Lindbrook ........c.ecvsveeiioaareniieiiiasia, Prediger
P. H. Warkentin, R. R. 2, Tofield Chor- u. Jugendleiter, Mitarbeiter
A, . Wiens, LINADBTOOK :::.nwiesss. s cvemmmimanisions o Gew. Diakon
“ Corn, Warkentin, Lindbrook ...........ccoeeveeeeeaannnns S.S.-Leiter
John A. Warkentin, Tofield ...........c.coieieviiinnin, Fondkasse
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Linden: Gliederzahl 51

Sam Ratzlaff, Box 114, Linden ............... Leiter u. Mitarbeiter
P. J. Doerksen, Box 21, Linden, Ph, 2218 « .. . 1 Veantw. Prediger
Abram Penner, Acme ........... T BRI o e Mitarbeiter
Richard Ratzlaff, Acme ...... e Eoe e, Seea S.S.-Leiter u. Mitarbeiter
BaliiMesli STinden R RiRem et 8 Jugendleiter u. Diakon
BN E S Ratzlaff, “Acmie SR S0 0RO Diakon
Raymond Ratzlaff, Linden Chorleiter
C. W. Toews, Linden OO T o e O S R R e 1Y T 4

J. A. Froese, 653 — 26. Ave. NW, Phone 70079 Calgary Stadtmissionar
y und Prediger

W SBeare VATTIkS sl B D S Tol S e e Missionar
Namaka: Gliederzahl 36
GEBNTES S Bos g s g et s s Leiter u. Prediger
Dav. Kroeker, 405 — 10 St. NE Calpary . (S e Prediger
H. G. Klassen, Munson .......... A SO O S o b e e Prediger
AEOUITINE e e S A e S e Jugendleiter
G T HIESSen e e B A it o S.S.-Leiter
Pincher Creek:
S VidRDNTKseniS Box A7 o e Leiter u. Prediger
dolinfPoetker. A e sl T L S.S.-Leiter
Vauxhali: . Gliederzahl 108
L A N e, Tt B L S S TR e Leiter u. Prediger
Branz BrieseniiBoxi 08Dl oo il e el S Prediger
B EDDIBOR323 pe-t s S e e D G e i Prediger
bR esen B e e e e Mitarbeiter
dohann Remer;CBox 460 0ot o Te D e e Diakon
Eheodorswall St ss s s ot e e Ll Chorleiter
Sl ocwen SBoxSOREE b R e e Jugendleiter
BSE DD, Box32R U, ol LG e bk Gl St 0 ‘Fondkasse
Leitung der Provinzialkonferenz:
D. J. Pankratz, Box 207, Coaldale ........................ Leiter
BS).oDueck i Boxiad iCoaldale &l 0 L ~... Kassierer
JS B Dueck, “Boxt 176,  Coaldale . e A e Mitglied
P. P. Regler, Box 143, Coaldale .........................._ Mitglied
Jie BRdanvsBoXE30 LU e e SR e e Schreiber

BRITISH COLUMBIA :

Abbotsford: ' Gliederzahl 287
H. H. Nikkel, R. R. 5, Jackson Rd., Abbotsford—Prediger u. Leiter
d. F. Redekop, R. R. 5, King Rd., Abbotsf.—Prediger u. Gehilfsleiter

EANH, Wiclerd ROR 5 S RIS RAT ot ko S Prediger
feraesthhy ek Tt s ol s ATl I e Missionar in Afrika
Paul Neufeld, King Rd., Abbotsford ...................... Diakon
John@Siemens;” Abbotsford o it L5 n b AR e e Diakon
John Harder, Peardonville Rd., Abbotsford ................ Diakon
Aron Janzen, McCallum Rd., Abbotsford .................... Diakon
Peter Rempel, Hunting Road, Abbotsford ............ Jugendleiter
der B Lepp e Abbotsfords L es e o SR BN L E Kassierer
Peter Ewert, McCallum Rd., Abbotsford ............. ... S.S.-Leiter
A. P. Baerg, Mill Rd.,, Abbotsford .................... . Fondkasse



Arnold: Gliederzahl 210

Is. P. Goertzen, Old Yale Rd., RR. 2, Abbotsford Prediger u. Leiter
G. Ratzlaff, Old Yale Rd, R. R. 2, Abbotsford Prediger u. Gehilfe

Is. J. Toews, Old Yale Rd., R. R. 2, Abhotsford xaeoes.: Prediger
P. Janzen, Old Yale Rr, R. R. 2, Abbotsford .............. Prediger
J. P. Braun, Arnold Rd., R. R. 2, Abhotstord! .. ot Prediger
J. P. Friesen, Arnold Rd, R. R. 2, Abbotsford .. osiceas Prediger
P. Dyck, Marion Rd., R. R. 2, ADDOESEOrd -« vvivie ot e ein s 5530 Prediger
J. Goertzen, Arnold Rd., R. R. 2, AbBbotstord e o e . Diakon
H. Falk, Old Yale Rd, R. R. 2, Abbotsford ...i.ciiceaavisy Diakon
H. Klassen, Old Yale Rd., R. R. 2, AbbotSTOrd .. v vienis gew. Diakon
N. Dyck, Power House Rd., R. R. 2, Ab. gew. Diakon u. Jugendleiter
P, P. Wiens, Lawson Rd., R. R. 2, Abbotsford ........... S.S.-Leiter
P. C. Penner, Wells Line Rd. R. R. 2, Abbotsford ...... Gesangleiter
J. Dahl, Vye Rd.,, R. R. 2, ADDOESTOT. . . cisrmssratilsns mve o Fondkasse
Black Creek Gliederzahl 67
T B AL ol e st sty e 4 bty 0 S8 Leiter u. Diakon
L e A r Al AN S e BRI T a0 Prediger
BT HAIIE oo coe st omsimimihnini = 5s o e s S e e s e S.S.-Leiter
H. H. Philippsen .........ccoooeviieecenn Chorleiter u. Fondkasse
P Wedelll. .. i s s o€ s stk et s e R T Jugendleiter
Chilliwack: Gliederzahl 252
J. I. Bergen, 115 Broadway St, R.R. 2, Chilliwack —Leiter u. Prediger
H. Toews, 45 Broadway St. ........c.coeeiiiniiiieiannes Prediger
N. A. Rempel, 31 Broadway St. .......c.ccviiecieneennes Prediger
M. Hamm, 111 Broadway St, R. R. 2 ....oociiieiinnennes Prediger
H. Fast, 282 McSween Rd.,, RR.3 ...... P e ot Prediger
P. Rogalsky, 100 Broadway St, R. B2 e ey e s Prediger
J. P. Doerksen, 315 Prairie Central Rd.,, R:R.1 .. suiiesiss Diakon
P. Unger, 128 Broadway St., R. 1= B TN ol S L R s Diakon
D. Baerg, 333 McSween Rd, RR. 3 .......cooovnmnnennnnns Diakon
J. Wiens, 410 Kitchen Rd,, R.R.3 .....cconmierenienrnens Diakon
Jac. Suderman, 303 McSween Rd, R.R.3 .......coovvvnnn e Diakon
J. J. Klassen, 39 Broadway St. ........c.cooineiniinennn S.S.-Leiter
H. H. Penner, 149 N Hazel St. .......ccooonverennaennn Jugendleiter
H. J. Wiebe, 170 Coote St. .........ccommevienene-... Chorleiter
. Toews, 542 Edward St. ............coccevivecen s Fondkasse
J. Bergen jr., Port Edward, B s Canada Inland Mission
Dr. D. L. Epp, MCC Dj. Nganguk 159, Kudus, Java, Indonesia.
Clearbrook: Gliederzahl 369
A. A. Toews, N. Clearbrook, Box 158 ............ Prediger u. Leiter
Abram J. Friesen, N, Clearbrook .......... Prediger u. Gehilfsleiter
Abram Konrad, Mac Callum Rd., R.R. 5, Abbotsford ...... Prediger
Philipp Wiebe, 1078 Clearbrook Rd., R.R. 3, Abbotsford .... Prediger
John Reimer, Harrison Hot Springs, .. Prediger u. Missionsarbeiter
Mary Toews, Missionarin im Belge-Congo, gegenwirtig auf Urlaub.
J. P. Wiebe, North Clearbrook, Box 41, .........coocovnenve Prediger
Pranz Fr. Wiens, N. Clearbrook, Box 108 ..............c..- Prediger
Johann Kliewer, Dueck Rd., N. Clearbrook: . ......cc-eses *Prediger
Hermann Sawatzky, N. Clearbrook ...................... Prediger
Peter Braun, N. Clearbrook, Dueck Rd. .....ovoveeeeeenenn Prediger
Sam Hodel, Box 24, N. Clearbrook ..............cocoveocn. Prediger
Johann J. Friesen, N. ClearbrObR .. ... vuniss sxiseriasasnn Prediger
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J. J. Rempel, R. R. 3, Abbotsford ........................ Diakon

Dan. D. Schmidt sen., Vye Rd. R. R. 2, Abbotsford ........ Diakon
Jacob Isaak, R. R. 1, Abbotsford ................ .. . . .°"° Diakon
Johann Thiessen, N. Clearbrook ............... .. " """ Diakon
Peter Warkentin, N, Clearbrook ...................""""" Diakon

Jacob N. Toews, R. R. 3, Abbotsford .......... .......... S.S.-Leiter
Dan. D. Schmidt jun., Vye Road, R. R. 2, Abbotsford .. Jugendleiter

Jacob Dirksen, N. Clearbrook ..................... . Gesangleiter
Frank Neufeld, R. R. 5, Abbotsford ............. .. ...~ . Fondkasse
East Chilliwack Gliederzahl 238
G. Thielmann, R. R. 1, Chilliwack .............. Leiter u. Prediger

H. A. Kroeker, R. R. 2, Chilliwack ............ ... .. Gehilfsleiter

D. K. Janzen, R. R. 2, Chilliwack .................... Prediger

J. P- Penner, R. R. 2, Chilliwack ........................ Prediger

P. S. Thiessen, Box 38, Rosedale ........................_ Prediger
John Wall, R. R. 1, Chilliwack ........................ Mitarbeiter
Joh. Isaac, R. R. 2, Chilliwack .... ................. Diakon
Jac. C. Willms, R. R. 2, Chilliwack ................. ... Diakon

H. P. Wiens, R. R. 2, Chithwack .. . e S0 i gew. Diakon
Alfred Hamm, R. R. 1, Rosedale ...... gew. Diakon u. S.S.-Leiter

P. S. Thiessen, Box 38, Rosedale ............ Jugendvereinsleiter

J. K. Brandt, 724 E—Portage Ave., Chilliwack ........ Gesangleiter
Heinrich Funk, R .R. 1, Rosedale ...................... Fondkasse
East Aldergrove: Gliederzahl 217
G. P. Warkentin, R. R. 1, Abbotsford ............ Leiter u. Prediger
Joh. Ollenberger, Wood Rd., R. R. 3, Langley Prairie ...... Prediger
Herman Voth, R. R. 3, Abbotsford ................... ... Prediger
Jak. Warkentin, R. R. 1, ATHETaTONE S50, . b it St o Diakon
Jak Voth, R. R. 2, AldeIgrove .....................oo = Diakon
Fr. Klassen, R. R. 5, Abbotsford ........................ S.S.-Leiter
Dietrich Peters, R. R. 1, Mt. Lehman ................. . Fondkasse
BetiWichellR SR M AFCH FABbotsford o0 L 0 0 Jugendleiter
Calvins Buhler, Vanderhoof, BIC. . . .0 Mitarbeiter
Kelowna: Gliederzahl 69
dJ. J. Wiebe, R. R. 1, Kelowna, Ph, 7533 ...... gew. Diakon u. Leiter

J. J. Unger, R. R. 2, Kelowna, Ph. 6909 .................... Prediger
Frank Janzen, R. R. 4, Kelowna ..................... Jugendleiter

G. S. Cornelsen, 877 Petterson Ave, Kelowna S.S.-Leiter u. Fondk.
Oliver: (Filiale von Kelowna) 3 Gliederzahl 15
I RIS ek SRSREINOlive SE S N S Leiter
Matsqui: Gliederzahl 185
GIRASKoenrad, R R ST Matsaul . S Leiter u. Diakon
ATDIERempe LNNAtsanic Rt e g e e b Prediger
Johannily, Janzen iMatsqui 00 # G R EGE SR e Diakon
Bernhard B. Peters, R. B. 1, Matsqui .-, oheesir e Diakon
Henry Braun, R R 1, Matsqui ;..o e Diakon
Willy Wiens,U RER SIS Mo tsaguies - 8 S S S S.S.-Leiter
Abram A Rreese /R R SMAatsqui v o SR m RS e Fondkasse
Alvin=Wiebe, RISR 1 SMatsquite 008 = it Jugendvereinsleiter

Heinrich H. Haak, R. R. 1, Mt. Lehmen ................ Chorleiter
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Greendale : Gliederzahl 345

H. J. Unger, 486 Adams Rd., R. R, 1, Sardis, Ph. 24001 Pred. u. Leiter
J. B. Harder, 751 S. Sumas Rd., R. R. 4, Sardis, Ph. 5981, Prediger

. und Gesangleiter
H. G. Dueck, 779 S. Sumas Rd., R. R. 4, Sardis, Ph. 5964 — Prediger

H. H. Enns, 619 S. Sumas Rd,, R. R. 4, Sardis ............ Prediger
John J. Wiebe, 615 Sumas Pr. Rd., R. R. 1, Sardis ........ Prediger
Nic. Siebert, 581 Sumas Pr. Rd.,, R. R. 1, Sardis, Ph. 6671 — Prediger
Anton Loewen, 448 S. Sumas Rd., R. R. 3, Sardis .......... Diakon
P. H. Epp, 642 Hopedale Rd., R. R. 4, Sardis, Ph. 5962...... Diakon
P. P. Dyck, 524 Adams Rd., R. R. 1, Sardis, Ph. 25136 — Diakon

Corn. Friesen, 601 Sumas Pr. Rd., R. R. 1, Sardis, Ph. 6979 Diakon
Bern. Wall, 625 S. Sumas Rd.,, R. R. 4, Sardis, Ph. 5837 S.S.-Leiter
P. A. Reimer, 594 Sumas Pr. Rd., R,R. 1., Sardis, Ph. 25362 J.-Leiter
F. L. Sawatzky, 908 Blackburn Rd., R.R.4, Sardis — Fondkasse

John Byck, Colombia, St A . cotuuan s yus syl Missionar
Siid-Abbotsford: Gliederzahl 350
J. J. Stobbe, Clearbrook Rd., Ph. 7987, Abbotsford—Leiter u. Prediger
Isaak Janzen, Short,Rd.; Abbotsford ..........c.vuvuved. Prediger
Jac, Wedel, “AbbotSIorAl . o ke o i e e i n A Prediger
Wi NeufeldiWAbbetsford: il e o, L0 s R Mitarbeiter
Abe Stobbe, Abbotsford ..... e TR st g s Mitarbeiter
Georg Falk, ADBOLSIOTE o ovvivio o ain s s o nainimeaisin s £5 # 5083 3 Hhkie Mitarbeiter
Is Sawatzky: JADDBOLSIOrd: cadeea Nl oot 08D LT e Diakon
Henry Krahn, AbBDBotsford . ::.asaeses e s dumsmssbm s Diakon
JMiniesend ADDOTSIoTA. . St e e e Diakon
R Nikkel VADBDOESIORA! « o ooh vl iivbins o v i i st e Diakon
K., suderman, AbBobsford. . ;. sweeii ot sins vammneiiads so Diakon
Is. Janzen, Short Rd., Abbotsford ...................... S.S.-Leiter
Nick Toews, King Rd., Abbotsford .................. Jugendleiter
Albert Dyck, Huntingdon Rd., Abbotsford ............ Gesangleiter
J. Falk, Huntingdon Rd., Abbotsford .................. Gesangleiter
J. Falk, Huntingdon Rd., ‘Abbotsford .................. Fondkasse
Strawberry Hill: Gliederzahl 110

P. J. Wiebe, 11709 Bailey Rd. R. R. 9, N. Westminster
Phone Newton 249 I, 1 — Prediger u. Leiter
A. H. Toews, 447 Boundary Rd., N. Westm., Ph. 2239L.3 — Prediger

J. J. Neufeld, 13833 Westmlnster Rd., ‘Ph. NW 4423Y 3 .... Prediger
D. A. Friesen, 10992 Olympic Rd., R. R 11 NW, Ph. 2309L1—Pred1ger
A. A. Willms, 635 Lennie Rd., R. R 6, N.Westm, .uvev.- gew. Diakon
J. H. Friesen, 13442 Hannah Rd, R.R.5, N.W. ... S.S.-Leiter
S. O. Baerg, 348 Clow Rd., R.R.5, N. W. —Jugendleiter u. Fondkasse
Vancouver: Gliederzahl 683
Henry J. Klassen, 230 E. 47 Ave. ................ Leiter u. Prediger
Jacob G. Thiessen, 859 E 37 Ave. ......cocevenniinnennnnn. Prediger
Henry G. Classen, 896 E 33 Ave. .........ccooonnnn Stadtmissionar
Peter C. Langemann, 585 E 44 Ave. ...........co.ionnnnnes Predger
Nick J. Rogalsky, 249 E 46 AVE. .......civveiinnanannennen Prediger
H. P. Neufeld, 7630 Main St. ...........ccc.ciiiiininnn. Prediger
Abram A. Wiebe, 615 E 45 Ave. .......... Kmdermlssmn u. Prediger
Victor Toews, Paraguay .......c.oceeeee tooseeloaaneaanens Prediger
Jacob Schroeder, 6814 Culloden St. ................oo0 Diakon
John J. Neufeld, 6959 Culloden St. ............coeiieinnn, Diakon
Gerh. F. Warkentin, 4312 Nithsdale St.,, Burnaby ........ Diakon
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Dov. Vogt, 956 E 57 Ave. .............. S.S.-Leiter u. gew. Diakon

John J. Dyck, 7784 Mairfield Drive .................. . gew. Diakon
John N. Janzen, 225 Woodstock AN e e gew. Diakon
Abr. Kroeker, 6939 Blemin s SRS L e Jugendleiter
BeR EWert, B 68 AVe. .'.vovini'.iinnnn Gesangleiter
Jacob Penner, 1109 Nelson ST T il e N T S Fondkasse
Henry Neumann, 6474 Windsor T e e e e B e Kassierer
Jacob . Giesbxgcht, B O R e S e A ey Schreiber
Yarrow: Gliederzahl 781

H. Lenzmann, 1065 Central Rd., Yarrow, Box 159, Ph. 602—Leiter
und Prediger

J. A. Harder, 1056 Stewart Rd., Yarrow, Box 36, Ph. 302—Gehilfs-
leiter u. Pediger

Esau Aron, Central SR NAITOWEE e T b 4 Prediger
Giesbrecht Johann, R, R, AN arTOw - L e Prediger
Goossen Heinrich, Central R SVarrew Lo . ho b a Prediger
Klassen David, 1049 Central Rd., Yarrow, Phone 607 ...... Prediger
Loewen Peter, Tolmie Rd., Yarrow, R. R. 1, Phone 803 .. Prediger
Martens™ Petris) Hekert B0 o Prediger
Neufeldt Peter J., Stewart Rd., Yarrow, Phone 306 ...... Prediger
Neufeldt Peter P., 1072 Stewart Rd., Yarrow, Phone 306 .. Prediger
Peters Johann, Dyke Rd., Yarrow, R. R. 1, Phone 233 ...... Prediger

Regehr Gerhard 11017 — 14th Ave, N.E., Seattle, Wash, .. Prediger
Rempel Aron D.,.1050 Dyke Rd., Yarrow, R. R. 1, Phone 328 Prediger

Riesen Peter, Dyke Ll SVATIONGE . L o SR Prediger
Toews C. D., 927 Central Rd., Yarrow, Box 69, Phone 6383 — Prediger
Warkentin Aron, Walnut Ave. aYarrows L s i e s Prediger
Warkentin Heinrich, 1053 Central Rd., Yarrow, Phone 603 —Prediger
Brucks Henry & Elsie, Africa ........................ Missionare
Brijchs “SUsres IMIEERIC 0 L Missionarin
Dyck Abram, Eeuador ...%......................" Missionare
Esau Abram u. Sara, Africa ........................ Missionare
Loewen Jake u. Anne, Colombia ........................ Missionare
Nachtigal David & Anne, Ecuador . ........... P Missionare
Peters C. C. & Anna, Sud-Amerika ............... . Missionare
Sukkau G. H. & Lena, SUd~AMErTER. .o e v s Missionare
Voth Heinrich H., Central Rd., Yarrow, Ph. 752 ........ Mitarbeiter
Boschmann Nic., 1087 Stewart Rd., Yarrow, Ph. 356 ........ Diakon
Enns Heinrich A, 1051 Stewart Rd., Yarrow, Phone 471 .... Diakon
Friesen Peter, Stewart Rd., Yarrow .................... .. Diakon
Koehn Johann, Eckert Rd., Phone LA e R e Diakon
Penner Heinrich, 1028 Central Rd., Yarrow, Phone 702 .... Diakon
Quapp David, Wilson Rd., Yarrow ..................... ... Diakon
Loewen Peter D., Tolmie Rd., Yarrow, R. R. 1, Phone 803 S.S.-Leiter
Warkentin Aron, Walnut AVe, Yarrow. J.-- .- - Jugendvereinsleiter
Reimer G. J., 964 1st St., Yarrow, Phone 766 .......... Gesangleiter

Martens J. P, 1032 Central Rd., Yarrow, Phone 707 — Fondkasse

Leitung der Prov. Konferenz:

I G Dueck, 'R, R: ' Sardis "BIC. oo 0o o0 T e Leiter *
Herman Lenzmann, Yarrow, B.C. .................... Gehilfe
D. A. Friesen, 10992 Olympic Rd., RR.11, N.-Westm. — Schreiber

P. S. Thiessen, Rosedale, B. C. ...........o....0..oooo... Kassierer
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